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ЧАСТЬ ПЕРВАЯ  


Глава 1  

Белое, словно омытое молоком, лицо девушки было похоже на полную луну в ясную ночь. На нем под бахромой бровей сверкали черные глаза и огнем пылали губы, позаимствовавшие у гранат их пурпурную окраску. И все это было в обрамлении темных волос, заплетенных в толстые, длинные косы. Стройная фигура, гибкий стан, вся ее внешность очаровывали каждого, кто хоть раз видел Камилу. Наделенная природой столь щедро красотой, девушка была обделена в другом - она выросла сиротой. Это наложило опечаток и на ее характер. Камила была застенчивой и простодушной, часто придавалась грусти.  

Айбарчин-апа, воспитавшая племянницу, своих детей не имела и потому всю нерастраченную материнскую любовь обратила на Камилу, заботясь о ней и оберегая, как родную дочь. Благодаря тете Камила выросла честной, порядочной, доброй девушкой. Как говорили люди, и внешностью и характером она очень походила на свою мать - Гуландомбегим...  

Гуландом рано лишилась родителей и вместе с сестрой Айбарчин воспитывалась у дальних родственников. Она была умной, смышленой девочкой. Поэтому, став взрослой, смогла поступить в институт. В те дни, когда Гуландом стала студенткой, она была счастливее всех. И, если бы не встретила Максуда, может быть, ее судьба сложилась бы иначе. Ну, что тут поделаешь? Судьба есть судьба...  

Максуд был однокурсником Гуландом. Впервые увидев его, она почувствовала, как тревожно забилось сердце, и под магическим взглядом Максуда руки и ноги девушки отказались повиноваться ее воле. И парень полюбил Гуландом с первой встречи. Куда бы он ни глядел, всюду видел огненный взор красивой девушки и как бы утопал в больших, бездонных глазах своей возлюбленной.  

Они долгое время лишь взглядами объяснялись друг другу в любви. Но любовь день за днем разгоралась все сильнее и сильнее пока не запылала ярким пламенем, приносившим неподдельную радость и нестерпимую боль. Наконец, во время одной из студенческих хлопковых кампаний, Максуд решился - излил девушке свою душу, объяснившись в любви. И его исповедь, идущая из самого сердца, обожгла Гуландом, разбудила дремлющую в ней женщину. И здесь, на полевом стане, прошла их первая ночь любви. Разве есть на свете большее счастье, чем любить и быть любимым?!  

* * *  

Влюбленные были пьяны от переполнивших их чувств, не замечая ничего вокруг. Но, когда дело дошло до свадьбы, родители Максуда, состоятельные и уважаемые в городе люди, не дали согласия на женитьбу своего сына на дочери простого сельского арбакеша - извозчика.  

В то время, когда родители Максуда, выбрав приглянувшуюся девушку, готовились к свадьбе, Гуландом была на сносях. Она упрекала себя за безоглядную доверчивость, за то, что поддалась чарам любви, и часто плакала. Избавиться от ребенка было слишком поздно. Ее успокаивали землячки - подруги, жившие в одной с ней комнате. Но Гуландом, представляя, как останется одна на белом свете со своим ребенком, не находила себе места.  

Ночью перед свадьбой Максуда "скорая помощь" отвезла Гуландом в роддом. Она бредила, и в бреду произносила имя возлюбленного: "Максуд-ака, Максуд-ака." Роженица громко стонала, звала свою мать и плакала горькими слезами.  

Когда раздался первый крик малышки, на улице уже рассветало. Но для Гуландом уже ничто не имело значения. К утру жизненные силы покинули ее...  


Глава 2  

Глядя на двухэтажный, роскошный дом - дворец в одном из престижных, с чистым воздухом районов города, многие вздыхали с нескрываемой завистью. В этот раз, несмотря на глубокую ночь, дом, утопающий в зелени чинар-великанов, светился множеством огней. Сквозь чугунный, узорчатый забор и листву деревьев виднелись прозрачные струйки воды, бьющей из великолепного фонтана посередине двора, разбрасывая фейерверк брызг, рвались ввысь и падали вниз, в хауз. Но легкое журчание воды заглушалось гомоном многочисленных гостей, громкой музыкой и песнями. Молодежь танцевала, а степенные аксакалы и дородные женщины оживленно обменивались мнениями. Только жених и невеста, сидевшие на почетном месте, чувствовали себя как-то неуютно.  

* * *  

В родильном доме плачет ребенок. К несчастью, ему, бедняжке, не довелось попробовать материнского молока. Отчего он плачет, не знают ни мать, которой уже нет в этом мире, ни отец, празднующий свою свадьбу. Лишь дежурная медсестра, ухаживая за малышкой, время от времени дает ей соску с бутылочкой молока.  

* * *  

У жениха на душе неспокойно. Он сидел рядом с похожей на куколку невестой, опустив голову. И не мог смотреть ей в глаза, мысленно успокаивая себя: "Рано или поздно все наладится".  

Родители жениха радовались, любуясь молодыми, и от всей души желали им счастья. Кто же может пожелать своим детям плохого? Максуд - старший в семье и растили его, чуть ли не сдувая с него пылинки, исполняя все желания. Дильфуза же младшая дочь, значит - любимица. А породниться с ее семьей большая честь. Ведь родители девушки - уважаемые, почтенные люди. И родственники с обеих сторон - тоже люди состоятельные. Ни один из них на свадьбу не пришел пешком - все приехали на иномарках - автомашины наводнили всю махаллю...  

* * *  

Малышка, пососав молока из бутылочки, все же уснула. Приближался рассвет. Это для девочки была лишь вторая утренняя заря. Впереди ее ждала целая жизнь - светлые дни и темные ночи...  

* * *  

К утру утихла и свадебная суета. Неубранный двор опустел. Лишь валявшиеся пустые бутылки из-под водки и остатки фруктов на столах напоминали о недавнем веселье. Хозяйская прислуга торопилась подмести двор, убрать со столов и помыть посуду. Вот-вот начнется юзочди - открытие лица невесты. Сваты приедут, вся родня, женщины махалли соберутся.  

* * *  

Девочка, то ли испугавшись во сне, то ли по другой причине, опять проснулась и заплакала. К великому сожалению, у нее не было матери, которая бы откликнулась на ее зов. Весь роддом, все посетители со вчерашнего дня говорили о горькой судьбе Гуландом и об осиротевшей малышке. И вправду, плохая весть распространяется быстро...  


Глава 3  

Небольшая глиняная хижина - старая постройка, которая, того и гляди, вот-вот развалится, и огромный двор, огражденный обветшалыми лоскутами холщовых мешков, сразу же наводили на мысль, что эта семья без мужчины. Действительно, у Айбарчин-апы нет мужа - они давно развелись после семи лет, прожитых вместе. С тех пор, как Гуландом уехала учиться в город, Айбарчин-апа здесь одна-одинешенька. Позабыла ее сестра, позабросила. Последний раз виделись семь-восемь месяцев назад.  

Айбарчин-апа встала чуть свет и пошла в огород. Вчера весь день ее веки подергивались, пробуждая в сердце тревожные предчувствия. Ночью ей почему-то приснилась Гуландом. Она все обнимала сестру и целовала, дарила ей золотые сережки. "Дай Бог, чтобы все было благополучно", - прошептала женщина.  

В это время с улицы донесся голос:  

- Айбарчин-апа, ай! Айбарчин-апа!  

- Кто там? Иду, иду-у. Сейчас, сейчас...  

- Это я, тетенька, Назира!  

- А, это вы, сестренка. Здравствуйте. Каким ветром, милая? Что случилось? А где же Гуландом?  

Но Назира молчала. Ну, как сообщить о том, что Гуландом больше нет, ее родной сестре? На девушке не было лица, дергались губы, она дрожала и что-то бормотала. Назира не успела произнести нужные слова - все было ясно и без них. Осознав все, Айбарчин-апа потеряла сознание и упала на пороге...  

* * *  

Женщины, пришедшие на юзочди, еле-еле поместились в шестнадцати комнатах, под потолком каждой из которых красовались хрустальные люстры, а отделка стен слепила глаза. В трех верхних комнатах, где было развешено сеп - приданое невесты, сидели сваты и близкие родственники, гордясь этими богатствами - бархатом и шелковыми тканями, одна краше другой, готовыми платьями, сшитыми по последнему слову моды, верхней одеждой. О дастархане, уставленном всевозможными угощениями, лучше и не говорить. Ой-бой, с ума  можно сойти! Изобилие всего! Ведь Васила-апа и Мардон-ака много лет готовились к этому дню, трудясь не покладая рук и копя для своих трех сыновей и дочери.  

* * *  

Когда безжизненное тело Гуландом и ее живого младенца привезли в кишлак, все уже было подготовлено к печальному обряду. Односельчане пришли в дом Садыка-арбакеша сказать последнее "прости" одной из них.  

Скоро будет прочитана "жаноза" - полагающаяся в этом случае молитва, а пока Айбарчин-апа во весь голос рыдает над анбаром - пурпурным погребальным покрывалом, обтягивающим гроб-носилки. Плачут близкие, родные, соседки. О, если бы сейчас ожила Гуландом и взяла бы на руки свою крошечную дочурку, которая в своей колыбельке истошно кричит на весь кишлак!  

...О, беспощадный мир! До чего ты бессердечен!  

* * *  

Все женщины, приглашенные на юзочди почти в одинаковой одежде. От платков до махси - калош повторяют друг друга. И лишь по лицу и росту можно их различить. Однако у всех свои судьбы, печали и радости. Одна жалуется на младшую сноху, другая рассказывает о завистливой невестке. Кто-то хвастает своим богатством, кто-то гордится детьми. Гости, которые говорят о том, о сем, к концу смотрин начинают беспокоиться о своих дастарханах. Со словами "Чтобы в каждом доме была свадьба" женщины берут для своих домочадцев гостинцы. А когда свекровь положила в руки невестки жир с мукой, чтобы ее руки всегда были в жире и муке, на улице уже стемнело...  


Глава 4  

Айбарчин-апа, как обычно, встала ни свет ни заря. Совершив утренний намаз, подоила корову и сварила аталу для Камилы. Накормив девочку, которая только начинала ходить, тетка постелила на арбу толстый тушак и усадила на него малышку. Следом и сама устроилась рядом. Покрикивая на осла, запряженного в арбу, оставшуюся от отца, Айбарчин-апа поехала из кишлака в поле работать на табачной плантации - сезон сбора табачного листа был в самом разгаре. В такое время нельзя упустить день - другой, потом их не наверстаешь. А ей девочку кормить надо.  

* * *  

Васила-апа и Мардон-ака стали бабушкой и дедушкой - у Максуда родился сын. Радости близких не было предела. Нарекли мальчика Сиявушем. Сегодня новорожденного привезут из роддома. Уже с утра в доме суета, хлопоты.  

 

* * *  

Камила уснула на арбе, стоящей в тени под раскидистой кроной тутовника. Ела лепешку и незаметно уснула, зажав в пухленькой ручонке недоеденный кусочек. А Айбарчин-апа тут же неподалеку нанизывала табачные листья на толстую длинную нитку для просушки. Дай Бог сил и здоровья поставить Камилу на ноги. "Девочка скоро научится говорить. Интересно, как она будет меня называть: Айбарчин-апа, тетя, или.... Да, это и не важно. Самое главное, чтобы была здоровой и счастливой", - подумала Айбарчин-апа.  

* * *  

Дильфузу с ребенком и родственников, забравших ее из роддома, привезли на четырех машинах. Маленького Сиявуша то дедушка берет на руки, то бабушка возьмет, то младшие братья мужа вырывают у матери из рук, а у них их сестренка - всем хочется подержать малыша. И каждый ревниво посматривает на остальных, чтобы кто-нибудь не нянчился с Сиявушем больше других.  

* * *  

Солнце опускается за горизонт. Уставшая, вымотавшаяся под палящими лучами Айбарчин-апа, наскоро помыв руки и лицо арычной водой, опять запрягла ишака в арбу, усадила Камилу и по пыльной дороге поехала обратно, домой, к своему ветхому домишке.  


Глава 5  

У Камилы вот уже несколько дней не спадает высокая температура. Она то бредит во сне, то просыпается, испугавшись чего-то. Порой ее сердечко начинает стучать сильно-сильно, а дыхание становится тяжелым. Каждый раз, когда ребенок жалобно стонал, сердце Айбарчин-апы то уходило в пятки, то застревало в горле. "О, Аллах, всемогущий и милосердный, сжалься над моей девочкой. Ты лишил ее, бедняжку, матери, отнял отца. Не забирай жизнь моей доченьки... спаси мою малышку...", - просила Бога Айбарчин-апа, и слезы текли по морщинкам, рано появившимся на ее загорелом лице, и скатывались на подбородок, а с него капали на платье.  

Айбарчин-апа мысленно ругала себя за то, что не углядела за Камилой, таская ее с собой за десять километров на табачную плантацию и обратно. Видимо, у девочки солнечный удар.  

Вчера приходили два сельских фельдшера - выписали уйму лекарств. А где взять деньги! Она итак еле сводит концы с концами. Утром атала, в обед - атала, на ужин опять та же каша из муки. Да и поможет ли эта "химия"?! Женщина не была в этом уверена. Потому и попробовала вылечить Камилу, прибегнув к народным средствам: обложила голову девочки ивовыми листьями и обмотала платком, давала отвары трав.... Побывала и у сельского знахаря, и к домулле возила...  

Днем Айбарчин-апу успокаивает, подбадривает соседка Ширманхан-ая. Но вечером... Женщина боится опять остаться наедине с болезнью Камилы. Если была бы жива сестра!  

И не знает Айбарчин-апа, что в доме незримо находится Гуландом, рядом со своей доченькой и родной сестрой. Ее длинные распущенные волосы ниспадают потоком на легкое, воздушное платье до пят. На лице печать беспокойства и тревоги. Вот она бесшумно подплывает к Камиле, хочет взять на руки и прижать к груди, но у нее не получается. Все ее старания напрасны. На красивом лице отражается страдание. Гуландом зовет на помощь сестру, но та ее не слышит, касается плеча Айбарчин-апы, но та ничего не чувствует и проходит сквозь воздушную Гуландом...  

* * *  

Истекла чилля - сорокодневье Сиявуша. Сегодня в доме его деда и бабки устраивают празднество - бешик-той по случаю того, что младенца впервые укладывают в колыбель. Собрались многочисленные родственники, близкие, друзья. Обслуга снует, суетится, разнося угощения. Наконец после молитвы-благословения убрали дастархан, и нянька вынесла из соседней спальни виновника торжества.  

Сухонькая старушка берет младенца на руки, разматывает его пеленки и ложит в колыбель, поставленную в центре просторной гостиной. Когда сюда незримо вплыла Гуландом, женщины уже рассыпали над люлькой конфеты - чтобы жизнь малыша была сладкой. А Гуландом с глазами, полными слез, искала близкого ей человека - Максуда. Она переходила из одной комнаты в другую в поисках своего неверного, непостоянного и ненаглядного возлюбленного - отца несчастной Камилы...  


Глава 6  

Вот уже восемь лет Айбарчин-апа живет в постоянном страхе. Она с тревогой ждет, когда Камила задаст самый главный в ее жизни вопрос - об отце, о матери. Мысль об этом не дает женщине покоя, заставляя даже ночью просыпаться от испуга. Ведь рано или поздно девочка все-таки спросит о своих родителях. Что ей тогда ответить, как сохранить душевный покой Камилы?!  

Камила растет смышленой девочкой. Закончила "на отлично" первый класс. И с каждым месяцем становится все серьезнее. Кажется, что это не ребенок, а взрослый человек, только маленького роста. Когда она о чем-то спрашивает Айбарчин-апу, той кажется, что девочка вот-вот задаст тот самый вопрос, отвечать на который она так боится. И вот это случилось. Однажды, когда Айбарчин-апа хлопотала на кухне, готовя обед, с улицы вся в слезах прибежала Камила, бросилась к ней на грудь и громко зарыдала:  

- Мамочка!.. Где мой отец?!  

Айбарчин-апа, еле удержавшись на ногах о неожиданности, крепко обняла девочку. Она обманула ее, ответив, что отец уехал от них далеко-далеко и не может вернуться обратно. А что она еще могла сказать?! Что он бросил свою дочь, еще не успевшую родиться?  

Всю ночь женщина не смыкала глаз.  

- О, Аллах всемогущий! - мысленно обращалась она к Богу. - За что такое наказание?! Лучше бы я умерла вместо Гуландом!  

Какие все-таки жестокие дети! Почему они обозвали Камилу сироткой, подкидышем? Откуда в них это? Неужели нельзя спокойно играть в свои детские игры, не вмешиваться во взрослую жизнь?  

Камила спала, доверчиво прижавшись к Айбарчин-апе, а та просила у нее прощения за свою спасительную для обеих неправду, ложь во имя их благополучия.  

* * *  

Васила-апа успела женить второго сына и еще раз стать бабушкой, подарив свою любовь и этому малышу. Невестка Фарида из семьи среднего достатка, с высшим образованием, красивая, добрая, приветливая. Однако Машрабу нелегко было добиться согласия родителей на свою женитьбу. Если бы в это дело не вмешался дядя - ходжи, вряд ли ему удалось бы привести в родительский дом любимую девушку.  

Отец Фариды - преподаватель, мать - врач. Они тоже поначалу очень беспокоились - жених-то из богатой семьи, примут ли там их дочь как равную, не обидят ли! Сыграли свадьбу. Васила-апа не срамила сына перед тестем с тещей - приняла невестку, как родную дочь, оказала и ее родителям должный почет. Фарида, слава Аллаху, прижилась в доме мужа, ладит со свекровью, с родней Машраба. Оказывается, можно отдавать девушку замуж в богатую семью.  

Васила-апа, хотя сама и из богатой семьи, женщина простодушная. Желает лишь, чтобы дети ее были счастливы. Много сделала богатых подарков старшей невестке, а Фариде - вдвое больше, чтобы та не чувствовала себя ущемленной. И у Мардон-ака на душе спокойно:  

- Душевная, приветливая девушка, - сказал он однажды жене. - Дай Бог, чтобы все было хорошо!  


Глава 7  

Айбарчин-апа с трудом открыла замок старого сундука, доставшегося в наследство от матери - Хадичи-апы. Среди вещей оказались и три небольших атласных отреза. А бедному человеку и это кажется богатством. Хорошо, что еще по-прежнему шьет бабушкина швейная машинка. Иначе как бы смогла взять с собой Камилу в город совершить паломничество - зиярат?! Ведь девочке нечего одеть.  

Она прикинула: хватит ли найденного атласа, чтобы получились новые платье и лазим - женские штаны. Если хорошо рассчитать - все получится. В ход пошли мелок и ножницы, а затем очередь дошла и до швейной машинки.  

Закончив с шитьем, Айбарчин-апа примерила обнову и осталась довольной своей работой: и платье и штанишки были Камиле и впору. Теперь можно заняться и головой. Женщина заплела короткие волосы девочки в мелкие косички и завязала их кончики нитками.  

- Ой, мама, а на голову что я надену? - испуганно вскрикнула Камила.  

- На голову, на голову..., - задумалась Айбарчин-апа. И, придумав, чуть не сказала вслух: "Белую тюбетейку своей матери..." Но вовремя спохватилась и прикусила язык.  

Она достала из сундука тюбетейку Гуландом, завернутую в лоскут ткани, стряхнула с нее невидимую пыль и, надев на девочку, тихонько заплакала...  

Все это время в комнате незримо находилась Гуландом, смотревшая с любовью то на доченьку, то на сестру, и радовавшаяся тому, как они дружно живут. Ей захотелось обнять и поцеловать нарядно одетую Камилу. Но у нее, как всегда, ничего не получилось. Каждый раз, когда хотела прикоснуться к ней, Гуландом просачивалась сквозь маленькое тело дочери и оказывалась за ее спиной.  

* * *  

Первенец Максуда Сиявуш в этом году пойдет в первый класс. К этому событию готовились заранее. Его учили читать, считать и писать. Целый год с ним занимался учитель английского языка. В той гимназии, куда собираются отдать Сиявуша, учатся ребята из состоятельных семей. И за это их родители платят деньги. Ну и что?! На это денег не жалко. Станет внук образованным, интеллигентным человеком. А там, глядишь, по его стопам пойдут и младшие - Шахрух и Гуландом.  

* * *  

Автобус, едущий в Ош, переполнен женщинами и детьми. Но никто не чувствует неудобств. Звучит мелодия дойры, и паломники поют песню своих бабушек и дедушек про сумбулю. В полдень они подъехали к городу и остановились у подножия Сулейман-горы. Немного передохнули и поехали дальше, к дому сестры водителя, которая радушно приняла приехавших из села. Гости разместились на айване и выложили на дастархан привезенное с собой угощенье. Вновь зазвучала дойра. И женщины, словно и не устали, стали петь и танцевать, сменяя друг друга. Привлеченная весельем, сюда сбежалась вся детвора махалли. Прибаутки, доносящиеся из соседнего двора, привлекли внимание и Василы-апы, которая гуляла с Сиявушем в саду. Она с внуком вышла на улицу, где ее увидели хозяева и пригласили к себе. Васила-апа стала отказываться, ссылаясь на занятость, но соседи уговорили старую женщину зайти к ним в гости.  

Дети, приехавшие с родителями, и местные ребятишки, поглазев на то, как веселились взрослые, постепенно все оказались на улице. Они долго и увлеченно играли. И как-то само собой получилось, что оказались во дворе дома, где жил Максуд. Мардон-ака, Максуд, Машраб и невестки сидели на суре, стоявшей посередине двора, и ели плов, беззлобно наблюдая за детьми, которые пили воду из фонтана.  

Здесь была и Камила. Она вместе со всеми пила чистую, прозрачную воду. Когда она в очередной раз наклонилась, чтобы зачерпнуть ее ладошками, тюбетейка, бывшая ей немного великоватой, соскользнула с головы, упала в водоем и, как бумажная лодочка, заплыла на середину хауза.  

Максуд, увидевший, как девочка безуспешно пыталась выловить свою тюбетейку, встал с суры и, найдя длинную палку, подошел к хаузу. После нескольких неудачных попыток ему удалось достать белую тюбетейку. Вылив из нее попавшую внутрь воду и отряхнув, Максуд надел тюбетейку на голову Камилы.  

Если бы вы видели тогда огромные черные глаза девочки! Она впервые в жизни поняла, для чего нужны детям отцы. Как ей хотелось в этот миг, чтобы тюбетейку выловил ее родной отец. Почему его нет рядом с ней? Где он, почему оставил свою дочь?  


Глава 8  

К шестнадцати годам Камила из девочки - подростка превратилась в красивую девушку. На нее засматривались даже зрелые мужчины, а от парней отбоя не было. Чистое белое лицо, губы, словно спелые ягоды черешни, большие выразительные глаза, черные, как смоль, волосы, заплетенные в мелкие косички, ниспадающие на стройный стан с осиной талией - все это любого парня сведет с ума. Чуть ли не каждый день она получает от кого-нибудь любовные письма или записки. Но тут же рвет их, не читая. Не меньше у девушки и завистников, вернее, завистниц. Сверстниц и тех, что постарше. Да и как им не быть, если кишлачные парни ни на кого, кроме Камилы, и не глядят.  

Однажды, когда Камила после уроков спускалась со школьного крыльца, она столкнулась с тремя девушками, которые оживленно о чем-то перешептывались. Увидев Камилу, стали над ней насмехаться.  

- За что только любят этого подкидыша? - бросила с усмешкой одна.  

- Удивительно! - подхватила вторая. - А ведь у нее нет ни отца, ни матери.  

- Видно правду говорят, что ее мать была распутницей, - съязвила третья.  

От этих слов в глазах девушки потемнело, и две крупные капли соскользнули на щеки, ставшие пунцово-красными. Но Камила сдержалась и, бросив хмурый взгляд в сторону сплетниц, молча прошла мимо них.  

Да, в этом мире человек долго может не знать о себе немало важного. Зато окружающие знают о нем слишком много.  

Девушка шла, не чуя под собой ног, и не заметила, как дошла до дома. Когда Айбарчин-апа, шившая на суре халат, увидела Камилу, сердце ее екнуло от тревожного предчувствия. И она поспешила вслед за девушкой, проскользнувшей в свою комнату, где Камила, упав на кровать и уткнувшись лицом в подушку, дала волю своим слезам.  

- Доченька, родная, - ласково заговорила Айбарчин-апа, - кто нибудь обидел тебя?!  

Девушка не ответила.  

- Родная ты моя, не пугай меня, скажи? Может быть, учительница поругала? Ну, что случилось? Расскажи, пожалуйста...  

Камила, оторвав голову от подушки, хотела что-то сказать, но захлебнулась в слезах и не смогла произнести ни слова. Потребовалось время, прежде чем она, всхлипывая, наконец, спросила:  

- Почему девушки обозвали меня подкидышем?!  

Вот и дождалась Айбарчин-апа вопроса, ответить на который когда-то так боялась. Но она уже давно смирилась с необходимостью ответить на него и даже ждала, когда девушка спросит о своих родителях. Видно пришла пора узнать Камиле всю правду. Где-то в глубине души пожилая женщина была даже рада этому. Тяжело хранить горестные тайны, когда тебе уже под пятьдесят. И Айбарчин-апа вздохнула с облегчением.  

А Гуландом, все эти годы бывшая рядом со своими родными, уже научилась входить в тело сестры и ее руками обнимать, а устами целовать свою доченьку и смотреть на сиротку глазами Айбарчин-апы. Это стало возможным потому, что обе они одинаково сильно любили Камилу. Намерения обеих совпали, и дух Гуландом в очередной раз вошел в тело сестры...  

Айбарчин-апа вышла во двор, приставила тяжелую лестницу к стене дома и забралась на чердак. Там отыскала небольшую плоскую шкатулку, аккуратно завернутую в целлофан, где хранился альбом с фотографиями матери девушки в студенческую пору.  

Камила рассматривала старые фотографии со слезами на глазах, а Айбарчин-апа рассказывала ей о судьбе матери. Когда девушка пролистала альбом до середины, ее взгляд остановился на фотографии, где рядом с Гуландом стоял симпатичный чернобровый молодой человек - отец Камилы.  


Глава 9  

Камила окончила среднюю школу "на отлично" и решила осуществить свою мечту - изучить английский язык в университете, где когда-то училась ее мать. Чтобы это сбылось и девушка не испытывала нужды, Айбарчин-апа много работала: стирала чужим людям, шила, работала на табаке, разводила шелковичных червей и заготавливала коконы, старалась побольше вырастить в своем саду и огороде на продажу. И ей удалось скопить немного денег. Так что Камила может спокойно ехать в город.  

Тяжело было на душе у пожилой женщины, когда на автовокзале провожала Камилу и ее подружку Шахисту. Хотя девушки пока ехали лишь сдавать документы, Айбарчин-апа не находила себе места. "Не хочется мне расставаться с Камилой даже на короткое время", - подумала она, когда автобус тронулся с места, увозя будущих студенток в большой город.  

* * *  

Назвав свою единственную дочь Гуландом, Максуд, сам того не подозревая, создал для себя еще одну проблему. Дильфуза в общении с ним стала более сдержанной, а в последние месяцы ревность в ней заговорила во весь голос. Каждый раз, когда муж возвращался домой поздно, то обязательно в семье возникал скандал. И в этот раз случилось именно так. Приехали зарубежные партнеры, и Максуд весь день знакомил их со своим предприятием, а вечером иностранных гостей пригласил на ужин в ресторан отеля "Интурист". И, как водится, просидели до утра.  

Дильфуза всю ночь не ложилась спать, беспокоилась, волновалась. А подвыпившего мужа встретила словами, процеживая их сквозь зубы:  

- Я знаю, почему свою дочь вы назвали Гуландом! Мне это надоело. Сколько можно терпеть?! Можете идти к своей первой любимой...  

Слова жены тяжело ранили Максуда. Сердце сжалось от боли: "Откуда Дильфуза знает о Гуландом?" - промелькнуло в его голове. "Ах, да. Ведь я сам рассказал молодой жене в первые дни после свадьбы о своих однокурсниках и показал студенческий фотоальбом. Листая его, Дильфуза обратила внимание на фотографию самой красивой девушки - Гуландом." Максуд назвал жене ее имя, не предполагая, что это аукнется через столько лет".  

До чего же догадливы эти бабы! Им достаточно услышать из уст мужей имя другой женщины, а остальное дополнит их ревнивое  

воображение. Будут исподлобья поглядывать на своих чуть-чуть запоздавших с работы мужей, даже позволят себе присмотреться - не остался ли на лице след от губной помады, понюхать - не пахнет ли от них чужими женскими духами.  

Дильфуза все не могла успокоиться. Она то рыдала, неосознанно добиваясь, чтобы муж пожалел ее, то кричала на него, не подбирая слов.  

- Я, как дура, сижу целыми днями и ночами дома, ожидая вас, а вы... всю ночь где-то шляетесь, развратничаете со шлюхами. Чем лучше меня ваша Гуландом?! Ответьте, почему вы любите не меня, а эту потаскуху, которая сегодня с одним, а завтра с другим...  

- Хватит! Перестань! - не выдержал Максуд этого потока брани. - Прикуси язык. О чем ты говоришь?! Ее ведь нет среди живых!  

Максуд побледнел, голос его дрожал, и телом овладела нервная дрожь... Он терял контроль над собой. Захотелось ударить жену, но сдержался, выбежал из дома и, не желая думать ни о чем, сел в свой "Лимузин", выехал за ворота и нажал на "газ", стремясь выжать из машины предельную скорость...  

* * *  

Камила с подругой приехали в город к десяти часам утра. Узнав у прохожих, где находится университет, сели в городской автобус. Через полчаса были уже на остановке около учебного заведения. Осталось только перейти дорогу. Посмотрев по сторонам, как их учили в школе, девушки стали переходить на противоположную сторону. И вдруг из-за поворота с бешеной скоростью выскочила длинная белая машина. Камила не успела ничего сообразить, как оказалась под колесами автомобиля. Шахиста, увидев подругу, лежащую на обочине в луже крови, истошно закричала.  

Максуд, ошеломленный происшедшим, выскочил из машины и, расталкивая начавших собираться зевак, подбежал к бездыханной, истекающей кровью Камиле. Не ожидая приезда "скорой помощи", дрожащими руками подхватил тело девушки и с помощью ее подруги, поддерживающей голову Камилы, и сердобольных прохожих уложил на заднее сиденье "Лимузина", усадил рядом с собой Шахисту и погнал автомобиль к ближайшей больнице, полностью сосредоточившись на дороге, боясь сбить еще кого-нибудь.  

А рядом с Камилой сидела другая девушка, очень похожая на нее. Плечи Гуландом сотрясались от плача. Но никто не видел ее и не слышал...  

Глава 10  

Серые облака, заполонившие небо, сгущались, становясь, все темней и темней. И тут из-за черных туч показалась арба. Запряженный в нее осел стучал копытами, как по выложенной камнями дороге. Скрипели большие колеса. Садык-арбакеш со своей женой Хадичой сидели, прижавшись, друг к другу. Вдруг поднялся ураган и начал раскачивать арбу из стороны в сторону, а затем подхватил, поднял в воздух и завертел, словно мельницу. Хадича-апа чуть не упала на землю, но успела обеими руками ухватиться за колесо, повиснув над облаками. А Садык-ака судорожно сжимал вожжи, пытаясь удержаться на арбе.  

Айбарчин-апа, в ожидании Камилы уснувшая на суре, проснулась в испуге. Сердце ее бешено колотилось. Надо же такому присниться?! Она поспешно зашептала слова молитвы.  

* * *  

Темнело. А Камилы все не было. Вдруг с улицы донесся шум подъехавшей машины, и тут же во двор вбежала Шахиста:  

- Тетя, тетя, переоденьтесь, поедем в город, заторопила она и сбивчиво объяснила: - Поедем навестить Камилу. Она лежит в больнице, в тяжелом состоянии. Ее сбила машина.  

Айбарчин-апе показалось, что небо обрушилось на нее. Она побледнела, ноги стали подкашиваться. Если бы не Шахиста, поддержавшая ее, пожилая женщина упала бы на землю.  

За рулем машины Айбарчин-апа увидела незнакомого богато одетого мужчину лет тридцати пяти - сорока с проседью на висках. Максуд подробно рассказал о случившемся несчастном случае. Пожилая женщина расплакалась, и ему пришлось ее успокаивать. Когда Айарчин-апа немного пришла в себя, Максуд завел машину и белый "Лимузин", поднимая клубы пыли, помчался по дороге по направлению к городу.  

Несколькими часами позже они уже были в частной больнице доктора Акрамалиева. В это время судьба Камилы решалась в операционной. Айбарчин-апу усадили в приемной на стул. И она вздрагивала каждый раз, когда хлопали двери или мимо проходил кто-нибудь в белом халате. И вставала - ждала, чтобы ей что-нибудь сказали о состоянии Камилы. Шахиста, как могла, успокаивала ее:  

- Тетя, успокойтесь. Вот увидите, Камила поправится. Это я вам говорю. Вот увидите...  

Девушка старалась быть убедительной, а у самой сердце сжималось от страха, и она с тревогой посматривала в ту сторону, где находилась операционная. Максуд же все это время ходил взад и вперед, курил сигареты одну за другой.  

Операция длилась несколько часов. Врачи сделали все возможное, чтобы спасти Камилу.  

Выйдя из операционной, доктор Акрамалиев подошел к Максуду.  

- Доктор, - встретил тот хирурга, - каково состояние девушки?  

- Тяжелое, очень тяжелое. Сильно пострадала голова, руки-ноги тоже. Если даже поправится, боюсь, чтобы не стала инвалидом.  

- Можно надеяться на хорошее?  

- Все зависит от Аллаха. Не скажешь о плохом, не случится и хорошее. А кем она будет вам?  

- Никем... Но, доктор, она должна жить. Я на все готов, лишь бы она не умерла. Хочу, чтобы она поскорее выздоровела.  

- Больная, пока не придет в сознание, будет находиться в реанимационном отделении. Не беспокойтесь, лечением девушки займусь сам.  

- Спасибо, доктор, благодарю  

Айбарчин-апа через силу заставила себя взглянуть в глаза Максуду. Беспокоится о Камиле, как родной отец, но ведь именно он виноват в том, что случилось.  

- Апа, пожалуйста, не убивайтесь так. Доктор сказал, что все будет в порядке.  

- Слава Аллаху,- сказала женщина, немного успокоившись, и опять расплакалась  

Чуть позже они разбудили Шахисту, нечаянно уснувшую на диване. Когда вышли из больницы, звучал призыв азанчи к утреннему намазу. Айбарчин-апа и Шахиста хотели вернуться в кишлак, но Максуд уговорил их поехать к нему домой.  

Роскошные узорчатые ворота из чугуна открыл садовник. Айбарчин-апа и Шахиста удивленно переглянулись. Им показалось, что они попали не в дом, а в настоящий дворец.  


Глава 11  

Васила-апа соскучилась по Севаре, постоянно думала о ней, и дочь часто появлялась в ее снах. И вот дождалась. Из Ташкента приехали дочь с зятем Акмалем и его родители, которых на машине привез младший брат зятя - Асрор. Акмаль - однокурсник Севары. Если бы они не полюбили друг друга еще в студенческие годы, то навряд ли Васила-апа согласилась бы, чтобы дочь увезли в такую даль. Ведь она у нее единственная. Но против судьбы не пойдешь. Аллаху, видно, было угодно, чтобы они поженились.  

У Василы-апы и матери Акмаля - Халисхан-апы нашлось много общих тем для бесед. Они подолгу сидели за пиалой чая и вели нескончаемые разговоры о детях, их семьях и судьбах. Васила-апа вспомнила своего Мансура. Младшая невестка Бернара - узбечка, но родилась в Москве, где живут и работают ее родители много лет. Училась вместе с Мансуром. После свадьбы остались жить в столичном городе. А в Ош приезжали лишь один раз - в позапрошлом году. А как хочется чаще видеть своего младшего, невестку, внуков. Если бы были крылья, сама полетела бы к ним... 

* * *  

- Максуд-ака, Максуд-ака, возьмите, пожалуйста, трубочку,- позвала к телефону брата Севара, сидевшая в гостиной с невестками, делившимися с нею своими радостями и печалями.  

- А кто спрашивает?  

- Из больницы. Какой-то Акрамалиев.  

Максуд быстро прошел к телефону и взял трубку:  

- Я слушаю.  

- Ассалом - алейкум.  

- Ваалейкум - ассалом. Я слушаю вас, Закир Акбарович. Все в порядке?  

- Слава Аллаху! Если помните, когда вы приходили в последний раз навещать Камилу, я говорил, что скоро ее выпишем.  

- Да, да я помню.  

- Так вот, мы ее сегодня выписали. Просьба, известите, пожалуйста, об этом ее родственников. Из села каждый день приезжала ее мать, но последние дни почему-то ее не было. Может быть, захворала...  

- Не волнуйтесь, доктор, все сделаю, как надо. Большое спасибо за звонок. Я сейчас же приеду.  

Пока Максуд разговаривал по телефону, невестки успели рассказать Севаре о трагедии, случившейся несколько месяцев назад. Сестра с обидой обратилась к брату:  

- Разве так можно? Мы ведь вам не чужие. Вы нам ничего не сообщили.  

- Да, сестренка, да. Но ты прости меня. Мы не хотели вас тревожить. Слава Аллаху, все позади. Кстати, сегодня ее выписали. Но, к сожалению, никто не приехал за ней. Я хочу привезти Камилу к нам домой. По дороге заеду в какой-нибудь магазин, куплю ей одежду.  

- Можно я тоже с вами поеду? Ведь вы один не сможете купить девушке одежду!  

- А что скажет Акмаль?  

- И он с нами поедет. Я сейчас его позову.  

По дороге в больницу они побывали в универмаге "Саидмухтар". Тщательно осмотрели все отделы и сделали много покупок - приобрели платья, несколько пар обуви, кофточку, золотые сережки и цепочку, колечко...  

В палату Камилы с подарками вошла Севара. Увидев ее, Камила поднялась с кровати.  

- Здравствуйте, вы ко мне?!  

- Здравствуйте, вы Камила? Мы пришли за вами. Я сестра Максуда-ака. Он ждет вас внизу. Вот одежда. Переоденьтесь, пожалуйста, - попросила Севара, положив свертки с покупками на кровать.  

Девушка, глядя на дорогие подарки, покраснела. Такой роскошной одежды она никогда не имела. Было стыдно принимать дорогие подарки, но и обижать отказом она не могла - Максуд-ака столько сделал для нее, что большего не мог бы сделать и родной отец.  

- Апа, зачем так тратились? Мне очень неловко! Это вы зря. Сегодня - завтра мама приехала бы. Потерпела бы еще несколько дней в больнице.  

- Не говорите так, сестренка. Не обижайте нас. Теперь мы вам не чужие. Не надо стесняться. Если захотите, мы вас сегодня же отвезем домой.  

Когда Камила с Севарой вышли из больницы, их встретил Максуд с большим букетом цветов в руках. Когда он увидел красивую, модно одетую девушку, сердце его тревожно застучало, и сам он побледнел - ему показалось, что перед ним стоит Гуландом - так Камила была похожа на его возлюбленную. Нет, этого не может быть...  

Камила сидела на сиденье машины, не зная, как себя вести. Ее, выросшую в кишлаке в скромной обстановке, сильно смущали и это внимание, и дорогие подарки. Платье казалось тесным, золотые украшения - тяжелыми. Хотелось ощущения свободы и уюта, какое давало привычное, простенькое ситцевое платье.  

Когда они приехали и вошли во двор дома, где жил Максуд, первое, что бросилось девушке в глаза, был фонтан. Ей показалось, что она его когда-то уже видела. Но когда? Этого вспомнить не могла. В это время Дильфуза, зовя свою дочку, закричала: "Гуландом, где ты? Гуландом!" Камила, услышавшая имя матери, от неожиданности вздрогнула.  


Глава 12  

Камила, оказавшись в настоящем дворце, растерялась. Первой ей на встречу вышла Дильфуза. Она, улыбаясь, обняла девушку, бросила через ее плечо сердитый взгляд на Максуда. Какая-то неясная тревога закралась в сердце женщины, сразу же, как увидела Камилу. "Уж не та ли это девушка, что на фотографии из студенческого альбома Максуда-ака?" - спросила она сама себя.  

Асрор, вышедший из дома вместе с Сиявушем, не мог оторвать взгляда от гостьи - девушка поразила его своей красотой и неподдельной скромностью.  

- Добро пожаловать, милая, просим, - встретила гостью Васила-апа, протянув руки, чтобы обнять Камилу.  

- Ах, какая девушка. Мне бы такую невестку! - невольно вырвалось у Халисхан-апы.  

- Камилахан, идемте, сестренка, - пригласила засмущавшуюся гостью Севара, в душе разделяя восхищение свекрови.  

Все вошли в дом. Во дворе остался только Асрор. Он был ошеломлен: "Разве можно быть такой красавицей?". Молодой человек тяжело вздохнул. Ему понравилось в ней все: и темные волосы, заплетенные в длинные мелкие косички, и густые черные брови, и тонкий стан.... Если бы еще вчера кто-нибудь в кругу его друзей сказал про любовь с первого взгляда, Асрор рассмеялся бы громче всех. А сейчас он почувствовал, что с ним что-то произошло, и он больше не сможет жить без этой девушки.  

Зал для приема гостей занимал весь первый этаж дома - дворца. Роскошь его обстановки и отделки ослепили Камилу. Ее усадили на диван, покрытый бархатом. Остальные расположились в мягких глубоких креслах. После короткой молитвы, прочитанной Мардон-ака, Васила-апа спросила у девушки:  

- Как чувствуете себя, доченька? Поправились? Последний раз я видела вас в больнице. Тогда вы были плохи. Слава Аллаху, теперь выглядите хорошо. Вы очень напугали нас тогда...  

- Спасибо, бабушка, я вас опять потревожила. Я столько вам доставила хлопот...  

- Дай Бог здоровья вашей матери - Айбарчиной. Она, оказывается, очень застенчивая. Мы ее еле-еле уговорили остаться ночевать. А на следующее утро она сразу же уехала в кишлак - так переживала за свою корову. Как узнает, что вас выписали, очень обрадуется.  

- Ну, ладно, вы, молодые, посидите, поговорите. Чувствуйте себя как дома. А мы с Халисхан-апой поднимемся наверх - близится время вечернего намаза. Ну-ка, отец, благословите молодежь...  

После намаза Халисхан-апа начала разговор о Камиле:  

- Васила-апа, кем приходится вам это девушка-красавица?  

- Мы не хотели беспокоить вас. Сколько раз Мардон-ака предупреждал сына, чтобы не ездил на машине с большой скоростью. Не слушался. И вот - сбил девушку. Слава Аллаху, что она осталась жива. Камила и ее мать хорошими людьми оказались. Никуда не пожаловались. Конечно, и мы не сидели, сложа руки. Несколько месяцев Максуд обивал пороги больницы. Денег на лечение не жалели. Слава Аллаху, с девушкой теперь все в порядке.  

- Ой-бой, вас действительно Аллах спас. Иначе...  

А в это время внизу Севара показывала Камиле фотоальбом брата.  

- Берите, сестренка, фрукты, угощайтесь. Налить вам напиток?  

- Спасибо, апа, спасибо, - отвечала Камила, продолжая листать альбом, словно кто-то торопил ее. К тому же усердствовала и Гуландом. Нет, дорогой читатель, не та, призрачная, а маленькая девочка - дочь Максуда. Она сама перелистывала странички, если Камила, по ее мнению, слишком долго рассматривала фотографии.  

Молодой Максуд-ака кого-то очень напоминал Камиле, но кого она не могла вспомнить. И вдруг перед ее глазами оказалась уже виденная однажды фотография - молодая Гуландом и ее возлюбленный - отец Камилы.  

- Это мой папа, - закричала маленькая Гуландом. - Он был студентом.  

У Камилы сдавило виски, она сжала голову двумя руками, перед глазами все поплыло, и девушка потеряла сознание.  


Глава 13  

Когда Камила пришла в себя, на улице уже светало. Сильно болела голова - сказывалась полученная в аварии травма. Девушка огляделась вокруг. Она лежала на двуспальной кровати в хорошо обставленной спальне. "Где я?" - удивилась Камила и постаралась восстановить в памяти, что произошло с ней. Вспомнила фотографию. Разве она могла предположить, что Максуд-ака - ее отец, бросивший когда-то мать? И теперь она в его доме.... Нет, она не должна здесь оставаться! Надо поскорее уйти, уехать домой, в кишлак. Там Айбарчин-апа, там ее место.  

Девушка встала с постели, сняла золотые украшения и положила их на столик - она не может принять такие дорогие подарки. Приоткрыв дверь в коридор, Камила в комнатных тапочках, стараясь ступать бесшумно, спустилась по лестнице вниз и вышла во двор.  

Садовник подметал дорожки сада и не увидел, как она проскользнула за приоткрытую калитку, бросив прощальный взгляд на фонтан. Камила вспомнила, когда она его видела, вспомнила и про тюбетейку, выловленную Максудом. Как она хотела тогда, чтобы на его месте оказался ее родной отец! И вот она бежит из этого дома, от своего найденного отца...  

Выскочив на улицу, девушка побежала, не оглядываясь.  

* * *  

Айбарчин-апа встала рано, зажгла огонь в очаге и в казане испекла чевати - блины. Она сегодня обязательно должна навестить Камилу. Теперь можно спокойно оставить свой двор без присмотра. В прошлый раз, когда ездила навестить Камилу, украли корову. Говорят же, что на бедного человека собака может напасть, даже когда он на верблюде. Что поделаешь?!  

Она возила Камиле молоко, айран, каймак, а заодно и продавала часть молочных продуктов торговкам по оптовым ценам и на вырученные гроши покупала кое-что из городской еды для дочери. Теперь без коровы она не сможет побаловать девушку. Все сбережения, накопленные на учебу дочери, ушли на лекарства. Да и сколько их было?! Если бы не Максуд и его семья, разве бы хватило этих денег на лечение?!  

* * *  

Камила быстро шла по почти пустынным улицам, спрашивая у одиноких прохожих дорогу до старого автовокзала. Мимо нее изредка проносились автомашины. Иногда они притормаживали, и водители предлагали симпатичной, хорошо одетой девушке подвезти ее. Но Камила не обращала на них внимания, ускоряя шаг. Когда она пришла на автовокзал, автобусы из районов только-только начали приезжать.  

Айбарчин-апа вышла из автобуса и, погруженная в свои невеселые мысли, чуть было не прошла мимо нарядно одетой Камилы. Но девушка окликнула ее.  

- О, Боже, это ты, доченька. Что с тобой, родная? Почему ты здесь и в такое время? Почему на тебе эта одежда? - удивилась Айбарчин-апа, оглядев девушку с головы до ног.  

В это время неподалеку от них остановился белый "Лимузин", из которого вышли Максуд и Асрор.  

- Что с вами, Камилахон? - начал Максуд. - Разве так можно? Вы так напугали нас. Что случилось? Вас кто-нибудь обидел у нас? Вчера вечером, когда вы потеряли сознание, мы вызвали "скорую". Вам сделали укол. Вы уснули.... А утром вас уже не было в спальне. Куда-то исчезли.  

А Айбарчин-апа, не понимая, что произошло, глядела то на Камилу, то на Максуда.  

Асрор стоял рядом и не мог оторвать взгляда от девушки. "Напугали вы меня, - мысленно разговаривал он с ней. - Боялся, что никогда больше не увижу вас. Слава Аллаху, нашел. Теперь не отпущу. Вы будете моей. Да, да, моей",  

Камила же стояла молча, опустив голову.  

- Садитесь в машину, - предложил Максуд. - Отвезем вас в кишлак...  

Дильфуза, увидев мужа обеспокоенным исчезновением Камилы, встревожилась: "Эта несчастная вскружила ему голову". Она поругала себя за то, что не послушалась подружки Ферузы, советовавшей обратиться к ворожее: "Хватит, пойду сегодня же к знающей женщине. Пусть погадает и поможет. Иначе эта проклятая девчонка разрушит мою семью", ревность и рожденная ею подозрительность не позволяли Дильфузе реально оценить ситуацию.  


Глава 14  

Всю дорогу, пока ехали в кишлак, в машине никто не проронил ни слова. Камила сидела сама не своя. Ей все время хотелось плакать, и она еле сдерживалась, чтобы не разрыдаться. В невеселые мысли погрузилась и Айбарчин-апа: что случилось с дочерью, почему она убежала из дома Максуда?! Но расспрашивать не решилась. Камила не имеет от нее тайн и, конечно же, все расскажет сама. Потом, когда приедут домой...  

Белый "Лимузин" подкатил к самым воротам. Камила первой выскочила из машины и убежала в дом. Комок, застрявший в горле, душил ее и не позволял даже попрощаться с Максудом и Асрором.  

- Вошли бы в дом, чайку попили...- предлагала Айбарчин-апа гостям.  

- Спасибо, сестра. Как-нибудь в другой раз. Нам пора возвращаться в город. Не забывайте нас. Двери нашего дома всегда открыты для вас. Если что нужно, заходите. Будем рады помочь. Мы теперь не чужие... - отвечал Максуд, прижимая руку к сердцу.  

- Спасибо, брат. Все-таки лучше было бы, если бы вы зашли в дом. Разве родные так поступают?  

- Бог даст, мы еще приедем. Обязательно приедем...  

Проводив Максуда, Айбарчин-апа поспешила к Камиле и застала ее плачущей в своей комнате на кровати.  

- Камила, доченька, что с тобой? Прости меня. Не хотела тебя обидеть. Надо было мне съездить за тобой и привезти домой. Не бегать из-за этой коровы... - она присела на постель и тяжело вздохнула. - Украли нашу кормилицу... Ты только не плачь, дорогая. Самое главное, что ты жива и здорова и мы опять вместе. Слава Аллаху!  

Камила, приподнявшись, обняла Айбарчин-апу обеими руками и заплакала еще громче.  

- Успокойся, доченька, успокойся. Все будет хорошо. Ты только не плачь, моя родная, любимая. Аллах пожалел меня - он вернул мне тебя. Все будет хорошо.  

- Нет, нет. Вы ничего не знаете, мама! Вы ничего не знаете... - всхлипывала Камила. – Я..., я не в обиде на вас... Нет... нет...  

- Не надо плакать. Кто-нибудь обидел тебя? Скажи мне...  

- Это он, он... - слезы не давали девушке говорить.  

- Толком объясни, доченька, кто он? О ком ты? Где сегодня ночевала и откуда у тебя эта богатая одежда?  

Из отрывистых фраз Камилы, вперемешку со всхлипываниями, Айбарчин-апа так ничего и не поняла. И лишь когда девушка немного успокоилась и принесла извлеченный из старого сундука фотоальбом Гуландом, все стало проясняться.  

- Оказывается, это мой папа... - размазывая по лицу непрошеные слезы, сказала Камила, показывая фотографию, на которой Гуландом стояла вместе с молодым Максудом.  

- Да, мама. Я не сошла с ума. Я знаю - этот человек мой отец и виновник всех наших бед. Точно такую же фотографию вчера увидела у них дома. На обороте было написано: "Максуду от Гуландом на память". И внизу год моего рождения. Посмотрите, на обороте маминой фотографии написано: "Любимой Гуландом от Максуда".  

Айбарчин-апа не нашлось, что сказать. Она одновременно и расстроилась, вспомнив горькую судьбу сестры, и обрадовалась, что, наконец-то, нашелся отец Камилы, да еще и оказался таким хорошим человеком. Максуда она постоянно вспоминала с благодарностью за его заботу о Камиле. Слава Аллаху, теперь, если что с ней случится, девочка не останется одна на этом свете...  

* * *  

Когда Дильфуза с подружкой приехали к ворожее, уже смеркалось. Хозяйка приветливо встретила нежданных гостей. Спросив у женщины имя ее мужа, стала перебирать нанизанные на нитку камешки четок и бормотать еле слышно какие-то слова - то ли заклинания, то ли молитву. Закончив, она закрыла глаза. А после продолжительной паузы, наконец, заговорила:  

- Ваш муж очень богатый человек. На его пути стоит красивая женщина. Он любит ее. У них есть и ребенок. Вижу другую молоденькую девушку. Она ему не чужая. Здесь есть какая-то не разглашенная тайна. Но она вот-вот раскроется...  

Холодный пот прошиб Дильфузу, сердце в страхе сжалось и ей стало все ясно:  

"Эта девушка - любовница Максуда. Он не зря ходил в больницу. А аварию нарочно придумал, чтобы обмануть меня. Эта вертихвостка успела родить ему. О, бесстыжие.... Нет, нет... Я это просто так не оставлю. Опозорю их на весь город...".  


Глава 15  

Айбарчин-апа всю ночь не могла уснуть. Последний разговор с дочерью не выходил у нее из головы:  

- Максуд - отец Камилы... Может она ошибается? Разве мало на свете людей с одинаковыми именами и похожих друг на друга?.. Но как фотография Гуландом оказалась в доме Максуда?! О, Аллах, неужели действительно он отец моей девочки? Не верится....Такое только в индийских фильмах случается. Но ведь есть же у Камилы отец. Можно же порасспросить о нем...  

Как же я сразу не подумала об этом. Да ведь близкая подруга Гуландом - Назира, вышедшая замуж в городе, часто приезжает в кишлак с мужем и детьми навестить своих родителей. Во время Хаитов несколько раз заходила и к нам. Она вспоминает о Гуландом.... Почему я до сих пор не спросила у нее об отце Камилы?..  

Может, узнать ее городской адрес у матери и съездить к ней.... А если выяснится, что Камила действительно дочь Максуда? Что же будет тогда? Признает ли он свою дочь после стольких лет?..." Айбарчин-апа хотела найти ответы на все вопросы, но не могла. Она ворочалась в своей постели с боку на бок, и опять в который уж раз спрашивала себя об одном и том же.  

А Максуд, после того, как встретил Камилу, стал часто вспоминать Гуландом. Вернувшись из кишлака, он даже не стал ужинать - лег в постель. Ночью Максуд не спал - лежал и старался не шевелиться, чтобы не потревожить спавшую рядом Дильфузу.  

Он вспоминал все, связанное с его первой и единственной любовью... Да, в последний раз они с Гуландом встречались незадолго до свадьбы Максуда. Могли бы встречаться и в дальнейшем..., чтобы никто не знал. Максуд говорил об этом любимой. Гуландом же стояла безмолвно, опустив голову, и плакала. Он не знал, что это была их последняя встреча...  

О смерти Гуландом и младенца узнал на следующий день после свадьбы от своего однокурсника Кахрамона. Тогда Максуду показалось, будто внутри у него все перевернулось. Пальцы его сжались в кулаки, глаза наполнились слезами. Неужели старики не знают, что перед любовью все равны - и богатые и бедные?! Как он презирал сытых и довольных - тех, к которым принадлежала и его семья, и он сам. По вине предрассудков, бытующих в их среде, он потерял любимую и ребенка, так и не успев стать любящим отцом. При воспоминании о тех последних днях сердце Максуда каждый раз сжималось от боли. Семнадцать лет прошло с тех пор, но перед его глазами, как живая, стояла его ненаглядная Гуландом. Вместе с ней из его души ушли любовь и радость - он как будто и не жил, а лишь существовал: работал, спал, ел...  

* * *  

В последнее время в кишлаке о Камиле ходят разные слухи. После появления возле их дома роскошного белого "Лимузина" злые языки стали утверждать, что она с матерью одного поля ягодки:  

- Яблоня от яблони недалеко падает. Солидные, богатые люди на своих машинах привозят ее - всех околдовала. А какая на ней одежда, украшения...  

- Недавно ее выписали из роддома. Родила ребенка и бросила. А тетка говорила: "Под машину попала..." Солгала. Это она специально под машину пыталась броситься, чтобы богатого мужика шантажировать - денежки из него выудить...  

- Ее мать, потаскуха, опозорила родной кишлак, теперь дочь позорит...  

До Камилы эти разговоры не доходили. Айбарчин-апа скрывала от нее кишлачные сплетни, которые ей пересказывали услужливые соседки. Она не хотела травмировать чистую душу девушки.  


Глава 16  

Асрор родился в обеспеченной, зажиточной семье, в которой могли выполнить все прихоти детей. И, может быть, поэтому он смотрел на других свысока, причислял себя к числу тех людей, которые звезды достают без лестницы. Встретив Камилу, юноша влюбился в нее с первого взгляда, но его гордость не позволяла признаться в этом и самому себе. Он как бы раздвоился. Одна его часть страстно рвалась к девушке, а вторая - не пускала: "Почему я должен бегать за ней? Пусть она сама скажет, что любит меня" - думал он. Ему и в голову не могло прийти, что Камила могла остаться к нему равнодушной.  

За последнее время Асрор несколько раз ездил на своей машине в Ош, но ни разу не заезжал в кишлак, где жила Камила. "Что ему там делать? Объясняться этой деревенской девчонке в любви? Нет... Да и родители не согласятся, чтобы привел в дом девушку без роду и племени..."  

Природа сотворила нас из разного теста. Кого-то она наделяет необычной красотой и смиренным нравом, а кого-то посредственной внешностью и гордыней. Камилу Аллах создал совершенной во всех отношениях. Она стройная, симпатичная и умная. Вот только бедность... Но разве это порок?!  

Кабыл любит Камилу еще со школьной скамьи. Он парень крепкого телосложения, красивый и сильный - словом, из тех, что с искоркой в глазах. Когда служил в армии, часто писал Камиле письма, но стеснительная девушка не решалась ему отвечать. Недавно Кабыл вернулся в родной кишлак. Мог бы поехать в город, но там нет Камилы...  

В один прекрасный день они случайно встретились на улице, поздоровались. Кабыл посмотрел на нее исподлобья, не скрывая обиды: чем он хуже других, что приезжают на белом "Лимузине"?! А чем она, кишлачная девчонка, отличается от него?! Не хотелось Кабылу верить сплетням, причинявшим ему боль - язык без костей, но ведь и дыма без огня не бывает...  

Сплетни, порочащие Камилу, доходя до Айбарчин-апы, жалили ее словно осы. Она сильно переживала, и это сказалось на ее здоровье. Айбарчин-апа слегла. "Скоро зима, а кизяка для печки заготовила мало. Хорошо, что успели насушить табачных стеблей - будет, чем поддерживать огонь в очаге. Слава Аллаху, что урожай с огорода собрали неплохой...", - успокаивала она себя.  

* * *  

Тетя Шафоат десять лет работает поваром в доме Василы-апы. Вот уже неделю она дает Максуду приворотно-отворотный чай, который принесла от ворожеи Дильфуза. Но Максуд от этого зелья, наоборот, все чаще вспоминает Гуландом. Говорят же, если лекарство начинает действовать, болезнь усиливается. Может, поэтому старая, затянувшаяся душевная рана Максуда вновь "закровоточила". По ночам ему снится Камила. "Все ли в порядке в кишлаке? Надо бы съездить к ним, навестить..." - говорит он себе.  


Глава 17  

Зима в этом году выдалась холодная и снежная. Вечерами издалека доносился протяжный вой голодных волков. Из длинных печных труб, выступавших из-под высоких снежных шапок на крышах низких домиков, струились ввысь черные клубы дыма.  

С приходом зимы здоровье Айбарчин-апы значительно улучшилось. "Вот перезимуем благополучно, - часто думала она, - обязательно поеду в город и отыщу Назиру. Хорошо бы, если бы Максуджан действительно оказался отцом Камилы".  

Очередные размышления на эту тему прервало появление Камилы, внесшей в дом два ведра воды. Девушка, поставив их на место, подошла к печке погреть озябшие руки.  

- Мама, вы знаете, что приехала Назира-апа? Она вот уже несколько дней с мужем в кишлаке. Говорят, вызвали из города - ее мать тяжело заболела.  

- Ой-бой, что с ней случилось? Недавно мы виделись с Рахилей-апой. Она себя хорошо чувствовала...  

- Говорят, ее зять - врач. Наверное, сам будет лечить тещу. Если понадобится, то повезет в город.  

- Ай, бедняга, неужели она так серьезно заболела? Надо вечерком навестить ее. Заодно и с Назирой поговорю...  

* * *  

Ближе к вечеру Айбарчин-апа надела старое черное бархатное пальто, оставшееся от матери, повязала на голову пуховой платок, попорченный молью, и, взяв узелок с гостинцами, вышла из дома. На улице было скользко, и она медленно, стараясь не поскользнуться, пошла к Рахиле-апе.  

Когда она добралась до ее дома, уже начало темнеть. Дверь ей открыла Назира. Они поздоровались и обнялись. Гостью сразу же провели в комнату хозяйки.  

О состоянии Рахили-апы можно было судить по ее пожелтевшему лицу. Выглядела она очень плохо. Айбарчин-апа, подойдя к больной, лежащей на кровати, поздоровалась.  

- Как чувствуете себя, Рахиля-апа?  

- Болит душа, сестра. Ведь болезнь приходит к нам внезапно, нежданно. И не спрашивает на то согласия, - ответила ей больная и хотела поднять голову с подушки, но гостья остановила ее.  

- Не беспокойтесь, лежите. Я сейчас уйду. Вот решила зайти к вам, проведать. Говорят же: "Бог награждает болезнью только тех, кого любит". Болезнь не вечна. Бог дал болезнь, даст и исцеление...  

Назира за это время приготовила дастархан - принесла чай, лепешки, сладости.  

- Назирахан, не надо, не утруждайте себя, попросила Айбарчин-апа. - Садитесь, пожалуйста, рядом. Поговорим немного...  

- Мама нас очень напугала, - Назира подошла к гостье. - Слава Богу, сейчас ей лучше. Делаем уколы, даем лекарства. Муж говорит, что мама скоро поправится.  

- Дай Бог, дай Бог, милая.  

- Да, утром на улице встретила Камилу - за водой вышла. Только посмотрела на нее - слезы потекли из глаз. Показалось, что я снова вижу Гуландом. Девочка как две капли воды похожа на нее. Неужели люди могут быть так похожи друг на друга?!  

- Назирахан, раз вы об этом заговорили... Я хотела кое-что спросить у вас. Разве можно что-то скрыть от вас. Ведь вы все лучше меня знаете... Как видите, я уже постарела. А у Камилы никого кроме меня нет... Мы с вами встречались много раз, но я ни разу не спросила об отце Камилы... И вы об этом не обмолвились ни словом. Вы ведь, кажется, знали его.  

- Конечно. А как же. Мы с этим парнем учились в университете на одном курсе. Сейчас в городе нет человека, который бы не знал о нем. На днях его показывали по телевизору - выдвинули кандидатом в депутаты...  

Айбарчин-апа слушала Назиру, не перебивая, и ее сердце тревожно билось от волнения.  

- Он очень богатый человек, - продолжала Назира свой рассказ.  

- А как звали этого парня? - не удержалась Айбарчин-апа и задала вопрос.  

- Кого? Отца Камилы? - Максуд! Алимов. В альбоме Гуландом была его фотография. Ведь я этот альбом отдала вам, если мне не изменяет память.  

Айбарчин-апа слушала Назиру и кивала головой, повторяя одну фразу: "Правда, правда, правда..." Силы покинули ее. Да, у нее больше не оставалось сомнений, что Максуд действительно отец Камилы.  


Глава 18  

После вчерашнего разговора с Назирой Айбарчин-апа оказалась в затруднительном положении - нужно было обо всем рассказать Камиле, но она не знала, как начать. И пожилая женщина вздохнула с облегчением, когда к ним пожаловала сама Назира. Гостья и хозяйка поздоровались во дворе и обнялись. В это время из дома вышла Камила:  

- Здравствуйте, тетя Назира, заходите, - сказала девушка, протянув гостье руки, чтобы поздороваться. Назира со слезами на глазах крепко обняла Камилу. Не успели войти в дом, как она стала рассказывать девушке о ее родителях.  

- Они любили друг друга. Если бы его родители не были против, то Максуд с Гуландом обязательно поженились бы... Будь проклято это богатство! Оно погубило мою подружку...  

* * *  

Максуд, после долгих раздумий, все-таки решился поехать в кишлак. Следом за белым "Лимузином" ехала грузовая машина, в кузове которой стояли две коровы - подарок Айбарчин-апе и Камиле, у которых, как он знал, украли буренку. Максуд очень хотел им помочь, но знал, что деньги они не возьмут, и купил коров. "А если не согласятся взять?! - думал он по дороге. - Надо придумать что-нибудь. Может быть, попросить их, чтобы помогли - подержали коров у себя - у меня, мол, нет условий, чтобы их содержать, да и некому заниматься ими..."  

* * *  

Камила слушала о любви своих родителей и плакала. А Айбарчин-апа достала из сундука альбом Гуландом и протянула его Назире, а та, только открыв его и увидев фотографию, где они, восемнадцатилетние, стояли вдвоем с Гуландом, тут же расплакалась - сколько воды утекло с тех пор!  

Назира, перелистывая альбом, останавливалась буквально на каждом снимке и рассказывала о Гуландом, о себе, об их подругах и однокурсниках. Дойдя до фотографии Максуда с Гуландом, она ненадолго замолчала, мысленно переносясь на восемнадцать лет назад. Потом посмотрела на Камилу.  

- Этот парень - твой отец... - сказала она, показывая пальцем на фотографию Максуда.  

Камила сидела, не шевелясь, и слезы текли по ее щекам. Она привыкла жить без отца и никак не могла поверить, что у нее есть отец, и рассказ Назиры-апы казался ей сказкой.  

* * *  

Белый "Лимузин" Максуда легко поднялся на перевал, но грузовик застрял на полдороге - мешала гололедица. Машина буксовала, водитель старался изо всех сил...  

Айбарчин-апа и Назира много вспоминали о Гуландом и, наверное, говорили бы и дольше, если бы Назира не спохватилась:  

- Вспомнила о подруге, забыла, что уже пора бежать домой. Айбарчин-апа, пожалуйста, прочтите молитву, и я пойду...  

- Не спешите, Назира-апа, - попросила Камила. - Останьтесь сегодня у нас. Я сбегаю к вам и предупрежу ваших родных...  

- Нет, спасибо, Камилахон. Мне надо идти, хотя маме и стало лучше, но успокаиваться еще рано. Старому человеку нелегко бороться с болезнью. Дай Бог, чтобы она поскорее поправилась.  

Айбарчин-апа с Камилой проводили Назиру за ворота и увидели мчащийся по улице белый "Лимузин". Вскоре машина уже тормозила около них. В вышедшем из "Лимузина" солидном мужчине Назира сразу же узнала своего бывшего однокурсника Максуда и с удивлением смотрела то на Камилу, то на Айбарчин-апу.  


Глава 19  

Назира была поражена - только пять минут назад говорили о нем. А он уже здесь. Не сон ли это?  

- Ах, какая встреча! Неужели это действительно вы, Назирахон? - заговорил Максуд, удивленный не меньше ее. - Почему вы так побледнели, увидев меня здесь... Сами-то как оказались в этих краях? Каким ветром занесло? Вы ведь жили в городе? У нас с вашим мужем приятельские отношения...  

- Здравствуйте, Максуджан, добро пожаловать, - опомнилась Назира. - Вас, самого-то, каким ветром занесло в наш кишлак?  

Увидев отца, Камила чуть не упала в обморок. Ее охватила нервная дрожь, а сердце забилось часто-часто. Ей хотелось сказать ему: "Отец, милый отец!" Но от волнения у нее не хватило сил даже поздороваться с ним.  

- Как поживаете, сестра, - Максуд повернулся к Айбарчин-апе. - Дома все здоровы? Как ваше самочувствие?  

- Здравствуйте, Максуджан. Милости просим, - ответила Айбарчин-апа, прижав руку к сердцу. - Слава Аллаху, все хорошо. А как у вас? Все ли здоровы? Как поживают ваши родители, жена, дети?..  

- Спасибо, сестра. Слава Аллаху, все благополучно. Все здравствуют... А как наша дочка, Камила, - и, взглянув на девушку, спросил у нее: - Ну, как здоровье, доченька? Поправились? Видно, вы уже забыли про нас. Хоть иногда бы вспоминали, что в городе у вас есть родные? Вот сам приехал в гости...  

- Все ли в порядке, Максуджан, снова заговорила Назира. - Кем они вам приходятся? По вашему разговору можно предположить, что вы близкие родственники, добавила она, шутя и всерьез.  

- Вы правы, Назирахон, вы правы. Мы с ними действительно близкие родственники. Больше, чем родные. Айбарчин-апа мне как родная сестра. А Камилахон, как родная дочь...  

От слов Максуда "как родная дочь" Камила покраснела до корней волос.  

В это время в "Лимузине" сидела незримая Гуландом с распущенными волосами и смотрела на своих родных. А на лице ее застыли две искрящиеся слезинки...  

Айбарчин-апа пригласила гостя в дом.  

- Спасибо, - сказал Максуд, - идите в дом - на улице холодно. Я сейчас зайду, поговорю немного с Назирахон и приду...  

Хозяйки вернулись в дом, чтобы накрыть дастархан и приготовить для гостя комнату, а Максуд задержался на улице с Назирой.  

- Вы счастливый человек, Максуджан, - сказала Назира, когда они остались одни.  

- О чем вы, Назирахан? К чему клоните?  

- К тому, что вы через столько лет нашли свою дочь.  

- Что вы хотите этим сказать? Пожалуйста, объясните толком...  

- А вы знаете, чей это дом? Здесь когда-то жила девушка, которую вы любили. Да-да, здесь родилась и выросла Гуландом. Это дом ее родителей. Айбарчин-апа - родная сестра ее, а Камила - дочь Гуландом, то есть ваша дочь.  

От этих слов сердце Максуда защемило, словно клещами. Он схватился за грудь, прислонился к капоту машины и медленно стал оседать на землю, покрытую снегом... 
ЧАСТЬ ВТОРАЯ

Глава 1

Известие о тяжелом недуге отца болью отозвалось в сердце Камилы. Они с Айбарчин-апой приехали навестить больного, но их не пустили в палату. Максуд находился в реанимации. Слава Богу, его вовремя привезли в больницу. Иначе... К счастью, рядом оказался муж Назиры – Сабиржон. Первую помощь Максуду оказал именно он.

Шли один за другим благословенные, священные дни – наступил месяц Рамадан. Вот уже третье утро – ни свет, ни заря, Камила умоляет Господа перед ранним завтраком, как это полагается во время Уразы – мусульманского поста, чтобы он ниспослал отцу здоровья.

"О, Боже, сохрани его душу, не дай нам разлучиться. Ведь я его только-только нашла! Будь милостив! Сжалься над несчастным. Ты же великодушный. Ради всего святого молю: верни мне моего отца. Чего же ты еще хочешь от меня?! Разлучил с матерью... Выросла без отца. Неужели ты такой бессердечный! Одарив меня нежданно-негаданно счастьем, хочешь тотчас же отобрать его у меня?! За что ты меня так злобно караешь?! В чем моя вина?!".

Камила не успевала произнести слова, чтобы Всевышний внял его мольбам, как глаза девушки наполнили слезы, заструившиеся по щекам.

В это время, пнув ногой дверь, вошла во двор Дильфуза.

Получив печальное известие из села, Мардон-ака, Васила-апа, со своей снохой – Дильфузой тот же час приехали в кишлак.

Если Дильфузу с одной стороны тревожило тяжелое состояние мужа, то с другой стороны ее беспощадно мучила ревность. Половина ее сердца сочувствовала мужу, а половина – проклинала. "Пропади ты пропадом!" – твердил ее внутренний голос, поддавшись чарам сатаны.

— Твоя близость с моим мужем накликала беду, повлекла несчастье, поганая тварь,— срывалось из уст озлобленной Дильфузы.

— Ты, мразь этакая, шлюха окаянная. Отвратительная, омерзительная потаскуха,— ругалась она, держа, словно шило, указательный палец перед невинными глазами Камилы.

Услышав беспочвенные, незаслуженные упреки в свой адрес, Камила внезапно потеряла дар речи и стояла сама не своя.

А Дильфуза все не умолкала: ругала бедную девушку, тяжело дыша, запыхаясь. То глаза выходили из орбит, то тряслись губы, то кричала на весь двор, ругая, на чем свет стоит:

— Проклятая голодранка, попрошайка несчастная! Неужели мой муж на тебя глаз положил – на внучку, чтоб ему сдохнуть, грязного арбакеша. Паскуда! Неужели я делила свое супружеское ложе с тобой – вшивой девчонкой! Поглядите-ка на нее? Ах, ты сучка уличная! Ах, ты дрянь деревенская! Лучше бы тебе умереть, чем так позорить девичью честь!

Услышав столько брани из ядовитых уст Дильфузы, Айбарчин-апа дрожала от недоумения, как осиновый лист.

— Что плохого сделала вам моя дочь, сестра?!— еле-еле смогла произнести Айбарчин-апа в защиту своей дочери.

А Дильфуза в тот же миг бросилась на нее, словно бешеная тигрица:

— Хоть бы ты помолчала, негодная сводница. Прикусила бы свой вонючий язык. Тебе не стыдно, в преклонном возрасте, с седыми волосами "стлать" свою молодую дочь в постель богатых мужиков! Какой срам! Какой позор! Бесстыдство!

Сквернословию Дильфузы не было предела. От ее ругани не то, что человек, даже змея сбросила бы кожу.

Камила с Айбарчин-апой стояли молча. Они будто бы окаменели в этой неожиданной и неприятной ситуации.

— Испорченная, бессовестная, осрамившаяся! Жалкая деревенщина! Взгляни на себя! От тебя же воняет кизяком, – кричала Дильфуза и, подняла руку, и дала Камиле звонкую пощечину, выразив тем самым всю полноту своей ненависти...

Но эту пощечину, доставшуюся Камиле, Айбарчин-апа восприняла как удар, поразивший ее прямо в сердце. Она не смогла стерпеть эту боль и упала на порог бессознания...

Услышав крики, двор покойного Садыка-арбакеша окружили любознательные соседи – жители махалли. Некоторые хладнокровно и с интересом наблюдали за происходящим через не очень высокий, полуразрушенный дувал – стену. А Камила плакала от досады, трясущимися руками приподняв голову любимой тети. Но не было слышно ее горького плача. Она рыдала безмолвно, кусая свои соленые от слез губы...
Глава 2

Неделю назад Максуда перевезли из районной больницы в частную городскую клинику доктора Акрамалиева. Лечит больного его сын – молодой ученый-кардиолог, кандидат медицинских наук Аббос Акрамалиев.

Не было отбоя от посетителей. Каждый божий день с раннего утра до позднего вечера как минимум по пять-шесть человек приходят навестить Максуда. Состояние больного постепенно улучшалось. Слава Аллаху, болезнь хоть и понемножку, но все же отступала.

Он лежал на кровати, надев очки, и читал свежие газеты и журналы, оставленные утром женой. В это время в комнату вошла медсестра:

— Максуджон-ака, к вам пришли две женщины из кишлака. Пропустить их? От посещений вы заметно ослабли, однако... Может, на завтра отложим?

Но Максуд, услышав слово "кишлак", произнесенное медсестрой, в глубине души обрадовался. Ведь он с того момента, когда пришел в сознание, не переставая, думал о своей дочери – Камиле.

Немного спустя, смущенно отворив дверь, в палату вошли гостьи из деревни, накинув на плечи белоснежные халаты. Айбарчин-апа, подойдя поближе к Максуду, начала здороваться с ним. Увидев отца, нечаянно вздрогнуло сердце Камилы. Она была вся красная от стыда. Когда Максуд с Айбарчин-апой приветствовали друг друга, Максуд не мог оторвать глаз от родной дочери.

— Простите нас, братец, ради Аллаха. Вы слишком многое пережили из-за нас. Откуда же Бог свел вас с нами?

— Не говорите так, сестра, перестаньте? Я в тот день от радости попал в такое состояние. В тот неожиданный миг я не знал, поверить своим ушам или нет? Ведь восемнадцать лет прошло с тех пор! Я все еще не могу понять – неужели все это действительно происходит наяву! Неужели Камила и впрямь моя дочь?!

Девушка слушала своего отца безмолвно, опустив голову вниз. Ей в это время так хотелось насмотреться, наглядеться на своего пропадавшего столько лет отца, крепко-крепко обнять его и поцеловать. Глядя на здоровое лицо Максуда, она всей душой радовалась и благодарила Господа за то, что он услышал ее мольбы:

"Нет, я не безродная и не безотцовщина. Да, у меня теперь есть отец. Неужели и вправду я дочь такого почтенного человека? Нет, не могу поверить в это. Лишь вчера у меня кроме бедной тети никого не было. Сегодня у меня есть родной папа. А у него еще трое детей... Значит, они мои родные – братья и сестры!".

Камила, сидя напротив своего отца, находилась в плену раздумий.

В это время, случайно отворив дверь, в палату вошел лечащий врач Аббос Акрамалиев и произнес:

— Ого, не слишком ли много на сегодня у нас посетителей, Максуд-ака. Вы еще не устали от разговоров? Не переутомились?

— Нет-нет, что вы, Аббосбек? О чем вы говорите? Ведь я этих гостей ждал всю жизнь. Хотите, познакомлю вас с ними? Вот это – моя дочь Камила. Рядом с ней – ее тетя...

Аббос изумленно бросил взгляд на Камилу, изучая девушку с ног до головы. И спросил в недоумении:

— Вы сказали "дочь"?

Камила смутилась, оказавшись под взглядами двух мужчин, и не могла отвести свой взгляд от пола.

— Нам пора возвращаться в кишлак, Максуджон,— сказала Айбарчин-апа, стремясь нарушить неприлично затянувшуюся паузу.
Глава 3

Когда Айбарчин-апа с Камилой добрались из больницы до старого автовокзала, в городе уже вечерело. Войдя в салон автобуса, женщины сели на свободные задние сиденья. Камила вновь погрузилась в море раздумий. Поэтому даже не заметила, как автобус тронулся с места. Она сидела у бокового стекла и смотрела куда-то в даль. Автобус незаметно покидал город, а перед пассажирами появлялись очертания величавых гор...

"Ах, если бы была жива моя мама. Может быть, счастье моё было бы полноценным. Ужас! Я никогда не видела свою мать!.. Видела ее лишь на фотографии. А изображение – есть изображение. Ведь, глядя на снимок, невозможно услышать её голос, понаблюдать за движениями, походкой. О, мать моя, оставшаяся только на снимках, бедная мать..."

* * *

Аббос сидел в ординаторской, заполняя историю болезни Максуда. Почему-то перед его глазами все ещё сохранялся образ той деревенской девушки, с которой он только что познакомился. Лицо Камилы словно запечатлелось в памяти молодого человека. Куда бы ни смотрел Аббос, везде вырисовывался образ той симпатичной девушки...

* * *

Автобус увозил пассажиров в сторону кишлака. Камила чем-то была опечалена. Она хоть знает что такое радость? Почему бы и нет? Ведь она так обрадовалась, когда нашла отца. Но благоразумная, рассудительная Камила не привыкла кричать о своем счастье на весь белый свет. Она предпочитает радоваться тайком, скрытно, поодаль от людских взоров, в уединении:

"Он мой папа! Да-да, мой родной отец! Но смогу ли я его когда-нибудь назвать папой? Ах, как это слово звучит так красиво: "папа"! Неужели этого незнакомого мужчину мне рано или поздно придется назвать отцом! Не могу представить, что когда-нибудь нам придется сидеть за одним дастарханом и вести непринужденную беседу. Некоторые мои подружки при виде своих пап нежатся, капризничают, иногда злятся. Я бы, наверное, никогда не посмела бы баловаться, не говоря уже о гневе. К тому же у него кроме меня есть другие дети, один слаще другого, особенно та маленькая, которая мило лепечет. Куда мне до них? К тому же жена – Дильфуза, оказалась очень злой женщиной. Я все еще не могу забыть тот скандал, который устроила она у нас. Ее упреки, не имеющие никаких оснований, тяжело ранили мою душу. Днем и ночью молю Аллаха, чтобы подобное в моей жизни больше никогда не повторялось...".

* * *

Сиявуш учился в Ташкенте на дипломата. За хорошие знания английского языка он заслужил права продолжить учебу в Вашингтонском университете. В столичном городе была у него девушка по имени Лола. Она из Самарканда. Ее направили в Лондон. Молодые пока что переписываются. Разумеется, на английском. Буквально до недавнего времени у наших соотечественников была возможность обучаться в престижных вузах Москвы, Ленинграда... Нынче же наших земляков можно встретить во всех уголках земного шара: в США, Германии, Великобритании, во Франции...

Аббос, например, прошел годичную стажировку в Штатах. Сейчас готовится к защите докторской диссертации по операции на сердце. Он – единственный сын в семье. Закир-ака обеих своих дочерей выдал замуж. Одна живет в Париже. Вторая преподает на медфаке Ошского университета. В городе все завидуют их семье. Мать его детей – директор школы. Очень деликатная, интеллигентная, ответственная женщина. Воспитала своих детей честными, порядочными людьми. И их зятья тоже из благородных семей...
Глава 4

Мардон-ака в этом году заметно постарел. Слава Богу, в прошлом году дед благополучно совершил хадж в Мекку. И Васила-апа вернулась из священной Медины со спокойной душой. Теперь ее с уважением называют "ходжи-ая". Разве не об этом мечтала она всю жизнь? Вот, наконец, мечта ее сбылась. Теперь оставшуюся жизнь они с мужем посвятят богослужению, совершению намаза.

— Мать, скажи своим невесткам, пусть они выложат немного из котла в тарелку – поеду, навещу сына. Вот уже который день мы с ним не виделись, – сказал Мардон-ака, позвав Василу-апу.

— Хорошо, отец, еще есть немного времени до пешина – полуденного намаза. Сейчас же позову шофера. Пусть он вас отвезет... Вернувшись, сходите в мечеть...

* * *

Максуд лежал в палате, задумавшись. Он всячески пытался как-то представить жизнь дочери, которой исполнилось восемнадцать лет. Ему было обидно до слез за судьбу своего ребенка, который столько лет жил в нищете, ограничивая себя во всем, хотя у ее отца, живущего неподалеку, было все, что душе угодно... Почему он чуть раньше не отыскал ее? Упустил столько времени зря... Подобные мысли и днем и ночью не давали покоя Максуду...

В это время в палату внезапно вошли его тесть и теща. После долгих взаимных приветствий, вопросов о здоровье, житье-бытье первой заговорила теща:

— Ну, как ваше здоровье, дорогой зять?! Злые языки болтают, что у вас чуть не разорвалось сердце от деяний, совершенных в молодости? – съязвила она. От колючих слов матери жены, у Максуда чуть вновь не схватило сердце.

— Что будете делать дальше? – продолжала она. – После стольких лет обмана. Не подобающим образом обошлись с нами, обманув меня, своего тестя и нашу дочь! – сказала Зулейха-апа, нахмурив от злости нарисованные брови.

Хотя эту женщину средних лет нельзя было назвать молодой, все же она, несмотря на свои годы, все еще любила прихорашиваться, делать макияж и одеваться, как молодые. Словом, она из тех, кто упорно скрывает свой настоящий возраст. Ее муж Шарабетдин – здоровенный молчаливый человек. Его можно назвать рабом Зулейхи-апы. Потому что он всю жизнь находился в подчинении своей жены. Желание супруги для него было законом.

Когда Максуд сидел, слушая ехидные, саркастические насмешки своей тещи, в палате появился Мардон-ака со свертками в руках. Он тепло поздоровался со сватами. И, присев на диван, раскрыл ладони для благословения.

— Как поживаете, родные живы – здоровы? А дети? В полном здравии? – обратился Мардон-ака к своему свату.

— Благодарим, – ответил Шарабетдин, приложив руку к сердцу. – Как вы себя чувствуете? Дочери, сыновья, внуки, внучки... Как они поживают. Как сватья?

А Зулейха-апа сидела, не обращая внимания на мужчин, и мысленно подыскивала обидные слова для своего зятя. Ее нахмурившиеся брови, тугие словно тетива, были готовы вот-вот "оборваться" и обрушить новые потоки упреков на Максуда.

— Поздравляем с новой внучкой, – выговорила Зулейха-апа, потеряв, наконец, контроль над собой.

Мардон-ака растерялся от слов сватьи, покраснел от стыда, и, не зная, что и ответить, старик, шатаясь, встал с места...

* * *

— Дильфузахон, на днях выпишут вашего мужа. Давайте не ворошить прошлое. Говорят же: "Кто старое помянет, тому глаз долой". Будьте с ним повежливее. Не осуждайте его. Богом вас прошу. Все равно мы с вами ничего не изменим. От судьбы не уйдешь. Но мы с вашим свекром действительно не знали, что у Максуда есть взрослая дочь. Честное слово...

Дильфуза слушала свекровь со слезами.

— Вы меня поняли, доченька? Возьмите себя в руки, ладно? К счастью своих детей ваш муж выздоровел. Теперь не стоит мучить ни себя, ни его. Пусть все будет так, как Бог нам велит...

* * *

— Сынок, как дальше жить собираешься, – спросил у Максуда Мардон-ака, когда сваты вышли из палаты. – Какие у тебя планы на будущее? Ведь теперь у тебя есть совершеннолетняя дочь. Почему ты тогда промолчал, не промолвил ни слова об этом? Если бы мы знали правду тогда, может быть, ты был бы счастлив с любимой! Ты уж нас прости, сынок. Тогда мы не прислушались к зову твоего сердца. Лишь теперь понимаем, что сделали тебя несчастным... А хотели наоборот... Извини нас за все. За то, что так вышло...
Глава 5

Макcyд поправился. Его выписали из больницы. Но он чертовски скучал по кишлаку. Нет, сегодня во что бы то ни стало он

должен навестить Камилу. Ему не терпится посетить мазар – могилу Гуландом, просить прощения у любимой…

Машина остановилась у дверей Садыка-арбакеша. Айбарчин-апа доила корову в хлеву. Камила прорывала траву на грядках. Вот уже несколько дней подряд они ездят в город и торгуют на Ошском рынке зе¬ленью. А как иначе? Немало нужно для живого человека. Как говорится, для одной только курицы нужны и зерно, и вода...

Увидев отца, Камила очень обрадова¬лась. Поздоровалась, но руку подать не посмела. Наоборот, спрятала за спиной позеленевшие от травы ладони. А Максуд не удержался от слез при встрече с дочерью.

Сердце этого человека, кажущегося на первый взгляд, бессердечным, строгим, равнодушным, на самом деле было очень ранимым, мягким. К тому же он в последнее время стал все принимать близко к сердцу.

Максуд, поздоровавшись за руку с Айбарчин-апой, попросил ее показать моги¬лу Гуландом. Он из города привез для нее корзину цветов. Алые маки горели, словно пламя на зеленом-презеленом лугу, и буквально ослепляли, вызывая рябь в глазах. Айбарчин-апа с благо¬дарностью восприняла просьбу Максуда и попросила Камилу проводить гостя до кладбища.

Они долго шли по извилистой тропинке и, наконец, добрались до места, где покоился прах усопшей. Эта могила, на бугорке которой лежали фарфоровый чайник с разбитым донышком и пиалой, заметно осела за все эти годы. Над могилой выросли ромашки, маки полевые. Словно сама природа окутала эту могилу живыми венками.

Максуд поставил корзину цветов у «изголовья» Гуландом, попросил у нее прощения и заплакал с причитаниями. Он не постеснялся дочери, которая стояла рядом. И не собирался прятать глаза от Камилы. Наоборот, горько-горько рыдал, плакал навзрыд.

Глядя на рыдающего отца, и Камила не удержалась от слез: "Мамочка, милая, родненькая", – завопила она.

К сожалению, они не знали, что в тот миг прозрачная Гуландом находилась здесь. Вот она. Кружится, парит над алыми маками. От легкого ветерка развевается подол ее воздушного платья… Она ликует, пляшет, танцует. А ветерок играет ее темными распущенными длинными волосами.

О, судьба! Почему ты такая изменчивая? То милосердна, то беспощадна. По воле судьбы два любящих сердца наконец-то соединились, сошлись сегодня здесь, на кладбище. У этой не состоявшейся семьи есть ни в чем не повинное, прелестное дитя. Неужели ей, Камиле, было предначертано, что она обретет семью на кладбище. Жаль, что у этой семьи – покойная мать... Почему Максуду не суждено было дарить эти цветы любимой Гуландом, когда она вынашивала под своим сердцем его ребенка?! Или чуть позже – в день рождения Камилы.

"Сословие", "каста"... Неужели эти слова так могучи, как не преодолимые стены, преграды? Разве они дороже человеческой жизни? Ужас! Дай мне Аллах волю, я за нищего сосватал бы королеву, а короля женил бы на нищенке.

Если нет любви между людьми, то даже в золотом дворце они несчастны. А любящие друг друга сердца, даже в темнице кажутся счастливыми...

Максуд, выплакав всю обиду, боль, тоску, раскаяние, сожаление, накопившиеся в глубине его души за многие годы, успокоился. И, наконец, он раскрыв ладони, прочитал вслух полагающуюся в этих случаях молитву:

"Аъузу биллахи минаш-шайтонир рожийм, бисмиллахир рохманир рохийм. Ал-хамду лиллахи раббил аъламийна, ар-Рохманир Рохийм. Малики явмид-дийн. Ийъяка нaъбуду ва ийъака настаъийн. Ихдинас-сиротал мустакийм сиротал-лазина. Анъамта алайхим гайрил магзувби алайхим валаззолийн.

Субахонака робба каробил иззати амма ясифун ва саламин алар мурсалийн валхамдулиллахи раббил аъламийн" и добавил:

"Пусть эта молитва, прочитанная мной, в первую очередь, возвеличит Аллаха, его пророка Магомета, затем всех тех, чьи души покоится здесь, в надежде. Пусть она дойдет до всех моих предков, родных и близких, в том числе и до любимой Гуландом. Царство ей небесное. Пусть ее темная могила наполнится светом. Пусть ее помилует Аллах. Аминь! ".

На протяжении восемнадцати лет мучалась душа Гуландом. В течение восемнадцати лет она находилась между двумя мирами. Наконец, ее душа обрела покой.
Глава 6

Дильфуза несколько месяцев пыталась не показывать вида, что серьезно сердится на мужа. Но эта женщина, бесцеремонная в обращении и беззастенчивая по натуре, привыкшая говорить что вздумается, никак не могла утаить свою злобу.

В крайне раздраженном состоянии произнесла несколько ехидных фраз в адрес собравшегося на улицу мужа:

— Опять вы собрались к своему первенцу? О чем вы замышляете? С какими намерениями навещаете ее? Неужели хотите признать внебрачную дочь?

От судьбы не уйти. Рано или поздно этот разговор все равно состоялся бы. Потому что эта проблема, появившаяся между Максудом и ее женой, давно уже созрела. Нет, Мaксуд не жалел о том, что об этом все же первой заговорила жена. Наоборот, пользуясь удобным случаем, ответил:

— Да, я ее признаю, и она будет жить с нами!

От неожиданного ответа мужа Дильфуза впала в крайне раздражительное состояние:

-Вы что, с ума спятили? Окончательно лишились рассудка! Свихнулись?! Хоть постеснялись бы своего отца, матери, детей своих! Нет-нет, я не допущу этого! Как я смотрю, вы даже собираетесь своего ублюдка, незаконнорожденную дочь, привести в такую благородную семью? Какой позор! Какой срам! Вам вот-вот предстоит женить своих взрослых сыновей?! А вы? Что скажут о нас люди? Как посмотрим в глаза родственников, соседей?! Лучше бы мне умереть, чем терпеть такой позор!

— Все, достаточно. Возьмите себя в руки. Столько лет я жил, прислушиваясь к вашим словам. Отныне будет по иному – так, как я считаю нужным. Раз сказал, что приведу Камилу, значит, приведу! Какое мне дело до людей? Пусть говорят, что хотят! Я перед ними не в ответе, а грешен перед Аллахом. И даже поэтому я должен привести в дом свою дочь. Этим самым я обязан загладить свою вину. А за моих родителей не переживайте. Они примут Камилу. Потому что я – их сын. А Камила – мой родной ребенок.

В это время, услышав шум, в комнату вошла Васила-апа и обратилась к Дильфузе:

— Доченька, что я вам говорила? Ведь просила же взять себя в руки. Вы же обещали не скандалить по пустякам.

Услышав слова свекрови, Дильфуза полностью потеряла контроль над собой и разозлилась:

— Ну, что я, по-вашему, должна делать? Приютить, приласкать, прижать к своей груди ту тварь, которую ваш сын заимел на стороне? Лучше провалиться мне сквозь землю от стыда! Ведь приходит конец и моему терпению! Или она или я!

— Нет-нет, не говорите так. Перестаньте сердиться. Когда приходит гнев, уходит разум. Не дайте лукавому попутать вас. Ради Бога удержитесь от необдуманного поступка. Лишь дьявол без надежды, не надо отчаиваться. Это – очень деликатный вопрос. Его мы с вами не решим. Для этого есть родственники, махалля: все сообща придем к единому мнению. Давайте не будем торопиться.

— Э-э, оставьте ее, мама, не умоляйте. Пусть уходит. До каких пор она будет мучить нас? Не останавливайте. Пусть уходит туда, куда глаза глядят… Мама, поймите меня правильно. Ведь Камила тоже имеет право на счастливую жизнь, как мои остальные дети. Раз так, почему же она должна жить в нищете, хотя у нее есть живой, обеспеченный отец? По моей вине она целых восемнадцать лет прожила без родителей. Я хочу, чтобы Камила стала образованной девушкой, как мои младшие дети.

— Успокойся, сынок, успокойся. Хоть ты будь благоразумным. Я понимаю тебя. Сейчас многие бездетные семьи усыновляют детей из домов сирот. Воспитывают их, как родных. А Камила – твоя родная дочь, моя внучка. Отрекаться от нее и Богу не угодно. Но сейчас не время обсуждать это. Давай немного подождем, отложим этот разговор. Пусть твоя жена и дети немножко привыкнуть к этому. А привести ее сюда ты всегда успеешь.

— Но, мама, я и так опоздал. На целых восемнадцать лет опоздал! Не дай Бог, если со мной что-нибудь случиться, я никогда не смогу исполнить свой отцовский долг. Мне необходимо как можно быстрее подать руку помощи, спасти ее душу, ободрить, поддержать, тем самым завоевать ее любовь, симпатию. Хоть и частично, но все же выполню свои родительские обязанности.

Нет, мама, не останавливайте меня. Однажды я уже прислушался к вашему мнению. Но, простите меня, на этот раз я поступлю так, как мне подсказывает мое сердце.

— А как на это смотрит твой отец?

— Этот вопрос мы с отцом давно уже обсудили, еще в больнице. Он – не против. Наоборот, посоветовал мне быть достойным отцом и по отношению к Камиле…
Глава 7

Максуд приехал в кишлак вместе с родителями. Они хотят увезти Камилу...

Айбарчин-апа пригласила случайно нагрянувших гостей в дом, постелила якандоз – ватный тюфяк. Накрыла дастархан, принесла снятые на заре с молока свежие сливки.

За пиалой чая Васила-апа завела разговор:

— Барчиной, вы, наверное, не догадываетесь? Мы приехали забрать вас в город. Камилахон ведь моя внучка. Поэтому она должна жить с нами, если, конечно, вы не возражаете. Мы глубоко уважаем вас. Ведь именно вы поставили на ноги нашу внучку. Словом, вы для нее как родная мать... Если вы вместе не переедете к нам, обидимся.

Айбарчин-апа, сидя с гостями за одним дастарханом, могла подумать обо всем, но только не об этом. Предложение Василы-апы было для нее как снег на голову. Ибо прежде она никогда не размышляла на эту тему.

— А как смотрит на это наша внучка,— включился в разговор Мардон-ака, краешком глаз посмотрев на сына...

Камила суетилась во дворе, у очага, собиралась приготовить что-нибудь для гостей, пока старшие не позвали ее в комнату...

Когда Камила присела рядышком с Айбарчин-апой, Васила-апа, не спеша, продолжила начатый разговор:

— Камилахон, доченька, мы с вашей мамой уже посоветовались. Она дала согласие. Мы хотим забрать вас с собой. Как вы на это смотрите? Мы были бы только ради увезти вас обеих. Но, вот, Барчиной никак не соглашается...

— Доченька, теперь я ответственен за ваше будущее,— добавил Максуд серьезным тоном, глядя на Камилу. – Было бы великолепно, если вы обе жили у нас. Вы, кажется, мечтали поступить на учебу? Я вас устрою в любой университет. Вы только скажите мне, куда хотите поступить. На кого хотите учиться? Если будете скучать по тете, можете приехать, как только захотите.

Камила буквально оказалась между двух огней. Ибо перед нею открывалось светлое будущее, счастливая, роскошная жизнь. В то же время в прошлом оставались тяжелая жизнь и самый близкий ей человек – дорогая ее тетя.

Айбарчин-апа, догадавшаяся, что Камила попала в затруднительное положение и колеблется, не зная, что и ответить, посоветовала дочке собирать свои вещи...

У Камилы не поднимались руки собирать пожитки... Пока она готовилась в дорогу, гости успели выйти на улицу, простившись с Айбарчин-апой. Камила все еще задерживалась. Пришлось Айбарчин-апе вернуться назад, чтобы позвать Камилу, плакавшую, сидя на айване, сжимая руками свой небольшой узелок... Увидев свою мать, девушка встала и, заплакав, бросилась в ее объятия. Так, плача, они и простились...

* * *

Машина сдвинулась с места. Она увозила в город нового члена большой городской семьи. Камила сидела в салоне. Ее глаза, полные слез, смотрели на Айбарчин-апу, чей облик постепенно отдалялся от них все дальше и дальше...

Васила-апа старалась успокоить внучку:

— Доченька, успокойтесь. Ваше расстройство угнетает мою душу, причиняет сердечную боль. Нас тоже тревожит одиночество Барчиной. Но, по ее словам, через несколько дней к ней переедут ваш двоюродный брат – внук вашей старшей тети – сестры вашей бабушки, с женой. Оказывается, у них есть даже ребенок...

Машина ехала по пыльной проселочной дороге. Уезжающие остановились возле старого сельского кладбища, посетили могилу Гуландом и прочитали там молитву...
Глава 8

Видимо, Камиле нелегко будет привыкнуть к роскошному дворцу, членам своей новой семьи. У нее кружится голова от изобилия. Порой чувствует себя попавшей в лабиринт: в доме так много комнат, в которых незнакомый человек может заблудиться. Ей выделили небольшую уютную комнатушку на втором этаже. Она быстро сдружилась с родными: Шахрухом, Гуландом, сошлась и с двоюродными братьями, сестрами. Лишь Дильфуза смотрела на нее исподлобья, все ещё хмурясь.

* * *

Камила в кишлаке никогда не сидела без дела, сложа руки. Может, поэтому она сильно тосковала. Ей так надоело с утра до вечера сидеть на диване, и смотреть видеофильмы или просматривать журналы. Из-за этого она то спускалась в столовую, чтобы помочь тете Шафоат, то выходила двор подметать, то прибиралась в комнатах. Иногда чистила окна, чтобы отвлечься. К несчастью, однажды Дильфуза застала её на кухне за мытьем посуды и серьёзно обругала. Она до сих пор не могла смириться с тем, что Камила все же живёт в семье Алимовых.

— Что ты делаешь на кухне? Соскучилась по прошлому? Тебя что, помои притягивают к себе? А, ты же низкого происхождения. Неужели ты тоскуешь по грязной работе? Ага, тебя не устраивает богатая жизнь?! Попроси своего отца. Пусть он привезёт сюда и твоего ишака. Будешь кататься верхом на осле по двору...

Глядя на искаженное гримасой гнева лицо разъяренной Дильфузы, Камила случайно уронила фарфоровое блюдо. Оно тут же разбилось вдребезги. Услышав шум, доносившийся из кухни, прибежала тётя Шафоат и начала собирать осколки посуды. Камила с тех пор не показывалась за общим столом – ни во время завтрака, ни за обедом, и ни за ужином. А кушала с прислугой. Камила и сегодня не выйдет завтракать...

* * *

Все сидели за большой хонтахтой – за столом на низких ножках. Лишь место девушки пустовало. Васила-апа, знавшая о произошедшей ссоре между Дильфузой и её внучкой, с презрением посмотрела на свою сноху и направилась в комнату Камилы. Несколько минут спустя она привела за руку внучку и усадила её рядышком. Несмотря на это, бедняга все же не смогла сидеть спокойно, непружденно... У нее тряслись руки. Она время от времени исподтишка посматривала на Дильфузу.

* * *

К счастью, отец ее пристроил в университет. Теперь она ни свет, ни заря уходит на учебу и возвращается поздно вечером. Подружилась с однокурсницами. Ведь с богатыми всякий готов подружиться...

Аббос часто приезжает к Алимовым. Он внимательно следит, наблюдает за здоровьем Максуда. Но после переезда Камилы в город, он все чаще и чаще стал приходить к ним в гости. Увидев Камилу здесь, он, наконец, поверил, что она действительно дочь Максуда. Словом, Аббос влюбился в Камилу с первого взгляда. Поэтому он по ночам горевал, страдал от любви к ней. И находил утешение в работе. С каждым днем его любовь разгоралась все сильнее и сильнее. "Может, мне пригласить ее куда-нибудь? А что скажет на это Максуд-ака?" – подумывал он...

* * *

Севара, уведомленная о том, что Камила и вправду ее племянница, приехала из Ташкента в Ош со своим мужем Акмальджоном и его братом Асрором.

— Чего только не происходит в этой жизни. Невероятно, девушка, которую только вчера вы сами сбили, оказывается вашей родной дочерью? Уму не постижимо, – с изумлением произнесла Севара, беседуя с братом на айване.

Асрор, убедившись в правдивости обстоятельств, тоже был вне себя от радости. "Теперь он может полюбить эту девушку. Может даже жениться на ней. К счастью, она оказалась человеком из его круга. Разве плохо иметь богатенькую, к тому же красивую женушку?".

* * *

...Кабылу на селе чего-то не хватало, не доставало, после переезда Камилы в Ош. Плохая молва, недобрые слухи о ней, исчезли сами по себе. Замолкли злые языки, как только стало известно, что Камила родная дочь какого-то богача. Некоторые клеветники даже стали завидовать ей. И у Кабыла открылись глаза, он почувствовал некоторое облегчение. Поверив словам некоторых подлых односельчан, он, было, чуть не лишился любимой...

Камила, переехав в город, заметно похорошела. Одежда, купленная отцом, была ей к лицу. Подружки, соседки с завистью посматривали на ее золотые украшения. Но Камилу эти драгоценности вовсе не интересовали. Ей нравились не дорогие, но подходящие ей вещи.

Однажды она возвращалась домой с занятий. В это время, откуда ни возьмись, ей навстречу вышел Кабыл. Он сначала не узнал девушку. Если бы с ним первой не поздоровалась Камила, он бы мог пройти мимо нее, не заметив.

— О-о, Камилахон, это действительно вы? Сколько лет, сколько зим... Вы очень изменились, однако...

— А сами? Какими судьбами здесь? Когда приехали из села? Случайно с моей матерью не виделись? По выходным дням я уезжаю в кишлак. Слава Аллаху, к нам переехал Бахром-ака со своей семьей. Увидев их у нас, немного успокоилась.

Но Кабыл не слушал ее. Он весь был погружен в большие и чересчур красивые глаза девушки. Пурпурные губы Камилы, которые приятно шептали, с ума сводили парня. Он был опьянен ими.
Глава 9

"Камила теперь не вчерашняя бедная деревенская девчушка. Она ныне член солидной семьи. Иронией судьбы она из простенькой девчонки превратилась в богатую «принцессу». Куда мне теперь до нее", – думал Кабыл.

— Кабыл-ака, о чем вы задумались? Я спрашиваю вас, каким образом вы оказались здесь? А вы молчите?

-Да, да, – ответил Кабыл, придя в себя, еле-еле освободившись из плена своих раздумий. – Я тоже поступил в университет...

— Правда? Поздравляю тогда... А где вы остановились?

— Где же еще? Конечно, в общежитии...

— Ах, как хорошо. Значит, мы теперь часто будем видеться с вами. Иногда я так скучаю, так скучаю по нашему кишлаку, вы это даже представить себе не можете...

— Не говорите, Камилахон. Я все еще не могу привыкнуть к городу, хотя уже целый месяц прошел, как я оказался здесь...

— Вот, мой номер телефона. Звоните в любое время. А сейчас, извините, мне пора домой. А куда вы направляетесь? В общежитие? Идемте вместе. Нам по пути.

Но односельчане не успели перешагнуть через порог университета, как им навстречу вышел Асрор:

— Камилахон, я приехал за вами. Максуд-ака попросил, чтобы я на обратном пути захватил вас...

— Хорошо, спасибо вам, Асрор-ака. Познакомьтесь друг с другом. Это – Кабыл-ака, мой односельчанин и школьный товарищ.

Парни поздоровались за руки. Через некоторое время они втроем сели в машину и отправились в путь.

* * *

Когда они приехали домой, на дворе уже темнело. Машина остановилась рядом с громадным дворцом. Глядя на него, у Кабыла чуть глаза не полезли на лоб.

Именно с этого момента в его душе поселилось чувство сомнения в том, что его мечта на счет любимой вряд ли осуществиться. А у его соперника – Асрора рождались совсем другие чувства. Его грудь наполнялась чувством уверенности...

Камила попрощалась с Кабылом, и вошла в дом... Смотря на теплые отношения Камилы с этим парнем, в сердце Асрора пробуждалась некая тревога. Он, пользуясь удобным моментом, решил "серьезно поговорить" с соперником в укромном месте. Завел свою машину, нажал на газ, и отправился в район студгородка.

Асрор остановился в безлюдном месте. Эта местность показалось Кабылу незнакомой. Он с удивлением осмотрелся по сторонам... Наконец, Асрор обратился к нему грубым тоном:

— Эй, парень, ты в каких отношениях с Камилой?

— Братан, прошу вас не "тыкать" мне. Мы еще с вами не успели толком познакомиться, а вы уже «тыкаете». Это не прилично с вашей стороны.

— Не учи меня, молокосос! На что надеешься? Ты хоть знаешь, чья она дочь? Ну, дружок, ты зря стараешься. У тебя руки коротки, чтобы тягаться со мной. Говорят же: "По одежке протягивай ножки",— сказал Асрор и ударил Кабыла кулаком в лицо.

Кабыл на какое-то время потерял равновесие и упал в арык. Асрор подбежал к Кабылу, поднял его за шиворот, и правым коленом ударил в живот. Когда парень согнулся, схватившись за живот, Асрор ударил его по шее, подставив при этом левое колено под челюсть.

У Кабыла кровь шла из носа. Несмотря на это он не спасовал, не уступил, не проявил слабость, а, наоборот, еще больше разозлился. Собрав всю силу в оба кулака, решил проучить подонка. Он был каратистом. Подняв наотмашь правую ногу, он сильно ударил своего соперника в правое ухо.

Асрор не заметил, как слетел на обочину. Он стонал от боли и собирался встать, когда Кабыл еще несколько раз нанес сильные удары ногой. Асрор был избит до крови.

В это время откуда-то примчалась милицейская машина. Милиционеры, схватив обоих, увезли в опорный пункт...

* * *

Когда зазвенел телефон, Максуд смотрел телевизор. Он, не спеша, поднял трубку. На другом конце провода был участковый инспектор, который попросил срочно послать в участок кого-нибудь из семьи Алимовых. Максуд в начале растерялся от неожиданности. Но не стал тревожить домашних, сообщив им о полученном известии. Просто незаметно сел на свою машину, и приехал в участок.

Войдя в небольшой кабинет, он увидел Асрора в крови, сидевшего в углу. А в противоположном сидел Кабыл, тоже с окровавленным лицом. Максуд, конечно, его не знал.

После затянувшегося допроса Максуд все-таки уговорил защитников правопорядка отпустить парней и забрал их с собой. Асрор приехал на своей машине. Кабыл долго не соглашался ехать с ними. Хотел из участка поехать прямо в общежитие. Но Максуд не отпустил его... Когда "забияки" вошли в дом с опухшими лицами, Камила со своей бабушкой – Василой-апой сидела на диване в прихожей. Девушка старалась вспомнить "нежданных гостей". Ей все казалось, что она с ними недавно где-то встречалась, и с удивлением смотрела на их избитые лица. Потом подошла поближе к ребятам. Она хотела спросить, что же все-таки случилось с ними. Но оба стояли, опустив головы вниз.
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Камила словно окаменела, узнав Кабыла с Асрором. У одного были синяки под глазами, а у другого – разбито лицо.

— Что с вами случилось? Вы же полчаса назад уезжали вместе? С кем вы это успели подраться за это короткое время?

Парни все еще не могли поднять головы от земли, и не смели смотреть в глаза Камилы.

— Доченька, эти забияки между собой подрались,— пояснил Максуд. – Не знаю, чего не поделили между собой эти драчуны. Тем более, больше всего этого не ожидал от вас, Асрорбек. Его-то я не знаю. Может, он один из уличных бродяг.

— Дядя, пожалуйста, выбирайте выражения, – сказал Кабыл, глядя на Максуда исподлобья.

— Папа, пожалуйста, не отзывайтесь о нем плохо. Этот парень мой односельчанин. Его зовут Кабыл. Мы жили с ним в одной махалле,— сказала Камила, заступившись за своего школьного товарища.

— Ах, так? Почему ты раньше не сказала мне об этом,— произнес Максуд. Затем, подойдя поближе к Кабылу, протянул ему руку:

— Будем знакомы, сынок.

Асрор в это время сожалел о своем поступке. Ведь он хотел отдалять, разъединить Кабыла с Камилой. А вышло наоборот. Поближе познакомил его с ее отцом.

Чуть позже хозяин позвал одного из слуг, попросил проводить ребят в ванную и приготовить ужин для них.

* * *

После переезда родственников к Айбарчин-апе, безлюдный двор Садыка – арбакеша вновь стал в какой-то степени приобретать былой облик. Айбарчин-апа хлопочет, занимается домашними заботами, нянчится с ребенком. Но часто тоскует по дочери, хотя Камила приезжает каждую неделю. Сэкономив деньги, данные ей отцом на дорогу и на карманные расходы, она привозит в подарок то платок, то комбинашку, то тапочки, иногда и сладости. Приезжает в кишлак и уезжает из кишлака на отцовском белом «Лимузине». Каждый раз, кода она приезжает в село, и стар, и млад, выбегает на улицу, чтобы поглядеть на нее. Ее красивая прическа так идет ей. А искусно сделанный макияж еще раз подчеркивает ее естественную красоту. Если ее приталенная одежда словно повторяет ее стройный стан, то изящные туфли на высоких каблуках будто бы дублируют ее длинные, прекрасные ноги. Селяне, глядя на Камилу, превратившуюся в настоящую принцессу, не верили своим глазам.

* * *

Все собрались за ужином. За дастарханом сидят и Асрор с Кабылом. В хрустальную вазу, поставленную на хонтахту, положены душистые цветы. В дорогих, расписных блюдах были поданы разнообразные сладости, кондитерские изделия, салаты. О фруктах и напитках лучше не говорить. Кабыл впервые за свою жизнь сидел за дастарханом с таким обильным угощением. Может, от этого он чувствовал себя не в своей тарелке. От смущения пил только чай и ничего не ел.

Они с Асрором время от времени обменивались враждебными взглядами.

— Берите, сынок, угощайтесь. Ваша еда остывает, – говорила Васила-апа, обращаясь к Кабылу.

— Я кушаю, ем, спасибо за угощение,— отвечал Кабыл, с благодарностью прижимая руку к сердцу.

Кабылу за столом хотелось сквозь землю провалиться от стыда. Он изо всех сил старался прятать от окружающих свои покрасневшие от ударов глаза. Тем не менее, они при комнатном свете казались еще более покрасневшими. Встать и уйти было бы не прилично. Что же делать? К тому же время было позднее. Ему еще нужно добраться до общежития...

После ужина все перешли в комнату отдыха. На столе стоял большущий телевизор. Комната напоминала, скорее всего, большой зрительный зал.

Надевая свой костюм, Кабыл прощался с хозяевами. Он, было, собрался уйти. Но в это время по лестнице с узорчатыми перилами, спустился Максуд:

— Куда вы, паренек, в такой поздний час? – спросил он у Кабыла.

— Спасибо вам за гостеприимство, дядя. За прием и за угощения. Но, мне пора в общагу. Утром должен пойти на занятия.

— Вам что, жить надоело? Вас недостаточно разукрасили? Куда пойдете по такой темноте? В ночное время на улице бродят всякие. И жулье, и пьянчуги... К тому же до студенческого городка километров восемь-десять... Наверное, давно перестал ходить общественный транспорт...

Максуд позвал Шахруха и приказал ему:

— Помести гостя в своей комнате. Он сегодня переночует у нас. Если сейчас в таком виде выйдет на улицу, его точно заберет милиция. Видишь, какие у него синяки...
Глава 11

Шахрух помылся в ванной, побрился. Надушился ароматным дезодорантом. Намазал лицо благоухающим кремом после бритья, замазал волосы заграничным гелем.…В спальне из шкафа достал одежду и начал одеваться. Сегодня – суббота. Должен пойти на зияфат – пир, где собираются джуры – так называют друг друга участники традиционной вечеринки. Причесавшись перед зеркалом, вышел во двор. Отворив ворота гаража, сел за руль «Мерседеса», подаренного отцом в день его рождения…

Когда Шахрух приехал к приятелю, у которого друзья должны были собираться, было около полуночи. Молодые долго сидели за угощением. После полуночи женатые потихоньку начали разбегаться по домам. Остались одни холостяки.

Гостиная была наполнена сигаретным дымом. Ребята играли в карты, разделившись на несколько групп. Кто-то крепко спал в углу, уткнувшись головой в подушку. Шахрух же со своим близким другом Муталом завязал разговор о девушках:

— Шахрух, на прошлой неделе мы с тобой здорово «погуляли», правда? Помнишь, какие «клевые» девчонки были? А как звали твою? Фатима? Просто «обалденная», настоящая русалка, да? Хочется верить, что ты ее не «проглотил»…

— А твоя девушка была не хуже моей. Ее коротенькая юбчонка была выше ее бедер. Наверное, вы крепко-накрепко сплелись между собой. А сколько раз спаривались? Скажи, если не секрет?

— А ты не забыл, как мы с ними танцевали в баре «Мотеля», что по Араванской трассе, – оба хохотали, вспомнив вечеринку, где они гуляли во всю.

— Сегодня выйдем на «охоту»? – спросил Мутал у друга.

— А как же? – ответил Шахрух.

— Тогда удираем?

— Удираем…

* * *

«Мерседес» ехал по трассе. На обочине стояли длинноногие сексапильные девушки в обтянутых брюках и кофтах, с тугими, как спелое яблоко, щеками. Девчонки махали руками, чтобы остановить хозяев иномарок. Шахрух остановил машину у остановки, где пара стильно одетых девушек стояла в ожидании клиентов. Мутал, приоткрыв дверь машины, обратился к ним:

— Ну, как, сладкие, прокатимся?

— С удовольствием, милые. Девушки, не задумываясь ни на минуту, залезли в машину. Сначала договорились, – согласились на сто долларов…

* * *

Наступило долгожданное утро. Кабыл, проснувшись спозаранку, вышел на улицу и удрал, не оглядываясь назад. Приехав в общежитие, вошел в свою комнату, где, раздевшись, бросил тело на кровать. Черт! Теперь он несколько дней вынужден пропускать занятия. А как иначе? Синяки под глазами еще не прошли. Да, не хорошо получилось…

* * *

Рано утром Камила собралась в университет. В тот миг ей навстречу вышла Дильфуза:

— Камилахон, где вы зацепили вчерашнего парня?

Лицо Камилы побледнело от неожиданного вопроса мачехи.

— Говорят же: «Каждая птица летит в свое гнездо». Будьте поосторожнее. Не дай Бог, чтобы на вашу долю выпала участь вашей матери. Опомнитесь, пока не поздно…

Услышав ехидные слова из уст Дильфузы, Камила вся похолодела. Из глаз потекли слезы досады. Она закрыла руками лицо, и, плача, выбежала на улицу.

«Нет, она должна уехать в деревню. До каких пор ее будет мучить эта женщина? Делать ей больно? До чего же коварное у нее нутро?! Неужели человек может быть таким бессердечным? Так она любит выражаться иносказательно. Кто поверит ей, если скажет, что Дильфуза говорит сплошными обиняками? Ах, как ей избавиться от нее? Вообще, когда-нибудь она оставить ее в покое?! Или всю жизнь будет преследовать? Нет, она больше не сможет мириться с этим, терпеть эти унижения! Злословье этой женщины окончательно довело ее до изнеможения. Все осточертело. Пропади все пропадом! Пусть будет голодной, но спокойной. Все равно Дильфуза житья не даст ни ей, ни отцу. Лучше жить, сводя концы с концами, самостоятельно, не завися ни от кого, чем терперть унижения. Она же придирается ко всякой мелочи. Ей никак не угодишь. Черт бы ее побрал…».

* * *

Айбарчин-апа испугалась, увидев дочь, приехавшую расстроенной. Она крепко обняла ее, расцеловала в щеки, и спросила:

— Что с тобой, доченька? На тебе лица нет? Ты что, захворала? Бабушка, дедушка, родители живы, здоровы?

Камила молчала. Лишь из глаз ее текли горячие слезы, и катились по щекам.

* * *

Наступили сумерки, но от Камилы все еще не было известий. Максуд очень беспокоился: не находил себе места, все ходил по комнате.

— Перестаньте ходить туда-сюда, как угорелый, – сказала Дильфуза, глядя на своего мужа, который никак не мог успокоиться. – Ваша любимица утром вышла из дома, обидевшись на меня. Небось, до сих пор дуется. Она в последнее время изменилась, стала недотрогой, обидчивой.

Наконец-то Максуд понял, в чем дело, и, нахмурив брови, посмотрел на свою супругу…
Глава 12

После ссоры с Дильфузой Камила вернулась в кишлак. Она предпочла убогое существование без попреков зажиточной жизни с упреками. «Только вряд ли теперь смогу продолжить учебу. Почему бы и нет? Попрошу место в общежитии. На заочное отделение переведусь, в конце концов».

Когда она ломала голову подобными проблемами, в деревню приехал ее отец:

— Слава Богу, я застал тебя здесь. А то не знал, где искать, тревожился, не зная, куда ты делась. Что это за манеры, Камила? Уехала в кишлак, не предупредив меня. Ты же знаешь, как я беспокоюсь за тебя.

В доме кроме Камилы никого не было. Вчера Айбарчин-апа внезапно заболела. Ее положили в райбольницу…

— Идем, доченька. На улице нас ждет машина. Завтра ты должна пойти на занятия, – попросил Максуд дочь, обращаясь к ней полуприказным тоном.

— Нет, отец, извините меня, я больше не могу жить у вас. В противном случае Дильфуза-апа, и мне, и вам не даст покоя. Всем нам будет лучше, если я останусь в деревне. К тому же мама серьезно заболела. Врачи утверждают, что ей необходимо недельку – две полежать в больнице, пройти обследование. Сейчас мое место рядом с ней…

— А что с ней случилось? – спросил Максуд.

— Сказали, что она немного переутомилась.

— Ладно, тогда оставайся здесь, пока Айбарчин-апа не выздоровеет. Я позвоню твоему декану и предупрежу. А сейчас поехали в больницу, навестим Айбарчин-апу.

* * *

После выхода из палаты, где лежала Айбарчин-апа, Максуд с Камилой вошли в кабинет главврача райбольницы, чтобы узнать, чем же она так внезапно заболела. Ведь только вчера она была на ногах. После взаимных приветствий Максуд с вопросом обратился к руководителю лечебного учреждения:

— Мы – родственники женщины из четвертой палаты.

— Айбарчин-апы?

— Да, доктор, да, Айбарчин-апы.

— А кем вы будете ей?

— Я – ее зять, супруг сестры. Это – моя дочь, Камила.

— Эту женщину безотлагательно нужно оперировать. Ее беспокоит печень. Вроде бы анализы положительные, но почему-то боль не стихает. Сделали УЗИ, рентгеноскопию. На первый взгляд, нет никакой патологии. Но боль же есть. Значит, где-то таится и болезнь…

— Прошу, доктор, вылечите ее. Мы со своей стороны сделаем все необходимое.

— В таком случае мы должны готовиться к операции. Надо будет достать несколько дорогих лекарств. К несчастью, при наших условиях трудно их найти.

— Вы не беспокойтесь. Мы все достанем…

После этого, врач выписал рецепт и передал его Максуду.

В скором времени Максуд уехал в город, попрощавшись с дочерью...

«Завтра операция», думала Камила, глубоко вздыхая. «Откуда эта болезнь прицепилась к матери? Дай Бог, чтобы она выздоровела. Иначе что же будет со мной, если.… Как я проживу без нее, одна-одинешенька?!».

…В это время в комнату вошла незримая Гуландом, и присела рядом с дочерью. Из глаз Камилы текли слезы. А Гуландом старалась вытирать их с ее щек. …Но ей не удавалось сделать это – прозрачные капельки не вытирались. И Гуландом мучалась, смотря на свою страдающую дочь, вновь испытывающую душевное беспокойство.

Гуландом знала, что дни сестры сочтены. Но она ничего не смогла сделать, была бессильна… «Двум смертям не бывать, а одной не миновать». Ее кроме Аллаха никто не в силах отменить…

Когда Максуд вернулся домой, ему навстречу выбежала младшая Гуландом:

— Где же Камила-апа? Почему вы ее не привезли с собой?— начала возникать его дочурка, которая пролила немало слез.

Максуд с трудом успокоил свою капризную дочь, придумав уйму причин.

Гуландом за короткое время, прожитое вместе с Камилой, успела привыкнуть к ней. Она зачастую засыпала рядом с ней. Сестра ей рассказывала сказки, чтобы она уснула сладким сном. Камила, в свою очередь, лежа рядом с Гуландом, чувствовала себя лежащей в объятиях своей матери. Будто бы маленькая Гуландом была не девочкой, а ее матерью. Поэтому в мыслях Камилы они часто менялись местами, когда лежали рядышком. Камила пела колыбельную для Гуландом и в то же время слушала ее и сама, как маленький ребенок…

Так Гуландом мало-помалу привязалась к Камиле. Она не могла уснуть без нее. В последние дни Гуландом ночевала в комнате Камилы, попросив на это разрешения у отца… Короче говоря, они стали очень близкими друг другу.

— Камила-апа, правда, вы очень красивая? – говорила Гуландом, разглядывая лицо старшей сестры. – Я тоже хочу быть такой же красивой, как вы, когда вырасту.

— А как же? Ты непременно будешь самой красивой, разумной, порядочной и милой девушкой на свете…
Глава 13

Камила стала часто вспоминать Кабыла, особенно после последней встречи с ним. Ибо она до сегодняшнего дня признавала мужчину лишь в образе отца. Если раньше она испытывала страдания из-за того, что у нее не было отца, то сегодня ее душа вдруг наполнилась новыми чувствами. В ее сердце собирался войти второй представитель мужской половины – Кабыл.

А это обстоятельство означало, что наша героиня достигла совершеннолетия. В душе Камилы огонь любви только-только начал разгораться. Но это еще не было любовью, а лишь ее искорками.

Вопреки всему, в отличие от Камилы, Кабыл начал избегать встречи с ней. Он был чересчур скромным парнем. Из-за своей скромности даже готов был отказаться от борьбы за свое счастье. Да, у него, действительно, руки были коротки. Потому что он, как и все, привык измерять все материальными благами. Может, так и должно быть. Но любовь ни в коем случае не измеряется тем, что богат ли человек в финансовом отношении или нет. Ведь нельзя стричь всех под одну гребенку. Честно говоря, среди богачей есть более богатые, а среди нищих – более нищие.

«В общем, как можно определить людей, настолько они богаты? Ведь невозможно положить на одну чашу весов все имущество, достояние того или иного зажиточного человека, а в противоположную – его самого, тем самым определить степень его богатства. Также невозможно определить это, глядя на их дома, количество машин, даже жен. Потому что среди людей есть такие тихари, которые любят только копить, не питаясь при этом вдоволь, не строя пышных, роскошных дворцов, не ездя на иномарках. Однако их сбережения могут быть намного больше, чем у тех, кто все состояние тратит на приобретение таковых. Вы согласны со мной? «Гнилой богач», «Проглотил верблюда, хвоста не показал». Вот, какие выражения бытуют в народе про таких. Согласитесь, нельзя определить зажиточных людей, смотря на их дома или драгоценности. Было бы правильнее назвать первых «хвастунами», а последних «скрягами».

Увы, никто из нас, выдавая свою дочь замуж, или собираясь привести в дом невесту, не позволит себе спросить, поинтересоваться духовным богатством жениха или невесты. Жаль, что у нас все измеряется материальным благом». Примерно так рассуждает наш герой.

Он хоть и из бедной семьи, все же старается, в первую очередь, быть богатым в духовном отношении. Старается хорошо учиться, расширять свой кругозор. Желает любить и быть любимым. Ему нравится мечтать и хочет, чтобы его мечты сбылись. Многоэтажные дома, заграничные машины его вовсе не интересуют. Правда, каждому хочется жить в благоустроенных, уютных квартирах. Но, по его мнению, и эти удобства должны быть в меру.

К чему Кабылу чрезмерная роскошь, помпезность, внешний блеск, парадность, высокопарность? Он сильно любит Камилу и в то же время осознает, что они не пара. Но, несмотря ни на что, продолжает любить ее тайком, для себя. Потому что он это чувство не позаимствовал ни у кого. Его этим чувством наградила сама природа, вернее сам Бог. Говорят же, как уже выше было сказано: «Подаривший боль даст и исцеление». В этом мире ничто не происходит просто так. Все заранее просчитано, предопределено. Исходя из этой идеи, Кабыл живет с гордостью, что он встретил Камилу, полюбил ее и живет вместе с ней под одним небом, хотя сохнет по ней. И во сне, и наяву она не покидает его. Он не перестает любить ее, находясь даже за преградами, барьерами, нежданно-негаданно появившимися на почве различия сословий…

* * *

Во дворе райбольницы стоят Максуд с Камилой. Девушка от волнения безустанно смотрит в глаза отца. Максуд успокаивает ее своим взглядом. Операция длилась не долго. Из приемной выбежала медсестра и позвала Максуда в кабинет главврача.

Когда он вошел в кабинет, то доктор сидел задумавшись. Максуд тут же понял, что положение серьезное. Но оба не знали с чего начать разговор. Доктор все же взял ответственность на себя:

— Максуд-ака, понимаете в чем дело… Состояние больной очень тяжелое. Крепитесь. Мы открыть-то открыли брюшную полость, но ничего не смогли сделать. Так как перед этой болезнью не то, что мы, даже вся мировая медицина бессильна. Да, это опухоль.…К тому же злокачественная, которая давно успела дать метастазы по всему организму…
Глава 14

Максуд не сказал Камиле правду. Впервые в жизни ему пришлось лгать родной дочери. Успокоил ее, сказав, что на днях выпишут Айбарчин-апу. Камила обрадовалась и поверила в ложь. Максуд прекрасно осознавал, что невозможно скрыть истину от дочери… «Утаишь болезнь, лихорадка выдаст» гласит народная мудрость. Иначе говоря, разве утаишь шило в мешке? Но, вопреки всему, он был вынужден скрыть истину. «Ведь может быть так, что врачи ошиблись», думал он, и где-то в глубине его души таилось обнадеживающее сомнение. Поэтому из города несколько раз привозили известных врачей, которые навещали больную на дому. Однако состояние Айбарчин-апы изо дня в день ухудшалось. Чтобы успокоить боль, делали ей обезболивающие уколы через каждые три-четыре часа. Время от времени промывали кровь «Гемодезом»…

Айбарчин-апа жалела всех. Если кто-то захворал, она с болью в душе сочувствовала ему. Ей даже в голову не приходило, что однажды такой же тяжелой болезнью может заболеть и сама…

* * *

Сегодня в их махалле свадьба. Одноклассница Камилы Манзура выходит замуж. Приехали куев навкары – друзья жениха. Звучат звуки дойры – бубна. Собравшись в круг, молодые пляшут, приглашая друг друга на танец. Вся махалля вышла на улицу, чтобы посмотреть свадьбу.

Одна Камила не смогла принять участие в торжестве. А как же? Разве она может оставить Айбарчин-апу без присмотра? Ей сейчас не до свадьбы.

И Бахром-ака со своей женой стараются для больной сделать все, что можно. И у них голова раскалывается от безысходности. Недавно Максуд рассказал Бахрому всю правду. С того дня он ходит сам не свой. Осведомили близких, дальних родственников. Одна за другой приходят родичи, чтобы навестить больную под конец ее жизни...

А Айбарчин-апа, зачастую тихонько засыпала, когда утихала боль. Но она давно смирилась с тем, что сулила ей судьба. Жизнь такая. Кому – свадьба, а кому – траур. Если сегодня в одной семье торжество, то в другой – похороны. Если сейчас где-то человек появился на свет, то где-то другой сомкнул веки навсегда. Наверное, мы, люди, привыкли к подобным картинам жизни потому, что это повторяется на протяжении многих лет, и вошло в обиход. Поэтому мы в течение одного только божьего дня – в первой половине, например, можем погулять на свадьбе, а во второй – готовы принять участие в похоронном ритуале. Жизнь приучила нас к этому. Как говорится, в этом мире каждый предоставлен самому себе. Человек лишь сам знает, что он переживает. Разве мы можем изменить ход событий? Мы, к сожалению, бессильны перед законами бытия.

Камила позже всех узнала о том, что тетю постиг неизлечимый недуг. Узнав правду, она не находила себе места. Все ходила без перерыва по комнате. Заболела голова, ей становилось плохо, порой, тошнило. Ничего не могла есть. Иногда ее мучила рвота.

Как это ни странно, она впервые за свою жизнь стояла лицом к лицу со смертью. Чувствовала себя беспомощной перед нею. И, наперекор судьбе, она молилась Господу. Но приговор свыше давно уже был вынесен. Оставалось лишь привести его в исполнение. Айбарчин-апа была «приговорена» к смерти. Но Камила, вопреки несчастью, взяла себя в руки. Обманывала родную тетю, заменившую ей мать, до конца ее дней, уверяла в том, что она обязательно поправится, выздоровеет.… Потому что при сложившейся ситуации не было места правде… Тем не менее, состояние больной не улучшалось. Наоборот, становилось все тяжелее и тяжелее. И лишь сама она знала, какую боль ей приходится терпеть, пережить. Окружавшие ее один за другим признавали свое поражение, смирялись со смертью Айбарчин-апы, которая не хуже остальных понимала, что дни ее были сочтены, но не смела, сказать это – девочку свою не хотела напугать…

* * *

В пятницу, на заре оборвалась жизнь Айбарчин-апы. Селяне, получив печальное известие, поспешили ко двору Садыка-арбакеша. Приехали из города и Максуд, Мардон-ака с Василой-апой. Усопшую решили похоронить к пешину – после полуденного намаза. Аксакалы начали кроить кафан – саван. И вот-вот тело должны «взять на воду». На улице много народу – люди, приехавшие издалека, и пришедшие из близлежащих сел. Женщины рыдают с похоронными причитаниями. Громче всех слышится вопль, плач Камилы: «Как мне оплакивать вас? Называя тетей или матерью?! Дорогая. Родная. Единственная. Почему вы покинули меня?! Наполнив мои глаза слезами? Мама, мамочка, родная…»

Максуд взял на себя все расходы, связанные с похоронами покойной. В первую пайшанбу – четверг зарезали новвос – быка и дали утренний чай – завтрак… Затем провели двадцатидневье, позже устроили сорокодневье – поминки.

Прошло сорок дней, как Айбарчин-апа отправилась в мир иной. У Камилы распухло лицо от плача, рыданий. Ей было всего несколько минут от роду, когда не стало ее родной матери. Поэтому ей, к несчастью, спустя столько лет пришлось оплакивать и Гуландом, и тетю, которая заменила ей мать.

После завершения всех религиозных ритуалов, Максуд приехал в деревню, чтобы забрать Камилу в город. Но она отказалась вернуться в отчий дом. Тогда Максуд сказал ей, что он в самом центре города купил для нее двухэтажный дом и оформил на ее имя. Услышав слова отца, Камила словно окаменела. Потому что не ожидала услышать от своего отца такую новость.… Наконец, Максуд уговорил дочь переехать в Ош. И Камила решила уехать в город, оставив домик в деревне дяде Бахрому.

Глава 15

Недвижимость, купленную Максудом, нельзя было назвать просто жильем. Она, скорее всего, была похожа на сказочный замок. Во дворе стояла новая машина. У Камилы теперь был и личный шофер. За зданием находился огромный бассейн. На стене прихожей висел громадный портрет Гуландом. Пол был застелен огромным ковром. В большие глиняные горшки посажены диковинные растения. Камила, войдя в дом через стеклянную дверь, увидела изображение своей матери и обрадовалась. Она долго любовалась огромной хрустальной люстрой, что висела на потолке, отделанном лепниной из гипса. Не могла оторвать глаза – не переставала удивляться, знакомясь со светлыми, роскошно обставленными, меблированными комнатами, и не могла поверить своим глазам. Неужели все это принадлежит ей? Она села на диван, обтянутый бархатом. А рядом с ней находилась воздушная Гуландом. Она была простоволосой.… На ней то же платье – легкое, прозрачное…

* * *

Через неделю Максуд устроил празднество в доме Камилы по случаю новоселья. Пригласили своих родственников и однокурсников Камилы. Известные певцы всей долины пели один за другим задорные, развеселые песни. Здесь были и Асрор, и Кабыл, и Аббос. Молодежь танцевала. Внимание всех было приковано к Камиле, одетой, как принцесса. Максуд публично познакомил всю родню, дорогих гостей со своей дочерью и одел на ее шею бриллиантовое ожерелье. Камила была вне себя от радости. Кабыл наблюдал за любимой у окна. Чувствовал себя удаленным от Камилы еще на непреодолимое расстояние. В отличие от него, Асрор строил иллюзии: так хотел жениться на Камиле. И у Аббоса на счет Камилы были свои планы. Но он очень уважал ее.

И жизнь иногда кажется сказкой. Разве не так? Недаром говорят: «Однажды попранный, рано или поздно будет в почете». Камила за короткое время по превратности судьбы из бедной, осиротевшей девушки превратилась в настоящую принцессу. С этого дня в ее жизни началось новое время, новый период, счастливая пора. Говорят же: «Пятнадцать дней месяца – темные, а пятнадцать – светлые». Пусть продолжение жизни этой девушки, у которой жизнь начиналась с потерь, несчастья, будет счастливой до конца ее дней. Пусть ее хранит сам Аллах от недобрых взглядов, алчных чар и дурных глаз!

На празднество не приехала одна лишь Дильфуза. Она все время ругала мужа от досады. Суетилась, ходила из комнаты в комнату. Не могла смириться с тем, что Максуд купил незаконнорожденной дочери целую усадьбу, хотя не успел еще поженить ни одного из своих законнорожденных сыновей. Она проклинала Камилу, на чем белый свет стоит: «Откуда ты взялась на мою голову? Умерла бы со своей матерью во время родов! Из-за тебя наша семья распалась. Знала бы об этом тогда, я бы тебя задушила собственными руками. Ну, погоди! Пока я жива, не дам тебе житья. Я сожгу твой дом вместе с тобой», – нервно бормотала Дильфуза, процеживая сквозь зубы каждое произнесенное слово…
Глава 16

«Кто ведет распутную жизнь, тот будет бит палкой» гласит народная поговорка. Предки наши сказали это кстати. Шахрух вышел озорным, распутным малым. Но в последнее время варится в собственном соку. Недавно консультировался у знакомого сексопатолога. Потому что в последнее время вел неразборчивый, распутный об аз жизни, входя в половую близость с девушками легкового поведения. Но боялся сказать об этом отцу. Врач посоветовал ему лечиться в больнице, так как болезнь изо дня в день прогрессировала. У него не оставалось другого выхода, как обратиться к отцу, рассказать ему о наболевшем. Узнав о случившемся, Максуд рассердился:

— Идиот,— обругал он сына.— Ты что, с жиру бесишься?! То то и оно. От сытости и озорство. Мы-то думали, что ты основное время проводишь в школе, на занятиях. Вот какими грязными делами ты был занят на самом деле, – сказал он и дал оплеуху сыну.

Услышав крик, доносившийся со двора, из комнаты вышла Дильфуза:

— Вот, до чего дошли, а? Теперь поганые ублюдки кажутся вам чистенькими и безупречными, а законные дети – безобразными и уродливыми?! До чего же вы дорожите ею, возносите до небес эту тварь Камилу.

— Закрой свой поганый рот, бестолковая баба! Ты хоть понимаешь, о чем говоришь? Погляди, как ты воспитываешь сына. Лучше было бы заниматься тебе воспитанием своих детей, давая им материнские наставления, добрые советы, следя за их каждым шагом, действиями, чем обливать грязью других. Я-то весь день на работе. Ухожу с первыми петухами, возвращаюсь на закате. Посмотри на детей своих соседей. Совершают намаз, ходят в мечеть. И сравни с нашими. Какими дурными делами занимается наш сын. Да язык не повернется сказать это. Ты знаешь, чем запятнал твой сын честь нашей благородной семьи?!

— Ну, скажите, что плохого сделал мой сын?

— Вон, спроси у него самого!

Дильфуза посмотрела с изумлением на сына, который стоял весь красный, опустив голову вниз…

* * *

Аброр снова приехал в Ош. Купил на рынке большой букет алых роз и отправился к Камиле. Он последний раз с ней виделся в день празднества. Нет, он больше не может ждать. Хочет сегодня же признаться в любви. К счастью, Камила была дома. Ему на руку было и то, что в это время дома кроме нее не было никого из сватов. Он поздоровался с девушкой, протянув цветы.

— Добро пожаловать, Асрор-ака, – тепло встретила Камила гостя, предложив ему сесть.

Они немного побеседовали. Хотя Асрор был парнем из неробкого десятка, но все же не смог решиться признаться девушке в любви. Точнее, он не находил подходящий момент для этого.

— Я вас люблю, – произнес, наконец, он. – Я люблю вас с той минуты, когда впервые увидел вас. … Выходите за меня замуж...

Камила смутилась, слушая любовные признания Асрора. Не зная, что и ответить, встала с места, убежала в дом. А Асрор отправился в гостиницу, освободившись от душевного груза, долгое время лежавшего тяжелым бременем на душе.

* * *

Кабыл с Камилой часто виделись в университете. Ему так хотелось пригласить ее куда-нибудь, но он не решался – испытывал некоторое смущение. Ибо не знал, что нравится Камиле. Несмотря на это, решил попытать свое счастье. Говорят же: «Попытка – не пытка».

— Сегодня у нас на факультете молодежный вечер. Придете, если приглашу, Камилахон?— спросил он, безнадежно глядя в глаза возлюбленной.

— Конечно, приду,— ответила девушка, – долго не задерживаясь с ответом.

Кабыл не верил своим ушам, что она согласилась прийти на вечеринку.

— Вы это серьезно? Вы действительно хотите прийти?! – воскликнул Кабыл.

* * *

После занятий, Кабыл отправился в общежитие. На улице было жарко. Сначала помылся в душевой. Погладил выстиранные рубашку, брюки. Побрился. Причесался перед зеркалом. Парень, только вчера мучившийся от сомнений, за короткое время превратился в уверенного в себя доброго молодца. В его сердце начала пробуждаться надежда…

Они встретились в назначенное время возле университета. Камила была до того похорошевшей, что напоминала только что раскрывшуюся розу. Глядя на нее, парень буквально терял рассудок.

Да, Камила казалась ему не девушкой, а алой розой. Кабыл, сидя на вечеринке, мысленно благодарил друзей, организовавших это мероприятие. Они для Кабыла оказали большую услугу. Организовали не только вечер, но и устроили его судьбу, дальнейшую жизнь…

Молодые веселились допоздна. Камила была счастлива. Он пригласил ее на белый танец. Она с удовольствием приняла его приглашение…

Звучит песня «Эсмеральда». Кабыл с Камилой танцуют. Опьяняющий девичий запах попадал в нос, пробивался сквозь мальчишеское обоняние. В тот миг оба были на седьмом небе, пьяны от счастья. «Я вас люблю», – прошептал Кабыл, наконец, ей в ухо…
Глава 17

Камила вернулась домой в приподнятом настроении. Но слегка утомленной. Поэтому сразу отправилась в спальню. Сняла выходные наряды – переоделась. Легла на диван и глубоко задумалась. Поразительно, за день объяснились ей в любви сразу двое! О чувствах Кабыла, она, вроде бы, догадывалась. Но, вот признание Асрора было для нее неожиданностью. Камила, наконец, поняла, почему ребята подрались тогда между собой…

«Асрор-ака – парень из богатой семьи. Их зажиточная жизнь совсем не подходит к ее прошлому. Ведь она воспитывалась в бедной семье. К тому же в деревне… Хотя это в данное время не имеет значения… Главное, между ними нет любви – взаимной, обоюдной...»

«А с Кабылом они выросли вместе. Он из армии ей часто писал.… Но, Камила не отвечала на его письма. Вот, теперь судьба их забросила в город. Это случайность или доля?».

«…Приехала бы бабушка, мы съездили бы с ней в кишлак и посетили бы могилу тети. Хорошо, что ее похоронили рядом с матерью. Царство им небесное…»

«…Интересно, какие изменения произошли в деревне за время моего отсутствия. Я часто посещала село, когда была жива тетя. Сноха, наверное, справляется с коровами: успевает вовремя доить их. Видно, опустел наш двор после смерти тети. Она же была еще молодой? Прожила бы еще немного. Ведь старушки старше ее, живут и поныне. Теперь все время мне будет ее не хватать», думала она, и на глаза наворачивались слезы...

Ей не спалось. Разные мысли тянули ее в разные стороны. Поскорее бы уснуть ей! Быстрее наступил бы рассвет!..

«…А что она должна ответить Асрору? Не скажет же: «Нет, извините меня, я не люблю вас, Асрор-ака?». Если промолчит, то он может понять ее неправильно".

«В субботу – свадьба подружки Салимы. Она – счастливая. Выходит за любимого. Ее жених Музаффар – близкий друг Кабыла-ака.…Вчера с Салимой мы посетили магазин "Ромео и Джульетта". Там были такие шикарные подвенечные платья, аж глаза разбегались от выбора. Можно позавидовать вкусу подруги. Выбрала самое изящное. И цена приличная. Пятьсот долларов. Ну и ну! Сколько это будет стоить на наши, кыргызские? Не слишком ли дорогое удовольствие для одного раза? За такую сумму у нас в деревне можно прожить несколько лет... Салима же любимица семьи. Ее родители большие коммерсанты... На днях вернулись из Дубая...»

«Подруга просит меня, чтобы я с ней сходила в ЗАГС. Как же мне быть? Я должна попросить у отца разрешения. Там будут почти все наши девчонки. Будем сидеть в ресторане «Азизим», думала она. Все это время перед ее глазами одно за другим мелькали все ее платья... "Может, мне надеть костюм, подаренный бабушкой в день празднества. Интересно, Кабыл-ака будет участвовать во время брачной церемонии? В это время у Камилы потихоньку слипались глаза. Наконец, она уснула...

* * *

Ни свет, ни заря, Кабыл с друзьями отправился к Музаффару. И вчера до ночи они были там. А как же иначе? Все-таки близкий друг женится. В такой ответственный момент они обязаны быть рядом: помочь красиво украсить машины, на которых поедут в Дом бракосочетания. Кабыл со вчерашнего дня готовится к этому знаменательному событию. Погладил костюм, подаренный матерью в связи с поступлением в университет. Недавно купил новую рубашку и модный галстук под цвет костюма. Почистил обувь до блеска. С приближением дня свадьбы его сердце колотилось все чаще и чаще. Как будто женился не Музаффар, а Кабыл. Потому что невеста – близкая подруга его любимой. Они же будут фотографироваться бок о бок с молодоженами. Разве можно не волноваться в такие мгновения?

Когда ребята добрались до дома, где справляли свадьбу, вся улица была наполнена машинами. А подготовка к ЗАГСу была уже давно начата. Дом невесты находится в городке "Туран". А от жилого массива «Амир Темур» до Южного городка целый час езды. Надо поспешить. Ведь еще не закончилась нонушта – завтрак для гостей!

Музаффар тоже выходец из богатой семьи. Его отец – директор какого-то солидного предприятия. Мать работает главным бухгалтером в одном из городских учреждений. К тому же они женят своего первенца. Как говорится, эта семья из тех, чьи желания совпадают с возможностями. Музаффар был «пьян» по-своему. Он несказанно рад тому, что женится на любимой…

Кабыл съездил с другом в парикмахерскую: сделали укладку жениху. Шел одиннадцатый час. К этому времени Музаффар успел принарядиться и вышел на улицу, к гостям. Машины были готовы к отправке «за невестой». Старейшины семьи, раскрыв ладони, благословили молодых, выразив самые наилучшие пожелания… Наконец, машины тронулись. Их было не много, не мало, а целых пятнадцать...
Глава 18

Вся махалля ждет, не дождется приезда жениха. Наконец, издалека звучат сигналы машин. Услышав длинные гудки автомобилей, все поторопились на улицу, чтобы не упустить возможность быть причастными к торжественному событию.

Салима сидела в комнате, в окружении подруг. Девушки поправляют ей прическу, платье, фату. Одна краше другой: и одеты все роскошно, нарядно. Но Камила прекраснее всех. Поэтому все любовались ею, смотрели на нее, как на невесту…

Несколько минут спустя жених с друзьями вошли в дом, чтобы везти невесту в ЗАГС. В руках у Музаффара был огромный букет. Рядом с ним стоял Кабыл.

Жених не успел перешагнуть через пояндоз – бархатный материал, постеленный на порог по случаю первого прихода жениха в дом тестя, как ребята начали хватать бархат и вырывать друг у друга из рук. Есть примета такая. Тот, кому достанется пояндоз или лоскут от него, тот в ближайшем будущем станет женихом. А кто в таком возрасте не хочет быть женатым? Красивый обычай, не правда ли?

Парни не успели войти в комнату, где находилась невеста, как глаза Кабыла встретились с глазами Камилы. И в какой-то миг Кабыл почувствовал себя женихом. Словно невестой была не Салима, а его возлюбленная. В тот момент Камилу можно было уподобить раскрывшемуся цветку. Ее блестящие глаза очаровывали, сводили с ума нашего героя.

Увидев Кабыла, и у Камилы сердце ушло в пятки и участилось сердцебиение. Она от волнения дышала тяжело-тяжело...

В это время жених передал букет цветов невесте и взял ее под руку. Они, медленно двигаясь по комнате, вышли на улицу. После благословения старейшин сели в машины и отправились в «Дом счастья».

— Вот, и на шею Музаффара подвешен ола хурджун – полосатый мешок, – подшучивали друзья.

Молодые зарегистрировались. В местной мечети совершен мусульманский обряд бракосочетания. Словом, Музаффар с Салимой нынче супруги, муж и жена.

Когда участники торжества приехали в ресторан, там уже все было готово к приему гостей. На эстраде певец пел "Свадебную". Чего только не было на столе. От дорогих, крепких напитков до экзотических закусок и фруктов. Даже была казы-карта – колбаса из конины.

Жених с невестой, сделав круг по залу, сели за стол. За столом, специально отведенном для молодоженов, с виновниками торжества сели подруги невесты и джуры – друзья жениха. Рядом с невестой сидит Камила, а с женихом – Кабыл. Но в тот миг Кабыл, сидя рядом с другом, больше всего мечтал оказаться на его месте. А на месте Салимы хотел видеть свою возлюбленную. Нет, он ни в коем случае не завидовал другу, а просто-напросто хотел быть счастливым, как он...

Веселье, танцы были в разгаре. Одно за другим звучали поздравления, произносились тосты в адрес молодоженов. За добрыми пожеланиями следовали песни: задорные, веселые...
ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ 

Глава 1 

Вечерний кишлак. Багровое солнце садилось за горизонт. Со всех сторон доносилось веселое щебетание птиц. Опустевший двор Садыка-арбакеша. Под тутовниками, на краю двора, лежит его четвероногий раб – осел покойного. Животное вот уже несколько дней не смотрит ни на воду в тазике, ни на сено в кормушке, а только тяжело дышит, положив голову на землю и протянув ноги. У него нет сил даже отмахнуться от назойливых мух, которые одна за другой садятся на его длинные уши. Он в последнее время, от старости ли это или оттого, что в этом дворе никого из бывших когда-то близких ему людей не осталось, начал потихоньку терять былую бодрость, и окончательно слег. Обратив свои большие и темные глаза в одну точку, вспоминал жизнь, прожитую здесь: 

«Я родился в этом доме. Годы молодости свежи еще в моей памяти, как будто это было вчера. Тогда я был маленьким осликом. И Айбарчин с Гуландом были совсем девчонками. Они меня ласкали, как ягненка, гладя по шее малюсенькими ручонками. Когда выводили наших коров в поле, всегда брали меня с собой. Я бежал, гнался за ними стремглав над алыми маками... Ах, какие были времена... 

Потом меня впервые запрягли в арбу. С этого момента я честно служил семье. Больше всего мне запомнилась свадьба моего хозяина Садыка-арбакеша. Я больше нигде не принимал участия в таком торжественном мероприятии. Вот было гулянье... Везем невесту... А вокруг темным-темно… Сзади меня целая арба девушек. Они во весь голос поют "Ёр-ёр" – свадебную. Тогда от звуков дойры чуть не оглохли мои длинные уши. Вначале я не понял, что же все-таки происходит? Позже уразумел. Оказывается, это была людская свадьба. Когда мы приблизились к нашему двору, на улице горел огромный костер. Спустя некоторое время Садык-ака поднял Хадичу-апу – она была закутана в паранджу – и поставил ее на землю. В тот миг один джигит – ас, усердно бил в бубен прямо у моих ушей. 

Если было бы возможным вернуть назад эти мгновения... Куда делся былой гам, шум, суета…Последние дни наш двор до того опустел, что от царящей здесь тишины, безмолвия можно спокойно оглохнуть.... 

Хозяин мой был мягким человеком. Он не то что не бил меня камчой, даже ни разу не позволил себе обозвать меня ишаком. Но я, прожив столько лет среди людей, не могу понять одного. Почему люди, когда злятся, ругают друг друга "ослом". Странно! Что мы плохого сделали им? Ведь всю жизнь вкалываем на них. И никакой благодарности. К тому же, стоя возле нас, ничего не стесняясь, без всякой опаски любят повторять свою любимую поговорку: «Многословие – груз для осла". Или: "Если у осла вырастут рога, то он забодает своего хозяина". Есть у людей и другое выражение про ишака, который прошел болото. Или еще: «У сидящего на осле нет покоя ногам ». Чушь какая-то! Если люди такие умные, то почему садятся на нас, зная при этом, что все равно ноги их коснутся земли? Правда, про нас есть еще и другая поговорка: "Труд осла выгодный, но сам он поганый". Эту пословицу люди употребляют тогда, когда, работая, как мы, не заслуживают благодарности. Что это за напасть? Может, они принимают нас за глухих? Хорошо, что нас природа одарила самыми длинными ушами на свете. А что же было бы с нами, если бы мы родились коровами, лошадьми или же баранами?! Хорошо, что нас считают недозволенными для пищи. Иначе, увидев сейчас меня, лежащим при издыхании, прижали бы нож к горлу, чтобы я не околел поганым. 

Увы, все близкие мне люди давно ушли на тот свет. В живых осталась одна Камила. Пусть ее жизнь будет долгой... Но она стала городской. Редко приезжает в село. Наверное, она будет горько плакать, когда узнает, что я подох. Потому что она выросла на этой арбе. Но сегодня она ездит на другой «арбе», которая может заменить несколько лошадиных сил. Куда же нам теперь до них?.. 

Однако перед смертью я хочу понять одно. Почему и для чего мы появились на свет. Чтобы всю жизнь служить людям? Время от времени нам хочется орать на всю округу. И нам часто удается сделать это. Порой от безысходности, порой от боли, а порой от усталости. Не спорю, мы упрямы. Бывают моменты, когда не то, что лошади, даже современные "арбы" с несколькими слоновыми силами не могут сдвинуть нас с места. Люди, кажется, не любят нас именно за наше упрямство...». 

Осла начало знобить. В это время что-то застряло в его горле. Затем в его глазах потемнело и свет померк… 

Так сдох послушный и верный осел Садыка-арбакеша. Глядя на открытые глаза испустившего дух животного, казалось, что в них застыли вопросы, полные тайн, волновавшие его при жизни … 

Действительно, мы, люди, равнодушны к смерти, трагедии животных и птиц. Потому что, хотя мы живем с ними в одном мире, но миры наши – разные... 

Глава 2
Прошло шесть месяцев после приезда Сиявуша в Вашингтон. Он днем и ночью думает о Родине. Так скучает по дому, родному городу, родителям и друзьям. Выросли бы у него сейчас крылья, он бы полетел через Тихий океан в отчий дом. Увы, к великому сожалению, это невозможно сделать… Утром опять пойдет в университет. После занятий чуточку вздремнет. Затем позанимается в своей комнате, что находится на шестнадцатом этаже. Позже почитает книгу… Он так соскучился по родным мелодиям и песням… Ему так охота поговорить с кем-нибудь на родном языке, пока не насытится. Ему почему-то кажется, что мало-помалу он начинает забывать родную речь. Как только вечереет, с томлением смотрит на звезды, устремив свой взор в окно. Он со вздохом наблюдает за самолетами, появляющимися один за другим на ночном небосклоне и улетающими прочь… 

Недаром говорят: «Коль ты не побывал на чужбине, значит, не стал мусульманином». То есть твои поступки и поведение не станут не свойственными правоверному, пока ты не пережил радости и горести жизни за пределами родного края. Нелегко покинуть Родину. Тоска – одно из сильнейших чувств, которое может испытать лишь человек, расставшийся на несколько лет с Отчизной. И чувство тоски подобно любви, наделено могуществом разорвать твое сердце на куски. Это и я испытывал на себе. Но, когда ты привыкнешь к чужому уголку, как это ни странно, тебе трудно будет возвращаться в родной город. Так как человек нигде не может жить одиноко. Поэтому, где бы он ни был, старается завести друзей, любимых, знакомых. А расставание с ними – другая боль. В таких ситуациях человек остается, как говорится, меж двух огней. Одновременно не сможет уехать и остаться. В таких моментах считайте себя оказавшимися на распутье, в смятении… 

Сиявуш еле-еле привык к Ташкенту. Если бы он в университете не встретил Лолу и не полюбил ее, наверное, ему вдвойне труднее было бы свыкнуться с новой обстановкой. Ибо, в чужом краю, если там есть близкий человек, тебе будет гораздо легче побороть тоску. Да, наверное, на помощь парню пришла сама судьба: она перемешала любовь к Родине с любовью к девушке. Во всяком случае, он немного отвлекся. На худой конец, перестал тосковать по дому по-детски, по-ребячески. Теперь он приживется и продолжит учебу. Потому что в этом городе живет его любимая Лола. Но, увлекшись девушкой, он в какой-то степени потерял интерес к учебе. Будучи в Ташкенте, не думал, не гадал, что ему в будущем суждено учиться в США. К сожалению, судьба разбросала их курс по всему свету. Вот, Сиявуш, оказался в Вашингтоне, а Лола – в Лондоне. 

Да, судьба здорово подшутила с парнем, не разобравшимся еще со своими чувствами. Грубо говоря, желая навести брови, выбила глаза: оказала медвежью услугу. Теперь он, живя в небоскребе, не знает, тосковать ли по Ошу или по любимой, которые оба вдалеке от него на тысячи километров. Но он должен взять себя в руки, не отвлекаясь, обязан хорошо заниматься. Ведь, Сиявуш приехал сюда учиться. Не каждому удается обучаться в такой цивилизованной стране, как США. Значит, у него нет права быть слабовольным, слабохарактерным. Чего он добьется, часами сидя у окна и глядя на горизонт. Время-то идет. Разве можно жизнь повернуть вспять? «Раз сел на арбу, значит, не должен говорить, что у тебя болит…». «Родина твоя никуда не делась. И со своей Лолой ты в один прекрасный день непременно встретишься», думал он, успокаивая себя.…Однако он начал курить… 

* * * 

- Дедушка, я тоже хочу поехать в Америку, когда повзрослею,- произнесла Гуландом, устроившись рядом с Мардон-ака. 

- Вот тебе – на, сладкая ты моя. Ну, что ты будешь делать в Америке? 

- Буду учиться, как Сиявуш – ака, – ответила дедушке ворчунья. 

- Ах, даже так? Ну, хорошо. Ты сначала подрасти. А ну, ответь мне, чем тебя привлекла Америка? 

- Америка – большой город. Там живут все киноактеры. Вы смотрели фильм «Титаник». Есть там парень, который утонул в океане. И та красивая девушка. Они оба живут в Америке. Есть же кино, где огромный корабль погружается в море? – сказала Гуландом, и спела отрывок песни из этого кинофильма. 

- Ой, бой, моя лапочка, тебе наш Ош не нравится? 

- Нравиться-то, нравится. Но он не так уж… 

- Ай-яй-яй, даже так?- сказал Мардон-ака, покачав головой… 

И вправду говорят: «Что имеем, не ценим, потерявши – плачем». Значит, ты еще не имеешь полного представления о нашем городе, о его истории. Ош – один из древнейших городов мира. Недавно ему исполнилось три тысячи лет. Наш город – одно из священных мест мира. По словам наших предков, люди, желающие совершить хадж в Мекку, сначала должны посетить Сулейман-Тоо. Ты хоть раз видела ее? 

- А как же, видела, конечно… 

- В старину Сулейман-гору называли «Баро-Кух», что в переводе с персидского означает «Красивая гора». Тебе известно, что на протяжении нескольких веков здесь побывало столько великих людей. Ош любили даже Амир Темур и Бабур. Бабур Мирзо, например, на Сулейман-Тоо построил небольшую худжру. Его и поныне называют «Белым домиком». Мы с тобой когда-нибудь обязательно поднимемся на вершину горы, и я покажу тебе тот домик. 

- Покажите мне его, дедушка, пожалуйста, покажите поскорее. 

- Хорошо, внученька, хорошо. Обязательно покажу. А пока ты посиди молча. Если будешь сидеть тихо, я расскажу тебе интересную легенду про Сулейман-Тоо… 

- Хорошо, хорошо, я согласна… 

- Давным-давно у подножия горы был огромный камень. Его ошане называли «Ёрилтош» – раскалывающимся булыжником. 

- Вот как? Вы сказали «Ёрилтош»? Это – не из той сказки, про «Ёрилтош». 

- Да, именно про тот «Ёрилтош». Я же просил тебя сидеть тихо, и не перебивать меня. – Позже его закопали в землю по неизвестным причинам. Но легенда про «Ёрилтош» и поныне жива: она передается из поколения в поколения, из уст в уста… 

- Пожалуйста, расскажите мне про нее, а? 

- Хоп, ладно, тогда сиди молча и слушай… 

Глава 3
«Жил да был в древнем городе Ош бедняк по имени Хасанбай. У него были жена Хамрохон, дочь Саткынай и сын Рустамджон. Жили они счастливо. Но, однажды нагрянула беда, несчастье. Внезапно тяжело заболела их мать. Вскоре Хамрохон не стало. Саткынай с Рустамджоном долго оплакивали ее смерть. Но их мать не вернулась назад. 

Спустя несколько лет Хасанбай был вынужден жениться на другой. Ибо не знал, как дальше воспитывать своих детей. А звали эту женщину Угай-эне – Мать-мачеха. Она привезла с собой от первого брака сына Нышанбая. С этого дня в жизни Саткынай и Рустамджона начались самые несчастные дни. Мать-мачеха не давала житья падчерице и пасынку. «Колола орехи на их голове». Придиралась ко всякой мелочи. Ей трудно было угодить… 

Прошло несколько лет. И Саткынай стала совершеннолетней. Она выросла красивой, смышленой девушкой. Однажды Угай-эне изъявила желания женить своего сына Нышанбая на Саткынай.  

Ее сын пошел в мать: вырос непослушным, злым и коварным малым. Поэтому Саткынай отказалась выйти замуж за такого тунеядца, лодыря, лентяя и бездельника. Он практически ничего не умел делать. Все время спал. Любил насмехаться над Саткынай и Рустамджоном. 

Получив отказ от падчерицы, Мать-мачеха разозлилась и решила во что бы то ни стало выдать ее за своего сына. И, чтобы та не убежала, заперла ее в подвале. Затем самовольно назначила день свадьбы. А Хасанбай очень боялся этой злой женщины. Рустамджон переживал за судьбу своей любимой сестры больше всех. И он поздно ночью помог ей убежать, освободиться из заточения, сломав дверь погреба. Девушка убежала в сторону Сулейман-горы, навсегда попрощавшись с братом.  

Узнав о том что Саткынай убежала, Мать-мачеха не находила себе места.…Подняла на ноги соседей и принялась искать ее.  

А Саткынай бежала, не оглядываясь назад. Наконец она добралась до того места, где стоял огромный камень. Но не знала куда спрятаться. Тем временем, Угай-эне с Нышанбаем догоняли ее. Девушка не знала, где от них спрятаться… Она, прижав свою ладонь к тому камню, умоляла Господа.… Плакала, обливаясь горькими слезами. И по божьему велению камень раскололся на две части, не выдержав стоны и вопли сиротки. Когда Саткынай встала  

между расколотыми частями камня, он плотно закрылся. К тому времени Угай-эне добралась до того места. Но люди не смогли найти Саткынай. Кто-то сказал, что она сквозь землю провалилась или улетела… 

- Я ее вытяну за уши, если в землю провалилась, и протяну за ноги, если в небо улетела, – сказала Угай-эне, важничая. 

Несколько дней спустя к камню пришел Рустамджон в поисках потерявшейся сестры. Сколько бы он не искал ее, найти ему не удавалось. И юноша впал в отчаяние. В тот миг его взгляд упал на прядь волос, застрявшую в отверстии камня. Мальчик догадался, что его сестра спряталась здесь, и начал умолять камень, чтобы тот раскололся: 

Расколись, камень, расколись, 

Я хочу взглянуть на сестру, 

Дай мне наглядеться на нее… 

Но камень не раскололся. Тогда Рустамджон попросил еще раз:

Расколись, камень, расколись, 

Я хочу взглянуть на сестру, 

Дай мне наглядеться на нее… 

Лишь после этого, по божьему велению, камень раскололся, и из него вышла Саткынай. Сестра и брат обнялись крепко и долгое время сидели, прижавшись друг к другу, и плакали. Прощаясь с братом, Саткынай сказала ему так: «Я взберусь на гору и спрячусь в пещере. Ты каждый раз, когда тебе захочется увидеться со мной, будешь приходить сюда и звать меня «Хур-кыз-апа – гурия, ау-у-у-у». И я выйду к тебе. Утешив подобными словами братишку, она отправила его домой. С тех пор Рустамджон каждый раз, когда ему хотелось видеться с любимой сестрой, приходил к горе и звал сестру:  

«Хуркыз-апа, ау-у-у-у!». А оттуда слышится эхо, отзвук: «Ау-у-у-у». 

Хуркыз и поныне подает голоса тому, кто желает услышать ее…» 

В это время Гуландом, которая сидела безмолвно, слушая рассказ дедушки, внезапно заплакала. 

- Ай-яй-яй, что с тобой? Чего ты нюни распустила? – спросил Мардон-ака у внучки.  

- Мне сейчас так захотелось увидеть Камилу-апу…  

Глава 4 

Дильфуза потеряла покой с того дня, когда Максуд подарил дочери фешенебельный особняк. Как будто в этом мире нет у нее других забот, кроме как затеять тяжбу, бороться с Камилой. Она и с мужем перестала разговаривать. На всех домашних смотрит косо, со злым выражением лица. То язвительно обращается к невестке Фариде, то сердится на свекровь – Василу-апу. 

«Как ей отомстить Камиле? Как избавиться от этой колдуньи?!». У этой женщины с завистливым нутром кошки скребли на душе. Со злым умыслом, с плохими намерениями она ходит по колдуньям, ворожеям. Делает всякие отворотные. Строит планы поскорее отделаться от незаконнорожденной. 

* * * 

Слова жены, сказанные про Камилу в последний раз, не давали покоя Максуду. «Разве Камила «ублюдок»? Ведь они с Гуландом любили друг друга. Камила же плод той пламенной любви. Говорят же: «Любовь – чистое, прозрачное чувство». Правда, он не успел жениться на Гуландом, в чем и заключалась его беда …». 

Максуд шел по улице, погруженный в подобные раздумья. Неожиданно ему навстречу вышел бывший однокурсник – Кахрамон. Оба по-дружески обнялись. Приятель поздравил Максуда с тем, что он нашел дочь. Максуд немного сконфузился от неожиданного поздравления друга. И бросил на него вопрошающий взгляд. 

- Друг, я рад за тебя. Счастливый случай произошел в твоей жизни. Несколько раз звонил тебе, чтобы поздравить, но не застал. 

После нескольких мгновений молчанья Максуд все-таки задал другу укоризненный вопрос: 

- Ты же сказал мне тогда, что и ребенок умер. Неужели солгал? 

- Что с тобой, Максуд? За кого ты меня принимаешь? Разве я способен на такое? Я лишь передал то, что слышал от наших девчонок. Точнее, Назира, по крайней мере, так сказала мне. Я позже всех узнал, что твоя дочь жива. Недавно случайно встретил Назиру. Когда спросил у нее, почему она тогда мне соврала, она объяснила мне так: это было ложью, выдуманной родными Гуландом. Они, опасаясь плохой молвы, слухов, и, думая о будущем ребенка, решились на такой шаг. Ведь теперь все позади. Важно то, что ты нашел свою дочь, хотя прошло столько лет. Поэтому, я так полагаю, тебе радоваться надо, а не грустить… 

- Я, конечно, рад, благодарен судьбе за то, что она так благосклонна ко мне. Но… 

- А что «но»? 

Максуд стоял, слегка смутившись, пока друг его не подбодрил: 

- Не смущайся, говори. Ведь я тебе не чужой… 

- Старик, чего греха таить? Сам знаешь. Кто не делает в молодости ошибок? Однако есть понятия, не свойственные мусульманину…. Невестка твоя оскорбляет Камилу «ублюдком», «незаконнорожденной», «внебрачной». Я тогда женился бы на Гуландом, если бы родители мои не возражали, не сопротивлялись моему выбору… 

- Да, ну, брось все это, дружок. Выкинь из головы. Ни в коем случае Камилу нельзя обзывать так. Не хорошо грех брать на душу. Разве ты забыл, что тебя с Гуландом обвенчал мулла. Правда, тогда Гуландом уже была на сносях. Но мулла же все-таки обвенчал вас, хотя с запозданием. Помнишь, как я привозил муллу в общежитие? До этого ты мне говорил, что Гуландом беременна. Я сперва тебя обругал. Потом мы решили «поправить дело»… Разве можно забывать о таких важных вещах… 

- Нет, я не забыл. Помню все, как сейчас. Но у меня нет никакого подтверждающего документа… 

- Какое свидетельство нужно тебе? Самое главное, твоя совесть чиста перед Аллахом. Если нужен свидетель – вот он я – живое доказательство. И могу подтвердить это, когда угодно и перед кем угодно. Если хочешь, сейчас же поедем к твоим родителям и все им расскажем. 

Послушав друга, душа Максуда немного успокоилась. Ему в тот миг так хотелось излить всю душу кому-нибудь.…И он открылся Кахрамону. 

- Кахрамон, не отрицаю, я тогда допустил непростительную ошибку. Это мне дорого обошлось. Теперь всю жизнь меня будут мучить угрызения совести, чувство вины перед Гуландом. Ведь именно я повинен в ее смерти. Признаюсь, совершил необдуманный поступок. Гуландом была целомудренной. Сильно любила меня. Я обошелся с ней плохо: по молодости позволил попирать ее чувства. Гуландом доверяла мне… Я не мог до конца бороться за свое счастье... Проявил трусость. За это судьба меня здорово покарала. Убила живьем.…Сам виноват. Не должен был тогда давать волю своим чувствам. Сперва должен был посоветоваться с родителями. Да, я сделал опрометчивый шаг.… А что мне оставалось делать? Любовь ослепила меня… 

- Успокойся, друг, не терзай себя так. Прошлого не вернуть. От судьбы не спрятаться, не скрыться. Мы вынуждены покоряться ей. Еще никому не удавалось уйти от рока. Пусть нас осудит Бог. Человек не безгрешен. Всем нам свойственно ошибаться. Безупречен лишь один Господь. Да простит нас Аллах… 

Глава 5 

В субботу в дом Мардона-ака пожаловали дорогие гости из Ташкента. В этот раз они приехали свататься к Камиле. Холисхон-апа и ее муж Умарджон-ака – уроженцы Оша. После окончания ТашГУ, еще не успев возвратиться в родной город, его родители женили на Холисхон-апе. 

Умарджон-ака первые годы супружеской жизни один проживал в Ташкенте, приезжал домой по выходным дням. А Холисхон-апа жила в доме свекра, пока молодые не обзавелись двумя детьми. Как только Умарджон-ака получил квартиру, вся их семья переехала в Ташкент. С тех пор вот уже более двадцати лет они живут там. Можно сказать, успели обжиться, стать коренными. 

Хозяева, как всегда, тепло встретили дорогих гостей. Васила-апа не скрыла свою радость, услышав, что они приехали сватать ее внучку. «Асрорбек – не плохой парень, и сваты такие благородные, любезные. Выдав дочь Севару за их сына, они не пожалели. Что тут плохого, если Камила выйдет за Асрорбека? Будет спутницей своей тете – Севаре», думала Васила-апа. 

-Если бы вы знали, как мы обрадовались, узнав о чувствах сына к вашей внучке. Было бы еще лучше, если бы мы их поженили… 

-А как же? Я очень рада, признательна вашему предложению. Но не знаю, что скажут по этому поводу сама внучка и сын? Если бы все зависело только от меня… Я знаю точно – не найти нам более подходящих сватов, чем вы. Столько лет общаемся между собой, но ни разу, и не дай Бог, не бранились. Моя дочь с вами не проронили ни капельку слезы. Она живет в достатке, горя не зная… Но, что будет с учебой Камилы? Вот в чем загвоздка. Она ведь только-только заканчивает первый курс. 

-Вы не беспокойтесь на счет учебы. Мы все заранее обдумали. Она окончит университет в Ташкенте. 

* * * 

Сегодня Нооруз. Камила вместе с однокурсницами приняла участие в театрализованном представлении, прошедшем на городском стадионе, и пришла в студенческое общежитие, чтобы отпраздновать день весеннего равноденствия с однокурсниками. 

* * * 

Дильфуза из кожи вылазила от радости, узнав что родственники приехали свататься к Камиле. «Слава Аллаху, наконец-то я избавлюсь от этой проклятой девчонки. Пусть будет подальше от моих глаз этот ублюдок. «Нет» пробормотала она, немного погодя, прислушиваясь к голосу ненависти: «Я не хочу, чтобы она была счастлива. Я во что бы то ни стало должна опозорить имя этой бесстыжей. А как звали того парня – голодранца? Не Кабыл ли? Да-да, точно, Кабыл. В первую очередь я должна испортить ее отношения с ним. Хочу, чтобы между ними пробежала черная кошка. А как же мне быть? Как остро поперчить их еду, чтобы запомнили меня на всю жизнь?.. Да, придумала! Племянник Исраил поможет мне осуществить мой план. Он же с Кабылом на одном курсе учится. Я хорошенько научу его. Тот войдет в его доверие – станет «близким другом». Дальше будет видно. Все получится без труда, с легкостью и без хлопот. Ну, погоди, сиротка, ты еще не знаешь, на что я способна. Клянусь, я буду не я, если не очерню твое милое личико». 

* * * 

Кабыл тоже пришел с друзьями в девичье общежитие. Во дворе общаги звучала веселая музыка. Все плясали. Парень с беспокойством озирался, глаза его бегали по сторонам – искали Камилу. Вот, наконец-то, он отыскал свою возлюбленную. Его радости не было предела.… Недавно он видел ее на стадионе. Но они не смогли вымолвить и словечко. У Кабыла при встрече с любимой словно сердце растаяло и потекло куда-то вниз… 

* * * 

Максуд вернулся домой слишком поздно. Дильфуза с Шахрухом еще не вернулись с посиделок. После взаимного приветствия с дорогими гостями Максуд присел на корточки, как это принято у азиатских мужчин. После пиялушки чая Васила-апа начала разговор: 

- Сынок, родственники приехали к нам, чтобы посватать Камилу за Асрорбека. Я толком не смогла ответить. Говорят: «Согласие отца – согласие Аллаха». Не так ли? Поэтому решающее слово все же, за тобой, сынок… 

От неожиданного поворота беседы на эту тему, Максуд чуть не захлебнулся чаем. К тому же он был под легким хмельком. В ресторане «Мундуз» он «обмыл» с Кахрамоном свою найденную дочь. Они чуточку расслабились после разговора. Максуд вытер рот полотенцем и сказал: 

- Мама, почему такая спешка? Сваты, надеюсь, не сочтут мой вопрос за неделикатность. Я благодарен им за то, что они приехали сделать предложение моей дочери. Просто я хочу знать, от кого исходит это предложение? 

- Сынок, все дело в вашем племяннике – Асроре. Видать ваша дочь очень нравится бедняге. Наш сын буквально сохнет по ней, – вежливо ответила ему Холисхон-апа.  

- Вот, тебе и на! А что же будет с учебой Камилы? Как воспримет это предложение наша дочь? Желание Камилы – для меня закон, дорогие. Поэтому будет так, как она захочет… Вы уж простите меня за откровенность… 

Глава 6 

Дильфуза превратила еженедельные посиделки с сестрами в сборище ябедниц и интриганок. Вся родня зависела от нее. Потому что она самая богатая в семействе. Каждая из младших сестер строила ей глазки: хотела понравиться, рада была угодить ей. Советовались с ней даже в мелочах. Поэтому, как всегда, начали трепать имя Камилы – судачить о ней, сплетничать. Ибо они прекрасно понимали, что это любимая тема их старшей сестры. И Дильфуза зря времени не теряла. Пользуясь благоприятным моментом, посвятила родичей в свой план мщения. Естественно, все без оглядки согласились принять участие в интриге, затеваемой сестрой. 

* * * 

Холисхон-апа недолго погостила у сватов. Три-четыре дня побыла и уехала восвояси. Она еле-еле успела навестить одного за другим родственников, с которыми не виделись несколько лет. Рано утром Максуд с Василой-апой проводили гостью до аэропорта.  

Когда мать и сын возвращались домой, после проводов сватьи, они все еще вели разговор на эту тему: 

- Сватья наша поставила нас в неловкое, затруднительное положение.  

- Не говорите, мама. Кто бы мог подумать? Если откажемся, сестра моя у них.… Как-то не хорошо возражать им… 

- О, да. Я почему-то не подумала об этом. Действительно, неудобно таким уважаемым людям отказывать в чем-либо.…К тому же они люди золотые.… Но все зависит от судьбы.… Как говорится, человек предполагает, Бог располагает. 

- В принципе Асрорбек неплохой парень. Вопрос в том, что ответит наша дочь на их предложение. 

- Ты не волнуйся, с внучкой поговорю сама, деликатно, с подходом… 

* * * 

Несколько дней спустя Дильфуза с родней постепенно начала осуществлять свой злой умысел. Она изначально вовлекла в это дело дочку младшей сестры – Шахнозу. Она, хотя и девушка красивая, но цвет ее лица казался холодным, как лед, точнее была без здорового румянца. Шахноза даже при людях ходила, нахмурив брови, если на то нет даже никакой причины. Она училась на факультете русского языка и литературы того же университета, где обучалась и Камила. Шахноза, выполняя желание своей любимой тети, начала сквернословить в университете, придумывая всякие небылицы, распространять о Камиле недобрую молву. Первой встреченной подруге рассказывала о происхождении, выдумывая притом всякую чушь, оскорбляя честь и достоинство Камилы. 

- Есть же вон та… 

- Ты, про кого это? – с интересом спрашивали любознательные подружки у Шахнозы. 

- Есть же та девушка, с первого курса.… Как же ее зовут, а, Камила – дочь известного богача. Вы знаете, кто она на самом деле? Говорят, что она от любовника своей матери. Подкидыш.… Незаконнорожденная… 

- Ты это серьезно? Как это интересно, – произнесла одна из девушек. 

- Ей Богу. Говорю правду. Ее мать была простой деревенской девкой. Приехала в город не для того, чтобы учиться, а заморочить голову какому-нибудь парню из зажиточной семьи. Но этого ей не удалось сделать. Родители парня помешали, вовремя опомнились: предотвратили несчастье – не захотели женить своего первенца на голодранке, нищенке – дочери арбакеша. А мать Камилы, чтобы выместить досаду на ком-либо, стала распутницей, начала развратничать, и родила ребенка, не зная, от кого он. Камила до недавних пор торговала на базаре молоком, айраном, зеленью.…Недавно наглым образом пробралась к Алимовым. Симулянтка, притворщица несчастная. Они тоже хороши. Приютили ее. Ах, как это гуманно, человечно с их стороны.…Такое только в кино можно увидеть. 

- Вон, глядите, сама идет – собственной персоной. Смотрите, смотрите, какая походка, прямо как у светских дам. Кого она корчит из себя? Выскочка, – пробормотала вслед за ней другая ябедница. 

- Посмотрите-ка, а, на нее. И впрямь держится, как принцесса. А какое высокомерие.…Тьфу, низкая тварь, – добавила другая. 

- А где же сейчас ее мать? Жива ли она? Небось тоже приютилась у них? 

- Нет, она закрутила голову молоденькому парню – на десять лет моложе себя, и уехала вместе с ним в Россию, коммерцией заниматься. 

- Вот стерва, а? Показала дочери дом одного из своих любовников и удрала с другим… Бесстыдство-то какое… 

- Не говори, непонятные нынче пошли парни. Как будто нет на свете девушек – целомудренных, не целованных даже своими матерями. Ан – нет, им обязательно нужно завести шашни с какой-нибудь дряхлой старушкой, с распутными женщинами, которые годятся им в матери, – съязвила третья... 

Глава 7 

За короткое время Исраил преуспел во многом: вошел в доверие – подружился с Кабылом, как его научили этому мать с тетушкой. Куда бы он ни ходил, Исраил всюду старался взять с собой этого простодушного приятеля. Кабыл же, по своему добродушию, не мог отказать другу. К тому же еще плохо знал город: не было у него других близких знакомых и друзей в Оше…. 

Утром, когда Кабыл с Исраилом выходили из аудитории, навстречу им вышла Гульнара с контрактного отделения… 

Хитроумный Исраил все время, когда они оставались наедине с Кабылом, старался казаться ему серьезным, скромным и благородным парнем. А в действительности было наоборот. В нем таился некто другой: глупый, подлый, неразумный, несерьезный, легкомысленный и лукавый человек. 

Гульнара же была девушкой европейского воспитания, шустрая, избалованная. Любила смеяться некстати после каждого произнесенного ею слова. То есть, она из тех, кому море было по колено. Ей нравилось щеголять, флиртовать со всеми, показывая все чаще и чаще белизну своих зубов. Лицо ее было сильно напудрено, ресницы густо накрашены тушью. А томные глаза сильно подведены. Глядя на нее, можно было подумать, что для подкрашивания глаз ей потребовалось несколько карандашей. Вдобавок губы были накрашены помадой цвета спелой вишни. На ней были сильно обтянутые джинсы фиолетового цвета и модная блузка с бисером. Не отрицаю – фигура у девушки была бесподобной, красивой, хорошо сложенной, чарующей всякого молодого человека… А волосы были перекрашены в баклажановый цвет.  

Гульнара первой протянула руку Исраилу, когда они с Кабылом подошли поближе, и поздоровалась: 

- О, какие люди… Исраил-ака, это действительно вы, или передо мной стоит ваш двойник? Сколько воды утекло с тех пор… Неужели наступил долгожданный день встречи с вами? Куда вы пропали, исчезли, словно стодолларовая купюра. Вы так редко появляетесь на тусовках…  

- О каких посиделках вы заводите речь, милая, – ответил Исраил с поддельной строгостью. – Мы люди интеллигентные, приехали сюда учиться, стать образованными, полезными обществу гражданами, а не заниматься времяпрепровождением впустую. 

- О, как это мило и трогательно с вашей стороны.… Ну что ж, дело ваше – хозяйское. Вы хоть познакомите нас с вашим другом? Или боитесь, что я его уведу? – сказала Гульнара и громко рассмеялась. 

- Почему бы и нет. Ради Бога, знакомьтесь, пожалуйста. Это – Гульнара, а это – Кабыл… Прошу любить и жаловать… 

Девушка протянула руку Кабылу, при этом она глядела в его глаза томным, бесстыжим взглядом. 

Кабыл растерялся от ее взгляда и не знал куда деть свой смущенный взор. 

После мимолетного знакомства Гульнара пригласила ребят в гости к себе, в общежитие: 

- Исраил-ака, приходите сегодня вечером с вашим другом к нам в гости. Сегодня у меня день рождения. Кабыл-ака, я вас приглашаю лично. И обижусь, если не придете. Не бойтесь, не съем, – сказала она, и вновь расхохоталась… 

- С днем рождения тогда, что ли? – поздравил Исраил девушку, полушутя, полувсерьез. 

- Не-не, это не в счет. Поздравления приму вечером… 

* * * 

Вчера Мансур – младший сын Мардона-ака с детьми, с женой Бернарой – младшей из невесток Алимовых, насовсем приехали из Москвы в Ош. Васила-апа со вчерашнего дня целует своих московских внуков: Исфандияра и Согдиану, но все еще не может насытиться поцелуями. Тесть и теща Мансура остались в Москве. Мардон-ака с внуками виделся со дня их рождения раз пять- шесть, не больше. Ну что поделаешь? Расстояние между Москвой и Ошом, не из ближних.…Ведь не ездить же им через день в такую даль… 

* * * 

Ближе к вечеру, захватив по дороге Кабыла, Исраил приехал на своей машине в девичье общежитие. Кабыл долгое время не соглашался. Что-то его не тянуло ехать. Постарался возразить другу, придумывая тысячу причин, но настырный Исраил все же уговорил его, сказав: «Перестань, друг. Хочешь, чтобы про нас говорил весь университет? Ведь нас пригласила сама девушка. Мы что, не мужчины?». Разве после таких слов можно отказать в чем-либо? 

Ребята по дороге, на цветочном рынке, что на Араванской, купили красивый букет роз, бутылки виски, шампанского и коробку шоколада. Гульнара чуть не выбросилась из окна от радости, увидев симпатичных, модно одетых молодых парней у своего подъезда. Она с нетерпением ждала их. Поэтому спустилась по лестнице, прыгая через ступеньку, взяв гостей за руки, повела в комнату. 

В комнате, на кровати сидела другая – не менее красивая и стильно одетая, в меру накрашенная, очаровательная девушка. Словом, «вечеринка» удалась на славу. Были сказаны тосты, поднимались бокалы. Стол был накрыт со вкусом и богато. На кухне варился плов. После того, как молодые немного разогрелись, Гульнара присела поближе к Кабылу. Звучала музыка. Она пригласила его на медленный танец. И начала тереться, вешаться ему на шею. «Эту рюмку вы выпьете за меня», говорила она, заставляя Кабыла делать глоток за глотком. Ему неловко было отказать девушке. А Исраил ласкал другую, они делали на кровати весьма непристойные движения. Через некоторое время Кабыл окончательно опьянел, лег на кровать и заснул… 

Глава 8 

Видно было, что Кабыл перебрал на вечеринке. Когда проснулся, на улице уже светало. К утру он полностью протрезвел. Но у него все еще болела голова. Парень огляделся вокруг спросонья, не зная, где же он находится. В комнате, кроме него, никого не было. Лежал он в постели Гульнары «в чем мать родила». Начал протерать глаза, чтобы убедиться в том, что это не сон, а явь? Сосредоточившись, наконец, быстренько встал с постели и начал торопливо одеваться… 

Девушки, увидевшие Кабыла, выходившим из комнаты Гульнары, начали шушукать между собой. В тот же день в университете пошли сплетни о том, что произошло между Кабылом и Гульнарой этой ночью. Кривотолки, переданные из уст в уста, наконец-то, дошли и до Камилы. 

Пуля попала в цель. Режиссером этого спектакля, главные роли которого блестяще сыграли Исраил с Гульнарой, был никто иной, как сама Дильфуза. Словом, был сделан первый шаг к «победе». 

Камила вначале не поверила слухам про Кабыла. Но все же утверждение большинства взяло вверх: она попалась на удочку. От услышанного была в шоке, в плохом расположении духа. Еле-еле отсидела на лекции. После первой пары вернулась домой. 

Васила-апа читала газету в очках, сидя в кресле во дворе. Бабушка с дедушкой со дня приезда Камилы в город временно жили с ней. Они редко бывали в своем доме, где они прожили большую часть совместной жизни. С ними переехала и их семейная повариха – тетя Шафоат. 

* * * 

Васила-апа обеспокоилась, увидев бледное лицо внучки. Девушка изо всех сил старалась не давать повода для беспокойства, всячески пыталась скрыть свое волнение, но ее бросало в жар от смущения, когда вспоминала о произошедшем с Кабылом. Камила поцеловала бабушку и присела в свободное рядом с ней кресло. Васила-апа смотрела в глаза внучки пристальным взглядом над оправой своих очков, золотившихся у нее на носу… 

- Что с тобой, внученька? На тебе нет лица? Отчего же так побледнела? Не заболела ли? – спросила она в сердцах, положив ладонь девушке на лоб. 

- Нет, бабушка, не волнуйтесь, со мной ничего не случилось, – ответила Камила, но не успела отвести глаз, проронив одну за другой капли слез. 

- Я чувствую. С тобой что-то неладное. А, ну-ка, посмотри мне в глаза. Почему ты тогда плачешь? Кто-нибудь обидел тебя, внученька? 

- Нет, нет, бабуля, ничего не случилось. Просто я вспомнила мать с тетей. И расстроилась. 

- Возьми себя в руки, внученька. Царство им небесное. Понимаю, они слишком рано ушли из жизни. Дай Бог, чтобы их оставшиеся дни были ниспосланы тебе, дорогая. Живи долго, счастливо на радость своему отцу. Ничего не поделаешь. Так устроен мир. Мы рабы божьи. Смерти нам не миновать. Кто – раньше, а кто – позже.…Дай Бог, всем нам терпения… 

Затем они на некоторое время замолчали. Чуть погодя Васила-апа начала читать вслух молитву об умерших, и обе поднесли ладони к лицу в знак благословения. 

Глава 9 

Васила-апа заметно состарилась. Хотя у нее в последнее время стало плохо со зрением и слухом, благодаря своей чуткости, проницательности она легко догадывалась о душевном состоянии, настроении окружающих. Утешив немного внучку, успокоив ее, начала разговор о предложении Холисхон-апы: 

- Доченька, я должна сказать тебе про одну вещь. Наши ташкентские родственники приехали свататься. 

Камила вздрогнула, встрепенулась от слов бабушки, ибо это известие было полной неожиданностью для нее. 

Поэтому, может быть, слова Василы-апы отрицательно повлияли на Камилу. Ей сейчас только этого и не хватало. Наконец, от досады она расплакалась. 

- По их словам, Асрорбек как бы не равнодушен к тебе…Что ты скажешь по этому поводу? 

«О, Боже!», воскликнул ее внутренний голос. «Какую еще печальную участь ты уготовил мне?! Тебе не надоело бросать меня из огня в огонь? Ты в одночасье развеял в прах, разрушил дотла все мои мечты, перевернула вверх дном всю мою жизнь. 

Разве судьба людей для тебя игрушка?! До чего же ты любишь подшучивать с человеческим сердцем. Что, разве мы для тебя куклы-марионетки, связав которых по рукам и по ногам, дергаешь как угодно, и когда угодно. Вот, забери свою любовь обратно. К чему она мне теперь? Ты мне связал не только руки и ноги, и глаза тоже. Иначе я не влюбилась бы в такого подонка. Вдобавок, вопреки моему желанию, пытаешься выдать меня за не любимого?!».  

Васила-апа не могла понять, что происходит в это время с внучкой. Она в недоумении прижала к груди Камилу и вслед за ней тоже расплакалась… 

* * * 

Кабыл сегодня прогулял – не ходил на занятия. Не может же идти после всего случившегося в университет. Он не в силах пойти на такую дерзость. Стыдно появляться перед друзьями. А как он посмотрит в глаза Камиле? «Подлец», ругал он себя. «Нет, во всем случившемся, больше всех виноват Исраил». Это он его сбил с пути, попутал. Да-да, именно он попытался возвести поклеп, хотел оклеветать его. Если бы не он, Кабыл вряд ли оказался бы в такой дурацкой ситуации. Ах, голова раскалывается. Интересно, что же произошло с ним на самом деле? Неужели он с Гульнарой.… Нет, нет, не может быть такого! Это уму не постижимо! Все эти разговоры сущая ложь, клевета! Если Бог даст, я непременно докажу Камиле свою правоту, невиновность, свое не причастие к происходившему!..». 

* * * 

А Дильфуза в это время витала на небесах. Она была пьяна тем, что ее злые намерения мало-помалу осуществляются. «Слава Богу, в их отношениях появилась «трещина». Больше всего она радовалась тому, что ей все же удалось разлучить, поссорить Камилу с любимым, нанести нежному сердцу девушки сокрушительный удар кинжалом. К тому же избавилась от Кабыла – попрошайки. Иначе особняк, купленный ее мужем, достался бы именно этому проходимцу. Теперь ей остается приворожить Камилу к Асрору и выдать ее в Ташкент. Асрор – младший в семье. Старшие давно уже обзавелись собственным хозяйством. Если начистоту, она Камиле даже Асрора не пожелает. Но у нее пока другого выхода нет. Это – единственный путь избавления от Камилы. 

* * * 

«Боже ты мой, сестри-и-ца!». Вопль тети Шафоат потряс весь микрорайон. Мардон-ака с Камилой вздрогнули от ужасного крика. От испуга оба стремительно спустились вниз. На железной суре, стоящей в углу огромного двора, лежала ничком на джайнамазе – молитвенном коврике, Васила-апа. А тетя Шафоат громко рыдала над ее телом… 

Так устроен свет. Смерть приходит внезапно, когда не ждут, невзначай. Она не считается ни с твоей мечтой, ни с твоими замыслами. Кто-то уходит из жизни, успев высказать все, а кто-то, не успев произнести и слова, отправляется в потусторонний мир. А сколько среди них тех, кто не успел сообщить своим детям о том, куда спрятано добро, нажитое им годами. Сколько среди умерших тех, кто не успел расплатиться с долгами, взятыми взаймы при жизни? А сколько среди них тех, кому не повезло в последний раз свидеться с близким человеком, сидящим в тюрьме, или с внуком, который служит в Армии, любимой дочерью, выданной замуж в дальние края. А сколько среди них тех, которые, живя бок о бок, не успели сказать друг другу последнее «прости». Мало ли тех, кому не суждено было увидеть счастье своих детей… О, Всевышний, дай всем нам возможность довести начатые дела до конца!  

В тот же час тело усопшей было перевезено во двор, где она провела свои молодые годы. Рыдали с причитаниями сыновья, невестки, внуки Мардона-ака. Услышав плач, доносящийся издалека, жители близлежащих улиц рекой потекли в сторону двора, где потерян один из близких, дорогих людей. За пару часов во дворе собралась целая толпа народу. Машины выстроились от начала до конца длинной махалли. Максуд с младшими братьями – Машрапом и Мансуром встречали людей, пришедших выразить соболезнование с открытыми объятиями, плакали, обнимаясь со всеми. На них были чапаны синего цвета, а на голове – тюбетейки…Их лица, глаза опухли от рыданий. В руках у них – небольшие белые ситцевые платки… 

Хорошо, что единственная дочь Василы-апы – Севара успела приехать вовремя с мужем, со свекром и свекровью до похоронного ритуала. Иначе бедная Севара опоздала бы проводить в последний путь родную мать. Она плакала больше всех, бросив себя к ногам Василы-апы: 

Мечты мои не сбылись, 

Слезы застряли в горле… 

Лето мое в зиму превратилось, 

Мамочка, мама, родная… 

А как горевала Камила?! От плача девушки все присутствующие не удержались от слез… 

Глава 10 

…После прочтения заупокойной молитвы над телом умершей, близкие подняли анбар – носилки, обтянутые бархатом, и направились к воротам. Огромная толпа мужчин следом за носилками вышла на улицу. А вслед за ними – рыдающие женщины... 

Мужчины осторожно подняли анбар на борт грузовой машины, устланный огромным ковром. Пожилые сели в легковушки, молодые отправились до кладбища в автобусах… 

* * * 

О смерти бабушки срочно известили и Сиявуша. Увы, он не смог приехать. В таких случаях дальнее расстояние, ох, как дает о себе знать! Жаль, ему не удалось проводить любимую бабушку в последний путь. Получив трагическое известие, бедняга, сильно переживал. Запершись в комнате, горько рыдал. Разве легко терять любимого человека?! Тем более, если ты на чужбине. Может быть, он ходил по комнате, как птичка, попавшая в клетку? 

* * * 

Кажется, в похоронах принял участие весь город. А как же? Говоря простым языком, смерть-то не из «маленьких», как никак хоронят пожилого человека. К тому же в городе был у Василы-апы свой авторитет, заслуженный на протяжении несколько десятков лет. 

Разумеется, пришли с соболезнованием и Аббос со своим отцом. Говоря о заботах главных наших героев, мы чуть не забыли рассказать вам о дальнейшей судьбе Аббоса – сына доктора Акрамалиева.  

Он по-прежнему любит Камилу. Но в силу сложившихся обстоятельств – разницы с Камилой в годах, Аббос добровольно вышел «из игры». Может быть, на его решение повлияли и близкие отношения Камилы с Кабылом. Отец Аббоса собирается женить его на дочери близкого друга. Он дал согласие на женитьбу. Потому что прекрасно понимает, что влюблен в Камилу безнадежно. К тому же она на десять лет моложе его. 

* * * 

Ну, вот, и Мардон-ака лишился старушки: любезной, доброй, благосклонной. Они более сорока лет были связаны супружескими узами. Дело-то не шуточное. Не каждой паре удается сохранить семью до конца своих дней. «Тяжело умершему», говорят взрослые. По-нашему, не легко и тому, кто остается в живых. И, особенно, если тот мужчина. Люди действительно не знают, кто же первым покинет белый свет. Но все же, наверное, лучше будет, если первым предстанет пред Всевышним, по крайней мере, мужчина – супруг. Потому что женщина – прелесть дома. Без нее и дом кажется опустевшим, холодным. Именно она та благородная особа, личность, среднее звено, связывающее отца с детьми. Согласитесь, проблемы овдовевшего мужчины будут намного больше, чем у овдовевшей женщины. Ибо мать может найти себе пристанище и у сына, и у дочери. Но так о мужчине не скажешь… 

Внезапная смерть бабушки плохо отразилась на здоровье Камилы. От гнетущей тоски, она заболела. Ведь бабушку совсем недавно она приобрела взамен своей любимой тети. Видать, что бедняге не везет на родственников. Бабушка в последние годы заменяла ей и мать, и тетю. Камила жила с ней, делясь болью, советуясь во всем. Видать и это показалось судьбе лишним. Не зря предки назвали мир скудным….. 

Максуда больше всего волновало здоровье дочери. Он посоветовался с Аббосом. Попросил его помочь Камиле. Тот каждую неделю навещал ее. Беспокоился о здоровье Камилы. Помогал советами, оказывал практическую помощь: каждый день медсестры делали ей необходимую инъекцию… 

Хотя Камиле не повезло подольше пожить с бабушкой, как с Айбарчин-апой, за короткое время Васила-апа все же успела завоевать любовь и уважение внучки своей чуткостью, материнским вниманием, заботой, и стала для нее одним из дорогих на свете людей. Ей казалось, что она прожила с покойной бабушкой целую жизнь, вечность. Оказывается, кровь близких действительно притягивает. Васила-апа, как никак, мать Максуда. Значит, и в жилах Камилы течет кровь и Василы-апы с Мардоном-ака. 

«О, Боже! За что ты меня так злобно караешь. Мучаешь беспощадно?! Почему отнимаешь одного за другим моих близких? Разве их так много у меня? Разлучила меня с любимой бабушкой. Что же мне делать теперь? Об какую стенку биться головой – куда податься? Кому мне теперь открыться, излить душу? О, Господи, дай мне терпения?!» – говорила Камила и плакала. 

* * * 

У людей есть одна плохая привычка. Они не могут жить просто так. Общаются, изучая друг друга исподтишка, досконально обсуждая при этом до мельчайших подробностей, переворачивая шиворот-навыворот, наизнанку даже самые сокровенные моменты жизни. И знакомые Камилы сделали надлежащий вывод о ее судьбе в меру своей воспитанности. Ведь Шахноза не зря старалась. Жаль, что никого не волновал вопрос о беспочвенности, безосновательности тех или иных слухов, сквернословия. А некоторым на руку подобные сплетни. Окружающие этим оказали «медвежью услугу» девушке – создали неправильное представление не только у знакомых о Камиле, но и успели возбудить неправдивое мнение у Камилы о любимом. 

Камила сколько не старалась выбросить всю эту чушь из головы, привязанность Гульнары к Кабылу не давали ей покоя. Она, как клещ, прилипла к парню, тем самым пораждая у Камилы все новые и новые сомнения. Гульнара, еще не успев встретить в университете Кабыла, специально подходила поближе к нему и начинала приставать с разговором, жеманничать. Камила же, увидев их вместе, все больше и больше начинала верить в ложь, придуманную ее недругами. Несмотря на свое столь нервное состояние, девушка старалась не посвящать в свои личные переживания окружающих. Но это ей с трудом удавалось. 

Вопреки сложившимся обстоятельствам, Кабыл по-прежнему любил Камилу. Даже больше, чем когда либо. Простодушный парень, ставший жертвой городской нечисти, от сплетен окружающих стал даже сам на себя смотреть с сомнением. Он так мучается, не зная, как защитить свою честь, оправдать достойное имя. Раза три-четыре они виделись с Камилой, но, когда он здоровался с ней, девушка не отвечала на его приветствие. Значит, она поверила в слова сплетников, лжецов. Но он не может винить любимую в этом. Потому что случившееся было преподнесено так правдоподобно, что попробуй это отрицать. Да-да, он признает свою ошибку, понимает состояние души Камилы. Подобные переживания знакомы ему. Разве не он ревновал Камилу тогда, когда о ней в деревне распространили сплетни! Идиот! Поверил тому, что она родила ребенка от кого-то. Если дашь волю злым языкам, чего только они не наговорят о тебе. Поэтому должен взять себя в руки и бороться за свое счастье до конца. «Ты должен серьезно поговорить с Камилой», – твердил Кабыл самому себе.  

Глава 11 

Прошел год. За это время успели провести и годовщину Василы-апы. Жизнь продолжалась. Дни шли своим чередом. Люди были заняты жизненной суетой. С раннего утра горожане направляются на вещевой рынок, загрузив на тележки свои товары.  

В пятничные дни на Ошском рынке собирается море людей. Скотный рынок. Прилавки кузнецов, рынок торговцев золотом. Рядом с ними рынок зимней верхней одежды, чуть выше – рынок меховых шапок, национальных головных уборов – колпаков, тюбетеек. Дальше – рынок тканей, халатов, носков, одежды, кухонной утвари, чайхана – соединенные с колхозным рынком… 

Сколько продавцов столько и покупателей. Кому не досталось места для постоянной торговли, продает свой товар на ходу, мотаясь как челнок, по базару. Чей-то товар на тележке, чей-то на голове, плечах, руках. Другие ходят с большими чашками с горячими самсами, мантами, пирожками, етонзой, пельменями, пловом, горохом, лагманом. Третьи торгуют айраном, чаем, лепешками. Иные дымят гармалой, моля милостыню у прохожих, или поют под аккомпанемент дойры, рубаба, баяна, комуза.…А сколько на рынке мясных павильонов с бараньими и говяжьими, свиньими тушами. Там рынок сладостей, здесь молочной продукции. На мосту стоят продавщицы газет, немного дальше – торговцы лекарствами… 

* * * 

Мардон-ака, как всегда, сидит в чайхане со сверстниками. Они по-своему обсуждают изменения, происшедшие в последнее время в городе. 

- Жаль, что крупные предприятия города простаивают, – сказал восьмидесятилетний Икрам-ата. 

- Не говорите. Только на текстильном комбинате работало более десяти тысяч человек. Сколько людей трудилось на шелковом, мясомолочном комбинатах, насосном заводе! Действительно, все, кто сидит сегодня на базаре, где-то, когда-то, кем-то работали раньше, – добавил Мардон-ака. 

- Врачи пекут торты. Сегодня даже преподаватели на рынке. А как же быть им? Этой болезнью сегодня болеют все. Как бы началась своеобразная эпидемия торговли. А как иначе? Надо кормить семью. Говоря народным языком, сегодня герой тот, кто ухитряется уцелеть, уберечься, – включился в беседу Адахамджон-ака. 

Недаром говорят: «То, что знают старики, не знают и пери». Да, почтенным виднее. Они, обычно, толкуют о том, в чем разбираются… 

* * * 

После смерти Василы-апы из их дома бесследно исчезла доброта. Между невестками пропали дружелюбие, сочувствие, взаимопонимание. Члены семьи редко стали собираться за общим дастраханом. Все кушают по отдельности, между невестами часто стали возникать склоки, которые, порой, заканчиваются скандалом. Словесные перепалки между детьми, ссоры с участием взрослых сильно утомляют Мардона-ака. У него все чаще и чаще поднимается артериальное давление…. Через день-два приходится вызывать «скорую». От одиночества даже здоровый человек может стать болезненным. После потери старушки он сильно ослаб. К счастью, были у него внуки. Не зря двоих взял с собой и живет у Камилы. Оказывается, грош цена добру, если нет между близкими добрых, теплых взаимоотношений. Если бы не Камила, он бы, может быть, не выжил после своей старушки, умер бы от тоски. Лишь благодаря искренним, теплым чувствам Камилы к дедушке, настроение Мардона-ака поднимается буквально до небес… «Будь счастлива, доченька, живи долго. Пусть твоя жизнь будет в изобилии. Приобретай, но не теряй. Да благословит тебя Господь», – так каждый божий день Мардон-ака благословлял свою внучку.  

* * * 

С тех пор, как Камила переехала из села в город, пролетели незаметно три года. В этом году она заканчивает третий курс. За прошедшее время Холисхон-апа раз пять-шесть приезжала в Ош. Они все еще просят Камилу за Асрора. Ждали годовщины покойной сватьи. Ее сын все еще не оставляет ее в покое. Жениться на другой Асрор не соглашается. Говорит, что возьмет в жены только Камилу, и никого больше. Камила же не хочет выходить замуж за него. Ее сердце по-прежнему принадлежит Кабылу, «хотя он не достоин» Камилы. Поиграл на ее чувствах. Она теперь никогда не верит Кабылу. Хотя Кабыл несколько раз пытался поговорить с ней по душам, но Камила не давала ему возможности. Ее девичья гордость не позволяла ей сделать это…  

Глава 12 

Одиночество – удел Богов. Дай Аллах каждой паре состариться в гармонии, – прожить вместе до старости лет. Иначе дети старушек, лишившихся своих стариков, или аксакалов, оставшихся без своих старух, вынуждены будут найти родителям новых спутников жизни. Ибо сыновний и дочерний долг сделать предложение хотя бы раз по этому поводу. Ибо каждый миг жизни называется жизнью. Будь это сорок лет или же несколько секунд. В одиночестве и дольше века длится год. Кратко говоря, сыновья Мардона-ака выполнили свой долг: предложили старушек из округи. Снохи, узнавшие о затее своих мужей, начали тревожиться: «Ни в коем случае не вздумайте предлагать вдов с детьми, в будущем они могут претендовать на наше наследство» – беспокоились они. 

Ныне отыскать незамужнюю женщину в летах проблема не из легких. К тому же современные вдовы не из простачков наивных: их голыми руками не возьмешь. Говорят, перед совершением обряда бракосочетания некоторые умудряются переоформить на свое имя дом, машину, дачу будущего пожилого супруга. Хорошо, что дело не дошло до этого. Мардон-ака обругал своих детей и полностью игнорировал их предложение. 

* * * 

Дильфуза все еще не укротила свой гнев, не утихомирилась. Дай ей волю, она бы в порыве гнева живьем съела бы Камилу. Все еще точит свой меч против нее, заняв выжидательную позицию. Хотя ее злой умысел частично осуществился, она все же не одержала полную победу над ней. «Теперь должна серьезно приступить к борьбе, засучив рукава. И не успокоится до тех пор, пока не отомстит ей. Не быть ей Дильфузой, если не выместит досаду на ней. Она в один «прекрасный» день точно опозорит ее имя. Сейчас на каждом шагу можно встретить злодеев, подлецов. Подкинет несколько сотен долларов, и подкупленный моментально выполнит ее черный замысел». 

К тому времени отношения между снохами Мардона-ака с каждым днем становились все хуже. Точнее, Дильфуза не давала житья даже овсинам – невесткам, женам братьев своего мужа. Буквально через каждое слово твердила одно и тоже: «Всю семью содержит мой муж. А что сделали ваши? Палец о палец не ударили? Умеют только тратить: одеваться шикарно, вкусно покушать, кататься на своих иномарках. Было бы лучше, если бы вы завели свое собственное хозяйство. У него свои дети уже повзрослели. С него достаточно и того, что он купил своей сиротке дворец. 

- Дали бы волю нашим мужьям, они тоже справились бы с тем, чем занимается Максуд-ака, – обиженно ответила ей Фарида. – Ведь магазин, где вкалывает Машраб-ака, тоже принадлежит той фирме. А Мансурджон занимается снабжением – через день ездит заграницу, поставляет товар… 

- Ой-ёй-ёй, с каких это пор вы начали защищать своего мужа?! Да, он действительно «вкалывает» в магазине до седьмого пота. Не смешите меня, пожалуйста. Вы думаете, что он с утра до вечера сидит в супермаркете? Вон, спросите у соседей.…Да, он просто гуляет с молоденькими девушками налево – направо. А вы, разинув рот, сидите дома, воспитывая свое чадо. А ваш муж зря времени не теряет. Дай Бог, чтобы не увели его у вас из-под носа. Советую вам смотреть в оба, дабы не остаться без мужика. 

Фарида сильно побледнела после обидных слов старшей невестки.  

- О чем вы говорите, сноха? Разве можно так шутить? – произнесла Бернара в защиту Фариды, расчесывая волосы своей дочки. – Хоть постеснялись бы ребенка. 

- Ай-яй-яй, как меня смутили, а? Аж в жар бросило. Как я вижу, и у вас появился язык. Вы думаете, что ваш Мансурджон не гуляет?! Здесь вам не Москва, дорогая. Тут все происходит на виду: у всех на глазах.…Поэтому козни, шашни на стороне молниеносно станут достоянием людей… 

- Бернарахон, не обращайте внимания на эту женщину, – сказала Фарида сквозь слезы, – разве услышишь от нее приятное… 

* * * 

Знойные дни лета. Трудно привыкнуть к сорокаградусной жаре. Сиявуш, окончив третий курс, приехал на практику в Бишкек.  

Отработав назначенный срок, вернулся домой. В аэропорту его встретили дедушка, родители и сестренка Гуландом. Он в последний раз приезжал в Ош после смерти бабушки. Парень пошел в отца – такой же высокий, стройный, сильный и красивый. На нем симпатичный черный костюм. Отрастил бороду. На глазах – темные очки... 

Глава 13 

На следующий день Сиявуш с отцом приехали к Камиле с огромным букетом. При встрече душа Камилы радовалась тому, что у нее такой взрослый братишка. Они долгое время сидели за столом в летних креслах, пили апельсиновый сок и мило беседовали. Максуд душевно парил в небесах, глядя на сестру и брата, ведущих непринужденную дружескую беседу. 

Камила с тетей Шафоат собиралась в кишлак. Девушка попросила у отца разрешения и отправились в путь. Максуд с сыном остались в доме одни. Шел третий час дня. Стояла невыносимая жара. Отец с сыном решили искупаться в бассейне… 

* * * 

Родное село Камилы. Машина подъехала к дому. В это время Камила почувствовала прилив прохлады и родного воздуха. Они по дороге заехали на кладбище, прочитали молитву. Лишь затем приехали в старый дедушкин двор. 

Увидев Камилу на пороге, Бахрамджон с Халимахон очень обрадовались приезду родственницы. Естественно, Камила не приехала с пустыми руками. Привезла с собой много гостинцев и подарков. Хозяйка постелила тюфяк на суре, принесла чай, лепешку на подносе. Сорвала во дворе яблоки и черешню. Камила в это время окинула внимательным взором родной до боли двор. На краю двора, под тутовниками не было видно дедушкина осла. Последний раз она приезжала в кишлак с покойной Василой-апой. Поэтому не знала о том, что ишак сдох. Узнав об этом от невестки, девушка загрустила. Она же выросла, вон на той арбе. К тому же это трудолюбивое животное много лет служило семье. Затем Камила рассказала тете Шафоат о своем детстве, и внезапно вспомнила о племяннике. Услышав имя сынишки, Халимахон заплакала. Глядя в глаза невестки, Камила переволновалась: 

- Что-нибудь случилось, невестка?! Почему вы плачете? 

- Нет, мы просто не хотели лишний раз тревожить вас. У вас и без нас хлопот хватает. Лишились бабушки… Увы, ваш племянник Бахадыр обжегся. В сарае, по шалости, горящую спичку бросил в сено. Бог услышал нашу мольбу. Вернул нам единственного – он чудом остался жив. Сейчас находится в больнице. 

- Почему мне сразу не сказали об этом? – спросила Камила. – А что мы сидим тогда здесь, идемте к нему… 

- Спасибо, Камилахон за ваше сочувствие, сострадание, внимание и заботу. Но не утруждайтесь, пожалуйста. Лучше вам, пока, не видеть его. Боюсь, что вы испугаетесь. Бедняга очень сильно пострадал… 

- В таком случае, надо его забрать в город, показать опытным врачам. По приезду посоветуюсь с отцом. Мы должны оказать ему неотложную помощь. Зря вы нам не сообщили раньше. Придумали бы что-нибудь. 

Слова племянницы затронули за живое Бахрамджона.  

Глава 14 

После окончания школы Шахрух присоединился к компании, сообществу ребят из неблагополучных семей, с дурными привычками. Пристрастился к алкоголю, употреблению наркотиков, увлекся азартными играми. Ведет себя безрассудно. Не проиграл бы он огромную сумму в долларах, Максуд вряд ли бы догадался, что его сын до такой степени опустился. К тому же у Максуда не гладко шли дела в фирме. Несколько предприятий обанкротилось. Шахрух в течение назначенного срока должен был отвезти проигранную сумму в казино. Иначе эта сумма будет расти за каждый просроченный день. Узнав об этом, Дильфуза чуть не рехнулась. Ее поместили в неврологическое отделение областной клинической больницы. У Максуда начались сердечные колики, ухудшилось состояние здоровья. Аббос делал ему необходимые инъекции… 

Расплата с долгами сына дорого обошлась Максуду. Пришлось распроститься со многим. После этого они вынуждены были запереть Шахруха в комнате и не пускать его на улицу. За это время и Дильфуза выписалась из больницы. Нервы ее в последние годы расшатались. Но, несмотря на это, она во всем случившемся не переставала винить Камилу. «Всякое соприкосновение, общение с этой поганью злосчастной, влечет за собой беду, несчастье», - говорила она со злости. Все это наталкивало ее на раздумья – она запланировала поскорее осуществить свой замысел. И через знакомых отыскала одного негодяя. Предложила ему кучу денег и приказала изнасиловать Камилу… 

* * * 

Кабыл, хотя и начались летние каникулы, не уехал в деревню. Потому что работал во вторую смену в одном из акционерных обществ. Теперь и в дневное время подрабатывает. Ему нужно больше заработать. Он обязан помочь не только состарившимся родителям, но братьям и сестрам тоже. Мало того, разве он мог оставить любимую в городе и уехать в село? Он физическим трудом, работой заглаживает душевные муки, пытки, причиняемые разлукой. Возвращается в общежитие поздно ночью и рано утром уходит на работу. Исхудал, бедняга, отощал – остались кожа да кости. Это любовь его ввергла в такое состояние.  

Его мать – Санобархон-ая переживала, тревожилась за сына. Поэтому взяла и приехала в город. До вечера ждала его и не дождалась.… Вот и пришлось ей остаться на ночь. Разве, бедная, могла уехать, не повидав сына дорогого, проехав столько верст? Один из однокурсников Кабыла рассказал Санобархон-ае о переживаниях своего друга. О том, что с ним произошло... Она-то думала, что, может, ее сын приболел.… Но, узнав о любовных отношениях с Камилой, растерялась. «Эх, сынок, сынок, тебе не надо было связываться с дочерью богачей», подумала она про себя. Затем постирала грязные рубашки сына и развесила их на веревку. Вскипятила чай, подкрепилась немножко лепешкой с топленным сливочным маслом, что привезла с собой, и вздремнула… 

* * * 

Кабыл приехал в общежитие ближе к часу ночи. В его комнате почему-то горел свет… Увидев в комнате свою маму, спящую на кровати, был ошарашен. Мать тотчас же проснулась от шума в комнате.  

- Ассалому-алейкум, мама. Как вы оказались здесь одна-одинешенька, не предупредив меня… Я бы встретил вас? – сказал Кабыл и обнял ее. – Как ваше здоровье? Дома все живы – здоровы. Как самочувствие отца, братьев моих?… 

- Слава Аллаху, все мы здоровы. А вот как твое самочувствие? Здоров ли сам? Пропал без вести! Давно не приезжал в кишлак. Порасспросила у соседей. Сказали, что учебный год давно закончился и начались каникулы, а тебя все нет и нет… Вот, взяла и приехала, милый… 

- Что же могло случиться со мной, мам? Как видите, жив, здоров, – ответил он, пытаясь спрятать свой взор… 

- Не смущайся, сынок. Я обо всем знаю. Твой однокурсник Шухрат рассказал мне все до твоего прихода. 

Кабыл покраснел от стыда до ушей от неожиданных слов матери.  

- Я знаю про Камилахон. Она из нашего села. Рассудительная, смышленая девушка. Но, говорят, что она сейчас живет в богатой семье. Разве ее отец выдаст свою дочь за таких бедных, как мы? Отец твой – инвалид. Ты хоть как-то можешь содержать себя и нам помогать. Мы тысячу раз благодарны тебе за это. Поэтому желаем, чтобы ты был счастлив. Но, говорят же, ровня ровней, куда им соваться со своим суконным рылом в наш калошный ряд?.. Однако есть и другая поговорка: «Повинную голову меч не сечет». Если хочешь, я завтра же схожу к ним… 

Кабыл сидел молча, не зная, что ответить маме. 

- Иди, сынок, сначала попей чаю. Отвлекшись разговором, я забыла про ужин. Утро вечера мудренее. Пусть не будет смерти и потерь. Остальное можно уладить… 

Глава 15 

Санобархон-ая встала ни свет, ни заря. Прочитала бомдод – предрассветный намаз. Проводила сына на работу. Затем и сама вышла на улицу. Направилась в сторону дома Мардона-ака. Добравшись до этого района, прошла мимо. Это здание ей показалось каким-то учреждением. Через несколько дворов ей все же пришлось вернуться назад. Соседи указали ей на дом Мардона-ака. Стоя у чугунных ворот, она позвала хозяев. Один из слуг не успел дойти до ворот, как из окна выглянула Дильфуза: 

-Кого еще опять принесло, Ибрагим, – спросила она у того. - Снова эти попрошайки? Сегодня куда не смотри, всюду нищие. Иди, вынеси из кухни черствый хлеб, хотя подобных не стоит приучать к этому. Дармоеды, паразиты! Дай им только повод, как они готовы лечь на крыльцо. 

Унизительные, горькие слова Дильфузы заставили Санобархон-ая съежится. Она много раз слыхала о зажиточности этой семьи, но не могла представить, настолько они богаты. «Такие состоятельные люди разве могут выдать свою дочь за таких убогих, как мы. Об этом даже речи быть не может. Ровня ровней. Ее сын, как назло, влюбился именно в Камилахон.…Эх, сынок, сынок.… Нельзя ли было тебе по одежке протягивать ножки? Не поступи ты по мальчишески, не было бы этих переживаний». Когда Санобархон-ая впала в эти раздумья, к воротам подъехала длинная белая машина. 

Максуд вышел из машины, увидев возле ворот незнакомую женщину. Он с первого взгляда догадался, что она не городская, а приезжая… 

- Милости просим, сестра. Добро пожаловать. 

- Ой, извините, спасибо, брат, – ответила она, прикрыв лицо краешком большого белого платка.  

- Если я не ошибаюсь, вы из села? 

- Да, вы угадали. А как вы это узнали? 

- У сельчан миловидная внешность. Я вас с кем-то спутал. Вернее вы мне напомнили мою дальнюю родственницу? 

- Кого? Айбарчин-апу? – сорвалось у нее из уст. 

- Как вы назвали ее? Вы были знакомы с Айбарчин-апой. А кем вы приходитесь ей? 

- Мы с ней односельчане… 

- Серьезно? Вы из той деревни? А что вас привело к нам? 

Санобархон-ая пыталась как-то ответить Максуду, но никак не могла подобрать подходящие слова. Через некоторое время все же сосредоточилась: 

- Брат, простите меня за дерзость. Камилахон – ваша дочь? 

- Да, а что-нибудь случилось? Почему вы вдруг спросили о ней? 

- Не волнуйтесь, ничего не случилось, – ответила она, глядя умоляющим взглядом в глаза Максуду. 

Только тогда Максуд понял, что она пожаловала к ним не просто так, а по деликатному вопросу, и пригласил гостью в дом. Санобархон-ая вошла в дом вслед за Максудом, стесняясь. Ей навстречу вышли невестки, которые поздоровались с ней, протянув руки. Одна из снох быстренько достала из ниши тюфяк, постелила, и предложила гостье сесть. К этому времени Максуд успел переодеться и выйти к гостье. 

- Брат, вы, конечно, не знаете, что меня заставило прийти к вам. У меня есть сын по имени Кабылджон. Они с Камилахон вместе выросли в одной махалле. Я до недавнего времени не знала. Оказывается, моему сыну с давних лет нравилась ваша дочь. Знаю, что смешно просить нам в жены дочь таких почтенных людей, как вы. Но говорят же, мечтать не вредно. Не сочтите это за оскорбление. Как видите, так Богу было угодно. Я оказалась здесь исключительно ради выполнения желания своего сына… 

- Не говорите так, сестра. Девушка – собственность чужого. Просить – не грех. Все во власти Аллаха. Человек только предполагает… Бог располагает.… Как вы назвали имя своего сына? Кабылджон? Это не тот ли парень, что учится с Камилой в одном университете? Да, мы знакомы с вашим сыном. Камила познакомила нас. По-моему, ваш сын не плохой парень. Это – житейские заботы. Даже я не в праве определить судьбу своей дочери. Все зависит от Камилы. Желание дочери – для меня закон. Ее воля в ее же руках… 

Между разговором, Фарида успела накрыть дастархан, принесла то - сё.… Чуть дальше стояла Дильфуза, молча, подслушивая их разговор. 

* * * 

В те дни негодяй, нанятый Дильфузой, ходил по пятам Камилы. Он тщательно изучал места, где часто бывает девушка, наводил справки о том, когда и в каких местах остается она в уединении. Им уже получен аванс от Дильфузы. «Камила – не девушка, а очарованье. Везет же тебе. Ты должен соблазнить такую красавицу и в придачу получить вознаграждение. Ох, как Аллах любит тебя. Но с другой стороны это не справедливо. Я таких девушек не то, что за деньги, даже даром мог бы «съесть». Для таких, как ты, дружок, девушки, подобные Камиле, огромный подарок. Ну и сестра подвернулась мне.… Такую красавицу хочет подложить под меня…», – сам с собой разговаривал Джаббар. 

* * * 

- Кто же она? О чем все время болтает? Как только появилась в нашем доме эта нищенка Камила, так в наш двор хлынула толпа бедняков, – процедила сквозь зубы Дильфуза, глядя на Бернару. 

- Не говорите так, сноха. Ведь человек красит место.… К тому же, она пришла к нам по-хорошему, с добрыми намерениями. 

- В последнее время у этой незаконнорожденной слишком много поклонников завелось. Смотрите-ка, а? Настоящая принцесса. Только, вот, отец не отсекает головы тем, кто не нравится ей. Не слишком ли разборчива она в выборе жениха. Как бы не осталась в старых девах.… Но она принадлежит ни тому, кто за ней приударил, а тому, кому суждено овладеть ею… 

Глава 16 

Камила проснулась с испуга от ужасного сна. Ей приснились мать с тетей. Они сильно трясут Камилу, чтобы разбудить ее ото сна. Духи почему-то тревожились и ходили по комнате. Гуландом с Айбарчин-апой взволнованно говорили ей о чем-то, но Камила не слышала их голоса. 

Каждое утро она просыпается испуганно. И бросает щепотку риса на крышу, чтобы сон ее обратился к лучшему. «Почему-то мне в последнее время часто снятся мама с тетей. Дай Бог, чтобы на селе было спокойно. Не ухудшилось ли состояние маленького Бахадыра? Я сегодня же должна поговорить с отцом по этому поводу. Мы обязательно должны помочь Бахрамджону-аке. Если не мы, близкие, так кто же придет им на помощь в такие критические для них моменты жизни». 

* * * 

Кабыл во второй половине дня отпросился с работы. Они с матерью сходили на базар. Он потратил часть своих сбережений. Купил отцу, матери, братьям и сестрам одежду. И кое-что из провизии. Затем вдвоем добрались до автовокзала. Кабыл дал маме несколько сотен. А ласковая мать не удержалась от слез, поцеловала сына и похлопала его по спине. Прощаясь с сыном, выразила материнскую благодарность:  

- Спасибо, сынок. Дай тебе Аллах добра впрок. Пусть Он осчастливит тебя. Пусть Бог вознаградит тебя разумной, здоровой женой. Пусть все твои мечты сбудутся. Твердо решившийся – пусть преуспеет, а кто завидует – пропадет. Пусть Господь бережет тебя от огненной и водной стихии, дурных глаз. Не дай быть попранным другом и зависимым от врага»,- молила она Господа за сына своего.  

* * * 

В вечернее время Максуд приехал к Камиле, чтобы еще раз навестить ее. Она сидела во дворе с тетей Шафоат. 

- Салам-алейкум, отец. Как хорошо, что вы приехали. Я со вчерашнего дня ждала вас… 

- Да, доченька, что-нибудь случилось? 

- Нет, нет, упаси Господи, со мной ничего не случилось. Вам известно о нашей поездке в кишлак. Вы помните Бахрамджона-ака. Вот, жаль, что его сынишка сильно обжегся. Сейчас лежит в райбольнице в тяжелом состоянии. 

- Ой-бой, да что ты говоришь?! 

- Как вы думаете, быть может, было бы лучше мальчика привезти в город и показать более опытным врачам. Именно об этом я и хотела попросить вас. 

- Почему бы и нет. Его срочно надо перевезти в областную детскую клиническую больницу. Здесь много опытных врачей. С Божьей помощью они поставят мальчика на ноги. Его завтра же привезем сюда. Вот, увидишь, все будет в порядке.  

Но Максуд приезжал к ней по другому, не менее серьезному вопросу. Точнее он хотел поговорить с ней через тетю Шафоат о Кабыле. 

В это время Шафоат встала с места, чтобы принести чай. Однако Максуд попросил ее остаться: 

- Тетя, пожалуйста, вы посидите. За чаем сходит Камила. Правда, доченька? – сказал он. 

Когда Камила удалилась, Максуд объяснил тете Шафоат цель своего визита. 

- Тетя, – сказал он после некоторой паузы. – Вы заменяете нам мать. И прекрасно знаете об отношении моей жены к Камиле. Самому не удобно поговорить с дочерью на эту тему. Поэтому нам нужна ваша помощь, если, это, конечно, не затруднит вас. Окажите нам большую услугу. 

- А что я должна сделать, Максуджон. Говорите, не стесняйтесь. Ведь я столько лет прослужила в вашем доме. У меня нет никого ближе вас. Ваши заботы – мои заботы. Если вы радуетесь, и мне весело. Если вы горюете, то и мне становиться печально. А Камила мне как родная стала. Ради доченьки я готова на все. Но, сравнив меня со своей матерью, вы немного преувеличили. Нет на свете женщины, которая бы могла заменить покойную Василу-апа. Но все же спасибо вам на добром слове,- ответила она сквозь слезы.  

- Это вам спасибо, тетя, за ваши душевные слова.… И, если по существу, вчера к нам пожаловала мать некоего Кабылджона. Они из родного села Камилы. По словам той женщины, Камила нравится ее сыну. Я прошу вас поговорить с ней именно на эту тему. Поинтересуйтесь, пожалуйста, ее мнением. 

- Ладно, хорошо. И это все, о чем вы хотели попросить меня? 

К этому времени из кухни вышла Камила с чайником чая: 

- Куда вы, отец, я ведь только принесла чай, попейте хоть одну пиалку. 

- Спасибо, дочка, в другой раз. Я очень спешу. У меня деловая встреча с важными людьми. Чай вы попейте с тетей. Хоп, до свиданья, – ответил дочери Максуд. 

Глава 17 

- Почему отец так поспешно ушел? Приехал и уехал второпях. Даже не попил чаю,- спросила Камила у тети Шафоат после ухода отца, протягивая ей пиалу.  

- Да, отец ваш зашел к нам на минутку, и по серьезному делу.  

- Что-нибудь случилось? Мне кажется, вы что-то скрываете от меня... 

- В дом вашего отца пожаловали… есть же вон тот парень, ах, как его звали, его имя, ей Богу, стоит буквально на кончике языка... Есть же тот, ваш односельчанин... 

Камила поняла, о ком идет речь, и у нее сильно-сильно забилось сердце. 

- Да, вспомнила, наконец-то… Кабыл... Кабылджон... Пожаловала его мать... 

- Что-нибудь случилось с ним? Он жив, здоров? – спросила девушка взволнованно.  

- Пришли свататься... 

Камила покраснела от слов тети Шафоат.  

- Отец ваш приходил узнать ваше мнение по этому поводу. Попросил меня поговорить с вами. Видимо, вы нравитесь Кабылджону. Он намерен жениться на вас.  

- Хочет жениться? – спросила Камила рассерженно. – В самом деле? Точнее, он на ком хочет жениться? На мне или на Гульнаре?  

- Я не поняла вас, доченька. Почему вы говорите так? Кто такая Гульнара?  

Затем Камиле пришлось рассказать тете о том, что случилось недавно между ними. Та внимательно выслушала ее и обратилась к ней с вопросом:  

- Вы видели все это собственными глазами?  

- Нет, мне рассказали...  

- Вы зря поверили чужим сплетням. Вам не следовало бы все это близко к сердцу принимать. Тем более, если сами не были очевидицей. Порой, даже глаза способны солгать, доченька. Некоторые не умеют держать язык за зубами. "На чужой роток, не накинешь платок". "Язык без костей", милая. Недаром говорят: "Язык мой – враг мой". Я несколько раз видел Кабылджона. С виду он ни чуть не похож на подлеца. Значит, они тогда с Асрорбеком подрались из-за вас? Хотите, я поговорю с ним?  

* * * 

Наступила осень. Пожелтевшие, опавшие листья покрыли улицы Оша. Дни заметно похолодали. Сиявуш уехал в Вашингтон, чтобы продолжить учебу. Изменения погоды ли подействовали, или магнитные бури отразились на здоровье Мардона-ака, бедняга внезапно тяжело заболел. Не зря говорят: "Молодой пугает тем, что уйдет, а старый – тем, что умрет". Да, старик серьезно испугал своих детей, родственников.  

Установлен хороший уход за больным: изо дня в день навещают братья, сестры. Сегодня с утра пораньше пожаловали тетки Максуда – Ибодат-ая и Саадат-ая. Между разговором Мардон-ака рассказал им о том, что отовсюду приходят свататься к внучке Камиле. Этим самым старик как бы задел за живое своих состарившихся сестер. Это, как никак, любимая тема для разговора женщин пожилого возраста.  

- Мы как раз хотели посоветоваться с вами по этому поводу,- добавил Максуд, глядя в глаза своих тетушек по отцовской линии.  

- А кто они, претенденты? Мы хоть знаем их?  

- Первый – брат мужа вашей племянницы Севары, другой – односельчанин Камилы.  

- Тестя-то Севары мы знаем. Они люди зажиточные. А тот – деревенский, из какого рода? Чей сын? Успели ли расспросить о нем?  

- Его зовут Кабыл. По словам матери, отец инвалид. Прикован к постели. Всю жизнь проработавший на поле, крестьянин. И мать была колхозницей... 

- Наш совет тебе племянник: ты должен выдать свою дочь, самое главное, за равного. Ровня ровней, дорогой, – сказала одна из теток. – С какой стати выдавать тебе прекрасную, как роза, дочь, за какого-то оборванца деревенского. Ты столько сделал для своей дочери. Теперь хочешь надорваться на зяте. Смотри, чтоб пупок не развязался. Ты – человек авторитетный, Максуд Алимов. Надеемся, ты, курам на смех, не намерен принять сватовство колхозников. Ты же не хочешь, чтобы весь город над тобой смеялся? Откуда такого отыскали? Что, в городе вымерли богатые женихи? И среди родичей можно было отыскать достойного. Вон у нас сколько внуков – холостяков. Так что, она не лишняя. Камила и нам в невесты годиться. И по поводу Ташкента не стоит ломать голову. С нас и тети Василы хватит. Покойная всю жизнь тосковала по Севаре, и померла, бедняжка... 

Глава 18 
...Все мысли Джаббара были сосредоточены на осуществлении плана Дильфузы. Но об этом никому не промолвил ни слова. Все держит в секрете. "К чему лишние свидетели?", думал он. Теперь Джаббару этим делом надо заниматься вплотную. Время-то идет. Аванс давно получен. Теперь во что бы то ни стало он должен выполнить этот злосчастный заказ.  

Деньги... Ради них некоторые готовы на все... Деньги способны толкнуть людей даже на убийство. Но денег никогда, ни кому не хватало. Откуда же насытиться ими, если нельзя насытить алчные глаза?!  

Джаббар вошел в преступный мир с хулиганства, был мелким воришкой. "Промышлял" в многолюдных местах – в автобусах, троллейбусах, где он "совал" руки в карманы, кошелки, сумки пассажиров. Грабил дворы, когда они оставались без хозяев. За это время успел отсидеть два срока. Увы, в этот раз ему предстоит совершить нечто большее. Он прекрасно понимает, что рано или поздно попадет в руки правосудия. Но, несмотря на интуицию, ради больших денег, согласился на подлое предложение Дильфузы… 

* * *. 

Недели две прошли с начала нового учебного года. Камила, как всегда, встала спозаранку, и начала собираться в университет. Она последние дни почему-то перестала испытывать ненависть к Кабылу. Может, на нее подействовали слова тети Шафоат? Только вчера она прогоняла прочь свои мысли о нем. А сегодня как бы была готова простить его, забыв обиды, причиненные им. Любовь – вещь своенравная, непонятная и удивительная. Насколько сложен человеческий организм, на столько непредсказуемы и любовные чувства. Трудно отыскать хоть одного человека, который бы переборол любовь и одержал победу над ней. Она – чувство тщеславное, упрямое. Чем усердней будешь бороться с ней, тем сильнее она будет воспламеняться в тебе. Пока она сама не оставит тебя в покое, ты вряд ли сможешь избавиться от нее. Любовь – отнюдь не идиллия. Она, скорее всего, мучение, от которого не спрятаться и не скрыться. Тебе кажется, что сердце твое искромсано, разодрано на куски и истекает кровью. Душевные волнения в такие моменты напоминают бурю в море. Словно сердце твое – хрупкая лодка, а буря любви старается овладеть ею – отправить вглубь морской пучины. Именно в таких случаях человек должен взять себя в руки. Ибо до зари от этой бури может не остаться и следа... 

Недаром говорят: "Попавшее на землю станет цветком, а в огонь – пеплом". Сердце Кабыла охвачено пламенем разлуки подобно этому. Он безумно любит Камилу. Но любовь и жизнь – понятия несовместимые. Видали мы на своем веку и тех, кто женился по любви: охал, вздыхал, стонал, клялся в вечной любви, и расстался после свадьбы. Поэтому человеку следует не терять голову даже в крайних критических жизненных ситуациях. Надо "Семь раз отмерить и один раз отрезать". "Опозоренной девушке свадьбы не видать", гласит другая народная поговорка. Хотя последнее сказано в отношении девушек, но оно в какой-то степени касается и парней. "Хлопок – это дело двух рук". Родители наши никогда не пожелают нам плохого. Как говорится, устроенная по общему совету свадьба не расстроится. Иначе говоря, "Сообща обрубленный палец не болит".  

* * * 

Асрор тоже все еще тоскует по Камиле. Большое расстояние между парнем и девушкой льет, словно масло в огонь. Любовь Асрора к Камиле с каждым днем возрастает. Теперь его вовсе не интересует социальное происхождение девушки. Теперь ему ни к чему даже ее богатство. Асрор женился бы на ней, если бы она была даже проституткой. Не зря наши предки считали любовь чувством, способным сделать царя нищим, а нищего – королем. Мы еще раз убедились в этом на горьком опыте наших героев…  

Несмотря на это, можно смело заверить, что в последнее время между людьми исчезают такие чувства, как любовь, сострадание, сочувствие, дружба. А не связано ли это с тем, что в наше время большое значение стало придаваться материальным благам, нежели духовным ценностям. Мир похож на весы. Раз опустела одна чаша, другая, несомненно, преобладает в весе. Тем самым нарушается равновесие. Последние годы некоторые ведут аморальный образ жизни. А это, в свою очередь, влияет на рост преступности...  

* * * 

Джаббар спрятался в комнате Камилы, пока она не вернулась с учебы. Выпил немного водки для храбрости. На лице была черная маска. Он ждет девушку за занавеской. Никто не заметил, как он вошел в комнату... 

Преступник мысленно строит планы нападения на Камилу. В то же время боится, что не удастся... От волнения у него дрожат руки...  

ЧАСТЬ ЧЕТВЕРТАЯ

Глава 1

Вдруг, откуда ни возьмись, поднялась неудержимая буря, и начала качать верхушки деревьев с одной стороны в другую. Внезапно с треском открылись ставни окон, за шторами которых спрятался Джаббар. Сильный ветер, продувая занавески, ворвался в комнату Камилы. 

Хрустальная ваза, стоящая на тумбочке, расположенной рядом с огромной мягкой кроватью, упала на пол и разбилась вдребезги.

Подвешенная под потолком хрустальная с позолоченными железками люстра также шаталась по сторонам, издавая звуки треска. Шальной ветер, ворвавшийся в комнату, бился о стены в поисках выхода. Наконец, он ударился «головой» об оконную раму, и от сверхестественного воздушного потока разбились все стекла. Тем временем ветер все еще выл в спальне. А от необычного мощного «урагана» Джаббар был словно в шоке. Он весь дрожал от ужаса. Наконец, не зная, что и делать, выпрыгнул из окна. 

Упав на землю, он схватился руками за свой зад, и, хромая на правый бок, выбежал на улицу. Насильник по дороге снял с лица маску и побежал дальше. А на улице царила, как это ни странно, абсолютная тишина… Ни то, что бури, не чувствовалось даже дуновения легкого ветерка…

* * *

Камила, войдя в комнату, ужаснулась от царившего здесь беспорядка. Она сначала подумала, что, может быть, в комнате пошарил вор. Потому что, окна были открыты настежь. Везде валялись осколки стекол…

* * *

Гуландом с Айбарчин-апой обрадовались, видя дочь, входящую в комнату целой и невредимой… Вот так, вот! Нельзя духов приводить в ярость. В противном случае они готовы даже весь мир перевернуть вверх дном…

* * *

Джаббар все еще бежал, не оглядываясь назад. Он с трудом дышал и все еще трепетал от ужаса. Он, столько лет прожив на этом свете, еще ни разу не видел такую бурю. Ужас! Ветер одним махом свалил его на землю... 

* * *

Дильфуза ходила по комнате в ожидании Джаббара. Немного погодя она села перед трюмо, что стояло в углу комнаты, и начала делать макияж. Через полчаса они с Джаббаром должны были встретиться в одном из кафе. «Тряпка!», - ругала она его. Справится ли?! Разве можно нынешним мужикам доверять что-то серьезное. Недаром говорят: «Прикажи ребенку сделать что-то, а за ним побеги сам». Затем она надела темные очки и, взяв сумочку, направилась к гаражу.

* * *

Когда Дильфуза подъехала на «Мерседесе» своего младшего сына в назначенное место, в кафе, расположенное на окраине города, он давно уже дожидался ее. Лицо Джаббара напоминало побеленную стену. Парень без конца пил минералку. Увидев Дильфузу, он встал с места:

- Ну и как? - спросила Дильфуза у Джаббара.

Он сидел молча, опустив голову вниз.

- Почему молчишь? Язык что ли проглотил?

- Нет, сестра…

- Что нет. Говори же? Что случилось. Заказ выполнен?!

- Нет!

- Нет!!! Ну, ты даешь. Тряпка! Неужели не справился? Разве можно назвать тебя мужчиной? Женоподобный! Да тебе лучше снять брюки и надеть «лозим» - нижние женские штаны из атласного шелка. Проклятый гей! 

В это время Джаббар ненавидел себя за то, что он терпит от женщины подобную брань. Если бы он не получил задаток, то на этом же месте своими же руками задушил бы эту тварь! Но он все же не стерпел обиду. Достал из кармана брюк четыре стодолларовые купюры и кинул их в лицо Дильфузы.

- Выбирай выражения, потаскуха! Шалава! Иначе прямо здесь за твои же доллары изнасилую тебя!

- Ах-ах-ах! Как напугал, а? Ты что ли меня изнасилуешь? Импотент несчастный! Подобными «делами» занимаются мужчины. Куда тебе до меня, сволочь!

Угрюмый Джаббар, слушая ругань Дилфузы, сильно сжимал свои огромные кулаки, и чуть не ударил ее по лицу. 

Глава 2
Шесть месяцев прошло с тех пор. Получив известие о том, что Камилу сосватали за Кабыла, внезапно к ним пожаловали тетушки Максуда, чтобы выразить свое недовольство Мардону-ака по этому поводу:

-Брат, мы не ожидали от вас такого. Ведь я говорила вам, что сосватаю Камилу своему внуку? – сказала разгневанная Ибодатхон-ая.

- А вы вместо этого предпочли какого-то сельского голодранца! Решили выдать свою внучку за него, отвергая родную сестру?! - съязвила Саадатхон-ая.

Мардон-ака долго слушал упреки, обиды сестер в свой адрес, и, наконец, решил дать отпор:

- А что прикажете делать? Оказывается, молодые не равнодушны друг к другу. К тому же парень оказался трудолюбивым, прямолинейным, смышленым малым. И отец Камилы благославил их.

- Эх, брат! Как вам не стыдно говорить такое? В вашем-то возрасте! «Не равнодушны друг к другу», какой срам, - подхватила Ибодатхон-ая. 

-Вы хоть понимаете, что говорите? Мы поинтересовались, чтоб он сдох, об этом парне. Оказывается, у него нет ничего, кроме дохлой коровы. Неужели вы предпочли этих попрошаек, - добавила она, и начала плакать от обиды. 

- Брат, вы действительно поступили очень скверно,- вновь вмешалась в разговор Саадатхон-ая. - Хоть бы проявили дань уважения памяти наших покойных родителей.

- А где вы были раньше,- спросил Мардон-ака у своих сестер. – Только вчера вы без всякого стеснения обзывали ее «ублюдком». Теперь моя внучка не кажется вам «внебрачной»?! Вот что я могу ответить вам на счет бедности жениха. Нам не нужно его богатство. Нам достаточно того, чтобы внучка наша была счастлива. Однажды я послушался вас и не благословил Максуда жениться на матери Камилы. А в этот раз я поступлю так, как мне подсказывает мое сердце. Да, Кабылджон, действительно выходец из бедной семьи. Но, для нас, самое главное, чтобы у человека душа была не запятнанной. Да-да, для нас превыше всего, его духовное богатство. А что имеет Камила, того достаточно не только двоим, но и их детям, даже внукам…

Услышав эти слова, у Ибодатхон-ая с Саадатхон-ая чуть глаза не вышли из орбит.

- Я тогда не мог женить Максуда на Гуландом по причине, что она была дочерью арбакеша. И, послушав вас, женил его на дочери богача. Но мой сын не стал с ней счастливым. Слава Аллаху, сегодня Бог дал мне возможность исправить эту ошибку. Поэтому я решил свою богатую внучку выдать за бедного парня, - продолжил Мардон-ака.

- Раз так, дело хозяйское, - выразилась примирительно Ибодатхон-ая, излив всю свою желчь. - На нет и спроса нет! Как будто в городе вымер девичий род. Ничего подобного. «Если стукнешь ногой по дереву, то окажешься под грудой девушек». И мой внук не останется без жены – холостяком! Только, вот, зря мы надеялись на то, что из-за уважения к нашим родителям, вы не оставите наше предложение без внимания. Выходит, что мы глубоко заблуждались. Ну что ж? Значит, на старости лет нам было суждено отречься друг от друга. А жаль! Подавитесь вы со своей внучкой. Пусть она будет подушкой под вашу голову! Теперь вы можете считать, что у вас нет больше сестер! А у нас нет брата, как вы! Аминь. А ну-ка, сестра, встали, - вновь съязвила Ибодатхон-ая, глядя на свою сестру.

* * *

Между тем состояние отца Кабыла изо дня в день ухудшалось. Его начала мучить старая болезнь и полностью приковала к постели. Может быть, односельчане сглазили их семью, узнав о том, что они готовятся привезти невесту из города? К несчастью, Шакир-ата приболел не кстати. Кабыл – старший в семье. Исходя из этого соображения, соседи, близкие посоветовали им ускорить свадьбу. Они твердили, что Шакир-ата «должен увидеть женитьбу хотя бы старшего сына». А Кабыл в начале не согласился, сказав: «Пусть отец с начала выздоровеет». Пришлось тогда старшим объяснить «толком» Кабылу, что дни его отца, может быть, и сочтены. Только тогда у Кабыла не осталось другого выхода, как согласиться. 

* * *

И Максуд не думал, не гадал, что свадьба его дочери состоится так скоро. Полученное известие от родственников жениха заставило их тоже призадуматься. Когда Мардон-ака посоветовался с элликбоши – председателем махаллинского комитета, то он посоветовал ему не откладывать свадьбу, отметив: «Чему быть, того не миновать». Тем более, «если у жениха отец болен». Итак, обе стороны начали готовиться к предстоящему торжеству. Старейшины махалли сообща назначили день «Фотихи» - торжества по случаю помолвки.

* * *

Жених и невеста в этом году перешли на последний курс. Недавно закончилась их летняя сессия. Лишь бы им до начала следующего учебного года сыграть свадьбу. И Камила за это время успела бы привыкнуть к новой семье, быту. А в сентябре могли бы переехать в город – в дом невесты… 

Глава 3

Позавчера, по сложившемуся обычаю, от жениха в дом невесты привезли кипу ваты, немного дров и ведро хлопкового масла. На следующий день оставили небольшого барана с ситцевым платком на шее. Дильфуза с того дня неустанно утруждает свой язык, издеваясь над тем, что привезено от "бедного жениха". Вот, нашлась для нее потеха…

Завтра "Фотиха" - день торжественной помолвки. Невестки, родственники, прислуга заняты приготовлением угощений, выпечек…

У Камилы почему-то неважное настроение. Она опечалена тем, что на ее свадьбе, которая должна состояться на днях, не смогут принять участие самые близкие ей люди - мать, тетя и бабушка. Их присутствие, безусловно, скрасило бы ее свадьбу - самый счастливый день в жизни человека. Жаль, что это - не сбывшаяся мечта.

И Кабылу нелегко в эти дни. Даже женитьба на любимой девушке не может утешить его. Еще бы. Болезнь отца чересчур тревожит парня. Бедняга похудел, как щепка. Переживания оставили свой отпечаток на его лице. В последнее время он больше всего думает об отце, чем о свадьбе. Страдает. Мир, действительно, скудный. В нем человеку всегда чего-то должно не хватать, недоставать. Наверное, сам наш мир построен по этому принципу. Иначе будет нарушен закон бытия. Теория существования. Ибо, так устроен свет. Таким он придуман. Точнее создан. Значит, человеческому роду предсказано испытывать чувство тоски, страдания от потерь. Судьба не так щедра, как нам кажется. Она, скорее всего, скупа. Любит сулить несчастья после кратковременного, вымоленного мгновенья счастья. Да, судьба - скряга. Подарив что-нибудь, тут же старается отнять взамен другое. Тем не менее, мы обязаны подчиниться ей. Пусть она поступает, как хочет. Но дай нам Аллах при жизни устроить быт своих детей. Пусть они переживут нас. А кто помер, пусть его загробная жизнь будет благословенной! Пусть души наших предков не знают, что такое печаль!

* * *

Сегодня - день помолвки. В дом Мардона-ака пожаловали самые дорогие и близкие. С трудом уговорили, еле-еле привезли и тех «отрекшихся» старушек. Ведь у них свое место, свой авторитет среди родни. Они об этом прекрасно знают. Поэтому старухи долго набивали себе "цену", зная, что деньги, все-таки, решают не все. Кроме них немаловажное значение имеют и родственные связи. У каждого члена семейства - своя роль, свое влияние…

* * *

Вот-вот должны приехать сваты. Как ответили бы они им на счет отсутствующих старух. Кроме того, про них могут вспомнить, спросить соседи, знакомые. Тетки, хорошо понимавшие это, сидели в комнате для самых дорогих гостей, на самом почетном месте, не реагируя ни на что, не обращая внимания ни на кого. Но все это - нюансы людских связей. Мелочи жизни. Но дай всем Бог быть свидетелем свадебного торжества, и не дай стать участником траурной панихиды.

Несмотря на то, что хозяева готовились к большому приему гостей, со стороны сватов приехало всего лишь несколько человек - четверо мужчин и столько же женщин. 

Хлебосольные хозяева гостеприимно встретили посланников из села, пригласили их в дом.… Когда дорогие гости вошли в комнату, то в другой, отведенной для приема подарков, собралась толпа любопытных женщин. Некоторые из них всерьез принялись рыться в свертках сватов. Каким-то образом оказались здесь и Ибодатхон-ая с сестрой. Они краешком глаза посмотрели на подарки и сморщили носы. Им было неприятно смотреть на вещи - дешевое тряпье, угощения.

- Жаль, все это не стоит и мизинца девушки, - начала свое ворчанье Саадатхон-ая. - Какое убогое приданое.

- Чего же вы ожидали от этих голодранцев, - с презрением включилась в разговор Дильфуза.

Действительно, в свертках не было ничего особенного, кроме нескольких недорогих отрезков ткани.

- Где же кашемировое пальто с меховым воротником, - бросила масла в огонь Саадатхон-ая. Нет ни "Камилы", ни "Просто Марии", Даже "Бриллианта", не говоря уж об "Анжелике", "Санте-Барбаре", "Гваделупе". Где же плащ кожаный, туфли, джемпер, пуховой платок, норковая шапка, костюмы?

- Бедняга Камила.…Ох, как мне ее жаль, - продолжила разговор Ибодатхон-ая.

- Да ну вас, тетя. Зачем вы так жалеете ее? Она сама того стоит, - произнесла Дильфуза, нахмурив брови. - Не волнуйтесь, все остальное купит этой незаконнорожденной ваш племянник. Все заранее приобретено. Целая шкатулка драгоценностей. Дорогие костюмы. И кашемировое пальто, и кожаный плащ. Зимняя и демисезонная обувь. Молодоженам приготовлены даже двухэтажный дом и иномарка…

Слушая названия вещей из уст Дильфузы, глаза старух чуть не полезли в лоб.

- Об одежде и обуви, которые будут подарены зятю, лучше не говорить. Больше нашего папы никакой тесть не может так щедро одарить зятя, тетушка! Вы, наверное, видели кино про американских гангстеров? Их одежда перед тем, что куплено для нашего "любимого зятя", кажется неказистой. И кожаный плащ, и колечко с бриллиантом имеется. Счастливым оказался голодранец этот, тетушка, - говорила Дильфуза.

К вечеру подошли к концу все ритуалы, обряды. После всевозможных дарений гости решили вернуться в кишлак. И церемонию бракосочетания, и день свадьбы наметили на субботу. Прислуга начала носить подарки в машину. Их так было много, что они еле-еле поместились в микроавтобус, специально заказанный Максудом. Сельчане же сели на свои машины, багажники которых также были битком набиты едой, подарками. Аксакалы вышли на улицу, чтобы проводить сватов и благословить их…

* * *

Стоит небольшой сельский домик, построенный на открытой местности, без всякого ограждения. Здесь, в строении с крышей из глины, глинобитными стенами, когда-то родился и вырос Кабыл…

Наконец, с улицы донеслись крики, возгласы местной детворы: "Приехали, ура, приехали!". И все направились на улицу.

Сегодня у них "Маъзар еди" - пир, трапеза для друзей жениха. В одной из трех небольших комнат сидели джуры. Сваты почему-то задерживались. И это понятно. Дорога-то дальняя. К тому же любезные хозяева слишком поздно отпустили их…

Глава 4
Такую роскошную трапезу селяне еще не помнили - даже во сне не видели. В больших тазах были самсы – слоеные, мясные, жареные, сладкие, а также чак-чак. А в ведрах - мед, каймак, варенье, фрукты.… Два целых барана, притом сваренных целиком. Только без шерсти. О, Боже, для красоты в их рот засунули даже пучок укропа. Под ними пророщенный ячмень, напоминающий вот-вот пробивающийся газон. На одном блюде - казы. Это напомнило мне поговорку "Корми своего коня ячменем, он будет тебя кормить казы". В другом тазике ич - внутренности коня, в третьем - голова барана, ножки, сваренные легкие и хасип - бараньи кишки, начиненные мясным фаршем и рисом. Десяток отваренных индюшек, пятьдесят кур, коробки с фисташками, миндалем…

О дорогих шоколадных конфетах, карамели российской лучше не говорить. Слюни потекут. Несколько тазов мантов, плова, огромные праздничные торты, десятки бутылок алкогольных и прохладительных напитков. Разумеется, есть и яйца, и пачки сигарет, и мужские платочки… Словом, дастархан был переполнен: еду больше некуда было класть… 

Об одежде жениха лучше не упоминать. Есть и черный и белый костюм. Несколько пар модной дорогой кожаной обуви, столько же фирменных сорочек – словом, есть все - от носков до нижнего белья. Глядя на все это, у участников пира чуть "крыша не поехала"…

Однако Кабыл по известной причине все еще грустил. Ему было не до роскоши. Все его мысли были связаны с отцом. Не упади Шакир-ата с виноградного куста при пасынковании, возможно, не стал бы инвалидом, хилым так рано. Но он же не нарочно. «Ведь беда идет из-за угла», «Она с тобой рядом". Шакир- ата - глава многодетной семьи. Значит, за ним была большая ответственность... Должен был прокормить детей своих ... Сломался у него тогда позвоночник и ноги отказали... Долгое время лечился. Но врачам не удалось его вылечить. Он так и не смог встать на ноги… Судьба…

Да, может быть, ему посчастливилось "увидеть" свадьбу старшего, хотя и лежа. Интересно, о чем же он думает сейчас? Был бы он здоров, безусловно, встретил бы гостей сам и проводил бы их стоя.… Хлопотал бы, руководил бы свадьбой… Возможно, Шакир-ата в это время казался остальным как полноценный участник свадебной суеты. Но такого даже врагу не пожелаешь. Не дай Бог, никому "видеть" той своих детей вот таким образом, будучи прикованным, к постели…

* * *

Послезавтра - свадьба. Кабыл женится на любимой девушке. Впереди его ждет маленькое сообщество - ячейка, которая называется семьей. У этого "государства", образованного двумя молодыми людьми, завтра - послезавтра появятся свои "граждане". И Кабыл будет "уполномочен" новыми правами и обязанностями перед супругой - спутником жизни. Да, да, он весь будет принадлежать любимой. Посвятит ей самого себя. Он вот-вот станет главой семьи. 

Грубо говоря, он собирается взять на себя определенную ношу. Готов ли наш герой достойно нести ее по жизни? А сколько среди нас тех, кто не смог удержать на себе этот "груз" и сломал хребет. Справится ли Кабыл с этой задачей? В то же время сможет ли он остаться сыном для своих родителей, братом для родных, мужем для жены, другом для приятелей, зятем для тестя и тещи. Кому-то свояком, деверем, дядей, самое главное, достойным отцом для собственных детей. Поживем, увидим.… 

И Камилу тревожат подобные раздумья. Потому что и она стоит на пороге нового здания, имя которого СЕМЬЯ, и собирается войти в него. Вот-вот она станет женщиной, матерью. Но до этого она не соскучится ли в обществе, состоящем лишь из двух человек? Готова ли она доверить спутнику жизни свои "вожжи", волю в какой-то степени. Сможет ли быть снисходительной по отношению к мужу, слушаться его. Не ослушается ли она мужа? В целом, готова ли стать матерью? Хватит ли у нее ласки, чтобы поделить поровну своим будущим детям? Разве мало среди нас тех, кто отказывается от своего ребенка? Положение молодухи - особая пора. Она входит в чужой дом с опущенной головой. Так готова ли она быть терпеливой, преданной этому дому до конца своих дней? Сможет ли стать настоящей женой мужу, невесткой для свекра и свекрови, братьев и сестер, жен братьев мужа?

Камила - девушка, выросшая в недостатке, но успевшая пережить, несмотря на свои молодые годы, и хорошее, и плохое. Она слишком рано лишилась близких людей. В то же время успела превратиться, подобно Золушке, из члена малообеспеченной семьи в представительницу высшего сословия. Образно говоря, прошла процесс превращения «червя в прекрасную бабочку». Но не потеряла голову от этого, не зазналась. Не "заболела" болезнью высокомерия. Не стала горделивой, надменной, спесивой. Теперь же перед ней стоит новая задача - пройти обратный процесс. Говорят же: "Бойся богача, который вышел из нищих". Да, наша героиня, воспитанная в убогой семье, невероятным образом прожила хоть немного богатой жизнью, в роскоши. Но ирония судьбы хочет повернуть ее жизнь вспять. Мы с вами стали очевидцами той метаморфозы, и пришли к мнению, что от бедного, убогого существования можно перейти к сытой, зажиточной жизни. Но легко ли от жизни в изобилии перейти к убогому существованию?

А Кабыл? Он дитя малоимущей, бедной семьи. Однако на днях должен превратиться в загадочного принца - зятя состоятельной, живущей в достатке семьи. Сможет ли наш герой проделать этот нелегкий, но ответственный путь? В эти дни жизнь подвергает его серьезному экзамену, тяжелому испытанию. А что же будет дальше? 

Глава 5
Скоро свадьба. Вот уже, который день в доме Алимовых царит беспокойство - суета и хлопоты. Хозяевам даже некогда передохнуть. Каждый прошедший день все ближе и ближе приближает сроки свадьбы. Если бедной семье тяжело сыграть свадьбу, то богатым вдвойне труднее женить сына или выдать замуж дочь, потому что у богатых много родных и знакомых. Соответственно и затраты должны быть большими. У людей с достатком свои планки, свои мерки…

Сплошная беготня. Бедняжки в течение трех-четырех дней не успевают разнести приглашения - очень уж их много, а надо их заблаговременно доставить адресатам. Надо успеть пригласить на той и "старых", и "новых" сватов, а также их родню, дальних и близких, жителей близлежащих улиц.

К тому же после торжественной помолвки начались серьезные конфликты, скандалы. Тетки по линии отца ссорились с родственниками по материнской линии. Даже пожилые дяди не остались в стороне - разделились по признаку родства…

Ибодатхон-ая с Саадатхон-ая поругались с племянником и покинули его дом. Оказывается, от жениха им ничего не досталось - остались без подарков. 

Ох, уж эти обиды! Подумаешь, не подарили несколько метров ткани. Получается, что тряпье дороже человеческих отношений. Неужели старые женщины, матери взрослых сыновей и дочерей, бабушки совершеннолетних внуков, не могут понять простую истину? Ведь в жизни и радостных дней не так уж много. Нам не каждый день дано гулять на свадьбе. Поэтому нужно отметить ее с хорошим настроением, без взаимных обид, упреков и оскорблений? Тем самым преподать урок молодым, как нужно беречь счастливые дни, дорожить ими, а не омрачать их. Я согласен - у каждого из нас свой нрав, свой характер. Кто-то обижается за то, что на него не обратили внимания, а кто-то за то, что слишком мало гостинцев положили в его сверток. А третьему - не достался плов, чтобы угостить домашних. Разве на свадьбе всем угодишь? Кому-то обидно за то, что он сидел у порога. А кого-то не пустили в комнату, отведенную для приема гостинцев, подарков…

Было бы лучше, если Ибодатхон-ая с Саадатхон-аёй покинули дом без скандала. Нет, они просто так не сдались. Решили "бороться" до конца. Младший сын Ибодатхон-аи подбросил их до дома Камилы. Они долгое время морочили голову девушке, наговорили всякую чушь. 

В тот день Максуд устроил вечеринку для однокурсников и преподавателей Камилы. Гости только что разошлись…

- Доченька, говорят, что один из младших братьев жениха глухонемой. А что же будет, если твой ребенок родится инвалидом, как его дядя?

- Ну, сестра, вы сначала спросите у этой глупышки о том, сможет ли она стать матерью вообще. Говорят, что ее жених в детстве болел желтухой и перенес операцию на печени, - с желчью сказала Ибодатхон-ая.

- Ты слышишь нас, доченька? Еще не поздно. Куда тебе спешить-то? Ты хорошо знаешь внука сестры - Джахангира. Твоя тетя хотела видеть тебя своей невесткой. Скажи, чем околдовал тебя этот деревенщина, - ехидно произнесла Саадатхон-ая.

От жестоких слов старых тетушек Камиле стало плохо. У нее и без них было неважное настроение - все думала о покойных матери, тете и бабушке…

- Конечно, тебе виднее, золотце мое. Но мы ведь тебе не чужие, правда? Поэтому говорим так, как есть на самом деле. Лишь бы ты потом не раскаивалась. Не дай Бог! Тогда уже будет поздно, - добавила Саадатхон-ая, подливая масла в огонь.

После ухода старух Камила рассказала об этом разговоре своим однокурсницам - Гульчехре и Махире. Они несколько дней подряд находятся рядом с ней, не уходя в общежитие. Помогают будущей невесте подготовить сеп - приданое, ходят с ней к известным портнихам.

* * *

- Приятель, ты что, вздумал стать зятем какого-нибудь президента? - спросил у Кабыла один из друзей, пришедших к нему на мальчишник?

- Смотри, как бы после свадьбы не забыл про нас. Надеемся, что ты не зазнаешься, - полушутя, полусерьез сказал другой.

- Мы слышали, что тебе приготовили и дом, и машину. Это правда? Значит, будешь жить в доме тестя с тещей, как ичкуёв - на их иждивении? - спросил другой приятель. 

Кабылу стало не по себе, услышав последнее слово - "ичкуёв". Он весь покрылся холодным потом. "Почему я должен стать "ичкуёв"? Мы же с Камилой будем жить здесь, у нас. Мне, например, ничего не нужно от тестя. И все необходимое, если даст Бог, я намерен заработать сам. Да, да, добьюсь собственными силами, своим трудом", решил он.

- Дружок, значит, ты станешь горожанином? - поинтересовался другой парень, сидевший рядом с Кабылом.

- Почему же? - ответил ему Кабыл. - Поживем в городе до окончания учебы. После обязательно вернемся в кишлак. Разве я могу оставить своих пожилых родителей, братьев и сестру без присмотра. Ведь я старший в семье…

- Правильно решил, старик, - сказал в поддержку джура башы - старший на "гапе"- вечеринке сверстников. - Если всем нам подаваться в город, так кто же будет пасти скот? 

И все громко рассмеялись.

Ребята до глубокой ночи сидели - веселились, подшучивая друг над другом. Старшие благословили молодых. Тамада распорядился, чтобы убрали дастархан.

Затем ребята принялись чистить морковь - занялись тем, ради чего и пожаловали сюда. Этот обязательный ритуал так и называется "Сабзи арчди" - "Шинкование моркови". Половина ребят занялись освещением двора, где завтра должно было проходить главное торжество. Начали таскать столы и стулья. Так как несколькими часами позже здесь начнется нонушта - большой завтрак. 

Вызвавшийся быть поваром, он же мясник, раскладывал мясо свежезарезанного быка на суре, чтобы охладить его. А рядом с ним стояли помощники, которые резали лук для шурпы в большой чугунный котел.

Глава 6

Подходил к концу завтрак - нонушта. Друзья принялись украшать автомашины, которые примут участие в свадебном кортеже молодоженов и их друзей в ЗАГС. Чуть раньше несколько ребят уехали в дом невесты, чтобы копать очаг и колоть дрова. Надо спешить. Они после регистрации молодых должны успеть отметить их бракосочетание в деревне. Вечером состоится грандиозное торжество в доме невесты. После этого возвратятся в кишлак - в доме жениха пройдет вторая часть свадьбы с музыкой и танцами.

Старейшины махалли благословили молодых, пожелали им счастливого пути. Кабыл оделся, как это полагается жениху, на его голове была тюбетейка. И друзья его одеты не менее нарядно. Шесть украшенных машин с разноцветными лентами, цветами, шарами отправились по пыльной проселочной дороге по направлению к городу, поднимая за собой клубы пыли…

Когда машины подъехали к городу, они все были покрыты пылью. Свадебное платье "куклы-невесты", прикрепленной к бамперу черной "Волги", в которой сидел жених, тоже пришлось почистить. Ребята, остановившиеся на берегу одного из пригородных каналов, вытерли пыль с машин, вымыли шины. И лишь затем отправились в дом невесты…

До приезда жениха все давно уже успели выйти на улицу и с нетерпением ждали появления красочно оформленных авто. Наконец-то послышались звуки долгожданной сирены. Машины подъезжали все ближе и ближе… 

Взоры присутствующих устремлены на машину, в которой находился жених. Он сидел в "Волге" с тонированными стеклами в трепетном ожидании, когда друзья попросят его выйти из машины. Наконец-то настало долгожданное мгновенье. Один из приятелей достал из машины огромный букет и дал его в руки жениха… Кабыл в окружении друзей направился в дом… 

Все внимание было приковано к жениху. Окружающие шушукались между собой. Вот прошел он через пояндоз - дорожку, постеленную в знак уважения к жениху. Друзья быстренько успели разделить ее между собой…

Вот-вот настанет чудное мгновенье - перед ним появится она. Кабыл почувствовал, что его сердце забилось быстрее обычного. Вот она! Его невеста. Стоит в подвенечном платье, чуть опустив голову. Девушка буквально расцвела и была похожа на цветок абрикоса в пору цветения. Кабыл подошел еще на один шаг ближе к Камиле. Благоуханье, исходящее от девушки, заполонило всю комнату. Длинные-предлинные ресницы Камилы, ее жгучие глаза, красивые брови, губы, словно бутон розы, были видны сквозь прозрачную вуаль. Влюбленные были пьяны от счастья, любви…

Жених медленно протянул пышный букет невесте и с друзьями на время перешел в соседнюю комнату. В это время подруги невесты накинули на Камилу паранджу - приготовили ее к совершению мусульманского обряда бракосочетания… 

Когда молодой мулла с чалмой на голове вошел в комнату, молодожены уже сидели напротив друг друга. Рядом с женихом были его друзья, а с невестой - Фарида с Бернарой.

Мулла после прочтения подобающей молитвы с вопросом обратился к молодоженам, чтобы узнать, готовы ли они соединить свои жизни семейными узами и посвятить себя друг другу до конца своих дней. После получения положительного ответа, священник благословил их… 

Вслед за машиной, где находились жених с невестой, ехало в кишлак еще несколько машин с гостями. У всех радостные лица, хорошее настроение. О веселье детворы лучше не говорить…

Был уже полдень, когда машины подъехали к небольшому зданию сельской управы. Молодые должны были здесь торжественно зарегистрироваться. 

После официальной церемонии все направились в дом дяди Кабыла. Маъруфжан - ака, его дядя, один из видных людей деревни. Есть у него частная столовая в районном центре. Живет он в достатке. И дом его не хуже, чем городской знати. Короче говоря, все было заранее приготовлено к приему гостей. Были накрыты столы…

Прозвучала "Туйлар муборак" - свадебная. Жених с невестой в сопровождении парней и девушек под вышитым покрывалом сделали круг, тем самым поблагодарили гостей за то, что они пришли сюда разделить с ними их радость, и сели на почетное место. Зазвучали веселые мелодии. Молодежь пустилась в пляс, приглашая друг друга на танец. Выражались сердечные слова, добрые пожелания в адрес молодоженов. Гости задаривали танцующих девушек сомами, долларами, порой подсовывали их под тюбетейки певцам и танцующим парням. Одно за другим звучали поздравления, поднимались фужеры, рюмки…

Когда пиршество достигло своего пика, взрослые постарались угомонить молодежь, предупредив их о том, что многое предстоит впереди. Дорога-то была не из ближних. В течение нескольких часов хозяевам нужно отвезти невесту в город, а вечером привезти ее обратно в кишлак. Несмотря на это взрослым нелегко было сразу "остудить" пыл молодых. Парни-то были под определенным градусом. Поэтому понадобилось еще полчаса времени, чтобы ребята опомнились, пришли в себя. 

Той, наконец, подошел к концу. Музыканты зашевелились. Им необходимо было раньше всех добраться до дома невесты, чтобы заранее установить свою аппаратуру. Гости еще долго благословляли молодых, желали им семейного счастья…

Участники торжества не забыли заехать по дороге в дом жениха, перед тем, как отвезти невесту в город. Навстречу молодым вышла сама Санобархон-ая, поцеловала в лоб невестку и сына, пожелала им благополучия, счастья. Увы, отец Кабыла не мог встретить свою первую невестку на пороге. Когда невестку проводили до того места, где лежал Шакир-ата, бедняга заплакал от радости. А рядом с невестой стоял его сын - Кабыл. Шакир-ата смотрел то на невесту, то на сына. Он долго глядел на молодых и никак не мог наглядеться. Санобархон-ая молча наблюдала за происходящим и вытирала слезы кончиком своего большого белого платка…

Глава 7
"Едут. Ур-ра, жених едет". Крики радости, шумные голоса городской детворы охватили всю улицу. В это время на противоположном конце махалли показались два автобуса. В одном из них был жених с друзьями, а в другом - женщины, девушки и дети. Из автобусов доносилась дробь бубна - доиры и слышалась "Ёр-ёр" - свадебная. Друзья-приятели пели мужскую, а женщины - ее женский вариант. Задушевные ритмы мелодии заставляли подпевать припев даже самого безголосого спутника:

Не разбросайте меня камнями,
Ёр-ёр, умоляю вас!

Дайте мне возможность

Улететь с птицами,

Ёр-ёр, не гоните нас.

К вам идет жених, топая ногами,

Ёр-ёр, чтоб порадовать вас.

При нем висит фонарь,

Ёр-ёр, встречайте же нас…

Вот это свадьба. Было приготовлено мест на огромное количество персон. Гости из села заняли лишь небольшую часть большого, богато накрытого свадебного стола. Явно было видно, что хозяева рассчитывали на большее количество гостей. На свободные места сели родные, друзья, соседи, пожаловавшие в гостеприимный дом Мардона-ака. Артисты готовились к выступлению - настраивали свои музыкальные инструменты. На дастархане было несколько видов спиртного. Этот той надо было лучше один раз увидеть, чем сто раз услышать. Каких только не было лакомств, выпечек, салатов, закусок? А какой богатый стол без фисташек, казы-карты - колбасы из конины? Мне лучше не рассказывать, а вам не слышать.… Несколько баранов, сваренных целиком. Обошлись без услуг мясника: он даже не прикоснулся к этим бедным животным. Их будто бы живьем подали на стол. Словом, я лишен дара речи, точнее убогое мое перо не в состоянии описать все это…

И о любезности лучше не говорить. Глядя на гостеприимство хозяев, ты ловишь себя на мысли, что в этом доме не раз проходили подобные торжества, судя по их обходительности, доброму вниманию, учтивости. У всех ладони прижаты к сердцу. На лицах улыбка. Несколько молодых людей вежливо обслуживали гостей, предлагая им горячий чай. Женщины сидят в комнате для гостей. К тому времени на дворе началось веселье - зазвучала громкая музыка. Парни плясали во всю. Сидящие за столом задаривали деньгами парней за их веселый танец. Словом, Ош, будучи Ошом, еще не видал такой роскошной свадьбы…

По обычаю жениху следовало переодеться в обнову, подаренную родственниками невесты. Он не успел переступить порог комнаты, как из-под его ног друзья проворно вытащили пояндоз. Приятели вмиг разделили между собой трехметровый бархатный коврик. Ведь каждому из них не терпится: хочется оказаться поскорее на месте своего друга, то есть жениться. Раз попал в твои руки лоскуток от той дорожки, знай, что близок твой черед. Дробный перестук бубнов буквально взрывал комнату. Стоял шум, и гам… Приятели жениха окружили виновника торжества с вышитым покрывалом в руках. При свидетелях Кабыл должен был переодеться в новую одежду с ног до головы. Пока жених менял свою мальчишескую одежду в роскошное «обличье» жениха, несколько из его друзей направились в соседний двор, куда была "спрятана" невеста: "откупили" ее у подруг. Камила, укутавшись в паранджу, сидела в кругу ровесниц. Кабылу предстояло здесь перешагнуть еще через один барьер - его ожидало один из самых интимных ритуалов. Он при всех должен был погладить волосы своей будущей жены. В просторечии этот обряд называется "Соч силади" - поглаживание волос. Он, естественно, очень волновался. Его виски почему-то покрылись холодным потом. У него слегка тряслись руки. Вот, он, наконец, приблизился вплотную к своей невесте. Плавно протянул ладонь свою к волосам возлюбленной.… Сделал еще один шаг для "завоевания" ее любви, ласки. Теперь она принадлежит ему. Теперь Кабыл заслужил право увезти ее с собой…

Девушка, конечно, плакала. Пролила немало слез в парандже. Хотя ей не посчастливилось вдоволь пожить в родительском доме, все же ей нелегко было покинуть дом отца. А женщины, несмотря ни на что, пели "Ёр-ёр", тем самым успокаивали ее:

Не плачь, девчонка,

Свадьба - твоя, ёр-ёр,

С крыльцом из золота,
Жилище - твое, ёр-ёр.

На поле жеребенок ржет

Оттого, что лошадью стал.

В доме невеста плачет,

Оттого, что родным чужою стала…

Глава 8

По обычаю раньше невесты в дом жениха привозят ее приданое. Местные женщины сбились со счета, считая по пальцам количество вещей - ковров, выстеганных ватных и шерстяных одеял, кухонной утвари, сервизов. Дорогой "груз" еле-еле был размещен в два больших "КамАЗа". Современная мягкая и жесткая мебель, бытовая техника: немецкий спальный гарнитур, бельгийские ковры, японский телевизор, австрийский холодильник… Словом, было все, что требуется для семьи в повседневной жизни. Точь-в-точь по пословице о приданом: "Смотри невесту, когда прибудет, а приданое - когда разложат". Будто бы сказано именно про Камилу…

Не захвати "разбойники" автобус, в котором находилась невеста, "веселая компания" давно бы приехала в кишлак. Горожане, хотя перестали придавать значение этому устаревшему обычаю, он все еще не вышел из обихода в некоторых сельских местностях. Шаловливая местная молодежь с добрыми намерениями останавливает свадебный кортеж со связанными в веревку мужскими атласными платками - поясами в надежде получить в дар чего-нибудь от жениха и невесты. Увы, все еще среди молодых найдутся подростки, которые без какой-либо причины забрасывают камнями транспорт, выполняющий столь важную и ответственную миссию. Я никак не могу понять, что это означает. Ненависть или зависть? Иногда задумываюсь над этим. Чем безвинные люди задолжали подобным подлецам? Возможно, это деяние тех, кто не может спокойно воспринять чужое счастье? Негодяи разбили боковое стекло… Слава Богу, обошлось без крови. Тем не менее, в автобусах не умолкала "Ёр-ёр", так как у участников торжества преобладали чувства радости, способные перебороть даже страх. Да, ими управлял адреналин, впитанный с весельем, радостью…

Была заранее приготовлена охапка для костра из гуза-паи – высохших кустов хлопчатника, поставленных вертикально. Все с нетерпением ждали долгожданный приезд невесты. Наконец-то, вдалеке показались светящиеся фары машин. Звуки ритмов приближались все ближе и ближе. Все внимание было приковано к автобусам…

…На обочине горел большой костер. Весь кишлак трепетал от звуков доиры. Звучала во всю и "Ёр-ёр". Кабыла ожидало еще одно испытание. Он при всех должен был поднять невесту. Хотя держался он молодцом, парнем все же овладевало нечто между стеснением и волнением. Рядом с ним были друзья, которые подбадривали его. Вот настал тот час. Жених стоит у дверей автобуса. Сзади - его приятели. Невесту поддерживают подруги. Вот Кабыл протянул сильные руки, чтобы поднять невесту. Девушки "вручили" подружку в надежные руки жениха. "Бисмиллахир рохманир рохийм!" прошептал Кабыл и поднял невесту. Понес ее до порога отчего дома и поставил на землю, затем вошел с друзьями во двор…

Свадьба длилась до утра. Хотя дастархан был не очень богатым, но вниманием хозяев, у которых душа была нараспашку, все гости остались довольными. Недаром говорят: "Пусть у тебя не будет пшеничного хлеба, а будут теплыми слова". То есть – "Не хлебом единым жив человек", "Не имей сто рублей, а имей сто друзей"… 

Вообще, селяне отличаются от горожан своей простотой, добродушностью, искренностью и общительностью. Здесь и взаимоотношения более крепкие и обоюдные. Сохранилось взаимоуважение. Правда, и тут, порой, случается хорошее и плохое. Но все это быстро забывается. Сельчане - народ не злопамятный. Через некоторое время снова общаются между собой, как ни в чем не бывало. Обиды, взаимные упреки придуманы для нас, горожан. Бывает, что из-за какой-то мелочи мы месяцами дуемся друг на друга…

Старые тетушки Камилы - Ибодатхон-ая с Саадатхон-аёй, как это ни странно, хотя были обижены на весь белый свет, оказались в доме жениха раньше всех - вместе с приданым невесты. Бывалые бабки около часа "торговались". За триста сомов с трудом уговорили старушек. Уж больно много они просили "пошлины" за приданое.

Старушки пробудут здесь несколько дней в качестве янги - свах невесты при новобрачных после свадебной церемонии. Они же должны стать свидетельницами того, что невеста целомудренна… Старухи же "собаку съели" в этом деле…

Завтра "Сеп ёйди" - день развешивания, выставления приданого для всеобщего обозрения. Пока под их контролем находятся сундуки, набитые одеждой. Что ни говори, при некоторых обыденных жизненных ситуациях такие старушки, хотя они и ворчливые и вредные, все же могут пригодиться. Значит, в жизни и у таких людей свое место, предназначение. Ибо не каждый может согласиться оказаться на их месте. Для этого у человека должны быть определенные склонности, дерзость, решительность, и, конечно же, жизненный опыт. Не каждому дано быть свидетелем такого ответственного момента, как создание новой семьи…

* * *

Свадебная церемония подошла к концу. Во дворе царило затишье после шумного тоя. Друзья проводили жениха к невесте под «Ёр-ёр» и расходились по домам. Кабыл вошел в светлую комнату с чимилдиком в углу. За этим занавесом сидела его любимая. Да, именно здесь новобрачные проведут первую брачную ночь. Камила была вся в белом. На ее ногах черные махси - лакированные ичиги на мягкой подошве… Сердце Кабыла отчего-то приятно защемило… Ему не верилось в счастье свое…

Глава 9

Санобархон-ая была уже на ногах, когда прокричали первые петухи. Точнее, она не сомкнула глаз всю ночь. А как же? Разве можно спокойно уснуть после такого счастливого события. К тому же она должна была угодить свахам. Бедняжка убрала постель, накрыла достархан и принесла то-сё. Приятели увезли Кабыла на плов по случаю "куёв кочди", когда жених на время отлучается от невесты. Женщины серьезно взялись за работу: занялись вывешиванием приданого. Вот-вот приедут сваты. Начнется "Юз очди" - церемония открытия личика.

У невесты так много было одежды, что даже самые заядлые мастерицы с трудом развесили ее по комнате. Приданое-то было, ни дать ни взять, как у настоящей принцессы, а не как у простой невесты… Так, по иронии судьбы наша героиня снова вернулась в родной кишлак. Она еще не знает, какие испытания ожидают ее в лабиринтах этой жизни? Только вчера судьба превратила ее из простой деревенской девушки в богатую «принцессу». А через некоторое время снова вернула ее, как говорится, на круги своя, словно сняла с нее чары, расколдовала. Ибо дом, куда она вошла в подвенечном платье, считался одним из самых бедных в селе. У хозяев не было ничего, кроме глинобитных стен. Об удобствах, созданных отцом, здесь не может быть и речи. Если попросят, она должна будет подоить корову, скосить траву, месить тесто и выпечь лепешку. Здесь нет ни прислуги, ни кухарок. И каждое божье утро ей предстоит подметать огромный двор. До первых петухов она обязана подать для свекра и свекрови теплую воду для омовения. Должна приготовить завтрак, затем постирать, а вечером приготовить ужин. Справится ли она со всеми этими обязанностями? Наконец, настало время испытать ее любовь к Кабылу. Посмотрим, на что способна наша героиня.

На "Юз очди" наряду с невестками пожаловала и Дильфуза. Она сидела в кругу гостей, словно белая ворона, и смотрела на окружающих свысока. Она женщина чересчур высокомерная. Брезгуя, не притронулась даже к пиале. Но, пользуясь удобным случаем, украдкой рассыпала по двору отворотное, завороженное ворожеей зерно. Засунула незаметно иголочку в одну из складок ватных одеял в нише. Она не могла оторвать глаз от приданого Камилы. "Носить тебе и не сносить эту роскошь, проклятая! Дай Бог, чтобы ты подобно своей матери, умерла при родах! Чтоб ты сдохла!" – проклинала она Камилу.

На закате солнца избранный "положил" в руки невесты жир, чтобы они всегда у нее были в нем, затем наполнил ладони мукой, чтобы руки ее всегда были в тесте.

Ближе к вечеру был подан плов. Лишь после этого убрали дастархан, и гости разъехались по домам...

На следующее утро Камила впервые вышла подметать двор. В тот же день тетушки уехали в город. Перед отъездом еще раз попытались испытать терпение Камилы:

-Доченька, как же ты будешь здесь жить? Все еще не поздно. С ребенком трудно будет разойтись. Но - воля твоя. Сама знаешь! Сможешь ли ты прижиться, привыкнуть к тяжелой обстановке,- пробормотала Ибодатхон-ая.

-Не говорите так, тетушка. Бог нам судья. От судьбы не убежишь. Чему быть, того не миновать. Дай мне Аллах терпения.

-Хорошо, ладно. Поступай, как хочешь. Доживи с суженым до старости лет, аминь,- благословила, наконец, Саадатхон-ая, открыв ладони.

* * *

Последующие дни Камила со своим мужем, с братьями и сестрами Кабыла вышли на табачное поле. Во второй половине дня прилепили кизяк для сушки к наружной стене. Ведь зима не за горами. Иногда в печке, растопленной кизяком можно даже испечь лепешку. К тому же надо нарубить дров, наполнить крыши сухими кустами хлопчатника. Вечером со свекровью должны выпечь один-два тандыра лепешек. Между тем и ужин сварится. Затем при лунном свете соберутся все семьей за хонтахтой и покушают.

Вероятно, невеста пришлась ко двору. Ибо Шакир-ата пошел на поправку. Камила с утра до вечера, как мотылек вокруг горящей лампы, кружится возле своих свекра и свекрови, чрезмерно заботясь о них. Не знает куда усадить, чем угостить. Не устает поить их чаем. То стирает их одежду, то погладит выстиранное. То прибирается в комнате, то таскает воду с улицы. Не забывает при этом ухаживать и за братьями и сестрами Кабыла. Конечно, успевает уделить внимание и мужу... Иногда бросает солому скоту, поливает двор. Словом, не сидит без дела. Глядя на ее старания, соседи завидуют Санобархон - ае: "Вы счастливая, соседка. Повезло вам с невесткой. Везучим оказался и ваш сын. Досталась ему умная, красивая, к тому же проворная, расторопная спутница. А какая же она у вас красноречивая, приятная в разговоре. Дай Бог и нам такую невестку", - твердили они.

-Спасибо, спасибо вам, на добром слове, соседка. Тьфу-тьфу,- отвечала она тем.

Выручало же Камилу ее тяжелое прошлое. В детстве она немало перенесла невзгод, преодолела трудности. Поэтому справлялась с домашним хозяйством в том доме, куда она вошла невесткой на всю оставшуюся жизнь. Вы знаете хоть один случай, когда человек умер оттого, что он слишком много работал, перетрудился? Наоборот, труд помогает людям жить.

* * *

На днях жених с невестой съездили в город, погостили у Мардона-ака по случаю "приветствия жениха" - первого визита в дом тестя. Увидев свою дочь счастливой, Максуд не мог скрыть свою радость.

-Сынок,- обратился он Кабылу, когда они остались наедине. - Камила - мое старшее дитя, и мне ничего не жалко для нее. Лишь бы она была счастлива. Лишь бы вы из ее глаз не проронили слезу. Все, что принадлежало Камиле, теперь принадлежит и вам: и дом, и машина. Можете переехать туда, когда вам будет угодно. Если захотите, можете продать... 

Кабыл слушал тестя молча.

Глава 10
Приближался сентябрь. Завтра-послезавтра начнётся новый учебный год. Кабыл с Камилой перешли на последний курс...

Во время каникул они успели провести и церемонию по поводу "собирания" приданого. Теперь Максуд хочет пригласить новобрачных в свой дом - устроить официальный приём молодого зятя с дочерью. Сейчас подобные традиции проводятся намного шикарнее, нежели раньше. А Максуду дай только повод, и он все проведёт на высшем уровне...

* * *

Прошла ещё одна неделя. Максуд, наконец, устроил то, что задумал. В доме Камилы собрались близкие. Народу было тьма-тьмущая. Естественно, и в этот раз операторы запечатлели памятное событие на видео. Гости "хорошо" посидели. Из Ташкента приехали Севара, её муж, свекор со свекровью, даже сам Асрор пожаловал. Последний раз они были на свадьбе Камилы.

И Сиявуш вернулся из США, окончив учебу. И Гуландом заметно подросла. Она так любит ходить по пятам своей старшей сестры...

Была приглашена в гости и семья Акромалиевых. Аббос приехал вместе с супругой. В гостиной Кабыл с Асрором сидели рядом, бок о бок. Однажды они подрались между собой: каждый из них претендовал на руку и сердце любимой девушки. Но судьба благосклонно отнеслась к Кабылу. Нынче они стали родственниками. Теперь обязаны уважать друг друга, хотят они этого или нет...

Кабыл с Камилой так были счастливы вместе и чувствовали себя как в раю. Как поется в песне, что нет в мире «счастья большего, чем жить одной судьбой» с любимым человеком. По-моему, человеку необходимо совсем немного, чтобы он был счастлив. Мир, спокойствие и здоровье – вот что нужно для настоящего счастья. Счастье - не в роскоши. Нет, нет! И несчастье ни в коем случае не определяется бедностью. Отнюдь! Несчастье - в одиночестве. Если рядом с тобой нет человека, понимающего тебя или же ты бездетный. Нет в мире большего несчастья, чем быть отторгнутым, нежеланным, забытым Богом! Дай Аллах, всем нам быть избранными, вхожими, желанными...

По совести говоря, "счастье" каждый воспринимает по-своему. Для кого-то оно в деньгах, а для кого-то в увеселенье, кутеже, распутстве. Кто-то называет себя счастливым, сидя за рулем, а кто-то верхом на ишаке. Кабыл видит свое счастье в своих родителях, братьях и сестре. Он счастлив тем, что находится в кругу близких. Слава Богу, у него есть своя Родина, а там, хоть и убогое, но все же свое жилище...

* * *

Может, вы хотите спросить у меня о том, куда подевалась Дильфуза? Она никуда не пропала. По-прежнему ходит среди родни. Нет сборища, куда бы она не пошла. Подобные женщины умеют держать себя в обществе, и все свои злые намерения осуществляют исподтишка, исподволь, поодаль от людского взора. Дильфуза при всех может обнять и поцеловать любого, но ее цинизм не знает границ. В действительности в ее сердце живет злая собака. Порой она способна вести милый разговор с тобой, порой готова сказать всякие гадости. А что же нам делать Я - писатель, а вы - читатель. Дай Бог нам волю, мы бы с вами ее перевоспитали. "Горбатого могила исправит" - гласит известная поговорка. Она сказана именно про таких людей, как Дильфуза.

Глава 11
С наступлением осени начались ненастные, дождливые дни. По пятницам, после учебы, Кабыл с Камилой уезжают в деревню. По понедельникам, ранним утром, возвращаются в город: стараются не пропускать ни одного занятия. Тесть все-таки уговорил зятя сесть за руль автомашины дочери. Они в доме не одни. Тетя Шафоат проживает с молодоженами...

Вот уже несколько дней у Камилы нет аппетита. Ее тошнит и мучает токсикоз. Но Камила об этом еще не говорила Кабылу. Думала, что это вот-вот пройдет. Но ее состояние с каждым днем ухудшалось. Недаром говорят: "Если и утаишь болезнь, то лихорадка выдаст". Однажды у нее сильно закружилась голова, и она упала на диван. Хорошо, что Кабыл был рядом с ней. Он испугался всерьез, увидев состояние жены, вызвал "скорую". Догадался, наконец, в чем дело, когда Камилу забрали в роддом. Значит, он станет отцом...

Кабыл дважды в день навещал Камилу. В течение нескольких дней, проведенных в больнице, самочувствие жены заметно улучшилось. На днях обещали ее выписать...

Беременность Камилы больше всех тревожила Дильфузу. Ходила она по комнате в ярости и отчаянии от услышанного: "Ах ты, стерва! Дай ей только повод, и эта незаконнорожденная готова прибрать в свои руки все. Видно, что даже сам черт остерегается ее. Теперь мне необходимо отыскать более сильную колдунью. Клянусь Богом! Буду я - не я, если не постигнет эту тварь участь ее матери! Когда избавлюсь от Камилы, ее Дон Жуан сам собой исчезнет - сгинет с глаз, эта тряпка!». Дильфуза не заметила, что все эти слова произнесла вслух. Ей было невдомек, что кто-то мог ее подслушивать. Но не зря в народе бытует выражение: "И у стен есть уши". Воздушная Гуландом, мать Камилы, была здесь. Она, не отставая от Дильфузы, ходила по пятам. Но никто в этом дворе не видел ее, кроме огромного пса. Собака отчаянно лаяла, чтобы внушить страх призрачной Гуландом, стараясь наброситься на нее и укусить...

Дильфуза была очень далека от известной истины: "Не копай другому яму, сам попадешь в нее". Куда ей до подобных крылатых слов. Она же в школе по литературе училась на "тройку". Поэтому не понимала, что все ее злодеяния когда-нибудь отзовутся эхом, рикошетом возвратятся к ней. Она не понимала, что, поднимая руку на чужое дитя, она давала оплеуху собственному ребенку. Увы, ее младший сын из года в год терял свое человеческое достоинство, вел аморальный образ жизни. Он не только играл в азартные игры, но и употреблял наркотические вещества. Не имел постоянных половых партнеров и менял их, как перчаток. Словом, деградировал...

На улице все еще лаял пес. Собачий лай доносился до комнаты, в которой сидела Дильфуза, не зная, что делать, как навредить Камиле. И вдруг ее осенила грязная мысль, и она выскочила с места: « Да, нашла! Мне поможет именно этот пес. Не зря же говорят: «Собака - друг человека». А ну-ка, Терминатор, докажи на что ты способен. В данное время в доме Камилы никого нет. Тетя Шафоат решила навестить больную родственницу. Там в дневное время никого не бывает. Пока женишок выйдет с занятий и заедет в роддом за молодой женушкой, наступит вечер. А их любимый отец находится в командировке. Вряд ли потом будет более благоприятный момент. Сейчас же прикажу слуге отвезти собаку в дом Камилы и привязать ее у ворот... А остальное «сообразит» Терминатор...

Кабыл после занятий, как всегда, отправился прямо в роддом. Одежда жены была в машине - ее утром положила тетя Шафоат. Когда он приехал в роддом, его с нетерпением ожидала Камила. Кабыл полчаса подождал внизу с букетом цветов. Молодые поцеловались при встрече, он вручил ей цветы. Они с любовью смотрели в глаза друг другу и не скрывали своей радости. В тот миг не было в мире пары счастливей их. Однако они все еще не догадывались, что это еще не счастье, а всего лишь мираж. Откуда им было знать, что в этом мире много завистников с грязной душой - разбойников, грабителей, ненавистников чужого счастья. Недаром говорят: "Сироту и верхом на верблюде может укусить собака".

* * *

...Кабыл с Камилой не заметили, как на них с яростью набросилась злая собака. Он не успел опомниться, как буквально в нескольких сантиметрах от его лица вдруг появилась красная пасть с огромными клыками. Будь цепь в несколько сантиметров длиннее, собака, несомненно, вцепилась бы Кабылу в горло или же в лицо.

Оказывается, этот сенбернар ничем не уступает в своих габаритах самому ослу. Не зря Камила закричала от страха. И Кабыл сильно побледнел от испуга.

К сожалению, старания воздушной Гуландом не помогли. Она сколько не старалась, все же не смогла разбудить спящую у ворот, собаку. А проснись бы Терминатор до приезда молодоженов, она бы обязательно увидела Гуландом и начала бы лаять на нее. Ведь Гуландом целых полчаса "дразнила" ее. Услышав собачий лай во дворе, молодые вошли бы во двор поосторожнее...

Глава 12
И как назло "Скорая помощь" приехала через час. Дежурный врач осмотрел Камилу и счел необходимым срочно госпитализировать ее. "Неотложка" забрала беременную в областной роддом. За ним на своей машине поехал и Кабыл...

Жаль, что врачи не смогли сохранить ребенка. Было слишком поздно. Слава Богу, жизнь Камилы была вне опасности. Наверняка, Кабыл выкурил целую пачку сигарет, когда более часа ждал на улице. Ему хорошо было известно о печальной участи покойной тещи - Гуландом. Не дай Бог пережить ему судьбу Максуда.

* * *

Дело было вечером. Осенние ветры давали о себе знать. Кабыл же ходил по безлюдному, темному двору роддома, уткнувшись в воротник своей кожаной куртки. Он ходил и молился, прося Господа спасти их ребенка.

В этом мире рано или поздно обязательно последует возмездие за каждое наше деяние. Да, в этом мире все имеет меру, находится под учетом. Никто не застрахован от мести. Особенно, люди со злым умыслом, подобные Дильфузе.

Когда Мардона-ака узнал о случившемся, у него повысилось кровяное давление. Врачи посоветовали соблюдать больному постельный режим. 

Все были удивлены тем, каким образом собака оказалась в доме Камилы.

-Возможно, это дело рук Дильфузы, - сказал разозлившийся Максуд, после возвращения из командировки.

Он сначала расспрашивал слуг. Но они молчали, словно набрав в рот воды.

-Какая муха укусила вас, допрашиваете всех, не успев еще войти в дом после поездки,- злобно возразила мужу Дильфуза, выйдя из комнаты, положив кисти рук на пояс. - Ну и что? Они сделали так по моему приказу. Собака - есть собака. Что, по-вашему, мы научили ее напасть на вашу любимицу? Двор оставался без присмотра. Вот мы и решили организовать охрану. Спасти дом от грабителей. Поэтому ребята отвезли собаку туда. Теперь же вместо благодарности мы слышим от вас упреки. Вот что значит, платить злом за добро...

-Ты хоть бы побоялась Аллаха. Неужели тебя ни чуть не волнует загробная жизнь? От твоих грехов можно образовать целую гору. Еще не поздно. Молись Богу, соверши намаз. Опомнись! Остановись! Не дай бесу попутать себя! Ведь ты тоже человек. Женщина. Мать, в конце концов. Наверное, на свете нет женщины, коварнее тебя,- орал на жену Максуд.

Дильфуза впервые за последние годы выслушивала упреки мужа, не переча ему, не прекословя. Неужели у нее вдруг проснулась совесть. Нет, не может быть такого. Откуда у подобных людей может быть честь? Однако и подобные рождаются от матерей. Ведь и их вынашивают не два-три месяца, а целых девять месяцев под сердцем, как и всех остальных. И схватки те же, и кормили вроде бы тем же молоком. Может быть, вся беда в этом молоке? Может, в крови?

Иногда от хороших родителей могут появиться плохие отпрыски или же наоборот. От плохих родителей, порой, рождаются и смышленые дети. Ах, как тяжело понять тайны сего мира. Лучше нам с вами не ломать головы над этим. Бог судья, он сам разберется во всем...

У Кабыла что-то перевернулось внутри, когда узнал о потере ребенка. Про Камилу лучше не говорить. Бедняжка плачет со вчерашнего дня. Кабыл, все же, взял себя в руки. Он же, все-таки, мужчина. Поэтому смирился с судьбой. Начал успокаивать молодую жену. Среди темных волос Кабыла появился тогда первый белый волосок. Да, это было начальной стадией так называемых "жизненных хлопот". Теперь им необходимо быть покрепче, посильнее. Жизнь - не шутка. Нельзя на нее глядеть равнодушно. Если она сегодня одной рукой дала тебе конфетку, то завтра может подсыпать яд в твою чашку... 

Глава 13
Камила все еще не могла прийти в себя, хотя ее выписали из больницы две недели назад. Впала в унынье, огорчена тем, что случилось. Временно не ходит на занятия. Кабыл сам ездит в университет. В свободное от учебы время они с Камилой гуляют по городу: он старается всячески отвлечь свою жену от раздумий, ужасных воспоминаний. Вот уже несколько дней в Оше проходят концерты Юлдуз Усмановой. Вечером они собираются послушать выступление певицы.

И Максуд не сидит, сложа руки. Делает все возможное, чтобы любимая дочь не падала духом. Они с тетей Шафоат несколько раз водили Камилу к местной целительнице, чтобы "облегчить" ее сердце. Она ужасно испугалась собаки. Не дай Бог никому пасть в отчаянье. Пусть ни чья душа не уходит в пятки. В противном случае ох как тяжело будет поднять дух, сердце вверх - на свое место. Разве такое могут уразуметь такие люди, как Дильфуза? Они сами никогда не падают духом и не пугаются никого и ничего.

Иногда задумываюсь над тем, есть ли у таких людей сердце вообще? Если не болит, не терзается, не трепещет.… Самое печальное, и не умеет радоваться. Однако днем и ночью не устают делать подлости другим. Видимо, под определением "люди с коварным нутром", подразумеваются именно такие люди. 

Ах, это одиночество. Оно к лицу только самому Аллаху. Хотя двор переполнен детьми, внуками, невестками, все же они не смогли заменить Мардону-ака его старушку. Не помирать же ему следом за покойницей. И жить, вроде бы, ему не охота. Слишком много у него дней божьих, как ему кажется. Сыновья предложили одинокому отцу несколько овдовевших старушек. Однако Мардон-ака не согласился. Бедняга сильно уважал Василу-апу. Не знает, сколько ему осталось жить на этом свете. Поэтому не хочет проявить слабость перед одиночеством, потревожить дух Василы-апы. Сейчас многие женятся даже на двух и трех. Но у таких людей, как Мардон-ака, свои нравы. Они сделаны из другого теста. Они - люди былых времен…

Настроение невесток все равно подействовало на характеры их мужей. А как же? Если жена твоя под мышкой каждый день твердит одно и тоже, ты, хочешь - не хочешь, должен будешь плясать под ее дудку.

Раньше все было общим. И еда, и дом. О детях лучше не спрашивайте. Сынишку одного баловал другой. Дочурку второго мило ласкал первый. Но со взрослением детей их родители почему-то начали думать только о своих родных домочадцах. Каждый желает, чтобы родительский дом достался в наследство именно его ребенку. Увы, в процессе этой передряги постепенно разрывались узы между братьями и сестрами. А это некоторых из них вовсе не волновало.

Мы, люди, не дальнозоркие, а близорукие. Иногда поступаем, не задумываясь. Будто бы, отвоевав у своих братьев наследство, мы на всю оставшуюся жизнь осчастливим своих детей. Однако мы забываем, что, однажды, когда наша невестка очернит нас перед нашим собственным сыном, или же дочка полностью перейдет на сторону своего мужа, мы рано или поздно будем вынуждены обратиться к своим братьям и сестрам. 

Но в то же время нет в мире страшнее человека, чем сестра или брат, которые в предсмертной агонии одного из родных, рожденных от одной матери, спокойно смотрят на его осиротевших детей и тайно радуются этому, внутренне ликуют. Не дай Аллах, никому пренебрегать утробой матери и памятью отца. 

Человек во время проявления родительской любви в отношении к собственному потомку, не должен забывать и о тех, кто остался рядом с ним в память от своих родителей. Пусть проходят годы - сорок, пятьдесят, даже шестьдесят лет. Пусть даже сто! Но человек никоим образом не должен отречься от своих родных. Это грех! 

Не дай Бог родным от одной матери превратиться в соперников, конкурентов. Пусть они не видятся часто. Но хоть даже через десять лет, при случайной встрече, чтобы они могли поговорить друг с другом, как друзья, родные, ничего не тая, по душам. Боже упаси родных, проживших по пятнадцать-двадцать лет под одной крышей родительского дома, от того, чтобы они, став самостоятельными, не почувствовали отчужденность братьев и сестер, опасались друг друга. 

На наш взгляд, оставаться до конца своих дней верным, преданным своим родителям, братьям и сестрам - тоже героизм …

Глава 14

Наши народы чадолюбивые. У нас в каждой семье минимум по пять-шесть детей. Несмотря на это, у нас принято строить один большой дом и жить в нем, пока дети наши не повзрослеют. Мы всю свою жизнь живем с мечтой сыграть в этом пышном дворце одну за другой свадьбы наших сыновей и дочерей. Но не всегда задумываемся над их будущим, когда они заведут свои семьи, детей. В результате, после смерти родителей, иногда возникают споры по поводу раздела имущества, наследства. В итоге между родными могут появиться неприязнь, холодные, натянутые отношения. 

Поэтому было бы целесообразным нам вместо одного роскошного дворца построить всем своим детям по небольшому домику, чтобы жили они в мире и согласии между собой. Чтобы никто никому не завидовал. Мы, живя днем сегодняшним, не должны забывать и о дне грядущем. Тогда, может быть, мы бы внесли огромный вклад в сохранение на земле дружбы, благосклонности, милосердия. Говорят же: "Счет дружбу не портит".

После ухода Мардона-ака этот роскошный двор, наверняка станет предметом раздора между тремя братьями. Было бы хоть это строение маленьким. А оно-то настоящее домище. 

Дай Бог, невесткам устыдиться, усовеститься. Братья-то не враги друг другу, как ни как, родные. Рано или поздно поймут друг друга. Но вот невестки все же невестки. К тому же в доме Мардона-ака есть что поделить. Что кому достанется, этого никто не может сказать. 

К сожалению, в большинстве случаев, родители покидают своих детей навсегда невзначай, неожиданно, не успев даже оставить после себя завещания. Может, это и к лучшему. А что же родители могут сказать при жизни. Не разделить же им, сказав: это - тебе, а это - тебе. Если кому-то больше достанется, опять неприятности.… Наверное, так устроен свет... 

Нам не залатать дыры. Что ни говори, вся загвоздка, хотим мы этого или нет, упирается в привязанность к материальному богатству. 

Потомки не всегда стараются разделить между собой, вернее перенять лучшие качества, гуманные взгляды своих предков. Увы, люди чаще всего любят претендовать, брать, оспаривать, растаскивать, расхватывать, выхватывая друг у друга, вырывая из рук добро. 
В то же время любят твердить: "Этот бренный мир и от тебя, и от меня останется". Мы, будучи охваченными жаждой богатства, все равно не можем унести на тот свет все накопленное, нажитое.

И Дильфуза не понимает или не хочет понять очевидное, что рано или поздно придет час расплаты. От возмездия нам не спрятаться и не скрыться. Если бы она знала, чем может обернуться ее злодеяния в отношении Камилы! Ее собственный сын прямо на ее глазах изо дня в день терял свое человеческое лицо.

Несмотря на свои молодые годы этот девятнадцатилетний неженатый молодой человек казался намного старше своих лет и оставлял удручающее впечатление при встрече.

* * *

Между всем этим, по поручению Максуда, племянника Камилы, пострадавшего от огня, привезли в город. Вот уже три-четыре месяца малыш лечится в областной детской клинической больнице. За короткое время врачам удалось сделать многое. Они полностью восстановили лицевую ткань. После двухмесячного перерыва Бахадыра повезут в Москву. Там сделают ему пластическую операцию. В больнице с ним лежит его мать. Всем необходимым бесперебойно обеспечивает Максуд. 

Среди нас очень много хороших людей. Много на земле людей с благородной душой. Они готовы подать руку помощи не только своим близким, но и чужим тоже. Они не жалеют своих средств для сирот, бездомных, вдов. Оказывают материальную помощь малоимущим, бедным. 

Пусть и у них все будет впрок. Пусть их воздаяния возвратятся им в стократном размере. Пусть их урожай будет богатым.

* * *

Перед смертью все мы равны. И короли, и нищие. Смерть, естественно, не оставила вне поля зрения и восьмидесятилетнего Мардона - ака. 

Разве человек может отречься от смерти? Сколько нам не скрываться от нее, она все равно нас отыщет, когда и где будет ей это удобно. И с Мардоном - ака она поступила также. До рассвета никто не заметил о том, что он молча испустил дух. Жизнь его покинула спозаранку, ранним утром, когда прозвучал азан - призыв к молитве.

Словом, рухнул столб, чинар, упала опора, которая держала на себе огромный груз, большое семейство. Да, умер отец. Отец!

Г л а в а 15
Прошло еще пять-шесть месяцев. За это время дети успели провести все религиозные ритуалы, связанные с похоронами Мардона-ака. Жизнь, тем не менее, продолжалась. Дни шли своим чередом. Внезапная смерть Мардона-ака привела в растерянность его сыновей. Смотря на них, я еще раз убедился в правоте поэта Сабита Мадалиева: действительно, человек становится мужчиной не тогда, когда переспит с женщиной, а тогда, когда умрет отец. Ведь Максуд, хотя прожил много лет, но он до недавнего времени все-таки для отца оставался ребенком. Не зря над телом Мардона-ака плакал, обращаясь к нему: "Отец, отец! Дорогой отец!". 

Это - закон бытия. Кого-то отнимает, кого-то дает взамен. Как мне кажется, заранее предопределено число людей, приходящих в мир и уходящих из мира сего. Возможно, Мардону-ака не суждено было стать прадедом. Поэтому, может быть, Камила не смогла стать матерью при жизни своего деда? Кто знает? Может, это чистая случайность? Во всей округе не было человека, который бы не знал Мардона-ака. Кого только не было на его поминках. А как же? Покойный был не из тех, кто пренебрегал народом. А наоборот, всю жизнь занимался благотворительной деятельностью, при том без всякого лицемерия. Всегда был в гуще событий.

Со слов местных старожилов, родители Мардона-ака были ювелирами. Он женился на Василе-апе сразу же после армии. Они с Василой - апой были дальными родственниками. Однако у них несколько лет не было детей. Затем началась Великая Отечественная. Мардон-ака вернулся с войны раненым. Через год жена подарила ему первенца. 

Он свою будущую жену полюбил с первого взгляда. Васила-апа не была обделена красотой. Ее темные, длинные косы опускались не то, что до колен, а до самых щиколоток. Она не пожалела, выйдя замуж за Мардона-ака. Муж ее всю жизнь носил ее на руках, как королеву. Они прожили вместе столько лет, не зная, что такое горе. Однако, как говорится, каждой влюбленной паре - своя пора. Жаль, что их время утекло, как вода. Но остались же их потомки…

* * *

Кабыл не мог скрыть свою радость, узнав об очередной беременности Камилы. И ему, как и всем остальным мужчинам, так хотелось, чтобы его первый ребенок был мальчиком. В то же время для него было важнее то, чтобы его жена родила благополучно и в срок. Поэтому он должен беречь ее. Говорят же: "Береженого Бог бережет".

Из сердца Кабыла постепенно начало отступать чувство раскаяния. Вместе с тем им же овладевала какая-та тревога, волнение. «Удастся ли его жене в этот раз доносить ребенка до срока?» - переживал он. Теперь должен помочь ей справиться с этим. Если надо будет, увезет ее в кишлак…

К тому времени внучки Ибодатхон-ая с Саадатхон-аёй разошлись с мужьями и вернулись домой с детьми на руках. Может быть, вы подумали о том, какое это имеет отношение к жизни Камилы. Оказывается, имеет. "Почему же низкий по происхождению жених Камилы носит ее на руках, оберегая, храня ее как зеницу ока, а их внучки в то же время должны оставаться матерями-одиночками, хотя их выдали за парней из благородных семей? Поэтому эти сварливые старушки вновь начали завидовать скромному счастью Камилы.

Камила была вне себя от радости. Она ликовала в глубине души, но в то же время была вынуждена скрывать это от дурных глаз. Дай ей Бог стать матерью, как и всем остальным женщинам земли. Пусть Аллах вознаградит ее за страдания мальчиками и девочками. Пусть возвратится она домой из роддома, прижав к груди своего малыша. Пусть вскружит голову Кабыла запах новорожденного и не даст ему уснуть всю ночь младенческий плач. 

Вообще, вам посчастливилось побывать в доме, где пахнет новорожденным? Какое это наслаждение, удовлетворение, правда? Я сравниваю этот запах с благоуханием жизни. Да, это запах Жизни… Ребенок до утра не даст вам поспать. Вами овладеет, какая-та сладкая усталость. Иногда мать поет колыбельную всю ночь напролет. Кажется, что эту колыбельную слушает вся махалля, и дремлет, как маленький ребенок. Тебе не насладиться этими неповторимыми мгновениями. Дай Аллах, чтобы в каждом доме не умолкала колыбельная!

* * *

После смерти Мардона-ака в доме Алимовых царил разлад. Улетучился достаток. Двор потерял былую привлекательность, прелесть. Явно чувствовалось отсутствие мудрого старца. Недаром говорят: "Старики - ангелы-хранители домашнего очага". Еще не успели справить годовщину покойного отца, братья и невестки уже успели поссориться друг с другом. Натянутые отношения в семье наложили свой отпечаток и на частные предприятия Мардона-ака. Перед богатством, оказывается, и братские, родственные отношения бессильны. Каждый думал о собственной шкуре. Каждый старался тянуть одеяло на себя…

* * *

Сиявуш руководил одним из дедовских предприятий. Дела его шли неплохо. Но все еще Шахрух не образумился. Пора бы ему бросить свои шалости. Наставления отца входят в одно ухо, а из другого вылетают. Он же непослушный малый - неслух. Лучше играть на танбуре для ослиных ушей, чем говорить подобным. Вся его речь - это сплошное вранье.

Заметно повзрослела Гуландом. Она теперь в восьмом. Их отношения с двоюродными сестрами и братьями нормальные. Да вот их матери не могут все еще прийти к согласию. Нет хуже того, когда несколько невесток живут под одной крышей. Правда, есть среди нас и те, кто священно хранит, чтит традиции семейного очага. Ведь пять пальцев не равны, в семье не без урода.

Дильфуза вновь пришла в ярость, как только узнала о том, что Камила опять забеременела. "Видать, что эта проклятая из кошачьей породы. Ведь только недавно у нее был выкидыш?! Несколько месяцев спустя вновь забеременела эта стельная корова, жеребая кобыла, суягная овца. Проклятая супоросая!".

Глава 16
Эй, ты, только что появившийся в утробе Камилы малыш! Несчастный ребенок, откуда же у тебя такая тяжелая доля, печальная участь? Не успел появиться на свет, как уже стараются прервать твой еще не начавшийся жизненный путь, горят желанием вредить тебе! Как же появиться тебе на землю, если у тебя столько недоброжелателей, недругов. В чем же ты провинился перед ними? От судьбы не уйдешь. Видно, что это тебе на роду написано. Будь что будет. Либо пан, либо пропал. Ты только не бойся. И появись, пожалуйста! 

Максуд чересчур хорошо знал характер своей жены. Поэтому он лично был озабочен состоянием дочери, часто навещал. Постоянно напоминал об этом и тете Шафоат и зятю. В этот раз он вместе будет бороться за счастье дочери: не позволит Дильфузе сделать подлость. Честное слово, если с ребенком Камилы что-нибудь случиться, Дильфузе не поздоровится. Не дай Бог, он готов отомстить. И не посмотрит на то, что Дильфуза - мать его детей! Достаточно! Нож уперся в кость. Ей теперь не сдобровать! Терпение лопнуло.

Но Дильфузе было не до замыслов мужа. У нее с каждым днем переполнялась чаша ненависти. Она теряла свои человеческие достоинства. Ею овладевали звериные инстинкты. Хотя в ее мести не была никакой логики. Из года в год эта месть переростала в привычку. Лишь бы насолить Камиле, напакостить. Остальное ее не волнует…

Она много думала. Думала, думала, наконец, придумала. В этот раз она будет угнетать Камилу с Кабылом морально. Раньше она доверяла исполнение своих замыслов какому-то негодяю или безмозглой собаке. Так Дильфуза мстила сопернице – Гуландом, заставляя страдать ее дитя. И этим она не успокаивалась. Ненавидела даже внука своей соперницы. Ревность, ненависть, презрение - какие это гадкие, мерзкие, гнусные, пошлые чувства. Они могут человека довести до убийства. Жуть!

Сколько не осторожничай, но змея все равно сделает свое змеиное дело…

* * *

В тот день цыганка, нанятая Дильфузой, начала ходить по дворам и гадать на счастье. Она не смогла бы попасть в дом Камилы, если бы не было этой уборщицы - старой девы Сабохат. Слушая предсказания цыганки, узенькие глаза той вытаращились. Сабохат сидела у крыльца, разинув свой большой рот и трогала кончиком пальца свой жирный нос.

- Милая, на вашем пути стоит какой-то валет. Он скоро женится на вас. Вы родите ему двух дочерей и одного мальчика. Станете настоящей королевой, и будете жить во дворце, намного роскошнее, чем этот. В вашем распоряжении будет несколько автомашин… Вас ждут дорогие украшения, драгоценности.

В это время из дома вышла Камила.

- Сабохат-апа, кто там? С кем вы разговариваете? 

Услышав голос Камилы, Сабохат сперва вздрогнула, затем взяла себя в руки:

- Это - гадалка, Камилахон. Вдруг откуда-то появилась и предложила погадать. Сначала я не согласилась.… Но она оказалась весьма настырной. Уговорила вопреки моему желанию.… Идемте сюда. Пусть она и вам погадает. Узнаем, кого вы родите? Мальчика или девочку?

Сабохат сама не заметила, как эти слова вырвались из ее уст. Сабохат была не только уродиной, но и немного того, с причудами, придурью. Иногда могла ляпнуть такое…

- Нет, спасибо. Я не верю всяким гадалкам, - ответила Камила Сабохат.

- Я знаю, вы не суеверная. Но все-таки пусть она "посмотрит" вас. Что вы теряете? Попытка - не пытка. Камилахон! Хоть верьте, хоть нет…

Сабохат с гадалкой, не переставая, уговаривали Камилу. Гадалка, пользуясь благоприятным случаем, быстренько схватила ее за руку, раскрыв ладонь, начала предсказывать судьбу Камилы.

- Ах, милая, красавица… Я не знаю, что и сказать. Дела ваши плохи… Вам предсказано родить девочку, но увидеть ее вам не суждено…

Камила внезапно побледнела от слов гадалки. И ей стало очень плохо…

Глава 17
Когда Кабыл вернулся домой, Камила сидела у окна, задумавшись. Увидев своего мужа, она встала с кресла. Кабыл прочитал на лице молодой жены какую-то тревогу и спросил:

- Что с вами, Камила? На вас нет лица. Что случилось, вы не в настроении? У вас какой-то озабоченный вид?

-Все хорошо, Кабыл-ака, не тревожьтесь. Так себе, ничего страшного. Просто немного устала…

- Нет, не обманывайте меня. Я сердцем чую, что что-то не так. Все равно вам не утаить правду. Так что выкладывайте. Что случилось? Опять кто-нибудь обидел вас? Ну, говорите же по скорее. Не томите меня, не испытывайте мое терпение? 

Камила знала своего мужа. Если он учуял что-то не доброе, значит, не оставит ее в покое до тех пор, пока не разберется во всем. И она рассказала Кабылу о случившемся.

- Я не хотела говорить вам об этом. Пустяки. Даже не стоит обращать на это внимания. Чушь какая-то. Раз так, стоит ли утруждать себя пустопорожними разговорами?

- Почему тогда вы такая печальная? А ну-ка, расскажите мне? Послушаем, что это за "не стоящая" штука.

- Я лежала в спальне и читала книгу. Вдруг откуда-то послышался незнакомый голос. Я вышла во двор, чтобы посмотреть, кто это там ведет разговор. И увидела цыганку, гадающую Сабохат-апе. Они позвали меня к себе, и, несмотря на мое возражение, решили предсказать мне судьбу. После этого… Затем… - в это время лицо Камилы сильно побледнело и она съежилась…

- Ну, рассказывайте, что было дальше?

Но Камила сидела молча. Она словно окаменела…

- Что с вами, Камила? Говорите, что же случилось потом? - потребовал Кабыл.

- Не могу, - ответила Камила, заикаясь.

- О чем вы это не можете рассказать? Значит, все-таки что-то случилось? Ответьте, пожалуйста. И, если можно, поподробнее.

- Цыганка предсказала мне не очень хорошее: будто бы я рожу девочку, но, мол, увидеть ее мне не суждено.

Сперва до Кабыла не дошел смысл ворожбы. "Чтобы это значило?" - немного призадумался он. Лишь затем понял суть слов гадалки и его мгновенно охватил холод. 

Но Кабыл не пасовал перед трудностями. Ибо прекрасно понимал, что нельзя ему проявить слабость перед женой. Поэтому взял себя в руки:

- Вздор! Ничего подобного. Какая, однако, вы наивная. Поверили словам какой-то уличной цыганки. Не следует вам быть до такой степени простушкой. Вы же не верили ворожбе… Э-э, выбросьте все из головы… 

Камила сидела, молча, слушая своего мужа. Немного погодя, Кабыл вышел во двор, достал сигарету из пачки "Мальборо", закурил и опять погрузился в раздумья.

В ту ночь и Кабыл, и Камила не смогли долго уснуть. Делали вид, что спят, хотя оба бодрствовали.

"Боже ты мой? Почему так долго терзаешь нас? Какие испытания, какие напасти еще собираешься ниспослать на нашу голову? Неужели все это правда? Нет, нет. Не может быть!" Тревожные мысли не давали Кабылу заснуть. "Неужели я действительно останусь один с малюсенькой своей девочкой? Что я отвечу ей, когда она повзрослеет и спросит у меня о своей матери? Ужас. Нет, нет. Боже упаси! «Аъувзу биллахи мин-аш - шайтонир рохийм, бисмиллахир рохманир - рохийм», не переставая, стал молиться он Аллаху. И сколько не успокаивал себя, стараясь освободиться от кошмаров, его ум вновь и вновь захватывали тревожные чувства, страх.

«О, Аллах! Помоги мне! Протяни руку помощи. Сжалься, смилуйся. Храни мою спутницу жизни! Возьми ее под свое покровительство! Если нужна тебе чья-то жизнь, так лучше возьми мою! Но не разлучай мою дочь с ее матерью! Я не переживу этого!».

И Камила в душе молилась Богу: «О, Боже, дай мне с моим суженым дожить до старости. Не дай осиротеть нашему ребенку. Не дай остаться нашему ребенку в чужих руках.

Если же родится девочка, подари нам возможность хотя бы вырастить ее до совершеннолетия. Затем можешь поступить, как хочешь. Хоть лиши меня жизни. Я согласна. Только не подвергай меня злому року, как мою маму. Одарив меня мимолетным счастьем, ты тут же собираешься отнять его у меня? Помилуй, Аллах!».

«Если хочешь, подвергай меня тяжелой болезни. Ты только не тронь мою Камилу. Если хочешь, сделай меня попрошайкой на всю оставшуюся жизнь. Пусть я останусь без куска хлеба. Ты только береги мою Камилу! Я согласен, терзай, наказывай меня, но только оставь мою Камилу с ребенком», - повторял Кабыл, лежа рядом с женой.

Глава 18

Кабыл с Камилой встали с постели и сели завтракать. В их отношениях, улыбке, разговоре явно чувствовалось притворство, фальшь.

Кабыл попил чай и встал с места. Подойдя к зеркалу, завязал галстук. Он колебался, не зная, как попрощаться с женой перед уходом на занятия. Наконец, он взял себя в руки, прочистив горло кашлем, обратился к Камиле:

- Если хотите, сегодня прокатимся по городу. Вы подготовьтесь до моего возвращения. Я по сотке предупрежу вас заранее.

- Правда, - спросила Камила, стараясь загладить неловкость, появившуюся между ними.- Как хорошо. А куда мы поедем, Кабыл - ака? Сколько дней я пропускала занятия! Может быть, поэтому мне немного грустно?!

- Прогуляемся на свежем воздухе у фонтана, возле театра Бабура.

Кабыл не успел выехать из гаража, им вновь овладело то роковое предсказание. Его чуть не вырвало. Его почему-то сильно тошнило. А лицо напоминало белую стену. Кабыл крепко схватился за руль автомашины, а руки его немного тряслись: «Астагфурулло, астагфурулло, помилуй Господи, Боже упаси», - повторял он…

Кабыл и на занятиях беспокоился. Сидел, как на иголках…

Ибо он всем телом окунулся, погрузился в омут того злосчастного, зловещего предсказания...

* * *

Прошла еще одна неделя. Камила терзалась сама по себе. И Кабыл варился в собственном соку. Словом, обоим было не по себе. Хотя тревожные раздумья немного отошли, но все же время от времени щемило сердце Кабыла - его саднила рана ворожбы. Такое состояние его часто посещало, особенно тогда, когда он сидел лицом к лицу с Камилой, когда смотрел в ее красивые глаза. Почему-то ему казалось, что он сегодня-завтра потеряет эти темные очи навсегда. В такие моменты ему так хотелось отлучаться на время, прогуляться на свежем воздухе. Последние дни он слишком часто курил. 

«Неужели я до такой степени несчастный? Нет, нет. Аллах сам будет покровительствовать нам. Днем и ночью буду молиться об этом. Буду просить жизнь любимой. Готов бессонно провести ночи. Если надо будет, буду умолять Господа все девять месяцев. Все равно мы будем счастливы! У нас будет много детей. Всем им мы сыграем свадьбы. Доживем до рождения своих внуков и правнуков».

Аллах создал женщин такими терпеливыми. Смотря на них, диву даешься. Хотя их станы намного слабее мужских тел, но все же женское сердце, как мне кажется, значительно крепче, чем мужское. Женская выдержка, выносливость подобны стали, железу. Поэтому они даже большое горе, несчастье стараются воспринять более спокойно, чем мужчины, легко мирятся с судьбой. 

В отличие от женщин, мы, мужчины, - народ нетерпеливый. Если даже заболит зуб, привыкли лечь в постель. А милые женщины, хотя у самих высокая температура, если даже их знобит, в первую очередь будут ухаживать за нами. Не зря говорят: "Жизнь мужчины, кажется слаще женской".

* * *

Кабыл изо всех сил старался выбросить из головы ту ворожбу. Но она словно пиявка вцепилась в сердце Кабыла и высасывала из него всю его энергию. Он каждую ночь, как только голова его коснулась подушки, начинал молиться Аллаху. В порыве эмоций, он иногда просил Бога оставить Камилу взамен не родившейся еще девочки. Но в то же время поправлял себя, прося прощения у Бога. Вот уже который день он не высыпался. Поэтому изо дня в день его покидали силы. Он каждую ночь обращался к Аллаху до тех пор, пока глаза его не слипались. А, чуть вздремнув, он испуганно просыпался, вновь и вновь обращался к Всевышнему. Попросив помиловать, опять засыпал. Через несколько минут снова просыпался и принимался за молитву.

«Дай Бог, чтобы ветры сдули дыхание той гадалки! Пусть все несчастья останутся вне священного дома! Пусть Аллах возьмет под свою опеку Камилу с моей девочкой».

Да, Кабыл неустанно будет молиться. Если надо будет, он будет просить Бога до того дня, того часа, той минуты, когда его жена будет рожать. Аллах непременно услышит его мольбу, и сохранит возлюбленную. 

Не знаю, хватит ли терпения у нашего героя на это? Какой он? С силой воли или слабохарактерный? Все это покажет время. Время - самый справедливый судья. Срок был отпущен ему довольно-таки большой, более чем предостаточный. Ибо от последней той ночи до родовых схваток Камилы оставалась целая жизнь – восемь месяцев и восемь дней!

ЧАСТЬ ПЯТАЯ
Глава 1  

В Ош пожаловала золотая осень. Деревья, словно молодые невестки, разбрасывали по улицам города, подобно атласному шелку, свои облачения и обнаживались. Опавшие желто-багровые листья тополей величиной с ладонь лежали на дорогах. Осенний ветер переносил их с одного места на другое. Временами моросил дождь, временами из-под белых облаков выглядывало дневное светило.  

С каждым днем приближались сроки родов Камилы. Она за весь период беременности успела еще дважды пролежать в больнице. Бедняжка страдала анемией. Ничего не поделаешь. Все ее детство было прожито в недостатке. Айбарчин-апа кормила свою дочурку как могла: бывало, что ей не всегда удавалось напоить девочку парным молоком, но она никогда не оставляла малышку без куска хлеба. Вот теперь пережитые в юности трудности дают постепенно знать о себе. Словом, еще в годы лихолетья они успели наложить свой отпечаток на здоровье беременной женщины. Айбарчин-апа даже последний изюм, случайно обнаруженный в своих карманах, спешила положить в ротик своего птенца. Сама же, бывало, целыми днями голодала.  

* * *  

Между тем, на голову Максуда нагрянула иная беда. Вот уже несколько дней семья Алимовых не может найти Гуландом. Ее похитили незнакомые люди. Она в тот день возвращалась домой со школы. Когда собиралась пересечь перекресток, внезапно подъехала к ней легковая машина и остановилась рядом. А из нее выскочили двое здоровенных мужиков, которые, заткнув девочке рот, наспех посадили в машину и увезли в неизвестном направлении. Дильфуза же, получив известие о случившемся, чуть с ума не сошла. А Максуд, казалось, держался молодцом. Ведь он – мужчина, хотя его состояние было ничуть не лучше состояния растерянной жены.  

- О, горе, как же мне теперь быть?! Что же все-таки произошло? Кто похитил мою дочку?! О, Боже, за какие мои злодеяния ты так караешь меня?! Чего плохого я сделала тебе? Горе-то какое! Лучше бы наш дом сгорел дотла! Чего же вы сидите, сложа руки. Сделайте хоть что-нибудь? Пока эти злодеи не справились с моей дочерью! Грош цена такому отцу, как вы! Если бы украли вашу Камилу, то вы бы здесь не сидели... Где же ты моя, единственная? О, ужас, как мне поступить теперь?- орала Дильфуза на всю округу, шлепая ладонями по коленям...  

- Хватит! Перестань хныкать! И без того у всех поганое настроение. Чего же прикажешь делать? Если бы я знал, где наша дочь?! В милицию уже сообщили. Почти всем местным телевидениям успели дать объявление о похищении Гуландом. Вот-вот должны показать ее фото. Пусть сам Господь ниспошлет нам терпения. Пусть сам Аллах сбережет Гуландом! Дай Бог, чтобы за считанные дни нам удалось отыскать бедняжку,- твердил Максуд, успокаивая жену. – Кто же мог поступить так низко?- стонал он, обхватив руками разболевшуюся голову.  

В это время внезапно зазвонил телефон. От неожиданного звонка все члены семьи переглянулись в недоумении. Что только не приходило в их головы тотчас? Но Максуд не растерялся. Быстро подбежал к телефону и поднял трубку.  

- Алло, это квартира Алимовых?  

- Да, кого вам надо?  

- Максуда.  

- Я слушаю вас, кем вы сами будете?  

- Вам это не обязательно знать.  

- Зачем тогда звоните к нам,- ответил Максуд, немного разозлившись.  

-Но, но, братан, возьмите себя в руки. Не раговаривайте со мной в таком тоне. Если, конечно, все еще надеетесь увидеть свою дочь живой...  

-Чего, что ты сказал, мерзавец?! Ты упомянул мою дочь? Где же она сейчас? Кто ты такой?!  

- К твоему сведению, я, может быть, твой будущий зять?- захохотал с другой стороны линии тот незнакомец и положил трубку.  

Максуд же все еще повторял: "Алло, алло!", и фукнул на трубку, из ушной части которой доносился непрерывный зуммер: "туу-уу-ут". А Дильфуза, окаменев, молча наблюдавшая за телефонным разговором мужа с незнакомцем, вдруг изо всех сил вырвала трубку из рук мужа:  

- Алло, алло, ответь мне, кто ты?! Негодяй! Где же моя дочь? Что с ней? Она жива?! Чего молчишь? Ответь мне, говнюк! Если поймаю, живым не оставлю. Если хоть один волосок упадет с ее головы, тебе не сдобровать – выколю тебе глаза! – кричала Дильфуза, нервно сжимая руками телефонную трубку.  

Глава 2  

Видать, "Беда не ходит в одиночку". Печальное известие, полученное из больницы относительно Шахруха, застало врасплох Максуда с Дильфузой, которые все еще находились в шоковом состоянии в связи исчезновением Гуландом. Их младший сын лежал в наркологическом диспансере в тяжелом состоянии. Узнав об этом, Дильфуза вдруг завопила, вцепившись руками в свои волосы. А Максуд упал на пол, прижимая руку к защемившему сердцу. Он потерял сознание. А Дильфуза валялась по земле: она рыдала, переворачиваясь с одного бока на другой...  

Прислуга, домашние суетились в тревоге: кто-то звонил в "скорую", а кто-то с таблетками в руках спешил на помощь Максуду. Машраб массировал сердце брата, а Сиявуш – ноги отца. Невестки были заняты с Дильфузой. Но она отталкивала от себя невесток и стремилась встать, бормоча. Она то нервно смеялась, то громко ревела. Ее растрепанные волосы наводили ужас на окружающих.  

- Доченька, дочка, Гуландом? Где же ты, ты где? – произносила Дильфуза навзрыд. – Шахрух, Шахрух! Он умер, скончался? Не верите мне?!- стонала она и хохотала. – А кто сказал, что мой сын умер?- твердила она после некоторой паузы. – А с какой стати он должен умереть? Чушь какая-то! Нет! Он жив! Да, он не мертв... Умерла дочка – Гуландом! А Шахруха похитили,- повторяла Дильфуза, все еще не переставая смеяться.  

- О, Боже! Все это неправда! Все это ложь! Мои дети живы и здоровы! Моя Гуландом – дома. Она спит. А Шахрух с друзьями вышел прогуляться. Вам понятно? Нет, нет, нет! Они не мертвы. Это – я усопшая! Я – покойница! А они живы! Слышите, они живы?! – вновь и вновь повторяла Дильфуза подобные беспорядочные, непонятные фразы, то, рыдая сквозь хохот, то, смеясь вперемешку с плачем. Она умудрилась даже убежать на улицу босой, но ее с трудом вернули обратно.  

Приехавшая в тот день по вызову "скорая", забрала обоих в больницу. Максуда – в областную, а Дильфузу – в психиатрическую...  

* * *  

Шахрух рано ушел из жизни. Оказывается, он превысил дозу наркотиков, в результате этого скоропостижно скончался... А Максуд все еще лежит в реанимации. Врачи сколько бы не кололи Дильфузе, все равно не могли усмирить ее. На больную надели смирительную рубашку. Она получает инъекцию за инъекцией. Но все еще бредит...  

* * *  

Тело Шахруха было предано земле на следующий день после пешина – полуденного намаза. Панихидой руководили его дяди, близкие родственники. Жаль, что он безвременно расстался с жизнью. Этого молодого парня, у которого, как говорится, еще не успел раскрыться даже один бутон из отпущенных ему десяти бутонов, впереди ожидало много светлых дней. Он мог бы стать женихом какой-то красавицы, главой семьи, отцом своих детей, в конце концов. Но он не счел необходимым воспользоваться подобными правами. Да, для него собственная жизнь ломаного гроша не стоила. Ему было и невдомек, что даже эти погожие дни не вечны, а сочтены. Увы? Прошлое не воротишь. Пусть земля будет ему пухом. Дай Бог, чтобы никто не уходил из жизни так, в полном в расцвете сил, в сезон любви, в весенний период бытия...  

* * *  

Получив известие об ужасной трагедии, произошедшей в доме отца, Камила не находила себе места. Внезапно у нее начались родовые схватки. Боль появлялаясь то в области пуповины, то в пояснице.  

- Хм, хм,- стонала она, не зная, лечь ли ей в постель, или же сесть в кресло. Ей нелегко было терпеть незнакомую боль, отчего она, не переставая, ходила по комнате из одного угла в другой. Услышав стоны Камилы, тетя Шафоат вошла в спальню:  

- Что с вами, доченька? Где же у вас болит? Поясница побаливает?  

- Да,- ответила Камила вполголоса.  

- Значит, начались схватки, милая. Вы только не волнуйтесь. Все будет хорошо. Если Аллаху будет угодно, то он даст возможность вам легко разрешиться от "бремени". Сейчас же принесу вам горячий чай. А вы пока полежите на кровати,- сказала тетя Шафоат, помогая ей прилечь на постель, укрыв ее шерстяным одеялом.  

К сожалению, Камиле весьма трудно было спокойно лежать. Она вновь ходила по комнате, держа одну руку на поясе, а другой цепляясь то за кровать или диван, то за стол или стулья.  

Глава 3  

За это время тетя Шафоат успела заварить сладкий чай, и заставила Камилу хлебнуть в горячем виде глоток за глотком. Лишь через некоторое время беременная пришла немного в себя. Заметив чуть улучшившееся состояние роженицы, тетя Шафоат спросила:  

– Ну, как, доченька, немного полегчало?  

- Да, немножко отпустило.  

- Тогда давайте-ка ложитесь в постель и чуточку вздремните, пока боль притихла, – сказала тетя Шафоат, взглянув на часы, которые висели на стене.- Вы прилягте, а я пока приготовлю вам что-нибудь покушать. Вам необходимо покрепче поесть.  

Затем тетя Шафоат принялась за приготовлением плова. За этот отрезок времени, схватки Камилы еще несколько раз давали о себе знать, но вновь отпускали.  

"Кажется, есть еще немного времени. В роддом мы должны поехать, будучи на стадии готовности. А то тамошние могут малость помучить ее...", – думала тетя Шафоат.  

* * *  

И Кабыл ходил от волнения по двору, подготовив машину к выезду. Вдруг опять изнутри начали доноситься женские стоны:  

- Ой! Ай! Бедная душа моя! Мамочка! Тетушка, где же вы!- стонала Камила, схватившись за спину. А все ее тело было покрыто холодным потом.  

К полудню сварился плов тети Шафоат. Она всякими уговорами заставила Камилу съесть плов щепотку за щепоткой, запивать горячим чаем, заваренным из толченого миндаля.  

...Духи Айбарчин-апы с Гуландом тоже были здесь. Они молились Аллаху, прося, дочери "легкий путь" и подносили ладони к своим лицам. Они, одна за другой, входили в тело и исходили из тела тети Шафоат, беспокоясь за состояние дочери: то гладили по пояснице Камилы руками, то нашёптывали, продувая на Камилу свои молитвы и заклинания губами тети Шафоат. Гуландом непрестанно посматривала на своего зятя – Кабыла. Она в это время вспомнила свою злополучную ночь, когда она стонала в муках, рожая Камилу. Тогда рядом с ней не было ее возлюбленного Максуда. Слава Аллаху, ее участь не постигла ее дочку. Ее зять Кабыл в трудные для нее минуты рядом с ней, стоит и жалеет свою Камилу. И это обстоятельство очень радовало Гуландом...  

* * *  

Тетя Шафоат то и дело посматривала на часы. А время шло. Между тем промежуток времени между схватками все сокращался и сокращался. Тетя Шафоат, наконец-то, вышла во двор, чтобы позвать Кабыла.  

- Сынок, идите сюда. Помогите мне переодеть Камилу. Теперь ее можно отвезти в роддом,- сказала она. Вскоре спустилась в подвал и принесла тарелку муки, которой обвела вокруг головы роженицы и поставила блюдце на подоконник...  

* * *  

Ах, как Севара пригодилась. Ташкентские сваты все-таки успели приехать до проводов в последний путь покойного Шахруха. И Холисхон-ая, тети, все родственники находились в доме Мардона-ака. Они с причитаниями, полагающимися на мусульманских похоронах, встречали посетителей, которые пожаловали, чтобы выразить свои соболезнования...  

Максуд все еще не пришел в себя. И состояние Дильфузы по-прежнему было тяжелым. До сих пор не было вестей и от Гуландом. Она словно в воду канула. Все еще никто не знал, что делать. Старушки округи, собравшиеся в одной из больших комнат, вели милую беседу о потустороннем мире, вспоминали тех, кто жил когда-то в этом доме. Отвратительное настроение было и у прислуги семейства...  

И жители махалли были в растерянности от бед, которые свалились на головы соседей. Между тем их навещали сотрудники из разных органов. Машраб с Мансуром часто посещали своего больного брата – Максуда. Получив известие о том, что Камилу увезли в роддом, Севара со своими невестками на машине Асрора приехала туда. Когда они подъехали к воротам роддома, то Камила уже находилась в родильном зале...  

Глава 4
В самом центре огромного помещения, покрашенного белой краской, стояла большая кровать. Роды должен был принять мужчина. Говорят: " У мужчин-акушеров – легкая рука". В этом, может быть, есть доля правды. Дай Бог, чтобы Камила родила своего первенца без осложнений...  

Как только беременную привезли в зал на передвижных носилках, дежурные медсестры зашевелились. А акушер-гинеколог, надев на вымытые руки резиновые перчатки, готовился приступить к очередному процессу своей профессии.  

- Ну, как, будущая мать? Будем рожать? – сказал Игорь Алексеевич, бросив свой взор на Камилу между своим чепчиком и марлевой повязкой – маской.  

При виде акушера-мужчины у Камилы от смущения прекратились схватки. Врачам пришлось оставить на время беременную в зале, чтобы у той вновь возобновились естественные схватки. Но не дождались. Тогда медикам пришлось сделать укол, ускоряющий роды. За это время Игорь Алексеевич успел перекусить в закусочной. Когда он вошел в родильный зал, схватки Камилы уже доходили до своего пика.  

- Ай! Ай! Моя бедная душа! Ма-а-а-ма! Ма-а-а-моч-ка-а-а!  

- Не кричите, не кричите, сестренка. Это не хорошо. Лежите спокойно,- успокаивали медсестры, окружившие ее. – Лучше тужьтесь, тужьтесь, ну-ка. Дышите глубже, и тужьтесь, тужьтесь! Все будет хорошо! Вот-вот разрешитесь.  

Камила, хотя и слышала наставления акушерок, все же стонала от боли.  

- Ма-а-ма! Маа-моч-ка! Милая! О, Боже мой, больше никогда не буду рожать! Зачем только я вышла замуж?! Нет, я вот-вот умру! Не могу больше! Ма-а-а-ма! Ма-а-а-мочка! О, Аллах, пощади меня, помоги мне. Меня и моего дитя сохрани в своих объятиях!  

- Хватит, хватит, доченька, возьмите себя в руки, наконец. Вот, сейчас, вот-вот... Тужьтесь, тужьтесь, еще, еще, еще...  

Камила словно купалась в собственном поту. Она почему-то кричала: "Я не могу родить, не могу!".  

Да, в этот час в том помещении жизнь готовилась продолжить свой древнейший путь. Казалось здесь рождался не ребенок, а целый мир. Появлялся человеческий род, новая жизнь, не похожая на другие, судьба. Может быть, в образе девочки, может быть, в обличие мальчика. Но этого пока что никто не знал, кроме Бога. Да, это лишь самому Аллаху было известно...  

Услышав младенческий крик, Камила заплакала от радости. А врач, принявший роды, подняв младенца, показал его роженице. Ребенок был мужского пола. Увидев малыша, не только его мать, даже медсестры обрадовались. А одна из них даже побежала вниз, чтобы получить от близких молодухи суюнчи – подарок, вознаграждение за радостную весть.  

Акушерку окружили родственники Камилы. Один лишь Кабыл находился во дворе: он выкуривал одну сигарету за другой и, подобно челноку, все еще от волнения ходил туда-сюда.  

- Дайте суюнчи, суюнчи,- закричала медсестра, увидев Севару.  

-Кого она родила?  

-Мальчика, мальчика! Где же его счастливый отец?  

Услышав приятную новость, родственники бросились искать Кабыла, чтобы самим получить от него суюнчи.  

- Кабылджон, братец, давайте поскорее суюнчи, вы, наконец, стали отцом.  

А Кабыл молча глядел на Севару. Он был сам не свой. Был глух и нем, как рыба от блаженства.  

- А что с Камилой? Она жива?- спросил он, немного погодя, чуть опомнившись, с трудом шевеля трясущиеся от тревоги губы...  

– Ваша Камила оказалась "крепким орешком",- ответила акушерка, захохотав.  

После этого все хором стали благодарить эту шуструю женщину.  

Вскоре все начали поздравлять Кабыла с рождением сына. Хотя он был рад этому до глубины сердца, все же старался скрыть свою радость от женских глаз. "Слава Аллаху, Аллоху Акбар!", повторял он мысленно. Несколько минут спустя, они перешли в противоположную сторону родильного отделения и с нетерпением смотрели в окно палаты, куда была определена Камила. А через некоторое время из приоткрывшегося окна палаты появилась голова той же акушерки:  

- Где же муж, где муж? Пусть отец поглядит на своего малыша. Он у него настоящий богатырь  

-А сколько он весит, сестра,- спросила Севара, поинтересовавшись малышом.  

- Три килограмма триста граммов.  

- Ой-бой, он действительно Алпамыш, да-да, настоящий Алпамыш,- перешептывались между собой окружавшие.  

А Кабыл, глядя на своего первого ребенка, словно глотал капельку за капелькой сладкие мгновения отцовства.  

Одни из стоявших внизу посетителей твердили, что младенец больше всех был похож на мать, а другие же признавались в сходстве его с отцом. Ребенок же все еще спал, причмокивая губами. Он, мигая, еще не открывшимися глазами, не понимал, что пришел в светлый мир. На самом деле он еще не был похож ни на кого. Он, как все младенцы, был похож на обыкновенного младенца. И только...  

Глава 5  

Максуд очнулся только на четвертый день. Можно сказать, на нем не было лица. Он во второй раз спасся от смерти. Значит, дни его еще не были сочтены. Пусть он здравствует ради своих детей. У человека нет иного пути, как не покоряться превратностям судьбы...  

* * *  

У въезда в микрорайон "Западный" находится необычное медицинское учреждение. Там содержатся наши с вами соотечественники с утомленными нервами, чьи души устали от повседневных жизненных забот. Если одного привел сюда его злосчастный рок, то второго приковала к больничной койке его генетическая, наследственная болезнь. Кто-то из них стал идиотом, глуповатым, "благодаря" земным заботам скудного мира сего, а кто-то сошел с ума по причине супружеской измены. Кто-то впал в такое состояние, став нечаянно ясновидцем, а кто-то помешался на почве безответной любви. Один из них сидит в углу, прижав колени к груди. Другой пляшет, распустив волосы. Кто-то горько хнычет, а кто-то громко хохочет. Где-то двое душат друг друга, а кто-то поет колыбельную, прижав к груди подушку, словно грудного ребенка. Это – женское отделение. Большинство из присутствующих здесь постигло несчастье. Да поможет Аллах всем им восстановить их разум, сознание. Дай Бог, чтобы в мире никто и никогда не лишился рассудка!..  

Психическое расстройство Дильфузы чуточку отошло. Точнее, успокоительные уколы подействовали, возымели эффект – она стала смиренной. Дильфуза теперь не бредит, как прежде. Если ее только вчера охватывала истерика, то ныне она просто "спит". Да, "спит" наяву, если еще точнее выразиться, она живет во сне, с открытыми глазами, будучи бодрствующей, не спящей...  

Нынче для нее и море по колено. Ее ничуть не тревожат земные заботы. Теперь у нее появились другие "заботы", которых здравомыслящему человеку не понять. Кто ее муж, а кто ребенок? Кто падчерица или пасынок? У нее ни до кого нет дела. Словом, она никого не помнит и не признает. И ее глаза ныне глядят не так, как раньше. В них царит какая-та опустошенность, похожая на хаос. Лицо ее увядшее, осунувшееся, тусклое, потерявшее здоровый цвет... От ее былой красоты не осталось и следа. Теперь она не наделена ни чутьем, ни инстинктом. Одним словом, ее можно было уподобить вышедшему из строя роботу. О, Бог ты мой, я раскаиваюсь!.. Упаси, избавь нас от подобной участи, наказаний...  

* * *  

Ах, как нескончаемы, бесконечны, словно вереница, дни божьи. Вот и наступило очередное утро. Как будто, ничего и не случилось. Казалось, что все на своем месте. А на самом деле? Нет, многое изменилось за это время. Но подобные явления не заметны для огромного мира, в котором мы живем. Ведь Вселенная, время, издревле привыкли проглатывать муки и страдания человечества вместе с их отрадой и усладой... Для белого света, повидавшего многое на своем веку, людские трагедии – просто-напросто пустяки, мелочь. Самое главное, лишь бы Аллах не лишил нас терпения, выдержки, выносливости, а также честности и совестливости...  

* * *  

В один из таких обыденных дней с утра пораньше во дворе покойного Мардона-ака вновь зазвонил телефон. Трубку подняла Севара. С того конца провода доносился голос того незнакомца, с которым несколько дней назад разговаривал Максуд:  

- Если вы хотите увидеть Гуландом живой, то вам придется заплатить сначала компенсацию за нее...  

- Алло, алло? Кто это? Вы упомянули имя Гуландом? Где же она сейчас?!  

- Ваша дочь в наших руках. Она жива.  

- Как нам убедиться, удостовериться в этом?!  

- Вот, пожалуйста, у вас есть возможность услышать ее голос. В это время из трубки послышались девичьи стоны. Севара сразу же узнала по голосу свою племянницу.  

- Гуландом, это ты? Ты жива-здорова? Цела и невредима? Где же ты сейчас находишься?  

В это время трубку из рук Гуландом вырвал похититель:  

- Вы поняли нас? Чем скорее, тем лучше. Цена вашей дочери десять тысяч долларов. Где и когда будем встречаться, сообщим дополнительно,- сказал незнакомец и положил трубку на место.  

А, когда Севара опомнилась, то ее правое ухо щекотал непрерывный гудок. Трубку из ее рук взяла невестка – Бернара. Севара же все еще находилась в шоке...  

* * *  

Прошли еще пять-шесть дней. Кабыл с тетей Шафоат в сообществе с другими родственниками привезли Камилу из роддома. Один из слуг был за рулем "Лимузина". Они с несколькими букетами цветов встретили роженицу с новорожденным и привезли их в дедушкин дом погостить.  

Словом, они намерены и маленькую, и большую чиллю – двадцатидневье и сорокодневье после родов и рождения младенца, провести именно здесь – в доме бабушки. Затем они на какое-то время уедут в кишлак. И Санобархон-ая, и Шакирджон-ата несказанно счастливы от появления на свет внука. Правда, горе, постигшее их сватов, естественно, и их серьезно встревожило. Больше всего они с болью в сердце восприняли известие о безвременной кончине Шахруха. Санобархон-ая приняла участие во всех обычаях по случаю смерти, унаследованных от предков. Они всерьез горевали и за судьбу сватьи – Дульфузы. Неужели такая молодая женщина в один несчастный день может впасть в такое состояние? Ведь у нее еще имелись несовершеннолетние дети...  

Глава 6  

Только на седьмой день Максуда перевели из реанимации в палату. Ему было запрещено впадать в унынье и просто радоваться. Несмотря на это Севара все же не сдержалась. Сообщила о том, что Камила родила мальчика и сердечно поздравила своего старшего брата. Услышав приятную новость, Максуд не знал, радоваться ли ему или горевать. Ему так хотелось не удерживать свою радость от появления "нового гостя", но в то же время мелькал перед его глазами образ покойного сына. Мало того, его глубоко тревожило и происшествие с Гуландом. Ах, эта изменчивая судьба, которая сегодня готова в одной рукой давать тебе цветок, а другой – ударить по голове. У нее так много испытаний, уготовленных людям, что, порой, человек не успевает побороть их. А не справившиеся, подобно Дильфузе, люди могут стать и душевнобольными.  

* * *  

И состояние Камилы было не лучше остальных. Если с одной стороны ее радовало то, что она благополучно стала матерью, то с другой стороны ее беспокоило печальное состояние отца. Кроме того ее нежное сердце все время щемила прискорбная участь брата Шахруха и мачехи – Дильфузы. Она все чаще и чаще стала плакать. Увидев в ее глазах слезу, тетя Шафоат не устает успокаивать ее:  

-Успокойтесь, Камилахон, сколько можно печалиться? Вам противопоказано угнетать себя, тосковать. Вы же кормящая. Может отойти ваше молоко. Пожалейте хоть малыша, если себя не хотите щадить. Ведь в чем его вина? Возьмите, наконец, себя в руки. Вот, увидите, и эти дни пройдут бесследно. И ваш папа поправится. Вы еще молоды. Вся ваша жизнь впереди. Если сейчас не сбережете себя, то кто же потом будет воспитывать ваших детей? Теперь вам следует заботиться, больше думать о будущем своего ребенка.  

Только после этих слов тети Шафоат Камила чуточку успокоилась. Начала кормить младенца с особой любовью. А ребенок сосал грудь своей матери с наслаждением. Увидев эту картину со стороны, я ловил себя на мысли, что дети – это тот спасительный круг, который бережет нас в трудные для нас, взрослых, минуты: во время бедствий и одиночества.  

"Тысячу раз готова благодарить Господа за то, что он одарил, осчастливил меня младенцем. Дал возможность продолжить свой род. Ниспослал мне, выросшей без отца и матери, женщине – сына, у которого есть отец и мать. Хоть я добилась того счастья, которого не смогла достичь моя бедная мать. Да будут радоваться души моих покойных мамы и тети!", – думала про себя Камила.  

И Кабыл был пьян от счастья. Ведь и он, освободившись от девятимесячных мук, наконец, вытянул руки и ноги, лежал рядом со своим ребенком и крепко спал. Его сынишка то зевал, разинув рот величиной с пуговицу, как тандыр, то ревел, не давая отдохнуть родителям. Его запахом была наполнена вся спальня. Это благоухание напоминала молодым родителям, скорее всего, райское веяние.  

* * *  

Во второй половине дня однокурсницы Камилы приехали с огромным букетом цветов, чтобы поздравить подружку с появлением малыша. Первой гостям навстречу вышла тетя Шафоат. Она тепло приняла девушек, как дорогих гостей, широко раскрыв свои объятия. И Камила была вне себя от радости, увидев входящих в комнату одну за другой сокурсниц. Молодая мама была занята кормлением новорожденного.  

- О, какие люди, добро пожаловать, добро пожаловать. Милости просим! – сказала Камила, вставая с постели, уложив малыша в люльку.  

Подружки долгое время сидели в гостиной. Говорили о разном. Камила рассказала девчатам о том, как тяжело и почетно быть матерью.  

- Камила, мы чуть не забыли спросить имя малыша. Любопытно, как его назвали?  

- Фарангизом. После выписки из роддома со свидетельством о рождении пригласили в дом муллу – он прочитал азон – призывную молитву.  

- Ты сказала Фарангиз, – переспросила одна из подруг. – Откуда отыскали такое тяжело запоминающееся имя?  

- Чего тут трудного. На мой взгляд, очень красивое и оригинальное имя. Мне, например, очень понравилось, - добавила другая из девушек.  

- А ну-ка, вынеси. Дай нам на него посмотреть. Не бойся, не сглазим.  

- Действительно, давай, показывай нам своего малыша. Мы ведь приехали, в первую очерердь, навещать его. Просто мы хотим узнать, на кого он похож, - сказала Малохат, сидевшая в углу с яблоком в руке.  

- Интересно, на кого ребенок может быть похожим? Конечно же на своих родителей – на отца или на мать. Или же на обоих сразу, - подшучивали девчата между собой и хохотали.  

Камила вынесла ребенка из соседней комнаты с улыбкой на лице. Первой малыша взяла в руки Гульчехра.  

- Ой-ёй, какая прелесть! Не ребенок – а просто загляденье. Ах, ты солнышко мое, - ласкала она младенца. - Точь-в-точь Камила.  

-Нет-нет, не совсем. Глаза и брови больше всего походят на Кабыл-ака,- возразила другая.  

-Ну-ка, дайте мне его. Вы ошибаетесь, милые. Этот ребенок напоминает мне его дедушку. Посмотрите, какие у него густые брови. Правда? Мы же видели его на свадьбе Камилы.  

– А как он сладко благоухает, – сказали хором девчата и одна за другой лезли понюхать его подбородок.  

Глава 7  

Один из роскошных дворов, расположенных на окраине города. Именно здесь собираются члены шайки, которые похитили Гуландом. Начинались сумерки. Отовсюду был слышен собачий лай. В гостиной, находящейся на втором этаже дома, предавались наслаждениям, кутежам. В этом злачном месте были и девушки легкового поведения. Бесстыжие, так дурно вели себя, что, посмотрев на них, человек нечаянно кусает свой воротник...  

А в темном подвале сидит Гуландом в заточении и горько плачет. Она похудела, как щепка. Тяжело смотреть на ее впавшие глаза. Жалко бедняжку. Она так сильно тоскует по дому. Если бы были у нее крылья, то она бы вырвалась из подвала через оконную щель и улетела бы к маме. Она еще не знала, что случилось с членами ее семьи. Поэтому про себя думала: "Неужели меня не ищут мои родители. Конечно, они ведь не знают, где я нахожусь. Может быть, давно уже объявили розыск". Мысли Гуландом были заняты подобными догадками. И от бессилия она вновь зарыдала: "Мама, мамочка, спасите меня!".  

* * *  

В это время на балконе двое вели непринужденный разговор:  

- Если Богу будет угодно, то мы от Максуда – богача выудим кругленькую сумму. Вот увидишь, приятель. Ведь его единственная дочь в наших руках.  

- Как знать, как знать, старик. Почему-то мне не верится, что мы получим за нее дармовые деньги. Максуд – человек большого круга. Небось, имеет солидных знакомых. Лишь бы нам самим не попасть в его сети...  

- Чтоб тебя понесло? О чем ты болтаешь? Кто же захочет смерти своего дитя? Ты что, помешался? Максуд не такой идиот, как ты. Он, наверное, больше всех заинтересован в возращении родной дочери живой и невредимой... Вот увидишь, будет так, как я сказал. Самое главное, нам следует в первую очередь получить откупные. А дальше пусть все что будет...  

- Его хоть выписали из больницы? Дай Бог, чтобы он покамест не испустил дух. Сперва мы получим свое... Говорят, что жена его рехнулась. Это правда?  

- Да, правда. Она находится в психушке. Поэтому мы должны действовать очень осторожно. Лишь бы кто-нибудь не учуял...  

- Осуществление нашего плана немножко затянулось. Мы должны поскорее довести его до конца. "Или пан, или пропал".  

- Завтра же нам следует связяться с ними, и назначить место встречи.  

* * *  

Ранним утром вновь зазвонил телефон. В этот раз трубку поднял Машраб:  

- Да, слушаю вас.  

- Очень хорошо. Тогда слушай внимательнее. Завтра на сорок шестом километре от города будем ждать. Если надеешься увидеть Гуландом живой, то привезешь назначенную сумму. Советуем никуда не обращаться за помощью. Иначе... Пусть на встречу приезжает сам Максуд.  

Один из негодяев буквально передал слова главаря банды, отчеканивая каждое произнесенное слово.  

Машраб поначалу не смог сосредоточиться. Чуть придя в себя, наконец, понял, насколько эта задача важна и опасна. Затем в кругу близких тщательно обсудили эту проблему. Кто-то предлагал сообщить об этом Максуду. Другой напомнил всем о его нынешнем состоянии. Случись что, его здоровье может ухудшиться. Старшие, взвесив все сказанное во время сбора, пришли к единому мнению и решили Максуда поставить в известность. Но каким образом? Кто расскажет ему об этом? Эти вопросы долго мучили собравшихся...  

Глава 8  

Максуд лежал в палате, устремив свой взор к потолку. Все его мысли были связаны с Гуландом. "Мерзавцы, кто же они? Если поймаю, знаю что сделать с ними, – сказал мысленно он, сжав кулаки. – Это чьих рук дело? Кто же стоит за этим? Может, организаторами инцидента являются противники Шахруха?".  

* * *  

По совету тети Шафоат, Кабыл из кишлака привез свою мать. Они хотят выпускать "ис" – приносить жертву злым духам, пригласив на угощение несколько старух из махалли. Спозаранку испекли кулчу – маленькие лепешки, сварили холвайтар – кушанье из муки, зажаренной на курдючном жире с сахаром, напоминающее по вкусу манную кашу. Накрыли дастархан, приготовили плов. Пригласили и отинчу махалли – женщину, читающую молитву, траурные стихи. Маленьким жителям улицы были розданы кулчи с холвайтаром. Дети так радовались, так радовались...  

К счастью, есть тетя Шафоат. Она знает, как проводить обычаи, традиции, оставшиеся в наследство от наших предков. Бедняжка старается хоть как-то компенсировать Камиле отсутствие ее матери. Каждый божий день смазывает спину Камилы смесью из желтка куриного яйца с куском сухой глины, говоря: "Станет крепче ваша спина, сбережет от воспалений". Эту процедуру она повторяла на протяжении всего сорокодневья. "Рожавшая женщина в течение всей чилли должна оберегать себя, обвязав крепко-накрепко спину", повторяла она в наставление Камиле...  

* * *  

Ближе к вечеру в палату Максуда заглянули Севара с Машрапом. Они, спросив брата о его здоровье, перешли к делу:  

- Брат, вы только не волнуйтесь. Все будет хорошо,- начала Севара, затаив свое волнение.  

- Что случилось? Говорите прямо. Не бойтесь, я в порядке. Получили какое-нибудь известие? Никто не звонил больше?  

- Звонили,- ответил Машраб, взяв себя в руки. – Звонили. Гуландом жива-здорова...  

- Хвала Аллаху! Благодарю Всевышнего.  

- Но... Но...  

- Что "но"? Договаривайте, ничего не тая. Я же сказал, что со мной все в порядке. Не беспокойтесь, мне ничем не навредите.  

- С ними должны встретиться завтра. Просят десять тысяч долларов. По их словам, предпочтительнее было бы, если в переговорах приняли участие вы сами. "Попросили" никуда не сообщать.  

- Ладно, я согласен. Пусть об этом пока никто не догадывается. Главная наша задача – спасти Гуландом, пока те люди не навредили ее здоровью и жизни. Да, дело не в деньгах. Их можно достать. Только, вот, придется снять с лицевого счета...  

Севара с Машрапом вышли на улицу с облегченной душой. Ведь они так жалели больного брата. Легко ли человеку с больным сердцем передавать неприятную новость? Но их брат все воспринял спокойно. Значит, теперь все будет в порядке. Критические дни остались позади.  

* * *  

Слава Богу, Максуду удалось успешно преодолеть и очередной барьер. Он был несказанно рад тому, что благополучно вернул в свои объятия любимую дочь. Однако ее должны положить в больницу и вылечить. Ведь она пережила ужасный стресс. Определить это было не трудно. Впавшие глаза выдавали ее. И не вооруженному глазу было видно, что она стала боязливой, пребывала в постоянной тревоге, лишилась душевного покоя. К тому же смерть родного брата, недомогание матери отрицательно сказались на ее здоровье. Видимо, девочка пошла в отца или в сестру Камилу – выросла сдержанной, сладкоречивой и смышленой девчонкой. Может, на нее подействовали наставления, воспитание Василы-апы, хотя она является дочкой богача, но не привыкла смотреть гневно в глаза к старшим. И в обществе ведет себя скромно, сдержанно. И с подружками в теплых отношениях.  

Глава 9  

Естественно, и Сиявуш все происходившие беды принял близко сердцу. А как же? Шахрух же приходится ему родным братом. С одной стороны психические расстройства матери, с другой стороны болезнь отца, мало того, исчезновение его любимой сестренки наложили свой отпечаток на состояние парня. Кроме того, любимую девушку – Лолу родители, вопреки ее желанию, выдали замуж. Ее отец не захотел отдавать свою дочку парню из дальних краев. Она-то у него была единственной. Что поделаешь? Так устроен свет. Ты должен быть готовым к его проделкам. Получив неожиданное известие о свадьбе своей возлюбленной, Сиявуш долгое время не находил себе места. Но его мужская сила воли не дала сломиться ему. Положительные качества отца были весьма развиты и у его старшего сына. Он – сильный, неслабохарактерный малый. Его терпению, снисходительности любой мог бы позавидовать. Сиявуш способен спокойно переносить всевозможные невзгоды. Одна из черт его характера – это умение адаптироваться к ситуациям. По его мнению, разлука с Лолой – не трагедия по сравнению с тем, что в его семье произошло за последнее время. Пускай она будет счастлива с тем, с кем ее сейчас соединяют супружеские узы. Пусть доживет вместе с ним неразлучно до глубокой старости. Значит, судьбе так было угодно. Все равно, будет так, как захочет этого Аллах...  

* * *  

Сиявуш с Гуландом в сопровождении отца каждый день навещают маму в больнице. Девушка каждый раз крепко обнимает и целует свою заболевшую мать. Жаль, что мать все еще не признает ни дочку, ни сына, ни супруга. Сидит, обратив свой взор только в одну точку, впав в задумчивость. Говорят же: "Тот, кто дал болезнь, тот и сам исцелит". Бог милостив. Он смилуется. Хотя Дильфуза – нехорошая, злая женщина, но она же все-таки мать. Может быть, она никому не нужна в этой жизни, но ведь она всегда нужна будет своим детям. Потому что для Сиявуша и Гуландом их мать неповторимая, единственная. Если найдут даже взамен прекрасную женщину с идеальным характером, она не сможет заменить им родную мать. Матери при всяких обстоятельствах, всюду и везде остаются матерями...  

* * *  

Казалось, все понемножку возвращалось на свои места. Если не считать кончину Шахруха и болезнь Дильфузы, то, можно сказать, все остальное было по-прежнему. В скорейшем выздоровлении Максуда большую роль сыграло и благополучное рождение внука. Поэтому каждый божий день, возвращаясь с детьми из больницы, он обязательно заезжает к Камиле. Взяв мальчугана в руки, он, как говорится, избавляется от дурной энергии – ему легчает от общения с внуком. И Гуландом чаще всего остается рядом с сестрой – Камилой. Появление Фарангиза на свет стало утешением, настоящей забавой и для нее. Гуландом лелеет своего племянника больше всех. Так, наверное, никто на свете не ласкает ребенка. Дай ей волю, она бы ни на минуту не оставила бы малыша без присмотра... А у Камилы в таких ситуациях появляется возможность не надолго вздремнуть...  

* * *  

Максуд, прислушавшись к советам родственников, в связи с прошедшими ужасными событиями, зарезал быка и устроил угощение с богоугодной целью. Между тем провели и сороковку Шахруха. Однако неприятности начались, почему-то, именно после этого. Шахрух в последнее время чересчур увлекся азартными играми, чрезмерно злоупотреблял наркотиками. Видимо, он задолжал огромную сумму денег. Даже под расписку брал у знакомых и друзей в долг, чтобы вести свой увеселительный, неразборчивый образ жизни. А те дожидались того дня, когда закончится сорокадневье. Максуд со всеми расплатился. Ибо ему хотелось, чтобы его сын спокойно лежал в могиле. Только после этого его семья обрела покоя, хотя потерпела огромный материальный ущерб.  

"О, Боже, ниспошли и нам немного светлых дней, наконец! За какие мои грехи ты так мучаешь меня? Может быть, смерть Гуландом была на моей совести?! Может быть, по вине моего излишнего богатства ты посылаешь на мою голову столько бед?! Астагфурулло. Помилуй. Аллах! Может быть, я чрезмерно черпал из источника питания: урвал больше положенного хлеб насущный?! Однако содержал семью исключительно за счет незапрещенной шариатом пищи. Не могу ничего понять? Неужели человеку суждено быть крепким, как сталь? Я, как все, не пропуская, совершаю пять раз в день намаз. По мере возможности протягиваю руку помощи обездоленным. И родители вроде бы ушли в мир иной довольными мной. Был далек от совершения скверного поступка. Все накопленное добро распределял между собственными детьми. Сколько себя помню, работаю и работаю", обращался Максуд к Аллаху и плакал. "И дальнейшая моя жизнь зависит от Тебя. Помилуй нас. Дай моей жене исцеление. Пусть она будет здоровой ради своих детей. Смилуйся над бедной женщиной, сбившейся с праведного пути. Верни ей рассудок. Ты же ведь милосердный, щедрый. Милостивый. О, Творец! Создатель!".  

Глава 10  

И Кабыл время от времени навещает своего тестя, племянников. Справляться о здоровье, состоянии близких – благородное дело. Он, порой, на своей машине позволяет себе прокатить Сиявуша. В салоне машины они слушают музыку, обмениваются информацией, успевают поговорить по душам.  

- Сиявуш,- сказал однажды зять, взглянув в его глаза. – Вам следует жениться, как только справим годовщину вашего брата. Отец наш мучается от одиночества после болезни тещи. К тому же, и вам, наверное, надоело жить одному. Это и на пользу вашей сестренке – Гуландом. Наверняка, у вас есть любимая девушка. Если так, нам следовало бы заблаговременно "поломать" голову над этим...  

– О какой свадьбе можно вести речь, дорогой зять? Сейчас мне не до свадьбы. Подобные мечты не идут мне на ум. На меня напала хандра. Не знаю, это мрачное настроение когда-нибудь покинет меня или нет? Не отрицаю. В ваших словах есть доля правды. Действительно, отец от одиночества стал задумчивым. И за Гуландом я болею душой. Была у меня любимая девушка. Недавно ее отец насильно выдал замуж за другого. Голова расскалывается от бессилия. Не знаю, как мне быть?  

- Жаль, что так получилось. Извините, я не знал об этом. Ей Богу, мне не хотелось сыпать соль на вашу рану. Простите...  

- Ничего зазорного, зять. Думаю и надеюсь, что все это пройдет...  

- Не принимайте все близко к сердцу. И в нашем городе много хороших девушек. Мне хочется верить, что одна из них, рано или поздно, непременно вам понравится...  

- Как знать...  

* * *  

Вот и завершился последний учебный год Камилы с Кабылом. Они успешно закончили учебу, получив диплом о высшем образовании. За это время обзавелись семьей и ребенком. "Наконец-то открылась и дорога в родной кишлак. Ведь Кабыл настоящий мужчина. Достаточно ему быть "ичкуёв", жить в доме у тестя. Он еле-еле переносил это обстоятельство: согласился прожить здесь хотя бы до завершения учебы. К тому же столько бед нахлынуло на голову его тестя. По его мнению, нехорошо злоупотреблять добрым вниманием, хотя в доме Камилы их никто не притеснял. Несмотря на это, им необходимо было возвращаться в село. Может быть, им надо будет завести фермерское хозяйство или же заниматься бизнесом. И родители его постарели. Он должен оказать им посильную помощь в женитьбе младших братьев". Голова Кабыла последние дни была занята только подобными мыслями. Наконец, он сказал об этом и супруге:  

– Камила, вот, благодаря Аллаху, мы окончили учебу. Несколько лет прожили в доме вашего отца. За это огромное спасибо тестю. Но мы в будущем не должны жить за его счет. Сами обязаны стараться сделать хоть что-нибудь для себя. Ведь я не могу всю жизнь проживать в вашем доме. К тому же, в кишлаке остались мои пожилые родители. И братья мои один за другим достигают совершеннолетия...  

– Не возражаю, Кабыл-ака. Пусть будет так, как вы задумали. Но как наше предложение воспримет отец? Ведь столько лет прожив здесь, нехорошо без его согласия оставить дом без хозяев. Мы, наверное, должны прислушаться к советам отца.  

-Не отрицаю. Все это верно. Я тоже думаю об этом. Конечно же, мы в первую очередь должны получить благословение тестя. Не уехать же нам, не посоветовавшись с ним.  

– А что, если еще немножко повременим с переездом? Ведь вам прекрасно известно, что папе сейчас очень тяжело одному. Он находит утешение в Фарангизе. Не станет ли ему хуже, если мы уедем?  

- Вы правы, Камила. Я ведь тоже не слепой: все вижу прекрасно. Все услуги, безвозмездно оказанные нам отцом, безусловно, заслуживают лишь уважения. Все это, конечно, похвально. Не по-людски было бы на его доброту отвечать неблагодарностью. Но вы тоже постарайтесь понять меня. Нам рано или поздно надо будет возвращаться в село. Мне тоже хочется, наконец, начинать свое дело, собственными руками построить дом, например...  

Глава 11  

Тетя Шафоат попросила у Максуда денег, чтобы купить бешик – деревянную колыбель. Она собственными руками сшила необходимые для нее принадлежности и сообщила об этом Максуду. Он в тот же день приобрел роскошную коляску, дорогие игрушки, одежду и приехал вновь навестить внука.  

- Салам-алейкум, добро пожаловать, папа.  

- Ваалейкум – салам, доченька. Как поживаете? Где мой внучок? Принесите-ка его мне. Ну-ка, жеребеночек мой, дитятко мое, иди к дедушке, – ласкал Максуд малыша, взяв его из рук Кабыла.  

- Ой-бой! Отец, не стоило вам столько тратиться. Вы же достаточно накупили ему вещей. Вы чересчур его балуете.  

- Не обращай на это внимания, доченька. Я ведь не каждый день становлюсь дедушкой. К тому же Фарангиз мой первый внук. Если была бы жива твоя мать, она бы тоже радовалась вместе с нами. Увы...  

От полных раскаянием слов отца из глаз Камилы потекли слезы. Вместе с ней заплакала и тетя Шафоат. Чуть погодя она вытерла слезы кончиком рукавы своего платья и пригласила Максуда к дастархану:  

- Максуджон, добро пожаловать в гостиную. Попейте чаю вместе с зятем. Вот-вот будет готова еда.  

После этого они долгое время беседовали с зятем в комнате. После ужина тетя Шафоат начала разговор:  

- Наконец-то истекли сроки и большой чилли вашего внука. Теперь мы, наверное, обязаны отвезти вашу дочь с младенцем в кишлак. Наверняка сваты ваши заждались. Санобархон-ая каждый раз, когда приезжала навестить малыша, уговаривала невестку поехать с ней. Ведь им тоже хочется, чтобы их внук был рядом с ними. Кроме того, и у Камилахон есть свои заботы. Ей необходимо приступить к обязанностям невестки. И так она столько лет прожила в городе. Но тогда молодые учились...  

- Вы правы, сестра, вы совершенно правы. И я об этом часто думал. Мы не должны быть эгоистичными – лишь думать о себе. Нам нельзя подводить сватов. Ладно, мы завтра же купим им все необходимое для поездки и отправимся в кишлак. Заодно мы с вами навестим дорогих наших сватов. Я долгое время не виделся со своим сватом.  

– Вы не беспокойтесь. Все необходимое – корзину с лепешками и лакомствами и все остальное я приготовлю сама. Вам только надо будет пригласить Саадатхон-аю.  

- Ладно, по дороге домой, я заеду к ним...  

* * *  

После переезда молодой семьи в кишлак прошло более двух недель. С приходом весны здесь давно уже начались полевые работы. Кабыл вместе с братьями намерен просить у сельской управы гектаров пять-шесть для выращивания хлопка. В будущем он планирует завести здесь фермерское хозяйство. Хочет взять кредит в банке и выращивать скот. Подобные мысли у него впервые появились еще в студенческие годы... Кабыл окончил университет с "красным дипломом". Полученные в университете знания, несомненно, пригодятся ему в жизни. И Камила привыкла к сельскому быту без особых усилий. Сельские девчонки по-прежнему смотрят на нее с особой завистью. В священные дни они с мужем и свекровью посещают могилы ее мамы и тети.  

Ежедневно дома остаются потерявший силы свекор да Камила с Фарангизом. Остальные с утра до позднего вечера трудятся на поле. Камила, привязав своего младенца к колыбели, каждый божий день, по знакомым с раннего детства ей тропам, носит обед работающим в поле. А бешик Фарангиза до возвращения невестки качает лежа Шакир-ата. Мальчик не такой уж капризный. Если накормить его грудным молоком вдоволь, то он долгое время спит спокойно без лишних забот и внимания. Если даже нечаянно проснется, то лежит, глядя через приоткрытое накидное полотно колыбели на деревья, а иногда мило бормочет по-своему или же сосет свой пальчик, положив в рот. Он стал утешением и для Шакира-ата. Лежа рядом с внуком, бедняга так забавляется, так забавляется. Ему кажется, что от отрады его ноги вот-вот зашевелятся. Кто знает, может быть, благодаря приходу мальчика и Шакир-ата встанет на ноги...  

* * *  

Когда Камила дошла до поля, где трудились ее домашние, то ее свекровь, муж с братьями поливали поле. Увидев Камилу, начали собираться у шалаша, построенного вблизи рядов хлопчатника. Камила принесла горячие лепешки, каймак, шавлю – рисовую кашу с мясом, луком, маслом и морковью – и в большом термосе чай. Выросшие на поле, вымыв руки в арычной воде, собрались за дастарханом...  

После обеда Камила помыла посуду у арыка и возвратилась восвояси...  

Глава 12  
Через значительный промежуток времени состояние Дильфузы немного улучшилось. Консультировались у известных докторов. Больную лечили дорогостоящими медикаментами. Максуд по-прежнему через день приезжает навестить жену. И местные врачи подтверждают факт частичного выздоровления Дильфузы. Ее перевели в отдельную палату. Хотя все еще проявляются симтопы амнезии. Но понемножку начала самостоятельно принимать пищу, научилась отвечать на некоторые вопросы родных. И Максуд, каждый раз, когда приезжает к жене, некоторое время сидит рядом с ней. При совершении каждого намаза, он все еще просит у Аллаха исцеление матери своих детей...  

* * *  

За это время и душа Максуда нашла успокоение. И дела его пошли на поправку. В данное время его беспокоит судьба Сиявуша. Он должен соединить его жизнь с достойной девушкой, сыграв свадьбу. До полного выздоровления жены, наверное, есть еще немного времени. Поэтому, посоветовавшись с родственниками, размышляет сразу же после проведения годовщины смерти Шахруха женить Сиявуша. На примете – младшая дочь друга Кахрамона. Все его сомнения по этому поводу связаны с тем, что молодые могут не понравиться друг другу. Подобные вопросы никак не укладывались в голове Максуда. А прежде чем женить сына, должен купить себе другой дом. Столько лет прожил с семьями братьев, чтобы не погас свет в доме дорогих родителей. Теперь ему необходимо завести отдельное от братьев хозяйство. Здесь пока поживут его братья с семьями...  

* * *  

Вечером Бахрамджон с Халимахон, сварив пельменей из зелени, пожаловали в дом свекра Камилы по поводу рождения ребенка.  

Камила очень обрадовалась, увидев у крыльца невестку с Бахромджон-ака. Она только что вытащила из тандыра испекшиеся лепешки. Гостей пригласили на сури, где лежал Шакир-ата. Все раскрыли ладони, чтобы с благими пожеланиями поднести ко лбу. После чего начали здороваться между собой.  

- Шакир-ата, пусть приход вашего внука будет священным.  

- Поздравляем,- добавила Халимахон.  

- Спасибо, спасибо, – ответили хозяева, приложив руки к груди. – Сами живы-здоровы? Бахадыржон поправился?- спросила Санобархон-ая.  

- Благодарим вас, с ним все в порядке. Сами как поживаете? Растет наш новый гость? Как воспитываете его, без затруднений? – поинтересовалась Халимахон.  

- Как дела у Кабылджона? Хорошо складываются? Почему-то его не видно? – спросил Бахрамджон.  

- Спасибо, Бахром-ака, отец наш с братьями все еще на поле, – ответила Камила. – Почему не захватили Бахадыржона? Погостил бы вместе с вами.  

- Он еще не вернулся из школы. Попросили предупредить его о том, что мы чуть позже возвратимся.  

- Стоило бы затруднять себя, навестив нас. Я сама на днях намеревалась посетить вас,- сказала Камила.  

- Было бы не плохо. Посидели бы с вами, побеседовали бы о днях минувших,- подхватила инициативу Халимахон.- Камилахон,- сказала она чуть погодя. – Если вы помните, нам достались две дойные коровы Айбарчин-апы, подаренных вашим отцом. Я показывала вам их приплод, когда вы приезжали к нам погостить в последний раз. Бычков сейчас вместе с коровами восемь голов. Они нынче еле-еле помещаются в коровник. И буренки значительно подросли. Мы хотели бы, чтобы вы их приняли обратно...  

- Что с вами, невестка. Не говорите так. Не обижайте нас, пожалуйста. Ведь этих животных все это время выращивали вы. Ухаживали за ними. Значит, и коровы, и бычки, теперь ваши.  

- Не говорите так, сестрица. Не смущайте нас, – поддержал жену Бахром. – Мы итак столько лет пили молока. И в парном, и в заквашенном виде. Пусть Бог вознаградить вашего отца – Максуда-ака. Он оказал нам большую услугу в становлении нашей семьи на ноги. Было время, когда мы продавали молоко, катык и каймак этих животных. Слава Аллаху, подкрепили свой бюджет. И двор ваш унаследовали мы.  

- Спасибо, сынок. Вы оказались благодарным человеком. Но ваши слова не совсем правильны. Ведь моя невестка – не чужая вам. К тому же именно вы кормили и поили коров. А вечером доили их. Содержать бычков – тоже не простое дело. Значит, и выгоду должны получать вы...  

- Вы точно подметили, Шакир-ата. Но сейчас таких коров можно приобрести за большие деньги. И они не были бы лишними и для вас...  

- Хватит, Бахром-ака. Не надо. Не уговаривайте нас. Если наш разговор дойдет до отца, то он горько обидится на вас. Эти животные, может быть, пригодятся на свадьбе Бахадыржона...  

Глава 13  

Максуд долго не затягивал осуществление задуманного плана. Купил двенадцать соток земли в районе центрального автовокзала города. Он поставил перед собой задачу до наступления осени закончить домостроение. К тому же должно отметить по мусульманским обычаям годовщину смерти Шахруха и сыграть свадьбу Сиявуша. Может быть, до этого времени Дильфуза поправится и выпишется из больницы... Поэтому известные архитекторы по личному заказу Максуда разработали индивидуальный план современного жилища в евростиле. Приступили к строительству опытные мастера. Судя по фундаменту, здание, будет весьма громадным. Здесь трудится около двадцати строителей. На старости лет они с женой Дильфузой будут жить именно здесь. Их дочь – Гуландом, как говорится, собственность отца, за кого отдаст, тому подаст руку и уйдет. Но, человек, если он мужчина, должен хоть раз в жизни самостоятельно построить дом. Иначе что же останется в этом мире от него? На самом деле, построить жилье – тяжелейший труд. Если ты живешь в достатке, то позволишь себе нанять работников и возвести дом в течение нескольких месяцев. Если у тебя руки коротки, то должен вкалывать до седьмого пота до конца своих дней... Пока жив, человеческий род не может сидеть без дела. Ведь сама жизнь состоит из движения. Люди живут ради своих потомков, беспокоятся о будущем своих детей. Мечтают, чтобы их сыновья и дочери жили намного лучше их самих. Именно с такими добрыми намерениями и Максуд затеял большое дело. Это не легко, конечно... Но пусть Аллах наделит его силой, энергией и бодростью.  

Родственники, оказывается, пригодятся именно в таких случаях. Благодаря им, устроили несколько раз хашар. Мало того, родные, друзья и приятели один за другим навещают строителей. Кроме калорийной еды, они привозят с собой гостинцев, подарков для мастеров: дарят чапаны с чорси – квадратный платок для подпоясывания, а также сорочки. Так, по крайней мере, это стало в народе традицией. Испокон веков на востоке с уважением относились к усто – искусным умельцам, знатокам своего дела.  

* * *  

Последние дни Максуд часто впадает в глубокие раздумья. А как же? Ведь чего только он не пережил за последнее время?  

"Жилье рано или поздно мне удастся построить. Слава Богу, не убогий. И сын вроде бы стал подмогой. Но меня терзают абсолютно другие мысли. За нашего сына теперь кто-нибудь выдаст свою дочь замуж? Я, порой, по-своему строю иллюзии: просить ли дочь того или предложить ли этакому стать сватами, не зная, согласны ли они выдать за нашего сына своих дочерей? К сожалению, я раньше об этом почему-то не подумывал. Что же будет, если узнают, что мать жениха – женщина с психическими отклонениями? Куда податься, кому пожаловаться в таком случае? И сам я, кажется, не из "идеальных". Если пойдет молва "о моей дочери со стороны", конечно, тоже будет некрасиво. Что же стряслось с нашей семьей? Ах, какие мы были счастливые при жизни наших родителей? Порой недооценивали те беззаботные дни. Где же нынче наша молодость... Оказывается, денег, богатства можно добыть. Но невозможно найти человека, потерянного однажды. Если бы только были живы наши родители. Они указали бы мне верный путь. Ах, как мне не достает сейчас их наставлений, советов..."  

* * *  

Камила, вскармливая Фарангиза, была погружена в подобные мысли: "Сегодня мне приснился отец. Жив-здоров ли он? Съездить ли мне к ним? И мачеху ни разу не навестила. Все же она жена моего отца. Мать моих братьев и сестренки. А как же сейчас чувствует себя Гуландом? Невестки – Фаридахон с Бернарахон, а также их дети, наверняка, не оставляют ее одинокой. Как же мне быть? Посоветоваться, что ли с Кабыл-ака. Я теперь не успокоюсь, пока не навещу их. И сама так затосковала по отцу. Наверное, и перед глазами дедушки мелькает образ Фарангиза? У отца дел невпроворот. Бедняга, от зари до зари не знает что такое покой. Боюсь, не заболеет ли он от перенапряжения... И тетя Шафоат в огромном дворе осталась одна-одинешенька. Так хочется мне свидеться и с ней. Если свекор со свекровью не возразят, то завтра-послезатра обязательно должна съездить в город. Сердце мое почему-то не хочет успокоиться".  

* * *  

Пожалел ли Аллах Дильфузу или Всевышнему стало жалко ее не обустроенных детей, постепенно к ней начал возвращаться разум. Она изо дня в день стала узнавать людей. И медики постарались – сделали все возможное и невозможное. Правда она время от времени все еще впадает в беспамятство. Смотря на Дильфузу, ловишь себя на мысли, что человеческий мозг не такой уж крепкий орган, как нам это кажется. От психических ударов он легко выходит из строя, порой, до потери сознания, и, подобно отключенному свету, он останавливается в бездействии. А включить эту прогоревшую "лампочку" обратно – задача не из легких. Дай Бог, чтобы никто и никогда не лишался рассудка. Такого наказания нельзя пожелать даже своему злейшему врагу.  

Пациенты, лежащие в психиатрических больницах, в первую очередь, наши с вами современники. Они жертвы, "калеки" современности, мирозданья, Вселенной. Сейчас на всем свете, в каждом городе есть аналогичные лечебные учреждения. Какой ужас! У таких больных, видимо, во время стресса души не смогли выйти наружу, а наоборот, "испортились" в теле. Ведь недаром говорят, что всему свое время. Наверное, и душевнобольные "живут" до тех пор, пока их не призовет к себе Аллах, если даже они сами того не знают: живут ли они, дышат ли они...  

Глава 14  

Время вылечивает любую рану. В последнее время, кажется, и на душе Сиявуша появился свет, как в конце туннеля. Он, наконец-то, вышел в люди: начал общаться с ровесниками, выходить не вечерние прогулки. Феруза – девушка его друга Акмаля познакомила Сиявуша со своей подружкой – Наргизой. Отец Наргизы – одна из знатных людей города. Она студентка. Первые дни Сиявуш был абсолютно равнодушен к ней. Точнее он приходил к Наргизе, чтобы найти убежище, укрытие от своего одиночества. Так, мало-помалу, парень привык к этой девушке. Изо дня в день Наргиза превращалась в часть бытия Сиявуша. Она была шатенкой, хорошо воспитанной, застенчивой, одевающейся со вкусом симпатичной девушкой.  

* * *  

Лето было на подходе. Началась подготовка к годовщине Шахруха. На ритуал была приглашена вся родня, близкие и соседи. Недаром говорят, что ворота двора, откуда провожали в последний путь человека, остаются открытыми настежь. По словам местных старцев, покойник уходит, постелив длинный дастархан. На днях из этого двора снова будет доноситься плач. Что ни говори, пусть эти вопли, рыдания станут последними.  

* * *  

В поминальный день из дома Мардона-ака с раннего утра до позднего вечера были слышны молитвы муллы. А когда вслух читается молитва, то вокруг становится так тихо, будто эта тишина околдовывает пришедших соболезновать людей... В эти минуты перед глазами человека, как в замедленном кино, поочередно проходят и радостные, и грустные дни, прожитые в этом тленном мире...  

* * *  

Подходит к завершающему этапу строительство нового дома. Здесь сейчас трудятся над отделкой. Глядя на работу мастеров, ты вновь и вновь убеждаешься, что они действительно мастера своего дела. Они так искусно обрабатывают липкой стены, столбы, потолки, что, смотря на них, глаза разбегаются от цвета, к месту подобранного колера. Двор с четырех сторон был огражден высокими кирпичными стенами, оформленными дорогостоящим кафелем. И ворота, по словам ошан, были в стиле "Санты-Барбары" и покрашены в белый свет. Дом был построен с многочисленными подвальными помещениями, отдельной кухней, естественно, со специальным гаражом...  

* * *  

Наступила пора раскрытия хлопковых коробочек. Все земледельцы вышли на поле. Лишь один Шакир-ата по-прежнему лежит рядом с внуком. Однажды Фарангиз спал в колыбели с завернутыми в пеленки ручонками. Не зря говорят, что "Старость – не радость". Качая бешик малыша, Шакир-ата невольно уснул. В это время по закону подлости вдруг проснулся ребенок, и усердно шевелясь, освободил правую руку из специального тряпичного ремня. Шнур, прикрепленный к колыбели, внезапно развязался. И ребенок начал плакать. Активно двигая ножками, малышу удалось освободить и нижнюю часть тела. Затем он пытался перевернуться на правый бок, и упал ничком на сури и закричал. А Шакир-ата, проснувшись от испуга, быстро посмотрел в колыбель. А там, к сожалению, не было Фарангиза. Старик, естественно, начал тревожиться, с волнением оглядываясь по сторонам. Был слышен только плач ребенка, но самого малыша не было видно.  

В это время впавший в панику от неожиданного случая Шакир-ата встал на ноги, сам того не замечая. Он, с трудом согнув спину, взял в руки упавшего вниз младенца и словно окоченел на том месте, где стоял...  

Именно в этот момент вдруг со скрипом открылась деревянная дверь, и во двор вошли вернувшиеся с поля члены семьи. Санобархон-ая не верила своим глазам, глядя на своего мужа, стоявшего с ребенком на руках. И Кабыл, и Камила замерли от неожиданности...  

Словом, произошло чудо. Не знаю, Аллах ли пожалел немощного старца или дошли до Создателя вздохи малого, который с раннего рождения лежал рядом со своим дедом с ограниченными физическими возможностями...  

Глава 15  

Максуд с Сиявушем и дочерью Гуландом переехали в новый дом. От этого роскошного, благоустроенного домостроения все еще пахло свежей краской. Хотя жилище это было полностью построено, однако назвать его домом все еще было рановато. Ибо, несмотря на то, что домостроение было комфортабельным, фешенебельным, все же в нем пока что не было обыкновенного домашнего уюта. Безусловно, этому меблированному, хорошо обставленному дворцу еще не хватало людского дыхания. На наш взгляд, его, стало быть, можно назвать настоящей крышей над головой только после свадьбы Сиявуша. Ибо в день свадьбы в большие-прибольшие казаны – котлы ложится жир, масло, словом выпускается "ис" – приготавливается пища для гостей, приносятся в жертву бык или барашек. Только тогда, когда эти безлюдные, холодные помещения наполнятся людьми, эти стены сами по себе приобретут теплоту, а темные комнаты станут светлыми, а от шума, гама, в хорошем смысле этих слов, исчезнет гнетущая тишина.  

Наконец-то мечта Максуда сбылась. Строительство дома было благополучно завершено. По середине двора стоял огромный с разноцветными фонарями фонтан, по его краям были посажены диковинные цветы. Словом, это домище было намного громаднее дома, возведенного Мардоном-ака. Если Богу будет угодно, они с женой Дильфузой на старости лет здесь будут воспитывать детей Сиявуша.  

* * *  

Спозаранку по распоряжению Максуда его водитель привез из дома младшую тетю – Саадатхон-аю. Завтра у них состоится запланированное мероприятие по поводу новоселья.  

– Милая моя, Гуландом! Превосходная моя! Твоя тетушка даже не знает, как выразить тебе свою симпатию. Не знаю даже, как тебя приласкать? Ах, ты моя голубушка, красавица моя. Быть ли мне жертвой твоего стана? Какой же ты выросла, миловидной, прелестной...,- сказала Саадатхон-ая, поцеловав девушку в лоб. – Из старших, наверное, осталась в живых лишь я. Если бы была жива сестра моя, то мы вдвоем пожаловали бы к вам. Жаль, что и брату моему не было суждено увидеть дом, построенный тобой, – сказала старушка, глядя на Максуда.  

- Не говорите, тетя. Недаром наши предки назвали мир скудным.  

В это время пришел с улицы Сиявуш. Увидев его, Саадатхон-ая обратилась и к нему:  

- Как ты поживаешь, мой милый. Очаровательный мой. Ах, каким молодцом ты выглядишь? Не знаю чем тебе угодить...  

- Спасибо, дорогая тетушка. Как у вас здоровье? Как сами поживаете? Домашние все живы – здоровы?..  

* * *  

Во второй половине дня в новом доме начала собираться родня. Испекли самсы, лепешки. Было принесено в жертву несколько овец. Началась подготовка к утренней нонуште – общественному завтраку...  

Заодно родственники посоветовались между собой на счет свадьбы Сиявуша. И Кабыл с Камилой несколько дней были здесь. Речь между родственниками зашла, конечно, о женитьбе Сиявуша. Были перечислены имена тех девушек, которые, по их мнению, были достойны стать невесткой для этой семьи.  

- Сынок, если у тебя на примете есть кто-нибудь, то скажи сразу, не стесняясь, – спросила Саадатхон-ая, сидя рядом с Сиявушем на айване. – Если у тебя никого нет, то дай нам отыскать тебе достойную невесту. Не хорошо, не к лицу тебе ходить без спутницы жизни. До каких пор ты будешь ходить в холостяках. Давно пора тебе жениться...  

* * *  

С тех пор Сиявушу показали несколько девушек. Если одна из них была красавицей, то не подходила ее семья. У другой девушки были богатые родители, но не нравилась сама девушка. У одной – брат пяньчуга, у третьей – сестра легкомысленная. Кого-то отец бросил. То понравившаяся Сиявушу девушка была не по вкусу Гуландом или их невесткам. У одной – был скверный характер, у четвертой – ноги кривые, иная – была ниже ростом. Как говорится, женитьба, замужество – это не покупка коня, а сделка жизни. Поэтому при таких случаях необходимо семь раз отмерить и один раз отрезать. Пока звезды молодых не сойдутся, невозможно сыграть свадьбу. Иные женщины, не сомневаясь в том, что против них организован заговор, повезли показать будущего жениха ворожеям. И это не помогло. Словом, очень трудно было отыскать вторую половину Сиявушу. Буквально все семейство, вся родня была "занята" этим благородным делом...  

* * *  

Отец, разрешите мне хоть этот раз навестить мачеху. Было бы стыдно, если уеду, не повидавшись с мамой Дильфузой.  

Услышав слова дочери, Максуд почему-то вздрогнул.  

- Камила, что ты сказала?  

- Мне бы хотелось посетить Дильфузу-аю. Будет лучше, если вы сами отвезете нас к ней. И зятю вашему неловко оттого, что мы ни разу не навестили бедняжку...  

– А как ты думаешь? Ваше посещение обязательно? Ведь она сделала тебе так много подлостей. Неужели тебе не терпится увидеться с такой злой женщиной...  

- Отец, пожалуйста, ради Бога, не говорите так. Я ведь тоже женщина. И прекрасно понимаю ее состояние. Поэтому было бы не плохо, если бы мы ее навестили. К тому же она пережила многое. Подобные трагедии я не пожелаю даже врагу своему. Нет на свете большего горя, чем потерять родного ребенка. Теперь за душой Дильфузы-аи нет никакого греха. На мой взгляд, она сегодня безгрешна, как малое дитя. Ведь разве можно держать обиду на человека, пережившего невосполнимую утрату. Нет, конечно.  

Выслушав до конца сердечные слова своей дочери, Максуд поцеловал дочку в лоб и поблагодарил ее за добрые слова.  

– Пусть будет так, как ты этого пожелаешь. Главное при виде тебя лишь бы у нее снова не началась истерика...  

Глава 16  

Когда они доехали до лечебницы для душевнобольных, то Дильфуза была во дворе – она вышла проветриться. Как только ее взор упал на Камилу, тотчас же из ее глаз вылетели искорки. Сидя на скамейке, Дильфуза смотрела на нее с вожделением, завороженным взглядом. Максуд, Камила с Кабылом, не обращая внимания ни на что, тихо шли к тому месту, где отдыхала Дильфуза. И Фарангиз был на руках Кабыла. Дильфуза по-прежнему сидела без движения. А Камила подошла поближе к ней, и обняла ее. Крепко поцеловав, поинтересовалась о состоянии больной. Дильфуза же не смогла сказать ни слова. Она горько-горько плакала. И только... В это время Максуд с Кабылом переглянулись между собой и решили оставить их наедине. Дильфуза все еще не могла успокоиться от слез, наоборот, она начала реветь еще громче, крепко-накрепко обняв Камилу, как родную дочь.  

- Простите меня, доченька, простите. Много подлости сделала вам. Но Аллах наказал меня за мои грехи...  

- Не говорите так, успокойтесь, пожалуйста, ... мама. Иначе и я заплачу вместе с вами. Чего плохого вы мне сделали?  

- Вы не знаете, не знаете....С первых дней встречи с вами я желала вам столько зла. Житья не давала, мучила, истязала, пытала...  

- Забудьте все, что было раньше. Старое лучше не ворошить. Давайте больше не будем вспоминать о худшем...  

- О каких светлых днях мне можно говорить, – спросила Дильфуза навзрыд. – Я – женщина, чья жизнь давно уже сгорела дотла. Мне даже нельзя мечтать о светлых днях. Нынче оставшаяся моя жизнь состоит из ада. Если даже вы простили меня, то я до конца дней своих не смогу простить саму себя! Ведь нет тяжелейшего наказания, чем угрызения совести.  

- Успокойтесь, мама. Возьмите себя в руки. Вам противопоказано волноваться. Вот увидите, все будет хорошо. Вы нам поможете вырастить своего внука – Фарангиза. Я когда-то потеряла свою мать. А вы недавно лишились родного сына. Если я тоскую по матери, то ваша душа изнывает от тоски по Шахруху...  

Слушая умные слова, сказанные Камилой, Дильфуза призадумалась. В это время в ее сердце появилось некое тепло по отношению к Камиле. Это чувство постепенно перерастало в любовь и воспламенялось. Эта теплота чуть позже вышла горячими слезами Дильфузы. Эта жидкость, ассоциирующаяся с любовью, протекая по щекам больной, придавала им цвет жизни – румянец... Несколько мгновений спустя Дильфуза вновь обняла Камилу, сказав ей "доченька, доченька моя". И Камила, в свою очередь, обратилась к Дильфузе, назвав ее матерью. Увидев обнявшихся – жену с дочерью, и Максуд невольно заплакал – в его глазах заблестели слезы. "Слава тебе, Господи! Благодарю тебе, Аллах", шептали его губы.  

Недаром говорят: "Никогда не поздно сделать доброе дело". "И хорошее, и плохое слово исходит из одних уст". Человеческого детеныша можно одним словом погубить и можно оживить одним словом. Раз так, давайте-ка, не жалеть друг для друга свою доброту. Как прекрасно, великолепно жить, давая друг другу жизнь, а не отнимая ее друг у друга.  

* * *  

Возвращаясь обратно в кишлак, Камила всю дорогу думала о Дильфузе. "Бедняжка, обиженная Богом женщина", мысленно произнесла она. "Чего только не делает эта жизнь с нами. Иногда сгибает, иногда ломает даже. Затем сама же поможет встать нам на ноги. Порой окровавит твое лицо, а порой внезапно одаряет тебя счастьем. Может быть, жизнь этим и интересна? Что ни говори, мы, люди, просто обязаны жить, благодаря Аллаху. Ибо Бог нам подарил такой чистый, прозрачный мир и наделил нас чувством осязания – зрением, чтобы мы любовались им, наслаждались солнечным светом. Если бы нас черти не путали, мы разве пожелали бы друг другу несчастий?..  

И Кабыл ехал в машине молча, анализируя увиденное недавно в больнице: "Мы живем в поразительном, удивительном мире. Странно, время превратило только вчера ненавидящих друг друга людей в мать и дочь. Разве это не чудо? Неужели все это правда? Дай Бог, чтобы все истории, приключения, заканчивались счастливо, как в сказках. Ведь нам нечего делить между собой. Все мы в этом мире – гости. Рано или поздно займем несколько пядей земли. А до этого пусть Аллах одарит всех нас совестью, терпением".  

Фарангиз принялся сосать грудь матери и заснул. Конечно же, какое ему сейчас дело до земных забот? Естественно, он был равнодушен ко всему, что происходило вокруг него. Это – закон природы.  

Глава 17  

У Сиявуша аж вскружилась голова от встреч с девушками. С кем он только не повстречался за последнее время. После каждой встречи он, почему-то, все отчаивался и отчаивался – терял надежду на положительный результат. Однажды одна из его невесток отыскала еще одну претендентку в невесты. Фарида долго не затянула день встречи. Решили девушку с парнем, как обычно, познакомить у фонтана, что расположен перед зданием театра имени Бабура. Они посидели под одним из многочисленных зонтов, расставленных вокруг временно бездействующего фонтана, посидели за столом, попили прохладительный напиток, поели мороженое. Почки деревьев вот-вот собирались раскрыться: на ветках начинали появляться первые листья. Несмотря на это уже чувствовалось резкое потепление атмосферы. В городе начался сезон свадеб...  

Несколько минут спустя сопровождающие решили оставить молодых наедине. Они начали вести беседу между собой, прогуливаясь вокруг фонтана.  

- Подружка, видимо, они понравились друг другу. Понравиться Сиявушу – задача не из легких. Посмотрите, кажется, у него поднялось настроение. Кажется, он не может оторвать глаз от Лолахон.  

- Ведь наша девушка привлекательная. Вы не находите? Правда, она симпатичная. Она тоже долгое время разборчиво выбирала себе достойного жениха....Дай Бог, чтобы они понравились друг другу. Да, все же от предначертанного нам никуда не деться...  

* * *  

В тот день в доме Максуда начался настоящий праздник. У всех было приподнятое настроение. В том числе и у Сиявуша. Он за короткое время так изменился. По мнению окружающих, казалось, что будто его подменили. Ибо, глядя не него, нельзя было сказать, что он пессимист. Потому что от вчерашнего парня, томившегося в раздумьях от одиночества, не осталось ни следа. Он словно парил в небесах, как птица. Так как ему казалось, что он наконец-то нашел свою половину. Поэтому он значительно подбодрился, стал более решительным. Перед его глазами постоянно мелькал образ его будущей невесты. А сладкий голос девушки все еще звучал в его ушах. Сиявуш давным-давно, хоть и в мыслях, успел "сделать" Лолу своей. В его представлении они уже были женихом и невестой.  

Однако по ночам его начала мучить бессонница. Казалось, что его душа постоянно стремилась, спешила куда-то. Неужели ему в будущем не придется лежать в постели одному? Он иногда пробуждался ото сна и вздыхал от томления. Ему, порой, казалось, что он в комнате не один. Но, проснувшись, увидев в своих объятиях подушку, вздрагивал от отчаяния. Он не знал, сколько ему еще понадобится томиться в одиночестве. И вообще, такая участь когда-нибудь выпадет и на его долю?!  

Короче говоря, он с нетерпением ждал день своей свадьбы. Ему казалось, что никто не собирался ускорять тот долгожданный день, а наоборот, все ходили беспечно, беззаботно, в свое удовольствие. Ему так хотелось, чтобы домашние вели разговор лишь о его женитьбе, и ни о чем другом.  

Все были вне себя от радости. И Максуд был весьма рад, узнав о том, что его сын с его избранницей понравились друг другу. Теперь он должен не упустить благоприятную возможность: поскорее направить сватов в дом девушки... Будущие сваты жили в районе Шахид-тепе. Был у них здесь роскошный двухэтажный дом. Он был не хуже жилища Максуда. Саадатхон-ая и мать Дильфузы – Зулейха-ая пожаловали сюда вместе. Чуть приоткрыв ворота, они оглянулись вокруг. Мама Лолы – Равшаной-апа встала с места, увидев нежданных гостей. Она сидела на айване, простегивая ватное одеяло. Хозяйка пригласила свах в гостиную. После традиционной молитвы и спросов о здоровье, житье-бытье, Саадатхон-ая начала разговор по существу.  

- Не сочтите наш визит за дерзость, сестрица, в дом, где есть совершеннолетняя девушка, вправе пожаловать, как говорится, и король и попрошайка. И мы, по этому обычаю, пришли, прося руки вашей дочери.  

- Добро пожаловать, благодарим, сестра,- ответила миловидная хозяйка, положив руку на сердце. – И вы, надеюсь, не воспримите мое любопытство за неуважение к вам. Откуда вы сами будете?  

- Я прихожусь тетушкой Максуджону. А эта женщина – теща вашего будущего свата. Наш племянник Сиявуш недавно встретился с вашей дочерью Лолахон. Не скроем, она ему очень понравилась...  

- Все, все... Вспомнила. Это тот парень, которого нашла Фаридахон?  

- Да, да... Вы не ошиблись. Теперь решающее слово осталось за вами. Если дадите свое согласие, как можно поскорее сыграем свадьбу.  

- Извините, мы забыли спросить о самом главном. Мой внук хоть понравился вашей дочке?- спросила Зулейха-апа, посмотрев испытывающим взглядом на хозяйку.  

- Не смущайте меня, пожалуйста, задав такой деликатный вопрос. Разве девушки признаются в подобном, сестра. Мы, конечно, спросили у нее об этом, но она ответила нам коротко: "Смотрите сами". И только...  

– Ну, конечно, вы правы. Девушки же стесняются признаться в таком. Но, если она действительно ответила так, значит, последнее слово осталось за вами – за родителями.  

- Не спорю, это действительно так. Но куда нам спешить-то. Давайте немного повременим. За это время у вас будет возможность узнать нас. А мы, в свою очередь, наведем справки о женихе. Ведь в этом все очарованье наших традиций. Вы согласны со мной?  

– В ваших словах, безусловно, есть доля истины. Ведь это же не покупка коня. К тому же, как говорится, родители невесты могут покапризничать, и на это они, не спорим, имеют полное право. Но в городе, наверное, не найдется человека, не знающего нас. Мой внук – в меру воспитанный, очень смышленый парень. Он обучался в Америке. Весьма эрудированный и чуткий человек. И должность, которую он занимает сейчас, заслуживает всякой похвалы,- пояснила Зулейха-апа.  

– Прошу прощения. Я не хотела обидеть вас. Вопрос не только в этом. Ведь Лолахон учится только на четвертом курсе. Мы еще не совсем готовы выдать ее замуж. Словом, не запланировали так скоро устраивать ее свадьбу...  

Глава 18  
После того сватовства обе стороны начали рыться "в грязном белье" друг друга. Девичья сторона начала тщательно изучать сторону жениха, а, в свою очередь, родственники парня приступили к проверке рода невесты. При разборе не остались в стороне ни покойные родственники, ни здравствующие ныне братья и сестры будущей невесты. Даже пошла молва по всему городу о том, какими будущие жених и невеста были в детстве. Дай Бог, чтобы после такого публичного знакомства, обязательно состоялась свадьба, иначе от такой затеи останется только срам...  

Наконец девичья сторона докопалась до Дильфузы – ее нынешнее состояние стало достоянием всеобщего обсуждения. Накануне свадьбы Максуд только что успел привезти ее из лечебницы. Но домашние не дали ей узнать об этом. Однако Сиявуш серьезно рассердился. Он всю ночь глаз не сомкнул. Затягивал сигарету за сигаретой... Словно комок застрял в горле. "Рассердили мою маму. Как же они посмели назвать ее свихнувшейся? Ё, твоё... Мне не нужна невеста, воспитанная в такой семье. Разве можно говорить о недостатке человека прямо ему в лицо? Такое можно ожидать только от бессердечных, малограмотных, необразованных людей. Воспитанный человек не позволить себе так низко пасть. Ведь не вымер же девичий род! Если не она, так другая!". Таким образом, в один день ушли к коту под хвост все его мечты, иллюзии. И он в сердце презирал подобных людей, готовых зарезать человека живьем...  

* * *  

Когда он рассказал своему зятю о случившемся, то Кабыл его успокоил, как мог:  

- Возьмите себя в руки, дружище. Не стоит растрачивать свои нервы по пустякам. Не обращайте внимания на подобные мелочи быта: постарайтесь кинуть веревку подлиннее. Обычно бывает так. Если всех будете слушать, замучаете себя. Это и называется "торговлей" – заботами бытия. Связать парня с девушкой – задача не из простых. Кстати сказана поговорка: "Семь раз отмерь, один раз отрежь". Чем потом об этом сожалеть, лучше сейчас обсудить все нюансы, положив тюбетейку в сторону. За это время и мы получше узнаем девичью сторону. Ведь не игрушка сделать две чужие семьи родственниками. Это требует особых усилий. Поэтому вам необходимо быть предельно терпеливым. Говорят же "Терпение – с золотым дном". Послушав до конца содержательные советы зятя, Сиявуш немного успокоился.  

* * *  

Вопреки всем этим разговорам, сваты не перестали посещать дом будущей невесты. Подключили к этому и знатных своих родственников. Но девичья сторона стояла на своем. Однако посланники парня, "продырявили" двери тех, если так можно выразиться. Пришлось самому Максуду вмешаться в этот сыр-бор. Он лично поговорил с отцом своей будущей невестки. Когда он Касымджону толком разъяснил ситуацию, то он, наконец-то, дал свое благословение.  

* * *  

- Отец, как вы посмели им дать положительный ответ?- сказала Равшаной-ая, обидевшись на мужа.  

- Ну и что? Лучше этой семьи нам не найти. Я видел и будущего зятя. С виду он подходящий парень. Ведь сколько можно копаться – искать грязь из-под ногтей? Сколько будешь рыться в грязи, она от этого не поубавится. Идеален лишь Аллах. А что? Мы безупречные, что ли? Хватит. Больше дела, меньше слов. Я уже пожал руку Максуджону. И дело с концом...  

* * *  

Наступила пора уборки хлопка. Селяне с раннего утра до позднего вечера в поле. Обед своим домочадцам теперь носит Шакир-ата. По велению Бога этот человек, который несколько лет был прикован к постели, вдруг встал на ноги. Стал чувствовать себя полноценным мужчиной. Выздоровление мужа было на руку и Санобархон-ае. К тому же парни ее повзрослели, возмужали. Хозяйство нынче на плечах всех членов семьи. И Фарангиз потихоньку начинает ходить...  

- Камилахон, доченька, теперь и у вас появилась возможность выйти на работу. Школа ведь рядом. Вы, наверное, соскучились, сидя в доме. Вот и внука нам удалось отделить от груди. За Фарангизом присмотрю я, – сказала Санабархон-ая, обедая со своей невесткой на сури.  

После слов свекрови Камила очень обрадовалась. Она ведь, не окончив университет, вышла замуж. Поэтому ни одного дня не проработала в школе. Правда в нескольких ошских школах проходила практику. Но это – одно. Все же работать в школе полноценной учительницей – другое удовольствие... Разве не об этом ли мечтали ее мать и тетя?  

- Конечно, если на то будет у вас желание. Еще не подумайте, что я вас принуждаю работать...  

- Почему бы нет? Еще бы... Мне не терпится работать по специальности...  

Глава 19  

- Суюнчи давайте, Кабыл-ака! – обратилась Камила вечером к супругу после возвращения его с поля, помогая ему помыться.  

- А что случилось? Кто-то родился?  

- Разве одаривают лишь тогда, когда кто-то рождается,- ответила Камила, улыбаясь мужу.  

- Ну, тогда с какой стати я должен вас обрадовать?  

- А ну-ка, попытайтесь сами найти повод.  

- Не догадался, – ответил Кабыл, немного призадумавшись.  

- В таком случае, слушайте меня. Я выхожу на работу. Мама так распорядилась.  

- Вы это серьезно?  

- Да, без всяких шуток.  

- А ребенок. С кем он останется?  

- Мама за ним обещает присматривать...  

- Вам виднее. Если хотите работать, работайте. В этом и заключалась ваша приятная весть? Я-то думал, может быть, у Сиявуша родился мальчик.  

– Какой вы все-таки смешной, а, отец? Ведь только неделя прошла после их женитьбы... Пока у них родится ребенок...  

- Ну, дальше что? Что вы хотите этим сказать?  

Камила на какое-то время смутилась.  

- Возможно, у вашего сына появится братишка.  

Кабыл с удивлением посмотрел в глаза Камилы...  

* * *  

Они жили счастливо. Да, поэт был прав. Дом твой уютен, вхож, благоустроен присутствием друга. В противном случае и дворец похож на развалину. Исходя из этой аксиомы, Кабыл с Камилой жили в этой небольшой, темной комнатушке, мечтая о более светлых днях, стремились к высоким вершинам. Камила за это время ни разу не посмотрела с вызовом в глаза своему мужу. И Кабыл ни разу не обидел Камилу.  

- Недавно я случайно вспомнила про свадьбу Сиявуша. Правда, что торжество было великолепным? Если честно признаться, я нигде так больше не танцевала, - сказала Камила, войдя в комнату. – Вы видели, как отец ликовал. Было заметно, что от радости с приятелями даже выпил немного. Оказывается, он красиво танцует.  

- О маме – Дильфузе лучше и не говорить. Она так была счастлива, так была счастлива. Но не подала вида окружающим, хотя у нее все же плакало нутро. Я это сразу заметила. Если был бы жив Шахрух, свадьба прошла бы более торжественно.  

- И мой отец вернулся со свадьбы довольным.  

- И я рада была этому. Съездив в город, как-то поменял обстановку. Как хорошо, что мама осталась переночевать. На следующий день мы с ней приняли участие на юз очди. Если бы она не присматривала за Фарангизом, я бы могла помочь своим невесткам в домашних заботах?  

- Самое главное, пусть молодые будут счастливы. Ведь Сиявуш очень тосковал. Теперь ему с невестой будет не до скуки...  

* * *  

Проходили дни, гонясь друг за другом. К тому времени двое братьев Кабыла достигали совершеннолетия. Шакир-ата среднего сына в будущем году должен обязательно поженить. В этом году их семья неплохо заработала. За какую-то часть можно справить свадьбу, тем самым осчастливить и следующего сына. Санобархон-ая днем и ночью занята шитьем ватных одеял. Все заранее подготовлено к свадьбе. А Кабыл по традиции должен освободить – уступить комнату младшему брату. Правда, его отсюда никто не гонит. Но ему самому было неудобно. Хотя можно было бы здесь пристроить еще несколько комнат. Однако этим проблема не разрешилась бы.  

Лучше будет, если он попросит с сельской управы земельный участок для строительства индивидуального жилища. Ему в этом помогут, отец, братья... Рано или поздно и ему придется построить для своей семьи отдельный дом.  

Однажды, беседуя с отцом, Кабыл выразил свое мнение по этому поводу. Сначала отец его строго упрекнул.  

- О чем ты болтаешь, сынок? Что, мы выгоняем вас?  

- Что, вы, отец. Не говорите так. Но, согласитесь, рано или поздно нам будет необходимо завести свое собственное хозяйство. Или я не прав?  

- Я, например, предпочитаю жить вместе.  

- Это, конечно, прекрасно... Но я все же намерен построить себе дом.  

Шакир-ата, выслушав своего старшего сына, наконец-то, согласился с его мнением.  

- Поступай, как хочешь, сынок. Ты уже взрослый мужчина. Тебе и решить. Раз ты так задумал, не будем возражать. Хотите жить с нами – милости просим, хотите жить отдельно – на то ваша воля. Нам с матерью главное – лишь бы вы были здоровы и счастливы, где бы вы не проживали. Если хочешь построить дом, мы тебя в этом поможем: сделаем все возможное, чтобы нам было под силу...  

- Спасибо, отец...  

Глава 20  

Между тем Камила начала свою трудовую деятельность в школе. Она преподает старшеклассникам узбекский язык и литературу. За это время и Фарангиз заметно вырос, он начал говорить. Он ходит по пятам бабушки с дедушкой, когда его мать занята в школе. Он такой всезнайка, такой болтун, говорит на чистом литературном языке. И Камила много работала над собой, чтобы не отстать от коллег. Она обожает литературу. В свободное время много читает. Ведь учительница литературы не только пробуждает любовь учеников к литературе, но подготавливает их к жизни. Этим предметом, порой, наша молодежь пренебрегает. Но подобные, потом могут попасть в весьма затруднительные положения... Поэтому, я бы назвал литературу – предметом жизни.  

* * *  

С приходом зимы, полевые работы завершились. Селяне словно готовились к глубокому сну до самой весны, после продолжительного, тяжелого труда. Для этого, они как трудолюбивые пчелы, как беспокойные муравьи, заготовили пищу на зиму. Нынче они свои поля увидят в своих снах...  

И хлопковые поля давно уже отдыхали под белым снегом. И земля будто бы на протяжении трех сезонов – весны, лета и осени, трудилась. Сегодня же матушка земля отдыхает, укрывшись белым ватным одеялом. Излюбленным местом детворы стали горные склоны, холмы: они катаются на санях...  

Кабыл и эти короткие зимние дни не упускал впустую. Собрав необходимый пакет документов, буквально через день ходил в местную сельскую управу. Аким дал обещание выделить к весне землю для строительства жилья. Сюда вместе с сыном несколько раз приходил и Шакир-ата. Для человека, самое главное, – это крыша над головой. Печально, когда над тобой нет собственной кровли. Некоторые семьи, не имеющие собственного уголка, проживают в чужих домах на правах квартирантов. Наверное, на свете нет неприятного обстоятельства, чем жить в чужом доме...  

Кабыл собирается построить не только дом, но, и намерен параллельно развивать личное фермерское хозяйство. Он помимо выращивания хлопка хочет за счет кредита приобрести несколько голов скота и стать фермером. Он недавно с увлечением посмотрел телесериал "Роковое наследство", продемонстрированный по российскому каналу. Мечтает быть похожим на "мясного короля" из этого фильма. Ведь недаром говорят: "Стремящемуся – поможет фортуна". Если долго с усердием будешь трудиться, то непременно пожнешь плоды своего труда, гласит другое народное изречение. В будущем он мечтает в родном селе построить большой агропромышленный комплекс. Кто знает, может через несколько лет, упакованное в его цехах молоко, выпущенное мороженое, другие всевозможные высококачественные молочные изделия будут баловать не только сельчан, но и горожан. Лишнее можно будет даже экспортировать. Было бы лучше, если бы он осуществил все задуманное в жизнь при помощи своих братьев. Конечно, на этом пути его необходимо будет преодолевать определенные барьеры, трудности. Однако, как говорится: "Испугавшийся воробья – не засеет пшена". Поэтому, в первую очередь, от него требуется быть решительным. Использовать все свои знания, разум ради достижения своей цели. При этом ему необходимо здорово попотеть, провести уйму бессонных дней и ночей. Кабыл – парень с развитой силой воли, он не из пугливых. Думается, что наш герой несомненно справится с поставленными перед собой задачами. В этом ему поможет его постоянная, пожизненная спутница – Камила! Она станет ему опорой своей чистой любовью, преданностью.  

Да-да, он не одинок. Слава Аллаху, ему есть, у кого попросить совет. К счастью, живы и здоровы его дорогие родители. А под ним лежит мать – Земля, готовая превратить горсточку семян хлопчатника в пухлые хлопья белого золота. А над ним висит голубой свод, готовый дать воду, если понадобится, а также тепло в случае надобности. Лишь бы мир, спокойствие и здоровье были на Земле.  

ЧАСТЬ ШЕСТАЯ 

Глава 1 

Дильфуза поправилась. После выписки из больницы и возвращения домой она стала абсолютно другим человеком. С каждым днем меняется в лучшую сторону ее отношение с невестками, родней. Свадьбу Сиявуша сыграли сообща с родственниками, соседями, друзьями и близкими. Она встречала и провожала сватов с особой почестью, добрым вниманием, милым отношением. Она очень вежливо стала относиться и к Максуду, и к детям. А с Лолой – невесткой своей, у нее самое искреннее взаимопонимание. И Сиявуш находился в хорошем расположении духа. Максуд тоже был на седьмом небе. А у Гуландом, так сказать, буквально дела были на мази. Она каждый божий день была рядом с невесткой… 

* * * 

Словом, после годичной тяжбы, души членов этой семьи относительно успокоились. И вправду говорят, что «пятнадцать дней месяца – темные, а пятнадцать – светлые». Судьба, только вчера сулившая им всякие напасти, невзгоды, сегодня словно гладила их по голове… 

* * * 

После прихода весны Кабыл получил на территории села два гектара земли. За это время успел съездить в Ош и зарегистрировать в областном управлении юстиции свое личное хозяйство. На одной части выделенного ему земельного участка, начал возводить дом. Естественно, всю эту работу он осуществил с помощью сотрудников районного отдела архитектуры. Затем вместе с родными, братьями начал копать яму под фундамент. Хотя Кабыл не имел возможности за короткое время построить роскошное жилье, но у него были основания надеяться. Путем хашара, с помощью друзей, соседей, приятелей он сумеет для начала построить небольшую времянку из двух комнат. Для этого, в первую очередь, им понадобилось три-четыре машины гравия, щебня, несколько десяток мешков цемента. Глины, земли – здесь предостаточно. Стоит выкопать ров, и дело с концом. Ведь стены дома будут глинобитными. Безусловно, будет не хватать воды. До поры, до времени ее надо будет брать из канала. Для этой цели достали огромную цистерну для хранения влаги. Временно построили сури, укрыв ее со всех сторон и покрыв сверху стеблями джугары – кукурузы. Кабыл даже ночует здесь с братьями. Принесли сюда старые ватные одеяла. Продукты питания приносят из дому. Выкопали небольшую ямку для очага, повесив над ней казан. 

* * * 

Узнав о том, что Кабыл приступил к строительству жилья, Максуд с Сиявушем приехали в кишлак. Увидев зятя, похудевшего, как щепка, от тяжелой изнурительной работы, им стало жалко его. Ведь Кабыл трудился днем и ночью, не покладая рук.  

- Кабылджон, почему вы мучаете себя? Ведь у вас в городе есть свой дом, который абсолютно пустует. Почему бы вам не жить там? Я помог бы устроиться на более престижную работу… Родителям, братьям своим у вас была бы возможность помогать, живя в городе. 

- Спасибо, отец, и так вы для нас так много сделали. Но, если все необходимое для нас будете создавать вы, зачем же нам жить на этом свете? К чему стремиться? Поэтому прошу вас дать мне возможность самому построить дом, как все. Своими силами вырастить наших детей. Ведь человек не ценит ту или иную вещь до тех пор, пока он собственными руками не создаст, не приобретет ее. Я вырос на селе, мои кости закалены в труде. Ведь богатство из небытия не берется, а трудом достаётся. Извините, папа, простите. Я должен всего этого достичь своим трудом… 

- В таком случае, что же будет с домом, который пустует в городе. Ведь я его купил для Камилы… 

- Отец, ради Бога, поймите нас правильно. Мы не хотим вас обидеть. Мы тысячу и тысячу раз благодарны вам,- вмешалась в разговор Камила. Но и у нас есть определенные благие цели, мечты, к которым мы должны стремиться всю жизнь… 

- Понятно. Поступайте, как хотите. Но, не смотря ни на что, тот дом всегда был и будет вашим. Если он не нужен вам, то может пригодиться моему внуку – Фарангизу. Туда вы можете переехать, когда и как вам будет удобно… Но, согласитесь, мне необходимо внести свой вклад в вашу стройку. Если понадобится какая-нибудь помощь, обращайтесь без всякого стеснения. Если организуете хашар, то не забудьте заблаговременно известить нас об этом. Мы будем весьма рады, если внесем свой вклад в ваше строительство. 

- Спасибо, отец. Огромное спасибо вам за все. 

- Ну-ка, тогда благословите нас.  

- Дай Бог вам много сил и энергии в вашем нелегком труде. Аминь! 

* * * 

Камила по-прежнему работает в школе. Фарангиз находится под присмотром бабушки. Шакир-ата лично руководит строительством, будучи покровителем для своих сыновей. Если даже он не лезет замесить глину, наблюдает за действиями парней, контролирует их. Братья же заняты возведением глинобитной стены, повязав на головы белые ситцевые платки, чтобы не перегреться под солнцем. Работа по возведению стен почти что заканчивалась. Разумеется, они оставляли специальные проемы для оконных рам и дверей… 

Глава 2 

И Камила после занятий посещает стройучасток. Она, быстренько переодевшись, зажигает костер в очаге и принимается за приготовлением еды. Заваривает в ведре чай и ставит его в воду, чтобы чай поскорее остыл. А из-за нехватки воды ребята были вынуждены прорыть арык издалека вдоль своего участка. Кроме того, на краю строительной площадки вырыли хауз и наполнили его влагой, чтобы после работы можно было помыться…. 

Братья трудились до седьмого пота... Спустя пятнадцать дней стены будущей времянки были почти готовы… Завтра они должны перебросить балки, затем намерены класть жидкую глину, а после крыть двускатную крышу… Все приглашены на хашар. Хотя им было неловко, все же из-за уважения к тестю они сообщили об этом и сватам. На следующее утро, когда доморощенные строители хотели сбросить перекладину, издалека появился белый «Лимузин». 

-Дружище, кажется, твой тесть едет, – сказал один из приятелей Кабыла, который находился на верху. 

В это время взоры всех работающих были устремлены в сторону, откуда ехала белая машина. Подъехав к тому месту, она медленно остановилась, поднимая над собой большие клубы пыли. Из нее вышли Дильфуза, Максуд и Сиявуш... Они привезли с собой в больших тазах разнообразную еду, а также лепешки со сладостями в огромных сплетенных из гибких прутьев корзинах, и много-много фруктов…Водитель из багажника вытащил даже несколько арбузов и дынь.  

Гостям навстречу вышли Шакир-ата, Санобархон-ая и Камила. 

- Салам-алейкум! Аллах вам помощь, – сказал Максуд, протянув обе руки к Шакир-ате, чтобы поздороваться. 

- Ваалейкум – салам, Максуджон. Добро пожаловать. Милости просим,- ответил Шакир-ата, крепко обнявшись со сватом. 

И Дильфуза приветствовала Санобархон-аю, обняв ее и Камилу. Они, как всегда, обменялись поцелуями.  

- Все еще не перетрудились? Не дай Аллах вам обессилеть, сватья. Камилахон, лишь бы вам не перенапрягаться. Берегите себя, ведь вы беременны, – прошептала Дильфуза, оглянувшись вокруг, чтобы узнать, не услышал ли ее голоса кто-нибудь … 

Между тем все находившиеся наверху спустились вниз, чтобы поздороваться с дорогими гостями. Затем все раскрыли свои ладони, чтобы благословить молодых, сидя на корточках вокруг шалаша. После взаимных приветствий и гости решили присоединиться к участникам хашара. 

- Давайте-ка, тогда за дело. Шакир-ата, нам, наверное, необходимо закончить основную работу, пока солнце не перегрело. Затем все вместе пообедаем под крышей будущего дома, – сказал Максуд, доставая из сумки, привезенную с собой старую одежду. Когда они собирались встать, чтобы в укромном местечке переодеться, в разговор внезапно вмешалась Санобархон-ая. 

- Что с вами, сват? Вы шутите? Не ставьте нас в неловкое положение. Разве мы дадим вам работать? Вы лучше отдохните и побеседуйте со сватом на сури, и попейте чаю. С вас полагается лишь подсказывать молодым куда, что и как класть. Все остальное сообразят сами ребята… 

- Не-не, что вы, что вы, Санобархон-ая. Выходит, мы ехали из города в такую даль, чтобы понаблюдать за работающими? – возразил своей сватье Максуд. 

- Ничего с ними не будет, сватья,- поддержала своих Дильфуза. – Ведь стройка-то не чужая. Здесь будут жить наша дочь с внуками. Раз так, ничего не случиться, если помогут вытянуть на крышу несколько ведер глины. Ведь от этого не свалиться же небу на землю? 

В это время проснулся Фарангиз, спавший на сури. Он, протерев глаза спросонок, глядел то на Максуда, то на Дильфузу. Они по очереди брали малыша на руки и начали лелеять, ласкать его. И Фарангиз, крепко обняв их, поцеловал. 

Глава 3 

После переброски балок, застройщики начали забивать «черный потолок». Работа закипела. Ребята принялись закладывать верхнюю часть потолка соломой, смешанной с глиной. После завершения этой части работы все спустились вниз, чтобы покушать. Стало жарко. Парни вспотели и начали раздеваться. Черпая ведром воду из хауза, они поливали на головы друг другу.  

Пока ребята умывались, Санобархон-ая с Камилой успели накрыть дастархан в укрытой уже «черным потолком» комнате. В свертках горожан была не только еда, но и подарки для работающих здесь ребят. Было даже несколько бутылок водки и коньяка. Словом, все угощение было уже на дастархане…  

В тот день их хашар удался на славу. После проводов гостей парни искупались в речке и снова вернулись, чтобы продолжить оживленную беседу. Ведь после тяжелого труда отдых – одно удовольствие... 

Все было в меру. Лишь ночью Кабыла почему-то знобило. Озноб постепенно перерастал в дрожь. Он всем телом трепетал. Услышав стоны своего супруга, Камила вдруг встрепенулась. Она, встав в сердцах с постели, быстро зажгла свет. Машинально пощупала лоб Кабыла… 

- Что с вами, Кабыл-ака? У вас жар? Что вас беспокоит? 

А Кабыл все еще стонал, скорчившись... 

- Укройте-ка меня поплотнее. Почему-то я весь дрожу. Меня бросает в озноб,- он еле-еле успел произнести эти слова. Его тотчас же начало трясти сильнее. Лицо Кабыла в это время напоминало белую стену. А зубы его стучали – его чересчур лихорадило. Испугавшись за состояние мужа, Камила в панике разбудила всех домашних. В полночь Кабыла положили в больницу. По словам врачей, жар и лихорадка были симптомами переохлаждения почек. Ведь трудиться весь день под открытым небом, на солнцепеке, и по вечерам купаться в охлажденной воде не так-то просто. Мало того, он за компанию с приятелями выпил пятьдесят-сто граммов водки. Может быть, алкоголь отрицательно сказался на здоровье Кабыла? 

У Камилы чуть не разорвалось сердце от страха, впервые увидев супруга в таком плачевном состоянии. Потому что раньше такое с ним не случалось. Санобархон-ая сколько ни старалась успокоить свою невестку, она все больше и больше беспокоилась о здоровье своего супруга. Утром всей семьей навестили Кабыла в больнице.  

Он спал в палате, расположенной на первом этаже. Увидев родителей, жену, братьев, а также своего первенца, он хотел встать с постели, но не смог. Он чувствовал себя так, как будто на его спину были положены два тяжелых камня. Кабыл был слаб. Вчерашняя лихорадка лишила его силы. Ночью ему был введен необходимый раствор в вены. С утра сделали разные анализы. Время от времени делают уколы… 

Глядя на болезненное, побледневшее лицо Кабыла, Камила сочувствовала ему. Фарангиз стремился пойти к отцу, но дядя, на руках которого он был, помог ему поцеловать отца. Поинтересовавшись здоровьем Кабыла, все посетители один за другим вышли на улицу. Санобархон-ая с Камилой по дороге решили заглянуть в ординаторскую, чтобы подробнее узнать о состоянии Кабыла: 

- Сестра, чем заболел наш Кабыл-ака? Не страшна ли болезнь, постигшая его?! 

- Нет, не совсем. Но надо будет быть предельно осторожными. Если лихорадка повторится, то может ухудшиться состояние больного. Мы вводим ему такие теплые уколы, как «Кальций хлорид», «Алоэ». Быстрого выздоровления не обещаю. Для этого понадобится длительное наблюдение врача. Почки должны возвращаться в первоначальное состояние. Назначили «Гентамицин». Но, опасаюсь того, чтобы он не оставил осложнение на желчном пузыре. 

Не забудьте принести ему такие лекарства, как «Нитроксолин», «5-Нок», – сказала она Камиле, протягивая ей выписанный рецепт. 

Глава 4 
Кабыл недельку пролежал в больнице. Хотя он получил ускоренное лечение, но все еще окончательно не поправился. Мать пытается вылечить его по старинке – используя рецепты народной медицины, при помощи высококалорийной пищи. Домостроем вплотную начали заниматься его братья. Они успели установить оконные рамы, двери, а также отштукатурить внутренние стены. Осталось только побелить и покрасить. 

До этого времени хлопчатник дружно начал завязывать бутоны, а в некоторых местах начали раскрываться хлопковые коробочки. Новая земля выдалась плодородной. Если Богу будет угодно, они в этом году соберут богатый урожай. Продав хлопок текстильному комбинату, устроят свадьбу брата – Кадыра. А на оставшуюся сумму денег Кабыл хочет построить коровник … 

* * * 

После частичного выздоровления Камила с Кабылом съездили в Ош. Камила не стала рассказывать о болезни мужа. В начале она так боялась, что ее муж может стать инвалидом. Слава Богу, ему стало намного лучше. Теперь ей самой требуется благополучно разрешиться. Любопытно, в этот раз она родит девочку или опять мальчика? 

* * *  

- Вы сильно перепугали меня,- сказала Камила, когда они остались наедине. – Я так испугалась, что от страха чуть ли сердце не ушло в пятки: чуть не упала, отказали мне руки и ноги. Не знаю, как могла жить, если бы с вами что-нибудь случилось. Сам Господь пожалел нас. Он услышал мои мольбы… 

- Разве я один заболел этим недугом. Испокон веков всему человеческому роду было известно, что такое болезнь. Всякий может переболеть тем или иным недугом. Раз так, стоило бы вам столько переживать, ставя под угрозу собственное здоровье. Ведь вам нельзя волноваться. Вот-вот наступит ваш месяц. Поэтому, в первую очередь, вы должны беречь себя. Не растрачивайте нервы по пустякам. 

- Как вы думаете. Кого я, по-вашему, буду рожать? 

- Если не ошибаюсь, девочку. 

- Вы хотите, чтобы наш второй ребенок была девочкой? 

- Если вас интересует мое мнение, то для меня нет никакой разницы. 

- Если рожу девочку, то, как хотели бы назвать ее? 

- Не знаю. Как-то не подумал об этом. 

- Вы не возражаете, если назовем ее в честь моей тети? 

- В честь тети Айбарчин? 

- Да. 

- Почему бы и нет. Ведь Айбарчин-апа вырастила вас, как родную дочь. Кормила вас, сама недоедая. Одевала, сама не одеваясь. Она же заменила вам мать. 

- Я тоже об этом так часто думаю. Я не успела исполнить свой дочерний долг. Была бы жива она сейчас… 

- А что, если родите мальчика? 

- Не знаю. Мне почему-то мое материнское предчувствие подсказывает, что наш следующий ребенок будет женского пола… Хотя, давайте не будем торопить события. Мы уже ищем еще не родившемуся младенцу имя. Мы ведь, в первую очередь, по этому поводу должны посоветоваться с родителями. Мы, наверное, прежде всего, должны узнать их мнение…  

* * * 

Камила еще вчера казалась свекрови «поспевшей». Она утром, подметая двор, казалась такой покрасневшей, что, увидев ее, Санобархон-ая призадумалась: «Камилахон, на днях, наверное, родит». Интуиция ее не подвела. Камилу привезли в областной роддом, как только у нее начались схватки. К счастью, успели приехать вовремя. Ее сразу по приезду завели в родильный зал. На этот раз она очень легко разрешилась. Ребенок оказался девочкой. Да, она не ошиблась. Получив приятную новость о появлении младенца, Санобархон-ая с Кабылом так обрадовались, словно у них появился первенец.  

- Поздравляю с рождением дочки, сынок,- обратилась к сыну Санобархон-ая и поцеловала его. 

- С появлением внучки, мама, – искренне поздравил Кабыл свою мать. 

- Спасибо, взаимно, сынок, взаимно. Дай Бог, чтобы он ниспослал ее долголетней.… Дай Бог и ее матери выйти из роддома, обняв своего младенца… 

Глава 5 

Перед возращением в село Санобархон-ая с сыном заехали в дом Максуда и сообщили им эту приятную новость. Дильфуза вынесла суюнчи. Сиявуш поздравил Кабыла, обнявшись. И новая невестка, и Гуландом поздоровались с Санобархон-аёй, обняв ее. 

– Мы сейчас же поедем в роддом и поздравим Камилахон с появлением нового человека. А вы пока заходите в дом. Чайку попейте по пиалушке… 

Санобархон-ая с Кабылом не согласились войти в комнату. Сидя на айване, раскрыли ладони для благословения новорожденного и тут же отправились в путь… 

- Сиявуш, немедленно по мобильному отыщи отца. Пусть сразу же отправляется в роддом. Скажи, что мы тоже вот-вот приедем. Пускай по дороге захватит букет цветов и сладостей,- обратилась Дильфуза после отъезда сватьи и зятя. 

* * * 

Шакир-ата начал переживать оттого, что его жена и сын почему-то задерживаются. Он не успел опомниться, как перед ним появились Санобархон-ая с Кабылом. Они хором поздравили Шакир-ата с рождением внучки. Старик только собирался выйти на улицу с Фарангизом, чтобы узнать, едут ли жена с сыном или нет.  

- Спасибо, спасибо,- сказал Шакир-ата, чуть-чуть успокоившись. – Слава тебе, Аллах! И вас поздравляю с тем же. От радости даже забыл спросить, а кого она родила? Мальчика или девочку? 

– Дочку, дедушка, дочку,- ответила на вопрос мужа Санобархон-ая с особой радостью.  

- Значит, нам теперь можно начинать свадьбу братишки. Правда, сынок? – спросил Шакир-ата у старшего сына. 

- А как же, как же? О чем разговор? Обязательно справим… 

- Ну, как хочет назвать наша невестушка свою малюсенькую дочурку?  

- Нарекать младенца – ваша прерогатива. Если останется после вас, то мы будем давать ей имя. 

- Не таи. Скажи открыто. Как вы хотите назвать мою внучку? В наши дни появились новые, более современные имена. Куда нам, безграмотным, тягаться с вами, молодежью? Называйте ее, как хотите. Мы согласны… 

- Накануне невестка ваша как-то давала мне понять… 

- Ну, договаривай. Чего ты ждешь?  

- Ах, была же у Камилахон тетушка, которая вырастила ее. Эх, ее имя стоит буквально на кончике моего языка. Как ее звали? А, все, вспомнила. Айбарчин-апа! Да, да, Айбарчин. Точно Айбарчин… Ну, конечно, Айбарчин, – пояснила Санобархон-ая… -Она часто вспоминает ее. Постоянно говорит, что она жила ради нее. И умерла во имя ее…  

- Айбарчин… Айбарчин… Красивое имя… К тому же, дух покойной возвеличится от этого. 

* * * 

Назвали ребенка именем Айбарчин-апы. Казалось, мечты Камилы, хоть и частично, но все-таки сбылись. Что ни говори, на ее руках нынче человечек, который носит священное имя ее любимой тетушки. Теперь Камила будет возвращать этому ребенку дань уважения, которое она не успела оказать своей тете Айбарчин при ее жизни.  

Она будет воспитывать своего младенца так, не доверяя его ни небу, ни земле, как ее в свое время берегла, как зеницу ока, Айбарчин-апа. Готова все ночи напролет качать ее колыбель и до зари будет петь аллу – колыбельную… 

Глава 6 

 «Как прекрасен этот мир!». Глядишь на него, и не можешь наглядеться. Разве есть на свете больше счастья, чем жить в спокойное, мирное время и воспитывать своих детей в удовольствие? Но среди нас имеются люди, которые на наше счастье смотрят с завистью, а их руки и ненасытные глаза требуют жертв, крови. Именно по вине подобных злых людей, зачастую, спокойная жизнь миролюбивых народов превращается в ад. К сожалению, много на свете нелюдей, которые сделали процессы разжигания, кровопролития своей профессией. Оглянитесь вокруг. Взгляните хоть раз на красоту этих деревьев, роз. Почему бы таким не жить в мире и спокойствии, наслаждаясь подаренными Богом фруктами и овощами, красивыми черными, карими, синими и зелеными глазами земных красавиц? Неужели им так скучно жить в таком райском мире? К великому счастью, для нас, мужчин, Аллах сотворил таких прекрасных особ – слабый пол, чтобы мы не соскучились одни. Эй, ты, жаждущий крови налетчик, террорист! Если ты обладаешь излишней силой и энергией, то полюби одну из женщин. Если ты не способен полюбить ее, так хотя бы заключи ее в свои объятия и остынь! Только не бери в руки ружье! Не проливай кровь безвинных людей. По вине таких «маньяков», «больных», как ты, даже занятые мирным трудом, вынуждены будут взять в руки оружие, чтобы защищать честь своей Родины, семьи, детей. Этим самым ты создаешь почву для разжигания такой ужасной вещи, как война. Но ты, в итоге, не выиграешь ничего. Лишь добьешься того, что твоя чаша терпения наполнится до отказа и лопнет. Ведь для любого человека, будь он хоть богатырь или хилый, будь он генерал и простой солдат, достаточно одной пули, чтобы убить его. Неужели тебе так хочется стать жертвой одного патрона? Если тебе надоело жить на белом свете, не лучше ли тебе застрелиться, чем портить жизнь остальным людям, которые пришли в этот мир, чтобы насладиться бытием. Или же тебе мерещится, что ты, если поубиваешь всех, и останешься на земле один-одинешенек, и все земные блага достанутся лишь тебе одному?! Но ты глубоко ошибаешься в этом. Потому что и ты не стальной. Ты тоже, как все, живое существо! И ты тленен, как все. Поэтому заруби себе на носу мои слова: Ты никогда не станешь столбом для мира сего! 

…Недавно по телевизору показали Пиночета. Он в молодости совершал столько злодеяний, а теперь, в старости лет, ведет скрытный образ жизни – подальше от людского взора. Ведь когда-то и он был «героем». А нынче, заболев раком, живет в постоянном страхе, что он сегодня-завтра умрет. Какой еще пример привести тебе еще?! Ведь теперь такой сладкой кажется ему его жизнь. А он думал в молодости о судьбе других? Неужели жизнь других людей не была для него жизнью?! Ну, ты даешь, насильник. Ты даже еле-еле шагаешь. Поддерживает тебя кто-то под мышки. Разве человек может быть таким беспомощным?». 

Эти мысли посещали Максуда, когда он смотрел информационную программу «Время» общественного российского телевидения. 

Несомненно, наших современников не могут не заботить события, происходящие сегодня то там, то здесь. Какую оценку можно дать событиям с человеческими жертвами в Косово, Чечне, Дагестане, в других населенных пунктах Закавказья… Афганистана, Ирака, Израиля, Палестины…. Всех их не перечесть…. На наш взгляд, все войны ничего не стоят по сравнению с человеческой жизнью. Подобные события иные могут трактовать, как национально-освободительное движение. Но, если каждый народ в одно и то же время будет бороться за свое освобождение, что же будет с нашим миром? Кто же тогда будет жить на свете, не зависящем ни от кого?! От таких войн не веет дух человечности, а, скорее всего, от них попахивает дикостью, присущей только животным». 

Максуд немного отвлекся от собственных забот и был весьма рад этому. Когда у человека все в порядке в родном доме, он находит время подумать, поразмышлять о соседях. Ибо он тоже считается жителем этого света. «Ведь у плывущих в одном корабле – судьба одна».  

* * * 

Несмотря ни на что дни шли своим чередом. Пусть они состоят только из свадеб. Лишь бы не было смерти, хотя она неизбежна для каждого из нас, пусть она будет как можно реже. Мы, люди, независимо от того, кто мы, какой национальности или расы, каких придерживаемся религиозных убеждений, обязаны жить между собой дружно – в мире и согласии, а не размежеваться, отдаляясь друг от друга все дальше и дальше … 

* * *  

Между тем Шакир-ата готовился к свадьбе сына Кадыра. Девушку нашли из своего же села. Она из простой, малоимущей семьи. В действительности многие местные красавицы мечтали стать невесткой для этой семьи, чьей невесткой была Камила. Такое счастье улыбнулось Сахибе – медсестре из райбольницы. Ее Санобархон-ая впервые увидела тогда, когда приходила навещать больного сына – Кабыла. Она после окончания медучилища, начала работать здесь… 

Накануне свадьбы Кабыл с семьей справили новоселье. Хорошо, что он вовремя успел освободить комнату для своего младшего брата, чтобы и он под крылышком родителей сумел стать главой семьи, а в будущем и отдельного хозяйства. 

Глава 7  
Подходила к концу осень, начинались холодные дни. Шакир-ата ускорил сроки свадьбы. За неделю успели привезти в дом новую невестку. Свадьба прошла на хорошем уровне. Камила с невесткой успели стать сестрами. Фарангиз больше времени находился рядом с бабушкой. А Кабыл с Камилой заняты, в основном, воспитанием новорожденного. Камила покамест сидит дома. А Кабыл все усилия тратит на осуществление своей цели. Он на специально отведенном по плану месте построил большой коровник и купил пятнадцать голов скота. Запасал на зиму в достаточном количестве сено. Он намерен успешно провести зимовку.  

В этом году зима пришла раньше обычного. Еще до начала декабря начал падать снег. Все окружающее находилось словно под белой простыней. Кабыл днем и ночью был занят животными. Давал им то сено, то воду… 

* * * 

Все их дела шли вроде бы благополучно, пока маленькая Айбарчин не заболела. За короткое время температура достигла сорока градусов. Дом же был новый – недавно построенный. Порой, их печка подводила, вернее дым через дымоход не исходил, а наоборот возвращался внутрь. К тому же, молодые родители часто распахивали окна, чтобы проветрить помещение, в результате чего серьезно простудили малышку. Внезапно у младенца началась одышка, вдруг его губы и лицо посинели. От испуга у Кабыла с Камилой не осталось сил в ногах. Перепугавшаяся Камила, не зная как поступить с задыхающимся ребенком, запаниковала и передала Айбарчин отцу. А ребенок все еще мучился – тяжело дышал. От страха и у Кабыла дрожали губы, он в какой-то момент впал в истерику – сильно тряс свою малышку. Когда девочка немного пришла в себя, мать и отец ее одели потеплее и вышли на улицу, чтобы пойти в родительский дом. А расстояние между тем и другим двором было несколько километров. Кабыл шел, крепко обняв своего дитя. Камила также сильно прижалась к мужу. Вокруг не было видно ни зги – дорога была окутана темной вуалью. Шел густой снег. Когда они дошли до отцовского дома, было уже за полночь. Все давно уже легли спать. Кабыл, тяжело дыша от волнения, начал стучать в дверь. Через длительное время изнутри, наконец-то, послышался голос: «Кто там? Кто это пожаловал, на ночь глядя?». 

- Это я, Кабыл. Откройте, пожалуйста. 

- Это ты, сынок? Что-нибудь случилось? – спросил Шакир-ата взволнованно. 

- Все хорошо, отец, не волнуйтесь. 

Шакир-ата, отворив калитку, увидел сына с ребенком на руках. А рядом с ними на морозе стояла невестка. Увидев их, старик перепугался. 

- Да, вот ваша внучка немного приболела. Не зная как с ней обойтись, взяв ноги в руки, прибежали к вам. 

- А ну-ка, быстро идите в дом. Вы же все сильно замерзли.  

От доносившихся снаружи голосов все домашние давно уже были на ногах. 

Айбарчин прямо-таки горела. К счастью, новая невестка была медработником. Иначе они в тот день могли бы потерять своего ребенка. Сахиба, осмотрев малышку, сразу сделала ей укол, чтобы снизить жар. Несколькими часами позже температура девочки спала. На следующее утро девочку с матерью положили в местную больницу. Бедняжке там чуть ли все руки не перекололи. Все же инъекции дали свой положительный эффект. Ее состояние изо дня в день начало улучшаться. Но до этого Камила с Кабылом пали в отчаяние. Кабыл дома, а Камила – в больнице. От бессонницы у них даже глаза покраснели. Оба обращались к Аллаху, молили Господа спасти их дочурку:  

«О, Аллах, пощади мою доченьку. Смилуйся. Храни ее душу величиной с кулак в своих объятиях. Ниспошли исцеление моей ненаглядной. Не разлучай нас с ней. Если хочешь, возьми мою душу. Но пощади бедняжку. На коленях молю тебя об этом», – бормотала про себя Камила. 

«Боже, умоляю тебя. Не дай моей девочке умереть. Не убивай нас – отца с матерью живьем. Пусть наши дети останутся с нами – после нас. Подари им долгие годы жизни», – повторял Кабыл вновь и вновь… 

Глава 8 

Прошло еще несколько дней. Состояние Айбарчин значительно улучшилось. «Спасибо тебе, Аллах! Благодарю тебя, Аллах!», повторяла Камила мысленно. Наконец-то ее выписали из больницы. В тот день Санобархон-ая осталась ночевать у сына. Девочка же с раннего утра спала на диване. Жар, продолжавшийся несколько дней подряд, выбил ее из сил. В это время она отдыхала после перенесенной, впервые после рождения, тяжелой болезни. А перепугавшиеся родители, глядя на дитя, спавшего так глубоко и длительное время, не просыпаясь, все еще беспокаивались за ее состояние. 

- Мама, почему ваша внучка не просыпается. Все время спит, да спит. Наверное, проголодалась, бедняжка. 

- Ничего, пускай спит. Ей необходимо отоспаться. Ведь, бедняжка, серьезную болезнь перенесла. 

- Она поправится до конца? – спросил Кабыл, в надежде. 

- Почему бы и нет. Разве не видишь, что она уже поправилась. Сон для нее сейчас лучше, чем лекарство. Она спит здоровым сном. Вот увидишь, завтра-послезавтра, у нее появится и аппетит… Чего вы так боитесь? Ведь мать с вами, рядом. Поверь моим словам. Аллах сам спас вашу девочку… 

* * * 

- Не плачь, доченька, все уже позади. Айбарчин непременно станет на ноги. Вот увидишь. Вы, по молодости, немного простудили ребенка… С кем это не бывает. У вас, оказывается, согласитесь, чуть-чуть холодновато. Если хотите, увезем вас в город. У вас там имеется благоустроенный дом. Почему бы вам не пожить в городе, хотя бы до весны. Ведь нельзя шутить с жизнью ребенка. Младенцы бывают очень хрупкими. С ними надо быть предельно осторожными, – успокаивал свою дочь Максуд, сидя за дастарханом.  

- Ваш папа не зря посоветовал вам пожить в городе. А вы не послушались его. Мы-то знаем, что такое воспитание ребенка. Вам, в первую очередь, необходимо благополучно перезимовать с новорожденным. Не упрямьтесь, пожалуйста. Согласитесь переехать в город. И мы увезем вас отсюда, – добавила Дильфуза, приехавшая вместе с мужем навестить заболевшую внучку. 

- Мама, вам легко говорить об этом. Ведь все у нас разбросано по двору. У нас пока еще нет даже наружных стен, не говоря о воротах. А кто присмотрит за скотом. Животных каждый день кормить, поить нужно. 

- Доченька, милая, разве сейчас время думать о таких вещах? Вам сейчас необходимо думать только о здоровье ваших детей. Вы со мной согласны? – спросил Максуд, посмотрев на зятя. 

- Отец, вам виднее, мне бы только, чтобы дочка наша окончательно выздоровела. К сожалению, она все еще покашливает. Пускай тогда Камилахон с Айбарчин поживут в городе. А я присмотрю здесь за хозяйством. Ведь действительно все у нас пока на улице. К тому же необходим уход за скотиной.., – ответил Кабыл, виновато опустив голову вниз.  

* * *  

Однако молодые не последовали совету старших. Камила с Кабылом не уехали в город. Наоборот, остались в своем доме с детьми. Они привезли сюда и Фарангиза. Их в семье было четверо. Они сильно были привязаны друг к другу. Казалось, что им даже свет не мил друг без друга. И Кабыл, и Камила просто обожали своих детей. Словно, эти плоды их искренней любви были для них самыми дорогими, самыми желанными… 

Пожалуй, вырастить ребенка, вывести его в люди – ох какая нелегкая ноша! Пока ребенок вырастет, сколько будет родительских волнений, забот, бессонных ночей и нервов?! Дай Бог, чтобы ни у кого из родителей не пропали бесследно их трудности, страдания и испытания… 

* * * 

Наверное, нет в мире существа более гуманного и более безжалостного, чем человек. Не успели Камила с Кабылом опомниться после болезни дочки, как ночью скотокрады угнали несколько их коров. Негодяи! Видимо, дожидались удобного момента. Воспользовались тем, что хозяева дома несколько ночей не спали.  

После отъезда родителей молодые, наконец-то, крепко-накрепко уснули. Поэтому никакого шума не услышали. Точно, это дело рук завистников Кабыла. Кабыл намеревался удвоить число голов своего скота. Ах, украли коров! Разве так можно! Пялить глаза на чужое добро? Как они посмели совершить такое преступление? Узнав о краже скота, муж с женой вновь ощутили какое-то душевное беспокойство… От перенесенного стресса Кабыл несколько дней не мог прийти в себя, у него пропал аппетит. Но Камила поусердствовала тому, чтобы ему хоть как-то полегчало: 

– Отец, нам лучше поскорее забыть о произошедшем. Это не стоит наших переживаний. Значит, нам не было предначертано избежать такой участи. Что же теперь мы можем изменить? Если будем живы, так мы с вами купим целое стадо таких коров. Вспомните дни, когда заболела наша дочка. Пусть Аллах спасет нас в будущем от подобных испытаний. Пускай потерянные животные пойдут в жертву за здоровье наших детей… 

- Милая, вы как всегда правы. Я особенно не горюю за скотину, мне больно и грустно оттого, что мы живем в одном мире рядом с такими подлецами… И только… 

Глава 9 

Слава Богу. Камила с Кабылом успешно перезимовали с малолетними детьми. Кабыл с помощью своих братьев начал обрабатывать землю специальной техникой. Из банка взял еще кредит, и удвоил количество скота. Его число увеличилось на десять бычков. Короче говоря, Кабыл всеми силами стремился добиться своей цели. Да, его целеустремленности можно было бы позавидовать. Продав урожай, выращенный за этот сезон, он еще намерен укрупнить свое фермерское хозяйство. Значит, ему в этом году следует запастись кормом в два раза больше прошлогоднего. Дела его спорились. Задуманное хоть и помаленьку все же осуществлялось. Пусть Господь поможет ему достичь поставленных целей… 

* * * 

Прошло пять лет. За этот период Аллах осчастливил Камилу с Кабылом еще одним сыном. Ему нашли близкое по звучанию его братцу имя – Фаррух. Дела Кабыла шли, как говорится, в гору. Он преуспевал во всем. За эти годы число голов скота в его фермерском хозяйстве достигло ста. Животные из года в год размножались. Правда, он сдал на мясо множество быков, чтобы рассчитаться с процентами по полученным кредитам. Иначе у него было бы скота намного больше. За счет дохода, полученного от сданных голов на убой в мясоперерабатывающий цех, он расширил коровник. Обеспечивает молоком, мясопродуктами школьные столовые. Заключил договор с детсадами, расположенными на территории района. На ферму принял на работу доярок, чабанов. Приняв участие на аукционе, приобрел специальные машины для перевозки молока, а также другую необходимую грузовую технику. Позже начал перестраивать здание фермы по современному типу. Заключил контракт с несколькими зарубежными фирмами. Его цель – возвести на селе агропромышленный комплекс, отвечающий мировым стандартам. Здесь же он намерен вырабатывать качественную мясомолочную продукцию. 

* * * 

И Камила за эти годы многое преуспела. Ее назначили директором родной школы. Частное хозяйство Кабыла взяло шефство над учебным заведением, которым руководила его жена. Ферма обеспечивала школьную столовую свежим молоком, мясными продуктами. За благие дела членов этой семьи им были благодарны не только односельчане, но и население всего района. 

* * * 

В этом году Кабыл организовал родителям поездку в Мекку. Шакир-ате и Санобархон-ае удалось успешно совершить священный хадж. Они тысячу и тысячу раз благодарны Аллаха за то, что он дал воможность их сыну отблагодарить родителей. Они довольны тем, что воспитали такого сына. За материнское молоко, за отцовское внимание… Дай Бог, чтобы родителям всей земли Создатель ниспослал такого идеального сына… 

* * * 

Фарангиз, Айбарчин и Фаррух ходят в детсад. И это дошкольное учреждение обеспечивается продуктами питания из фермерского хозяйства их отца. Население села в этом году собирается кандидатуру Кабыла выдвинуть в депутаты. Если Богу будет угодно, он в будущем станет настоящим народным депутатом… 

Глава 10 

Неудержимо шли годы. Время делало свое дело. Как и их ровесники, Максуд с Дильфузой значительно постарели. Сиявуш стал отцом двух детей. У него родились девочка и мальчик. Алимовы по-прежнему продолжают семейные традиции. Поддерживают тесную связь с родственниками. Гуландом заканчивает вуз. Она, как и мечтала, станет педиатром – детским врачом. Невестка Лола работает в областной детской клинической больнице. Их дети пока что ходят в детсад. 

Годы давали знать о себе. Тем временем, Максуд постепенно возлагал на Сиявуша свои обязанности. Сиявуш максимально освоил дела своего отца. Ведь он уже взрослый мужчина. Пришло, наконец, время взять вожжи в свои руки. Пора приступить к осуществлению более масштабных сделок. Конечно, отец готов в любое время протянуть ему руку помощи. Если надо будет, поможет, подскажет. Словом, он, пока жив, будет передавать весь опыт и навыки в области бизнеса своему сыну. 

У него спокойна душа и за Кабыла с Камилой. Его зять вышел деловым, дальнозорким мужчиной. Ибо каждый раз, когда посещает кишлак, он невольно становится свидетелем следующей новизны. Кабыл в этот раз до самого основания разломал старый отцовский дом и построил современный роскошный особняк. В новом доме успели поженить младшего брата – Касыма. В доме осталась не обустроенной лишь совершеннолетняя сестра – Сажида. Кратко говоря, их родители пожинали плоды своего многолетнего труда...  

* * * 

Рабочий день Кабыла был полностью расписан. Он то ездил в районный, то в областной центр. Всегда при нем был целый пакет необходимых документов. Знания по аудиторской, бухгалтерской деятельности очень пригодились ему на практике. Говорят, что мужчине три раза улыбнется счастье, успех. Если Кабыл первый раз поймал свою птицу удачи, когда женился на Камиле, то сейчас он ликовал, торжествовал оттого, что в его руках была вторая жар-птица. Теперь, самое главное, не упустить ее, и целенаправленно «воспользоваться» ею. Некоторые люди, порой, превращают в пепел свой «звездный час». Поддаются разврату, отвлекутся азартными играми, или злоупотребляют наркотиками. Но Кабыл не такой парень. Перед ним стоит еще много не достигнутого. Вчерашние успехи не удовлетворяют его сегодня. Он постоянно дерзает. По его мнению, все им достигнутое – это еще лишь начало…Он, если будет жив, добьется большего... Недаром говорят: «Если ты умный, начинай действовать днем раньше». Верно, подмечено. Правда. Ведь девяносто девять процентов успеха составляет труд. И лишь один процент зависит от везения… 

* * * 

В один из жарких летних дней на ферму Кабыла пожаловали зарубежные гости. Они близко ознакомились с его частным хозяйством. Глубоко импонировали иностранцам проводимые здесь нововведения, преобразования. Группа, состоявшая из французских бизнесменов, выразила желание сотрудничать с хозяйством Кабыла. Они пообещали ему помочь в поставке современного оборудования по выпуску колбасных изделий, другой мясомолочной продукции, а также упаковочной техники. Кабыл заключил с зарубежными партнерами взаимовыгодные сделки. Показал гостям свои хлопковые плантации. И ныне хлопок пользуется спросом и во внутреннем рынке. Поэтому каждый год Кабыл свой урожай хлопка-сырца сдает в ГАО «Текстильщик». Если это предприятие будет постоянно действовать, то будут обеспечены постоянной работой наши с вами соотечественники. Если это драгоценное сырье он будет экспортировать зарубеж, думая лишь о собтвенной выгоде, то, по его мнению, это было бы не гуманно. Если это текстильное предприятие будет постоянно вырабатывать высококачественную бязь, то из этой продукции на акционерном обществе «Канат» можно будет шить постельные принадлежности, детские и мужские сорочки, а также халаты для наших милых женщин. Этим самым были бы обеспечены работой сотни наших безработных швей… 

* * * 

Иностранные компаньоны Кабыла сдержали свое слово. Из-за рубежа начало поступать современное оборудование. До поступления техники, здесь была начата работа по возведению помещений для новых производственных цехов. Опытные иностранные специалисты приступили к установлению технологических линий. Если Бог даст, то, начиная с весны, с этих конвейеров начнет поступать продовольственная продукция. 

Глава 11 
Камила, как обычно, приехала в школу раньше всех. Ее красивая прическа лишний раз подчеркивала ее естественную красоту. На ней была роскошная одежда, похожая на одеяния, которые рекламируются в популярных зарубежных журналах мод. Каждое утро ее на работу привозит на машине сам Кабыл, иногда забирает с работы. И его одежда вполне соответствует его положению. Из-за прохладной погоды на нем был длинный черный кожаный плащ, а на голове – шикарная черная шляпа. Конечно же, на шее галантный галстук – постоянный атрибут его гардероба. По дороге на работу они заезжают в детсад, чтобы оставить там своих детей. На следующий год Фарангиз пойдет в первый класс той школы, директором которой является ее мать. Камила, как и ее супруг, очень требовательна, строга к своим сотрудникам. Их школа считается одним из образцовых учебных заведений не только в районе, но и в области… 

Супружеская чета по-прежнему живет очень дружно. Они доверяют друг другу. И Камила, и Кабыл, часто принимают участие во многих районных мероприятиях – конференциях, совещаниях, порой, выезжают в служебные командировки. Если Бог даст, Кабыл в следующем году осенью посетит Францию. Его приглашают в Париж коллеги для обмена опытом. Он в будущем планирует отправить на учебу за рубеж за свой счет несколько молодых людей из родного села. Кстати, в настоящее время целая группа сельских ребят уже обучается в некоторых вузах Оша по разным специальностям за счет средств, выделенных частным хозяйством Кабыла. Среди них есть будущие врачи, преподаватели, техники-технологи, аграномы, ветеринары, даже музыканты, художники… Они – будущее этого района.  

* * *  

Проходили месяцы, годы. За это время братья Максуда – Машраб с Мансуром успели женить своих сыновей, а дочерей – выдать замуж. Машраб оставил родительский дом младшему брату – Мансуру. Себе построил новое жилье. Дети Мардона-ака вышли умными. Они не скандалили между собой по поводу наследства. Наоборот, старшие помогли младшим, а младшие, в свою очередь, оказывали посильную помощь старшим. Одним словом, они сумели сохранить между собой прежние искренние братские чувства. Сыграли и свадьбы своих детей сообща, посоветовавшись между собой. Гуландом выдали замуж в Ташкент – за племянника мужа Севары. А Максуд с Дильфузой по-прежнему помогают воспитывать внуков, считая себя счастливыми бабушкой и дедушкой. 

* * * 

Время, правда, течет словно речка. Если вы заметили, с того момента, когда мы начали рассказывать эту любовную историю, прошла целая эпоха. За это время уже достигло совершеннолетия третье поколение, и в наше повествование начали входить представители четвертого поколения. Сколько воды утекло с тех пор. Сколько людей за этот период отправились в мир иной, а, сколько их родилось? Человеческое дитя привыкает ко всему – адаптируется к любому климату, жизненной атмосфере. Рыдает, когда на его голову нагрянет горе, и кружится голова от радости, когда в дом стучится счастье. Откровенно говоря, в мире, наверное, нет существа терпеливее человека. То его сильно греет жара, зной, то заставляют окоченеть крещенские морозы. Однако он умеет в нужное время поостыть, а по мере надобности и утеплиться. Так, он живет, привыкая к смерти… 

Этот мир полон разными людьми. У каждого есть свой характер, принципы, язык, пол, национальность, раса и вероисповедание. Но у всех чувства одинаковые. Все они одинаково смеются, идентично плачут, аналогично влюбляются, тревожатся, волнуются и улыбаются. И руки-ноги у них схожие. Единственное, что различает их друг от друга – это цвет их глаз, волос, лица, а также разрез глаз, и только… 

Как выше уже упомянули, хотя у людей разные национальности, улыбка, плач, у всех одинаковые. В этом я еще раз убедился тогда, когда писал свой роман «Камила», который вы в настоящее время читаете. Его прочитали представители разных национальностей и народностей, и восприняли абсолютно одинаково. Они то переживали за судьбу Камилы, то от ее счастья парили на небесах…  

Глава 12 
Наконец, наступил долгожданный день, о котором Кабыл мечтал всю свою жизнь. Сегодня на селе состоится церемония торжественного открытия агропромышленного комплекса. В ней примут участие гости из Оша, из областей соседних республик. Приглашены представители печати, радио, телевидения, информационных агентств. Эта новость завтра же будет распространена на всю республику. Самое главное, Кабыл достиг своей цели. Теперь и раскаяния отошли прочь. Теперь он может считать себя молодцом – полноценным мужчиной. Примечателен и тот факт, что он всего этого добился честным трудом… 

Честность. Что же это такое? Чем она отличается от нечестности? Вообще, как можно определить черту, грань, разницу между чистотой и грязью? Честность, это, на мой взгляд, чистые руки, прозрачная совесть, светлое лицо, искренний взгляд. А нечестность – ее обратное истолкование: грязные руки, болотная совесть, черное лицо, отвратительный взор. Лепешку, добытую честным трудом можно уподобить огромному хирману – току. А целая гора хлеба, добытая нечестным путем, не стоит и крошки. Это – не новое выражение, а довольно-таки древнее изречение. Его оставили нам в наследство наши предки. Значит, оно – истина. Пусть будут светлыми оба мира для тех, кто на протяжении своей жизни молится честности… 

Друг, скажи по совести: «Ты ешь хлеб, заработанный честным трудом, или кушаешь буханку из нечестно заработанной муки?» Если употребляешь лепешку, выпеченную из муки, заработанной своим потом, значит, тебе знаком вкус честности. Он знаком и мне. Каждый раз, когда я откусываю от лепешки кусочек, озаряется все окружающее, словами не опишешь это состояние. Съев, чувствую себя легким, как птица. Из тела уходит прочь всякая усталость…  

Спаси нас, Господь! Не дай нам съесть даже кусочек «грязного» хлеба! Мой желудок – не свалка мусора, чтобы забрасывать в него нечистую пищу, добытую кривыми путями. Я, например, всю жизнь борюсь за прозрачную совесть и за хрустальный аппетит. Однако быть преданным своим гуманным принципам не так-то просто. В итоге этого ты можешь даже отделиться от общества. Некоторые даже будут презирать тебя при встрече с тобой за твою искренность. На этом свете есть и такие, которые ненавидят, не терпят белизну, опрятность, порядочность. Но ты должен продолжить свою прямолинейную жизнь, не обращая на них ни малейшего внимания… А дальше сам Аллах придет к тебе на помощь. Он не позволит подлецам издеваться над тобой. Ты только верь в Бога! И Он тебя никогда не оставит в одиночестве. Он всегда будет с тобой. Живи честно. Тебе лишь необходимо добежать до взлетной полосы, а там уже поднимешся в воздух – Чистый, Прозрачный… На этом пути тяжелее всего – добежать до той взлетной полосы. Ибо перед тобой появятся силы, готовые столкнуть тебя с выбранного пути. Если не покоришься, то попытаются сломить тебя. Но ты должен стремиться к Честности, во что бы то ни стало. И Аллах тебя, несомненно, возвеличит. 

* * * 

Не ушел насмарку многолетний честный труд Кабыла. Введен в эксплуатацию его агропромышленный комплекс. Начали действовать колбасный, молочный, упаковочный и другие цеха. Этим самым десятки сельчан были обеспечены постоянной работой. Выпускаемая здесь продукция уже появилась на прилавках продовольственных магазинов, супер- и минимаркетов области. Пастеризованное молоко, сливки, сметана, кефир выпускаются в удобных, красивых полиэтиленовых пакетах, блестящих бумажных упаковках. В недалеком будущем запланирован выпуск томатной пасты, фруктовых соков. Кому не захочется купить в изящной упаковке абрикосовый, персиковый, виноградный, гранатовый, черешневый, сливовый соки?..  

Глава 13 

И дела Камилы спорились. Но зависть, оказывается, очень коварная вещь. Завидовать ближнему черной завистью – одна из неизлечимых болезней человечества. Одержимый этим, можно сказать, социальным недугом человек может предать забвению даже семью и детей. Корыстолюбивые люди, забыв о собственных проблемах, с пристрастием относятся к успехам других – мучительно переносят счастье иных и, чтобы, каким-то образом навредить, напакостить, «сочиняют» всевозможные анонимки. Подобные люди очень болезненно воспринимают достижения других, страдают от того, что этих успехов не достигли они сами.  

Завистники Камилы поступили именно так по отношению к ней. Кляузники покопались в ее происхождении, не побоялись при этом осквернить память покойной ее матери – Гуландом. По их словам, Гуландом в студенческие годы завела «шашни» с одним городским парнем, а затем, рожая от него незаконнорожденного дитя, умерла. «Как отпрыск такой гулящей женщины может руководить храмом знаний, где воспитываются дети».  

Камилу срочно вызвали в районо и обсудили ее персональное дело. Был поднят вопрос о ее соответствии занимаемой должности. К счастью, заведующий районо, старейший педагог Абдуллажон-ака, как правдивый человек, подал руку помощи. После этого случая Камила в обиде собралась уйти с работы. Но близкие ей люди посоветовали не поддаваться интригам. «Если вы уйдете с работы, ваши враги будут торжествовать ваше поражение», – твердили они. После того случая, Камила долгое время не могла прийти в себя. 

- Как они посмели оклеветать меня?- обратилась она к мужу сквозь слезы. 

- Не обращайте внимания. К великому несчастью, среди людей есть гадкие, мерзкие, гнусные и омерзительные. Наверное, подобные родились и выросли в пошлой, отвратительной среде. «Рис без курмака – сорняка не бывает» – гласит народная поговорка. 

- Что плохого сделала им я? Кто же они, мои ненавистники? 

- Поймать таких равнозначно тому, что искать иглу в темноте. Потому что они хамелеоны. Сегодня перед вами могут лестно отозваться о вас, с вами могут посидеть за одним столом и попить чаю, а завтра могут накатать гнусную анонимку про вас. Про таких говорят, что они одного поля ягоды с шайтаном – чертом. Раз так вам полагается быть сильнее их. И вместо обиды вам следует гордиться. Значит, вам весьма завидуют. А вы тут нюни распустили… Вы же директор школы… Руководитель… - успокаивал жену Кабыл. 

* * * 

Хорошо, что мир не без добрых людей. Многие односельчане не поверили клевете о ней. Наоборот, они начали больше уважать Камилу, сочувствовать ей. Кратко говоря, после того «письма», может быть, возрос ее авторитет, но ни в коем случае не был подорван… 

* * * 

Недаром говорят, где есть живое существо, там будет и скандал. Может быть, жизнь этим и интересна. Неизвестные люди, попытавшиеся очернить Камилу, в этот раз наточили зубы против Кабыла. В осуществлении своих коварных целей они решили воспользоваться его секретаршей.  

Недоброжелатели ловили Дилябзу в свои сети всеми правдами и неправдами. Перед ней поставили задачу вскружить голову Кабылу, разрушить его семью и опозорить его перед обществом. За услуги обещали крупную сумму денег. Дилябза, хотя и была из малообеспеченной семьи, но вела распутный образ жизни – была легкомысленной. Конечно, большие деньги привлекали ее. Ей захотелось купить себе роскошную одежду, драгоценности… 

Чтобы осуществить свой черный замысел, она начала задерживаться на работе допоздна. Кабыл же каждый день после работы оставался в своем кабинете. Однажды в его кабинет с чайником чая вошла Дилябза. 

- Кабыл-ака, сколько можно работать? Почему не бережете свои силы. Ведь надорветесь… - сказала она. 

- Ах, это вы, Дилябзахон. Вы еще не уехали домой? Наверное, ваши родители начали беспокоиться. Я-то позвонил домой и предупредил домашних, что задерживаюсь. К тому же вы живете далеко… 

- Ничего страшного. Доеду как-нибудь. Были неотложные дела. Я кое-какие документы должна срочно набрать на компьютере. Если не смогу уехать, наверное, не оставите меня здесь одну?- ответила она Кабылу, кокетливо прищурив глаза.  

А Кабыл привык глядеть на Дилябзу, которая годилась ему в дочери, не как на женщину, а как на обычную сотрудницу. Поэтому обещал подбросить ее домой: 

- Ладно-ладно. Я довезу вас до дома,- сказал он серьезным тоном. 

Примерно через час Кабыл вышел в приемную и начал закрывать на ключ свой служебный кабинет.  

- Дилябзахон, вы закончили работу? Если нет, то остальное закончите завтра. Ведь уже очень поздно. 

Дилябза с нетерпением ждала того момента, когда Кабыл, выйдет, наконец, из кабинета. Увидев его, она встала с кресла: 

- Я сейчас, сейчас, вот-вот, иду..,- сказала она, и, взяв сумку, вышла из помещения. 

Когда они подъехали к дому Дилябзы, то на улице беседовали несколько женщин махалли… 

Глава 14 

На следующий день, естественно, по всему кишлаку распространилась молва.  

- Слышали,- говорила одна из соседок-ябедниц, живших на противоположной стороне улицы. 

- О чем это вы болтаете? А что случилось?- включилась в беседу другая соседка. 

- Вчера вечером, когда мы с соседками сидели возле своих ворот, вдруг подъехала иномарка, за рулем которой сидел муж этой, как ее... есть же вон та, а, да, директор школы. Так вот, он, на ночь глядя, подвез нашу Дилябзу….  

- Да, что вы говорите. Надо же, а?! Какой позор! Какой срам! 

- О ком вы это говорите? 

- Есть же вон тот, хозяин фермы. Зять какого-то городского богача. 

- Ведь весь кишлак о нем лестно отзывался. 

- Значит бес его попутал. Испортился. Морально разложился. Мы их собственными глазами видели. Он подвез на своей машине эту тварь… 

- О, Боже! А как хвалили его жену. Она же обладает несравненной красотой. Чем же эта Дилябза умудрилась вскружить ему голову?! Жаль, такой почтенный человек, и… 

- А как они познакомились? 

- Дилябза ведь давно уже работает у него секретаршей. 

- Эта девушка сама такая легкомысленная. Значит, ей теперь захотелось иметь богатенького хахаря. Ах, ты, дрянь! 

* * *  

С тех пор на селе ходили слухи о «романе» Кабыла с Дилябзой. Молва, передававшаяся из уст в уста, наконец-то, дошла и до Камилы. 

Камила, услышав это, в начале не поверила. Точнее ей не хотелось верить очередной интриге против ее мужа. Однажды она была здорово обманута.… Но сомнения все же преследовали ее. Она как бы «догадывалась», по-своему понимала эти поздние возвращения мужа. Как назло, всюду болтали о Дилябзе с Кабылом.… От этих разговоров Камиле было весьма и весьма неприятно. Она не могла спокойно находиться в школе. Подобные комплексы ее мучали и в обществе, где она должна была постоянно находиться. «О чем только не болтают злые языки. Ведь он своих детей любит больше жизни. Кабыл-ака не мог поступить так скверно хотя бы по отношению к ним. К тому же он по-прежнему с любовью относится и ко мне», – думала Камила. 

Кабыл же ни о чем не догадывался. Жил беспечно, прежней жизнью, не замечая ничего…  

* * * 

Тем временем Дилябза не тратила время попусту – она старалась не упустить каждый удобный момент, использовать его в своих интересах. Дорогостоящую одежду и золотые украшения, купленные на средства, полученные в виде аванса от недоброжелателей Кабыла, она старалась выдавать за вещи, подаренные, якобы, Кабылом. 

Ведь Дилябза, как отметили выше, жила в бедной семье. Поэтому, глядя на ее дорогие шмотки, безделушки, появившиеся недавно, у соседей не было повода не поверить ее выдумкам.  

* * *  

Однажды Кабыл вернулся с работы позже обычного. Было заметно, что он находился под воздействием алкоголя. В тот день к ним приехали проверяющие из области. После работы они посидели с гостями в ресторане, расположенном в райцентре. Камила же, увидев мужа, возвратившегося так поздно, не находила себе места – у нее было итак отвратительное настроение. Но она ничего не могла с собой поделать … 

- Наконец-то, вернулись. У вас все в порядке? – спросила она у мужа, взяв себя в руки. 

- Мать, вы все еще не легли спать? Стоило бы вам так волноваться. Легли бы вовремя. Ведь вам завтра рано утром на работу надо идти, – ответил Кабыл, смотря в глаза жены. 

- Отец, я хотела бы с вами поговорить. Мне уже надоела сомневаться в вас. Не лучше ли нам серьезно поговорить и выяснить все раз и навсегда? Язык не поворачивается сказать, а если не скажу, то мучается душа от боли. Я давно об этом хочу вам сказать, но не знаю с чего начать.… Это правда? 

- О чем вы?- спросил Кабыл с испугом у жены. Что с вами, мать? Вы, это, объясните попонятнее.  

Камила еле-еле сдерживала слезы. Наконец, она заплакала… 

- Вы плачете? Любопытно, что же все-таки происходит? Кто-нибудь обидел вас? Ничего не могу понять… 

Камила же плакала все громче и громче. 

- Что с вами, мать? Вы заболели? Или у вас в школе что-то случилось? 

- Нет, со школой у меня все в порядке. Все дело в нас, самих… 

От замысловатых слов жены Кабыл растерялся. 

- Ну, договаривайте, что я плохого сделал? 

- Я всегда верила в вас. Вы помните наши студенческие годы? Тогда я один раз простила. Если это еще раз повторится, я этого не потерплю.… Весь кишлак говорит об этом.… Даже в школе перестала ходить с поднятой головой… 

- Все еще я не могу вас понять. Что же могло случиться, чтобы вы так странно вели себя? Какой повод, ответьте мне, пожалуйста? О чем говорят люди? Чем я провинился перед вами? Объясните же, наконец, мне толком! 

- Перестаньте, пожалуйста, прикидываться простачком. Вы до недавнего времени были с ней?.. А я, дура, поверила вашей любви и прожила с вами столько лет. Нельзя ли было вам сказать об этом пораньше, если у вас были иные намерения… 

- А, все понятно. Вот о чем разговор? А я, как идиот, мучаюсь с начала нашего разговора, не понимая вас.… Если не ошибаюсь, вы ревнуете меня к кому-то?  

- Вы еще не знаете? Ведь сейчас все только об этом и говорят. Вам прекрасно известно, что у нас множество недругов… 

- А что я сделал, по-вашему?  

- Мол, оказывается, вы гуляете с вашей секретаршей Дилябзой… 

- Да? Откуда вы все это взяли? Ведь Дилябза мне в дочери годится. Я же семейный человек. Как вам не стыдно? Разве это повод для ссоры? Не ожидал от вас такого. Уши развесили, слушая подобные сплетни… 

- Есть люди, которые собственными глазами видели, как вы каждый вечер отвозите Дилябзу домой. Говорят, что вы дарите ей дорогие подарки. Золотые украшения.…Пускай, отец, если вы влюбились в нее, не буду стоять между вами. Пожалуйста, можете жениться на ней. 

- Камила, вы действительно в своем уме?! Или же окончательно рехнулись, извините меня за выражение. 

Кабыл хотел погладить волосы жены, чтобы как-то успокоить ее, но она тотчас же оттолкнула его руку. «Не дотрагивайтесь до меня», – сказала она в сердцах… 

И только теперь Кабыл понял, что ситуация намного серьезнее, чем он предполагал. 

- Все это чушь собачья. Правда, однажды я подбросил ее домой. Она в тот день задержалась по непонятным мне причинам. Видимо, эту молву распространили ее соседки… Точно. Несколько женщин в тот день сидели на улице. А все остальное – сущее вранье. Я лично, например, ей ничего не покупал. Тем более не дарил. И без понятия, откуда она все это берет…  

Камила выслушала мужа безмолвно, затем подняла голову и посмотрела в глаза Кабылу: 

- Вы не обманываете меня?- спросила она, вытерев свои слезы. 

- Что, вы перестали теперь мне верить? Неужели вы думаете, что я способен так низко пасть? Вы упрекаете меня не заслуженно. Столько лет прожив с вами, неужели я заслужил такое? И что же мне делать, чтобы вы поверили мне? Хотите, завтра же уволю эту Дилябзу… – Ведь я же верю в вас. Мало ли у вас в школе молодых преподавателей. К тому же часто выезжаете в районо. Я ведь тоже могу вас ревновать, например, к тому… Есть же вон тот, завотделом ваш? Он сколько раз подвозил вас до школы… 

Камила не ожидала услышать от мужа подобные упреки. А Кабыл, пользуясь удобным случаем, перечислял имена тех, к кому он все эти годы скрытно, тайком ревновал свою жену. А Камила же, слушая своего мужа, от ужаса кусала губы. Тогда Кабыл сказал: 

- Ну, дорогая, как вы мне на это ответите? Я ведь тоже могу быть ревнивым, как все. Но всякий раз стараюсь не показывать это окружающим. Живу, порой, скрипя зубами. 

Глава 15 

Дни по-прежнему шли своим чередом со всеми мелочами жизненной суеты. Давайте лучше мы не будем вмешиваться в семейную ссору влюбленных. Говорят же: «Скандал супружеской пары – равнозначен высыханию марлевого платка». Как говорится, «Влюбленные не ссорятся, а только тешатся». Пусть они живут, как им захочется. Говорят же, если ревнуют друг друга, значит, все еще любят. Да, обычно в таких случаях принято говорить именно так…  

* * * 

Несмотря на очередную попытку опорочить недоброжелателям Кабыла с Камилой все же были не по зубам. Точнее, Аллах напутствовал их на праведный путь. Некоторые люди по этому поводу мыслят поверхностно. Им кажется, что кто-то, кому-то делает подлости, но этого никто не замечает. Но они не догадываются или забывают о том, что есть все-таки Аллах – всевидящий и всеслышащий. 

* * * 

Прошло еще пять лет. Дети Камилы за эти годы значительно повзрослели. Фарангиз учится в пятом классе. Айбарчин – в третьем. А Фаррух в этом году пошел в первый класс. За прошедшее время в волосах и Кабыла, и Камилы появилось по несколько седых волос. А как же? Время же привыкло диктовать свое. Но вместе с годами они становились более мудрыми и сдержанными. Слава Аллаху, все их родные живы и здоровы. Царство ей небесное, только скончалась Саадатхон-ая… 

За эти годы Кабыл добился еще многого. Разрушив свой старый дом, отгрохал на его месте супер современное домище. Он ни чем не уступает дому его тестя. С таким же фонтаном, примерно с таким же бассейном. Ребята в нем купаются каждый день. Им очень нравится лежать под солнцем – загорать. И Сажиду выдали замуж. А самого Кабыла население района избрало депутатом в облкенеш. Кабыл днем и ночью служит народу. По-прежнему протягивает руку помощи бедным, обездоленным, малоимущим, а также беспомощным. Несколько раз побывал даже заграницей. Камилу перевели на работу в районо. Гуландом с Айбарчин-апой по священным и праздничным дням все еще посещают дом Камилы. Они радуются, видя счастливой свою дочь… 

* * * 

В этом году Максуд с Дильфузой совершили хадж в Мекку. Родные и близкие с нетерпением дожидались их благополучного возвращения. Вместе с соседями по махалле встретили паломников со всеми почестями – буквально вся улица была покрыта коврами и дорожками. Принесли в жертву быка и устроили нонушту – общественный завтрак. В мероприятии, естественно, приняли участие и Кабыл, и Камила вместе с родителями. С ними приехали и их дети. Кабыл подарил своему тестю бархатный халат, вышитый золотыми нитками руками ошских мастериц. Они вместе с собой привезли пару голов скота. Этот день в их памяти запомнится на всю жизнь. Конечно, все эти события запечатлели при помощи видеокамеры, фотоаппаратов. Этот день, наверное, был одним из самых счастливых дней в жизни Максуда. 

* * *  

Родные, близкие пригодятся именно в такие мгновения. Боже упаси нас от одиночества. Дай Бог, чтобы рядом с тобой были всегда близкие тебе люди, готовые поделить твою радость в счастливые моменты жизни и несчастье в трудные для тебя часы.… Говорят, что «хорошее быстро забывается, да вот плохое запомнится на всю жизнь». Друзья, давайте забудем все хорошее, что сделали кому-нибудь, когда-либо, но давайте не совершать плохое, чтобы не помнить его до конца своих дней… Человек не вечен. Поэтому нам следует ценить друг друга, пока есть возможность, пока есть время… 

* * * 

Может, вы, читая это произведение, позволите себе задать мне вопрос о том, почему я в своем романе перестал описывать несравненную красоту Камилы. Дорогой, читатель! Если вдруг вы зададите мне такой вопрос, я отвечу на него таким образом. Да, в начале произведения я свою героиню восхвалял, действительно возносил ее красоту до небес. Почему? Потому что тогда Камила была девушкой, то есть у нее не было мужа. Теперь же у нее есть супруг. Кроме того, она мать своих детей. Как вам известно, у нас не принято обращать внимание на замужних женщин. Это – одна из благородных черт наших народов. Исходя из этого соображения я в процессе написания своего романа постарался быть преданным духовным ценностям народов Востока… 

Может быть, Кабыл и не ревнует свою жену ко мне – автору. Что ни говори, они ведь встретились друг с другом благодаря мне. К тому же, давая оценку женщинам, кому за тридцать, было бы правильнее обратить внимание на их душевную красоту, а не на внешность… Согласитесь, женщины в летах, обычно, из года в год становятся красивыми душевно...  

Глава 16 

Камила? Кто же она такая? Как она очутилась в нашей с вами жизни? Она жертва или героиня? Или обыкновенный образ, придуманный для того, чтобы разжалобить вас? Может быть, в будущем она станет идеалом молодежи, личностью, на которую захотят быть похожими сотни наших девушек. Ведь в ней множество положительных черт, перенять которые подрастающему поколению не было бы лишним.  

Камила, в первую очередь, хорошая девушка. Она – символ чистоты, душа, способная совершать лишь благие дела. Кроме того, она – преданная мужу жена, снисходительная невестка свекру и свекрови. Она – милосердная родня, а друзьям – преданный друг, товарищ. Она – терпеливый, трудолюбивый человек. Она – любимая мать своих детей.… За всю свою жизнь никого не предавала. Никогда не делала подлости кому-нибудь. Почтительно относится к старшим, а к младшим – с уважением. Камила не любит обманывать. Она глубоко чтит память умерших. На грядущее смотрит с надеждой. Она просто дышит мечтой, стремлением, желанием…  

Этими качествами она «заболела», будучи еще в люльке. Если отец и мать, породившие человека, сами люди порядочные, то от них вряд ли родятся подлецы и негодяи. Ведь маслом масло не испортишь. Если к сахару добавить сахар, то не получится же яд или отрава. Мало того, предки Камилы были благородными людьми. Раз так, как же могут появиться от великодушных особ испорченные потомки?  

Люди, преклоняйтесь перед могуществом великого Аллаха. Он из двух людей сотворил третьего. При этом от отца взял брови, а от матери – глаза. Если от одного взял рост, то от другого копировал волосы. Порой губы матери находят свое отражение у сына, а цвет отцовских волос – в косах дочери. О характерах лучше не говорить. Матушка природа так искусно перемешивает родительские натуры, создавая каждый раз все новые и новые характеры. Недаром посторонние люди с легкостью могут найти схожесть, различая детей по голосу, по манерам и по походке. Но никто толком не может определить, кто на кого похож – на мать или на отца. Потому что кому-то ребенок напоминает его отца, а кому-то – мать. Может быть, поэтому и дети наших героев – Фарангиз, Айбарчин и Фаррух станут в будущем примером для окружающих? 

* * * 

Время – это ни кем не удерживаемый конь. Его никто не сможет стреножить. Оно, словно речка, умеет только течь. Дни гонятся за днями, а месяцы за месяцами. Вот, не успели оглянуться, и Фарангиз достиг совершеннолетия. В этом году он поступает в университет. А Айбарчин стоит в преддверии получения аттестата зрелости. Самый младший – Фаррух учится в восьмом. Повзрослели дети. Вместе с ними выросли и заботы. Как говорится, большие дети – большие проблемы. Они, ели вчера только то, что давали им родители, и одевали то, что было куплено им, сегодня же живут своими совершенными вкусами, личными интересами. У каждого есть свое мнение, воображение, мечта. Один из них хочет стать юристом, а другой – врачом. Третьему хочется стать экономистом. Вы когда-нибудь наблюдали за этим? Обычно, старшие дети напоминают родителям их молодость. А средние – их зрелый возраст. Самые младшие, как это ни странно, их последние годы жизни. И это закономерно… 

* * * 

Начались вступительные экзамены в вузах. Фарангиз сдал свои документы на юридический факультет. Он окончил школу с золотой медалью. Сегодня абитуриенты сдают тест. Двор университета полон родителями. На скамейке, что стоит напротив главного корпуса, сидят Камила с Кабылом. В это время взгляд Камилы упал на проходившую мимо женщину. Она ей кого-то напомнила. Да, они с ней когда-то встречались. Но где? Она не могла вспомнить. Увидев Камилу, и эта женщина почему-то удивилась.  

- Сестра, простите меня, случайно ваше имя не Камила? – спросила Назира, глядя на дочку когда-то умершей своей подружки. 

- Вы, кажется, Назира-апа. Догадалась? Салам-алейкум. Гляжу на вас и думаю, кто же эта миловидная женщина? – сказала Камила, широко открыв свои объятия Назире. 

Они долго обнимались, целовались, как близкие родственники. 

- Камилахон, увидев вас, я словно встретила мою любимую подружку – Гуландом. Вы на нее так похожи, так похожи, глядя на вас, диву даешься... Ну, как ваше здоровье, семья? Если не ошибаюсь, я вас в последний раз видела тогда, когда вы были еще девушкой. Вот теперь стали зрелой женщиной. Наверное, обзавелись семьей, детьми? 

- Спасибо, у нас все хорошо. Как вы сами? Где вы, чем занимаетесь… Да, кстати, познакомьтесь, это – мой муж. Его зовут Кабыл,- сказала Камила, представив Назире своего супруга. 

- Ах, какая встреча! Если память мне не изменяет, кажется, и этот парень из нашего села. Я права? 

- Салам-алейкум, Назира-апа. И я сразу узнал вас. Вы ни чуть не изменились… 

- А что вы тут делаете, если не секрет? 

- Наш сын сдает тест. Дожидаемся его. А вы сами? Какими судьбами здесь оказались? 

- У меня внучка сдает тест. 

- Правда? На какой факультет поступает? 

- Иностранный. Хочет изучить, как я, английский. Я с ней с раннего детства занимаюсь. Мархабо освоила язык очень быстро…  

Камилахон, а у вас сколько детей? 

- У меня трое – два сына и дочь.  

- Как жаль, что Гуландом не дожила до этих дней. Если бы она была жива, то пришла бы сегодня, как я, болеть за своего внука. 

- Не говорите, Назира-апа… 

- А как ваш отец. Жив-здоров? 

- Спасибо, с ним все в порядке. К счастью моему, хоть он есть на этом свете… 

- Каждый раз, когда вижу вас, сразу же вспоминаю Гуландом. Вы так похожи на нее. Пусть ваши судьбы не будут похожи… Дай Бог, чтобы и жизнь вашей матери будет ниспослана вам… 

В это время из учебного корпуса вышел Фарангиз и подошел к тому месту, где сидели его мать с отцом. Камила познакомила сына с Назирой. Не успели они познакомиться, как появилась внучка Назиры – Мархабо. Она, не спеша, подошла к бабушке и поздоровалась, обнявшись с Камилой, и обратилась к Назире: 

- Бабушка, вы, наверное, переутомились? Давайте-ка, пойдем домой. Итоги теста, оказывается, объявят на днях… 

Затем все, попращавщись друг с другом, разъехались по домам…  

Глава 17 

Гостей встретила тетя Шафоат. Она поцеловала Камилу и Фарангиза, поздоровалась за руку с Кабылом: 

- Добро пожаловать, доченька, какими ветрами? Я уже перестала надеяться на встречу с вами. Думала, что умру, не увидев вас больше. Благодарю, тебя Господи, за эту встречу. 

- Тетя, не говорите так. Не накликайте беду, пожалуйста. Ваше благословение всегда с нами. Как видите, вот ветры Фарангиза привели нас к вам, – ответила Камила, крепко обняв тетю Шафоат, начала интересоваться ее самочувствием. 

- Не тяжело одной заниматься хозяйством. Если Аллаху будет угодно, Фарангиз будет жить с вами. Конечно, после поступления в вуз… Правда, сынок, – произнесла Камила, посмотрев на Фарангиза. 

А Фарангиз промолчал. 

- Слава Аллаху, он уже у вас взрослым парнем стал, - сказала тетя Шафоат, еще раз поцеловав его в лоб. -Как видите, и я состарилась. Сколько еще дней отпущено мне Богом, не знаю. Поскорее бы ваш Фарангиз переехал сюда. Буду весьма рада, если успею ему вручить ключи от вашего дома, пока жива. Исполнилась бы моя заветная мечта и ушла бы в мир иной со спокойной душой,- сказала тетя Шафоат и заплакала.  

Дом был в отличном состоянии. В нем по-прежнему царили чистота и уют. Все вокруг блестело. Камила поблагодарила тетю Шафоат за то, что она столько лет присматривала за их домом. Если бы не она, то вряд ли застали дом в таком идеальном состоянии… 

* * * 

Завтра – день рождения Камилы. Но, прожив на свете столько лет, она ни разу не позволила себе отметить день рождения. Потому что в день ее рождения не стало ее матери. Поэтому она каждый год – в день своего рождения посещает могилу Гуландом. Возвращается домой, прочитав молитву. И Кабыл каждый раз приносит два букета цветов. Один из них он дарит Камиле, а второй вместе приносят на кладбище. Это у них стало своего рода семейной традицией. Поэтому Камила привыкла не акцентировать внимание окружающих на собственном дне рождения. Однако она торжественно отмечает дни рождения своих детей. Ибо у ее детей они действительно были… 

* * * 

Камила с утра пришла на работу в приподнятом настроении. Ее сын, наконец, поступил в вуз. И у Кабыла было хорошее расположение духа. А как же? Ведь старший сын поступил в высшее учебное заведение. Почему бы ему не радоваться по этому счастливому случаю? Если Аллаху будет угодно, он станет высококвалифицированным юристом – будет бороться против правонарушителей. Встанет на защиту справедливости и униженых. Все силы приложит для того, чтобы торжествовала истина... 

* * *  

Прошло еще три года. В течение этого времени и Айбарчин окончила школу и поступила, как сама мечтала, на мединститут. В университете ей преподает сын Акрамалиева – Аброр. На днях они случайно встретились во дворе университета. Оказывается, его отец с матерью давно уже на пенсии. Сам же воспитывает двух девочек и мальчика. Стал вполне взрослым мужчиной. И волосы поседели. Но глаза были те же. Если даже человек состарится, как мне это кажется, глаза все еще сохраняют свою былую «зрелость». В них были та же томность, та же искорка...  

* * *  

Разумеется, и Асрор давно уже был женат. Он тоже многодетный семьянин. Севара строит новые планы – хочет выдать его дочь за сына Кабыла? Камила по-прежнему в добрых отношениях со своей любимой тетушкой. Они в знаменательные даты приезжают в гости друг другу. Словом, дружат семьями. И Асрор со своей женой часто приезжают в Ош. И они в дружеских отношениях с родней. Если Богу будет угодно, они сегодня-завтра могут стать сватами между собой… 

* * *  

И Санобархон-ая вместе с Шакир-ата приятно проводят время, наслаждаясь мгновениями своей счастливой старости. Старик со старушкой – любимые воспитатели, наставники своих внуков и внучек. Все их сыновья, как говорится, «налегке» – имеют собственные машины. У всех отдельные особняки. И дом Шакира-ата – ни чуть не уступает раю. Хотите винограда – пожалуйста. Вам захотелось айвы – будьте любезны, сорвите и съешьте. Их сад стал большой забавой для детворы…  

* * *  

Даже Максуд с Дильфузой стали опорой друг для друга. А Сиявуш с утра до вечера занят развитием собственного бизнеса. Он весьма дорожит здоровьем своих стариков. Без них не попьет ни пиалку чая, не съест ни горсточку плова.… По вечерам, после возвращения с работы, массирует им ноги…  

Глава 18 

Камила вот-вот станет свекровью, а Кабыл – свекром. Ах, как неудержимо проходит время. Не успеешь оглянуться, как подходит старость. Только вчера они сами были женихом и невестой. Сегодня они находятся в преддверии свадеб своих детей. Родственники, посоветовавшись, решили женить Фарангиза на дочери Асрора – Согдиане. Начались предсвадебные приготовления. Парню с девушкой показали лишь их фотографии. Не стали им устраивать смотрины, встречи. Ибо Фарангиз по своей воле наделил всеми этими правами своих родителей. «Я женюсь на той девушке, которая понравится вам», – сказал он домашним. Разве родители пожелают своему ребенку плохой участи? Особенно такие люди, как Камила с Кабылом.… Для них даже дом был готов. Жилище, находящееся в городе, Максуд от имени Камилы переоформил на имя своего внука. Они с невестой будут жить и учиться там.… Однако свадьбу непременно сыграют в деревне... А Кабыл хочет подарить своему сыну «Мерседес»…  

* * * 

Самое радостное – Камила ото дня в день отдалялась от своего рокового прошлого. Казалось, ее рана почти что зажила. «Время излечивает всякую рану», говорят в народе. Сегодня ее душа живет беззаботно, в свое удовольствие. Теперь ее нельзя называть человеком, перенесшим тяжелые душевные испытания, горе. Кажется, она в этом мире никогда не страдала, не была угнетена. Наоборот, все это время жила с большим воодушевлением и подъемом… 

От счастья дочери и душа Максуда была спокойна. Он всю жизнь мечтал дожить до таких светлых дней. Наконец-то, он дожил до таких благословенных дней. Если Аллаху будет угодно, он примет участие в свадьбе своего внука.… Дай Бог всем нам дожить до зрелости наших детей, внуков, правнуков… 

* * * 

Каждый прошедший день приближал долгожданный день свадьбы. А с приближением дня бракосочетания возрастала и взволнованность Камилы. «Неужели она действительно дожила до этих дней? О, Боже, тысячу и тысячу раз благодарю тебя! Если когда-то обращалась к тебе с неудовольствием, то прости меня за то, что, невзначай допустила богохульство, оплошность. Сегодня я стою, не зная как отблагодарить тебя! Спасибо тебе за ниспосланные мне дни! Благодарю тебя за свет и за воздух». Камила не успела произнести мысленно эти слова, как откуда-то прилетела пара больших, величиной с ладонь бабочек, и начала кружиться вокруг нее. Они порхали одна за другой, играя в догонялки над Камилой. Крылышки тех бабочек были так красивы, что таких я больше нигде не встречал. Как будто на светло-коричневом бархате были искусно нарисованы неповторимые, оригинальные узоры, эмблемы, символы. А сверху блестели небольшие драгоценные камни – изумруд, рубин, а также бриллиант, которые были окаймлены позолотой… Они, порой, касались крыльями щек, глаз Камилы. Да, эти две гостьи были никем иным, как Гуландом с Айбарчин-апой.… Казалось, что они по очереди целовали свою ненаглядную. В тот день и Камила поминала мать. С этой целью она достала из шкафа ветхий альбом матери и начала пролистывать. Листая страницы альбома, дошла до середины, и ее взгляд застрял на одном из снимков. С фотографии на нее глядели безмолвно ее молодые родители. Она долго сидела так, любуясь дорогими ей людьми, вспоминая один за другим минувшие дни. 

* * * 

Накануне свадьбы, разумеется, Санобархон-ая была у сына. Она вот уже несколько дней шьет ватные одеяла и тюфяки. Она обратилась к своей невестке, сидя на зеленом бархатном якандозе: 

- Доченька, вы помните той Фарангиза с Фаррухом? Смотрите-ка, а, как время бежит быстро? Тогда мы ему делали обрезание.…С тех пор прошло почти пятнадцать лет. Вы еще не забыли это событие? Правда той был великолепный. 

- Не говорите, мама. Время, действительно, быстротечно. Не заметишь, как проходит детство, юность, молодость и даже старость… 

- Надо отдать должное. Сват наш чудесный человек. Привез ребятам двух жеребцов, украшенных бархатом и бубенчиками. Фаррух тогда еще был маленьким. Все еще помню, как отец посадил Фарангиза на одного из них.  

- Вы правильно подметили. Праздник был действительно на высшем уровне. Буквально весь кишлак принял участие в нем. Я так радовалась, так радовалась, глядя на танцевавшего отца. Он так забавлялся на свадьбе своих внуков. К счастью, есть он.… Иначе, кто бы заменил нам хозяина тоя. О другом отце – свекре лучше и не говорить. Целую неделю был на ногах. Пусть Аллах продлит им жизнь! Если Богу будет угодно, они завтра-послезавтра положат жир в руки невесты своего внука. 

- Спасибо вам, доченька, на добром слове. Говорят же: «В доме, где есть старики, есть и пери». Молодые чувствуют себя беспечно. А какие мы провели «бешик тои» – празднества по случаю укладывания младенца впервые в колыбель? Пусть на каждом нашем шагу будет свадьба! Пусть Аллах сохранит нас от безвременной кончины… 

* * * 

Ах, как светло в этом мире! Он как будто похож на прозрачную воду. Чистота мира сего ослепляет глаза. Особенно в счастливые дни он покажется еще более светлым! Живя на этом свете, тебе кажется, что ты утонул в озере с хрустально чистой водой. Да, этот мир мне хочется уподобить хрусталю. По вечерам этот свет прячется куда-то, чтобы не ослепить людей полностью. А на заре эта лучезарность вновь показывает свой лик. Охватывает весь мир своими лучами. Пусть его каждая частица, крупинка, оседает в наших взорах, взглядах. Пусть он озарит и наши сердца, души, мысли! Дай Бог, чтобы мы научились думать белыми мыслями, жить прозрачными мечтами, хрустальными идеями, как этот свет. Благодарю Господа за то, что он наградил нас таким благом!  

Глава 19 

Да, одарит всех нас Господь честью и совестью. Ведь он сделал мусульманкой такую невежественную, темную, невоспитанную, злобную женщину, как Дильфуза. Сейчас она читает пять раз в день намаз. Каждое мгновение своей жизни проводит с сожалением, раскаянием. Благодарит Аллаха за то, что он разжалобил ее, смиловался. У Создателя душа щедра. Ему под силу довести нас до наших целей. С нас лишь требуется быть беспристрастными, бескорыстными и воздержанными. 

На этом свете никому не избежать наказаний. Всякий, несомненно, получит по заслугам! На каждую вещь есть расчет. Вы помните? Был у Кабыла однокурсник. Его звали Исраил. Тогда, он замышлял против Кабыла недоброе – интриговал. Недавно он застал свою жену в постели с другим мужчиной. Он остался бездетным. И ему теперь никогда не познать отцовского счастья. Говорят, что в городе нет мужчины, который бы не переспал с его женой. «Кто кому-то копает яму, тот в эту яму непременно попадет сам» – гласит народная мудрость. Если в былые времена злодеяния, осуществленные против других, возвращались через сорок дней, то сейчас это, образно говоря, происходит через сорок мгновений. Поэтому советую вам никогда, никому не делать зла. И ни в коем случае не старайтесь посягать на чужую жизнь! Не забудьте, этим самым вы посягаете на собственную жизнь. Именем всех великих гениев заклинаю вас! Никому не копайте ям! Наоборот, стремитесь сделать добро, как можете. Если, конечно, вы способны на это или есть у вас возможность. Если нет, то можете не делать благодеяний. Но, прошу вас на коленях, не давайте себе погрязнуть в грехах. Призываю вас остерегаться прегрешений. 

* * * 

Сегодня свадьба – день бракосочетания Фарангиза с Согдианой. Утром в мечети была прочитана молитва – совершен обряд бракосочетания по-мусульмански. Теперь они стали мужем и женой перед Аллахом. Затем прошли официальную регистрацию. Теперь они и именем закона являются супругами… 

* * * 

В глазах Камилы блестели слезы. Глядя на сына и невесту, сидящих за богато накрытым свадебным столом, она плакала. Но это были слезы радости. Да-да, это была сохраненная для счастливых дней душевная влага. Любопытно! Бог сотворил людей чудными. Все мы плачем и в радостные, и в грустные дни. Почему так? Слеза.… Откуда она берется? Говорят: «Глаза – трусливы, руки – храбры». Что, глаза стали плаксами из-за своей трусости? От чего слеза бывает соленой? Обратите внимание на могущество Аллаха! Он же милостивый. Из-за жалости к человеку он наделил его еще одной возможностью. Дал ему шанс поплакать, оказавшись в безвыходном положении. Однако лишь переживший трудности человек может заплакать в счастливые дни. Ну, почему человек плачет в радостный день? Потому что сердце, еле-еле дожившее до лучших времен, плачет, радуясь тому, что горестные дни остались позади… 

В этот час слезы текли не только из глаз Камилы, но из глаз близких ей людей. Плакали и Максуд, и Санобархон-ая, и Шакир-ата. Ибо, они, прожив на этом свете столько лет, впервые становились свидетелями свадебного торжества внука. Это – большое счастье для наших народов. И Кабыл не удержался от слез. Интересно, о чем он думает в это время? Наверняка, он плакал оттого, что они с Камилой, наконец-то, дожили до светлых дней. А тетя Шафоат? Зачем же ей проливать слезы? Ведь она не является членом этой семьи? Она ведь абсолютно чужая Фарангизу? Однако она была очень близка к Камиле, и лила свои слезы в радость ее счастью. 

* * * 

Свадьба продолжалась. Звучали задорные песни. Молодежь плясала, приглашая один другого на танец. Звуки музыки радовали сердца. Мелодия, врываясь через уши, захватывала души, трепетала жилы, учащала пульсы, приводила в движение руки, ноги.… Дергались плечи, брови. Тряслись груди. Плясали глаза. Посмотреть свадьбу вышло все село. И веселье детворы было неописуемо... Сегодня сюда пожаловали еще две женщины. Но их никто не видит. И не обязательно их видеть. Самое главное, они всех видят. А для Гуландом и Айбарчин-апы этого было больше, чем предостаточно… 

А мы здесь ставим точку своему повествованию, и расстаемся с Камилой, говоря на прощание: «До новых встреч, Камила!».  

г. Ош, 1998-2006 гг.  
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